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Q. _ Dr.  čeněfe  Zíbrt :  _ 

— ^ —  literatura  kulturně-historická  a  ethnografická. — - 

6  cT\  1897-1898.  ^  ^ 

V 

Řídě  se  vzorem  cizích  odborných  časopisův,  odděluji  počínajíc  tímto 
číslem  referáty  a  bibliografii  o  novinkách  v  oboru  studia  kulturně- 
historického  a  etbnografickébo  od  textu  ostatního,  jak  již  patrno  z  no¬ 
vého,  samostatného  stránkování.  Při  vazbě  ročníku  bude  pak  potřeba 
n,rchy  tyto  dáti  na  konec  k  sobě  pod  společným  záhlavím.  Každý,  kdo 
se  obírá  studiem  kulturně-historickým  a  ethnografickým,  bude  takto  míti 
hned  při  každém  ročníku  Českého  Lidu,  pokud  možno,  úplný  seznam  do¬ 
mácí,  slovanské  i  cizí  literatury  odborné  za  dobu  vždy  nejnovější,  t.  j. 
.za  rok  předchozí  a  přítomný.  *) 

Dlužno  ještě  vysvětliti  stanovisko,  jak  se  tento  oddíl  bude  pořá- 
dati.  Především  výslovně  poznamenávám,  že  nebude  podrobně  a  soustavně 
referováno  o  časopisech  českých,  poněvadž  Ferd.  Pátek  ve  svých  pře¬ 
hledech  české  literatury  folkloristické,  pravidelně  otiskovaných  v  Českém 
Lidu,  vyčerpává  bedlivě  obsah  všech  časopisů  'českých.  Bylo  by  to  v  Če¬ 
ském  Lidu  zbytečné  opakování. 

Dále  sluší  podotknouti,  že  také  z  cizích  časopisův  odborných  ne¬ 
budu  uváděti  články  všecky.  Časopisů  těchto  mám  v  redakci  ohromnou 
sílu  a  kdybych  prostě  jen  stručné  názvy  článků  z  nich  chtěl  otiskovati, 
zabral  by  tento  výčet,  kdybych  třeba  s  místem  šetřil,  skoro  všechno 
místo,  určené  v  Českém  Lidu  především  studiu  o  lidu  československém. 
Proto  zaznamenávám  ze  slovanských  i  cizích  časopisů  toliko  články,  jež  se 
týkají  lidu  československého  a  českých  prací  vědeckých  v  tomto  oboru 
a  pak  články  směrodatné,  důležité,  úvahy  rázu  všeobecného,  zejména 
-důležité  pro  theorii  a  methodu  vědeckého  studia  odborného,  pokud  se 
■týká  programům  Českého  Lidu. 

O  pracích  českých  budu  se  rozepisovati  šířeji,  shrnuje,  kde  bude 
potřeba,  obsah  zevrubný,  výsledky,  s  příslušnými  kritickými  poznámkami 
a  dodatky.  Ze  slovanské  a  cizí  literatury  oznámím  název  práce,  a  kde  ne¬ 
bude  jasno  z  názvu,  oč  jde,  naznačím,  čeho  se  práce  týká,  doplním  do¬ 
klady  z  české  lidovědy.  Tam,  kde  rozprava  bude  míti  zvláštní  význam 
pro  vědecké  kruhy,  kde  spisovatel  podává  nové,  pozoruhodné  názory,  kde 
rozvinuje  nové  theorie,  třídí  nové  soustavy  a  pod.,  budu  otiskovati  celé 
odstavce,  hlavní  jádro  podobných  důležitých  rozprav,  a  to  pravidelně, 
doslovně  z  originálu,  aby  čtenář  Českého  Lidu,  nemaje  po  ruce  nejroz¬ 
manitějších  časopisův  a  knih  odborných,  měl  v  tomto  oddílu  Českého 

*)  Několik  knih  z  r.  189(5  uvádíme  dodatečně  k  posavadním  přehledům  litera¬ 
tury  v  Č.  L.  za  rok  1896.  Z  r.  1897  řada  knih  byla  již  oznámena. 
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C.  Zíbrt: 


Lidu  skutečný  přehled  veškerého  ruchu  vědeckého  v  době  nej  novější,  roz- 
hled  po  všech  otázkách  a  zjevech  přetřásaných  v  oboru  kulturní  historie 
a  ethnograíie  v  poslední  době. 

Rozumí  se,  že  přehled  tento,  pořizovaný  současné  a  soustavně  hned 
po  dodání  každého  díla,  každého  čísla  časopisu  odborného,  nemůže  býti 
upraven  tak  na  příklad  jako  Pátkův  přehled  české  literatury  folkloristické, 
sestavený  vždy  za  rok  po  jeho  uplynutí,  kdy  jednotlivé  záznamy  sesku¬ 
pují  se  do  pravidelných  přihrádek  stanovených.  Nevýhoda  odtud  plynoucí 
snadno  se  zažehná  na  konec.  Podle  vzoru  Supanova  totiž  čísluji  každý 
záznam  zvláště.  Na  konci  pak  přidám  úplný  seznam  a  klíč  k  oddílu 
tomuto,  kde  bude  veškerý  materiál  přesně  roztříděn,  při  čemž  číslice 
řadové  a  názvy  spisovatele  se  stručným  naznačením  obsahu  kuihy  a  roz¬ 
pravy  budou  seskupeny  v  náležitý  celkový,  přehled  (podle  obsahu,  podle 
jednotlivých  literatur).  Tím  pak  ovšem  se  vyrovná  přehled  tento  po  jedno¬ 
tlivých  sešitech  uveřejňovaný  zcela  přehledu  podobnému  jako  je  referát 
F.  Pátka  o  české  literatuře  folkloristické  za  určitý  rok. 


1.  H  o  s  t  i  n  s  k  ý  O  t.,  Jan  Blaho¬ 
slav  a  Jan  Josquin,  Příspěvek 
k  dějinám  české  hudby  atheorie 
umění  XVI.  věku.  (Rozpravy  České 
Akademie,  ročník  Y.  tř.  I.  č.  1.)  V  Praze, 
1896  (1897).  Spisovatel,  jehož  původními 
důkladnými  studiemi  o  českých  národ¬ 
ních  písních  honosí  se  Český  Lid  od 
prvního  ročníku,  připravoval  (jak  vy¬ 
kládá  v  předmluvě)  vydání  Blahoslavovy 
a  Josquinovy.  Muziky,  jež  jsou  chovány 
v  bibliothece  Musea  království  českého 
v  Praze.  Chystaný  úvod  vzrůstal  v  ob¬ 
šírné  pojednání,  až  z  něho  vznikla 
objemná  vědecká  studie,  z  dějin  české 
hudby  a  theorie  umění  XVI.  věku,  svého 
druhu  u  nás  jediná,  která  mění  posa- 
vadní  představy  (šířené  hlavně  vyučo¬ 
váním  na  středních  školách)  o  podstatě 
Blahoslavovy  „Muziky,  to  jest  Knížky 
zpěvákům  náležité  zprávy  v  sobě  zaví¬ 
rající  “  a  zároveň  poučuje  správně  o  ob¬ 
sahu  „Muziky,  to  jest  Zprávy  k  zpívání 
náležité",  vydané  od  Jana  Josquina 
r.  1561.  Blahoslavova  Muzika  je  pů¬ 
vodně  spis  čistě  hudebně  theoretický, 
nikoli  první  spis  o  prosodii  české,  jak 
se  posavad  usuzovalo.  Obě  Muziky  Dr. 
Hostinský  po  úvodní,  obšírné,  rozpravě 
otiskuje  a  provází  text  příhodnými, 
věcnými  poznámkami.  Vhodně  zakončuje 
spisovatel  svůj  přesvědčivý  v výklad: 
„Vnitřní  souvislost  kancionálu  Šamotul- 
ského  s  Muzikou,  této  pak  zase  s  Gram- 


matikou,  s  Vadami  kazatelův  a  s  jinými 
ještě  spisy  jeho,  ukazuje  nám  snažení 
Blahoslavovo  na  poli  umění,  zejména 
básnického  a  hudebního,  tak  široké  a 
tak  hluboké,  že  vzhledem  i  k  ostatním 
rozsáhlým  oborům  jeho  neúnavné,  plodné 
práce  smíme  o  tomto  obdivuhodném 
duchu  říci  bez  přepínání,  že  je  to  nej¬ 
všestrannější  zjev  a  činitel  našich  dějů 
kulturních  před  Komenským." 

2.  Šimák  J.  V.,  Nástin  dějin 
Turnovských,  v  Turnově,  1897  (se 
7  vyobrazeními). 

3.  Adámek  K.  V.  JUDr.,  Sbor¬ 
ník  okresu  hlineckého,  v  Praze,  189  7. 
Probírám  se  stránkami  krásné  nové 
knihy,  která  vzbudí  jistě  všude  v  kruzích, 
jež  mají  zájem  pro  vlastivědu  a  pro 
lidovědné  studium  České,  rozruch  a 
rázem  dobude  si  zaslouženého  uznání  a 
bude,  myslím,  právem  vždy  pokládáqa 
za  vzor,  jak  se  má  zpracovati  popis 
okresů  jednotlivých, .  aby  veškerý  mate¬ 
riál  byl  vyčerpán,  soustavně  rozložen  a 
pevnou  rukou  ovládán.  Byl-li  přijat 
pěkný  Národopisný  Sborník  okresu  ho¬ 
lického  (viz  Český  Lid  V.  373)  skoro 
všude  u  nás  s  pochvalou,  bude  uvítán 
Sborník  okresu  hlineckého,  založený  na 
širších  i  hlubších  základech,  jako  vzor, 
jehož  napodobení  kéž  také  ostatní  okresy 
určí  si  za  svůj  cíl,  ač-li  najdou  k  tomu 
spisovatele  tak  připraveného,  tak  vše¬ 
stranně  ovládajícího  ohromný,  pracně 
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snesený  materiál  a  zároveň  až  punti¬ 
čkářský  svědomitého,  jako  je  spisovatel 
Sborníku  hlineckého  lír.  Iv.  V.  Adámek. 
Jest  nesprávný  postup  těch,  kdož  vlasti¬ 
vědné  práce  o  celé  zemi  píší,  a  ne- 
prostudovali  dříve  jednotlivé  části, 
okresy  její.  Postup  má  hýti  právě  opačný. 
Nejdřív  dlužno  počíti  speciálním  studiem, 
a  pak  teprve  z  resultátů  těchto  může 
se  podniknouti  vlastivěda  celé  určité 
země.  Tímto  správným  postupem  vyka¬ 
zuje  se  Hlinecko  svým  Sborníkem.  Po- 
depsaný  měl  již  příležitost  při  referátu 
o  NVČ.  se  svrchovanou  chválou  stavěti  za 
vzor  oddělení  hlinecké,  zásluhou  pře¬ 
devším  p.  posl.  Iv.  Adámka  a  jeho  věr¬ 
ného,  neúnavně  činného  pomocníka  JUDr. 
K.  V.  Adámka,  váženého  našeho  spolu¬ 
pracovníka  vystavené.  Spis  tento  zaujímá 
i  jinak  zvláštní,  význačné  postavení 
v  literatuře  odborné,  a  to  svým  obsahem 
i  rozvrhem.  Neobmezil  se  na  základ, 
jenž  bývá  spisům  vlastivědným  kladen. 
Rozšířil  základ,  spojiv  stanovisko  místo- 
pisně  statistické  se  stanoviskem  národo¬ 
hospodářským  a  kulturně  historickým. 
Tím  způsobem  podařilo  se  získati  uce¬ 
leného  obrazu  krajiny  i  obyvatelstva  a 
jeho  poměrů,  snah  a  činnosti  (na  př. 
kapitoly:  Výroba  prvotní  a  vůbec  líčení 
různých  oborů  kultury  fysické).  Naprosto 
novými  uspořádáním  i  provedením  jsou 
kapitoly  o  duševním  vývoji  a  činnosti. 
Tu  zvláště  poukazuji  v  oddílu  „Veřejný 
život“  na  podrobný  obraz  manifestačních 
a  slavnostních  projevů  a  j.  na  Hlinecku. 
Spis  hledí  ve  všech  oborech  lícených 
docíliti  stejnoměrnosti.  Charakterisuje 
především  dobu  neb  obor  líčený,  na 
tuto  charakteristiku  připojuje  se  pak 
líčení  podrobné,  zahrnující  vždy  všechny 
podstatné  zprávy  od  nej  starších  dob  až 
do  r.  1896.  Přihlíží  se  pilně  a  znalecky 
k  archivním  pramenům.  Důležité  listiny 
některé  jsou  otištěny  doslovně  nebo  ve 
výňatcích.  Registrován  veškerý  dostupný 
materiál  statistický,  a  prostudovány 
všechny  památní  knihy  obcí,  far,  škol, 
spolkův  a  j.  v  okresu.  K  těmto  přihlíží 
se  hlavně  pro  úplnost  citace  materiálu, 
tedy  i  tam,  kde  autor  výhradně  líčí  a 
píše  dle  svých  zápisek  nebo  jiných  pra¬ 
menů.  Že  přihlíženo  bylo  i  k  literatuře 
příslušné,  svědčí  citace  všech  důležitých 
spisů  a  článků  statistických,  místopis- 
nýcli,  dějepisných,  starožitnických,  ná¬ 
rodohospodářských  a  j.,  jež  jest  při 


jednotlivých  odborech  spisu  podána. 
Místy  citují  se  i  spisy  a  práce  neodborné. 
Shledáváme  to  místným,  neboť  autor 
zajisté  chtěl  a  právem  musel  a  mohl 
chtíti,  aby  Sborník  podával  zároveň 
přehled  všech  podstatných  zpráv  lite¬ 
rárních  o  okresu  dosud  tištěných.  Tu 
pak  nutno  poukázati  z  výčtu  několika 
tisíc  spisňv  a  článků  na  citaci  zpráv 
časopiseckých,  na  př.  v  oddílech  kulturně- 
historických  a  j.  Pro  mnohé  události  doby 
novější  jest  sbírání  pramenů  těchto  po 
sta  číslech  časopisů  roztroušených  důle¬ 
žité,  práce  velice  obtížná,  a  přece,  jak 
Sborník  svědčí,  dá  se  provésti.  Na  př. 
z  let  1850.  a  1860.  jest  takové  množství 
poukazů  na  časopisy,  že  sotva,  čtenářům 
unikne  která  důležitá  zpráva,  potřebná 
k  docelení  obrazu  příslušných  poměrů 
Hlinecká,  na  př.  o  ruchu  národním  a 
politickém,  spolkovém  a  j.  Schvalujeme 
proto,  že  souborně  všechny  zprávy  ta¬ 
kové  prostudovány.  Některé  detaily, 
poněvadž  dosud  jsou  četní  pamětníci 
událostí,  jsou  známy.  Nicméně  Schvalu¬ 
jeme,  že  i  ty  byly  pojaty.  Jsou  jednak 
kulturně  historicky  charakteristické,  při¬ 
spívajíce  k  vystižení  doby  a  jejího  rázu. 
Po  čase  pak  nabudou  ještě  větší  důle¬ 
žitosti.  Schvalujeme,  že  i  o  spolčování 
a  divadle  podrobněji  bylo  pojednáno. 
Paměť  událostí  rychle  mizí.  Viz  na  př. 
r.  184Q,-  jak  mnoho  již  zpráv  význam¬ 
ných  pro  vylíčení  tohoto  období  zaniklo. 
Ye  spisu,  jako  Sborník,  jenž  není  pouhým 
dílem  příležitostným,  nýbrž  publikací 
odbornou,  mající  vystihnouti  a  podati 
obraz  vlastivědný  věrný  a  všestranný, 
zcela  jest  místné,  že  stanovisko*  toto 
bylo  zaujato  a  důsledně  provedeno.  Ač 
spis  především  má  na  zřeteli  obor  sta¬ 
tistický,  národohospodářský,  místopisný, 
starožitnický  a  dějepisný,  přece  obsahuje 
mnohé  zpráv  y  národ  opisu  é. 
Vlastní  vylíčení  národopisných  poměrů 
jest  ze  spisu  vyňato.  Jak  se  v  předmluvě 
dočítáme,  autor  chystá  se  veliký  a  bo¬ 
hatý  materiál  národopisný  o  Hlinecku 
zpracovati  soustavně  a  podrobně  při  jiné 
příležitosti.  Poněvadž  historie  okresu 
vylíčena  jest  ve  spisech  Karla  Adámka 
„K  dějinám  Hlinská  a  okolí“,  „Chru- 
dimsko“  a  j.,  a  taktéž  pracuje  se  o  pří¬ 
rodovědném  prostudování  a  popisu  okresu 
hlineckého  (dr.  Emilem  Sekerou),  bude 
tedy  okres  hlinecký  prvním  v  zemích 
českých,  jenž  bude  soustavně  a  zevrubně 
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vylíčen  ve  všech  oborech  vlastivědného 
studia.  Dr.  Adámek  roztřídil  veškerou 
rozsáhlou  látku  v  tyto  oddíly:  Úvod, 
Půda,  Obyvatelstvo,  Sídla,  Správa,  Vý¬ 
roba  prvotní,  zvláště  rolnictví,  Průmysl, 
doprava  a  obchod,  Církve,  Školství,  Pí¬ 
semnictví,  Veřejný  život,  Divadlo,  Spolky, 
Sbírky  a  výstavy,  Dodatky,  Ukazatel 
věcný  a  místní. 

4.  T  o  m  í  č  e  k  Ant.,  Artikulové 
soudní  z  arcibiskupského  panství 
Červeno  -  Řečiekého  (1626—1667), 

v  Praze,  1897.  (Věstník  Král.  České 
spol.  nauk  1897  č.  XV.  Třída  fil.-histor.- 
jazykozpytná.)  Spolupracovník  náš  uve¬ 
řejňuje  v  této  knížce  z  rukopisu,  cho¬ 
vaného  v  museu  města  Litomyšle, 
Instrukcí,  učiněnou  k  úřední  potřebě 
při  výročních  vrchnostenských  soudech 
nad  poddanými.  Poučení  o  rukopise  po¬ 
dává  v  úvodě  k  otisku  Instrukcí  Dr.  J. 
Kalousek.  Jako  všecky  podobné 
instrukce,  „selská  zřízení “,  tak  i  tito 
artikulové  dobře  objasňují  poměry  teh¬ 
dejšího  českého  lidu  poddaného.  Na  str. 
5.  pod  č.  8.  zajímavá  zpráva  o  Brožích 
mukách  (srv.  náš  dotaz  v  Č.  Lidu 
VI.  čís.  6.):  „Kteří  Boží  muka  lámají, 
sekají,  loupají  a  kříže  z  nich  srážejí, 
k  zlořečenému  čarodějnictví  toho  užívají ; 
který  by  v  tom  lehkomyslném  skutku 
shledán  byl,  takový  právně  souzen  býti 
má.  A  poněvadž  pak  taková  Boží  muka 
od  lidí  pobožných  a  bohabojných  za 
tou  příčinou  se  postavují,  aby  lidé  tady 
jdouc  a  jezdíc  i  patříce  na  ně  rozpo¬ 
menuli  se  na  veliké  trápení  a  ukřižování 
Pána  Krista  a  Spasitele  našeho,  protož 
se  v  tom  přísně  všem  poroučí,  abyste 
netoliko  polámané  zase  spravili,  ale 
i  nové  Boží  muka  před  i  za  městem, 
před  i  za  každou  vsí  sdělati  a  posta- 
viti  dali,  bud  z  dřeva  aneb  z  kamene, 
jak  sic  býti  může.“ 

5.  Hlavinka  Alois,  O  původu 
národní  písně.  Pohled  do  lidové 
dílny  na  písně,  Na  doklad  a  vý¬ 
klad  vloženo  83  písní  s  nápěvem. 
Rozmnožený  otisk  z  „Vlasti“,  v  Praze, 
1897.  (Výtisk  60  kr.,  vázaný  75  kr., 
v  Kučerově  na  Moravě.)  Podáme  obsah 
zajímavé  této  knihy,  psané,  jak  z  kaž¬ 
dého  řádku  vysvítá,  s  nelíčenou  láskou 
a  nadšením  pro  písně  národní :  I.  V  j  a  k  é 
cti  a  lásce  bývaly  písně.  II. 
Písně  původní.  A.  Po  stránce  slo¬ 
vesné.  a)  Ozdobný  začátek,  a)  okrasy 


věcné,  P)  okrasy  slovné,  b)  Ozdoby 
uvnitř.  B.  Po  stránce  hudební,  a)  Maluje 
se  nitro,  b)  Maluje  se  příroda.  C.  Dě¬ 
jiny  národa.  Povaha  lidu,  tanec,  nástro5. 
III.  Písně  odjinud,  a)  slovem,  b) 
nápisem,  c)  parodie.  IV.  Škola  písně, 
a)  no  stránce  slovesné,  b)  po  stránce 
hudební,  a)  začátek,  p)  prostřed,  y)  konec. 
V.  Zpěváci  a  skladatelé.  Děti, 
Dospělá  mládež.  Nová  slova  ke  starému 
nápěvu.  Změny  a  opravy.  Nová  slova, 
nový  nápěv.  Vložky  a  přívěsky.  Písně 
rozpravné.  Hudci.  Starší  lidé:  Písmáci 
a  literách  Starší  bratří,  Kněz  a  učitel. 
Znárodnělé  písně.  Úpadek.  Doslov: 
„V  té  hojnosti,  rozmanitosti  a  kráse, 
jak  se  představuje,  jest  národní  píseň 
velkolepým  zjevem  a  mohutným  výronem 
původní  a  svérázné  síly  národa.  Ale 
v  novějších  dobách  český  lid,  snad  více 
než  který  jiný,  se  sebe  stírá  své  osobité 
zvláštnosti  a  zanechává,  někde  rychle, 
jinde  znenáhla,  i  zpěvu,  této  své  kdysi 
tak  rázovité  vlastnosti.  Ani  to  nepomáhá, 
že  jsou  písně  tak  krásné  a  že  jest  jich 
tolik.  Ba  snad  právě  proto  zevšedněly, 
jako  kvítí,  je-li  ho  jak  naseto,  třebas 
bylo  sebe  pěknější  a  vonnější.  Lid  pořád 
víc  umlká.  .  .  .  Ovšem  jsou  nyní  již 
jiné  časy  než  kdysi,  a  nikdy  se  již  ne¬ 
vrátí  lidu  bývalá  síla  tvorby  básnické, 
protože  nikdo  mu  nevrátí  té  prosté  a 
pružné  mysli  a  kmenového  života,  však 
co  národ  již  má  hotového  v  takové  do¬ 
konalosti,  toho  by  neměl  se  spouštět!  a 
zapomínati.  Snad  bude  časem  jinak  — 
ku  blahu  a  slávě  národa!  Slovanská 
píseň  jest  příliš  krásná  a  pravdivá,  aby 
kdy  mohla  docela  padnouti  v  zapome¬ 
nutí.  Zanikne-li  doma  jako  píseň,  aspoň 
hudba  její  zůstane  a  bude  mocným  pří¬ 
tokem  do  proudu  hudby  světové.  A  pro- 
jdouc  světem  snad  opět  dojde  většího 
uznání  u  svého  vlastního  lidu.“  Obsah 
uvedený  již  poučil,  jakým  způsobem  po¬ 
stupuje  spisovatel  studie  o  národní  písni. 
Spisovatel  právem  podotýká  v  předmluvě, 
že  „lidová  dílna  na  národní  písně  má 
tolik  zvláštností,  drobných  rozmanitostí 
a  tajemných  záhad,  že  bude  potřeba 
mnoha  pozorovatelů,  než  se  všecko  pro¬ 
hlédne  jen  poněkud  zevrubně.'  A  v  tom 
jest,  kromě  lásky  k  věci,  již  i  příčina 
i  oprávněnost  tohoto  článku.  “  Spisovatel 
zasluhuje  plného  uznání  za  toto  nadšení 
pro  poesii  lidovou,  za  květnaté  líčení 
krásy  národních  písní,  za  povzbuzující 
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slova,  aby  píseň  národní  nehynula,  aby 
všude  docházela  opět  obliby  a  poroz¬ 
umění.  Přejeme  si  toho  se  spisovatelem, 
jenž  zejména  v  těch  statích,  kde  skládá 
ucelené  mosaikové  obrázky  z  úlomků 
zpěvanek,  vedl  si  šťastně,  znalecky  vy¬ 
stihuje  tklivost,  vážnost  i  zase  roztomilou 
čtveračivost  našich  písní.  —  Nebyl  bych 
však  upřímný,  kdybych  vedle  zaslouže¬ 
ného  uznání  tohoto  zatajil  těchto  několik 
slov.  Hájím  v  Českém  Lidu  důsledně 
zásady,  aby  ten,  kdo  píše  o  nějakém 
předmětě,  nestaví-li  na  týchž  základech, 
jaké  zbudovali  předchůdci  v  témž  oboru, 
aspoň  aby  použil  výtěžků  jejich  práce, 
jejich  píle,  i  když  snad  nesouhlasí  ve 
všem.  a  zastaralé  věci,  překonané,  ne¬ 
udržitelné  z  nich  vypustí.  Spisovatel 
uvádí  mezi  svými  předchůdci  v  úvodě 
Čelakovského.  Kollára,  Erbena,  Sušila 
a  Bartoše.  Bartošovy  zásluhy  o  ná¬ 
rodní  písně  bylo  záhodno  zvláště  vy- 
tknouti  a  neskrbliti  slovy  o  jeho  vý¬ 
znamu  na  tomto  poli,  zejména  kdy 
Bartoš  a  spisovatel  nové  studie  obírají 
se  většinou  týmž  předmětem.  Nejmenuje 
(nic  nevý týkám,  jen  konstatuji)  studií 
p  r  o  f.  Dra.  O  t.  Hostinského 
o  národních  písních.  Dr.  Hostinský  pro¬ 
studoval  národní  písně  naše  se  stano¬ 
viska  zcela  nového,  před  tím  nezná¬ 
mého.  Jemu  nepostačily  deklamace  o  pů¬ 
vabu  národních  písní,  o  jejich  něžnosti 
atd.,  jak  před  ním  o  písních  se  psávalo 
a  řečnilo.  Dr.  Hostinský,  jakožto  výborný 
historik  umění  a  jakožto  nad  jiné  po¬ 
volaný  znalec  aestlietiky  vůbec  a  hudební 
zvláště,  spojil  důkladnou  znalost  nyněj¬ 
ších  písní,  textů  i  nápěvů,  s  historickým 
badáním.  Ukázal  makavě :  To  jsou  písně 
zaručeně  staré  300—400  let,  jejich  pří¬ 
buznost  s  novějšími  a  nynějšími  je  ta¬ 
kováto,  písně  vnikaly  mezi  lid  a  vzni¬ 
kaly  mezi  lidem  takto,  hudební  stránku 
písní  dlužno  oceňovati  s  pozorováním 
textu,  zvláště  začátků  písní  atd.  atd. 
Není  otázky  v  oboru  studie  o  písních 
národních,  které  bv  se  nebyl  dotekl 
Dr.  Ot.  Hostinský  ve  svých  pracích : 
L  O  naší  světské  písni  lidové, 
Český  Lid  I.  27  ad.  2.  HG  nápěvů 
s  v  ě  t  s  k  ý  c h  písní  českého  li  d u 
z  XYI.  století,  v  Praze,  1892,  cena 
40  kr.  3.  O  naší  světské  písni 
lidové,  Český  Lid  III.  122  ad.,  293. 
4.  Písně  o  kalině,  o  žnečce 
nebo  paseče  e,  o  sirotkovi  a 


j ^  v.  s  příbuzenstvem  svým. 
Český  Lid  Y.  215,  5-;9  (.vyšlo  ve  zvlášt¬ 
ním  otisku).  5.  Studie  o  písních 
v  díle  Národopisná  Yýstava 
Českoslovanská.  Tyto  srovnávací 
práce,  nové  svou  methodou,  objasňující 
po  stránce  hudební  i  slovné  vznik  a  vý¬ 
voj  našich  písní,  pojistily  Drovi.  Hostin¬ 
skému  u  nás  i  v  cizině,  zejména  v  slo¬ 
vanských  kruzích,  čestné  jméno,  a  byly 
z  jeho  studií  podávány  výtahy,  byly 
ukázky  překládány.  Krátce  pověděno, 
posuzovatelé  všichni  shodují  se  na  úsudku, 
že  Dr.  Hostinský,  jsa  obrněn  odborným 
vzděláním  aesthetickým,  znalostí  hu¬ 
dební  stránky  i  výtěžky  studií  po  staro¬ 
českých  památkách  rukopisných  i  tiště¬ 
ných,  položil  navždy  základ  ke  studiím 
a  k  porozumění  a  náležitému  ocenění 
našich  písní  národních.  Spisovatel  nej¬ 
novější  studie  o  původu  národní  písně 
píše  na  konec  předmluvy  (str.  10.): 
„Yidělo  se  také  za  vliodno,  zůstávati 
v  rozpravě  slovem  i  slohem  při  pestré 
barevnosti  a  lahodné  vůni  národní  písně, 
v  jejím  prostém  ovzduší  a  jasném,  teplém 
výsluní  —  a  vystříhati  se  všeho,  co  by 
připomínalo  klapavý  stroj  nebo  tukový 
kahánek  trudné  učenosti.  Bylo  by  za¬ 
jisté  nemístno  šermovati  *  chladným 
pitvákem  v  útrobách  písniček  někde 
(chvála*  Bohu)  ještě  živých,  jinde  snad 
opět  ožitelných.“  Pravda  —  ale  články 
Dra.  Hostinského  jsou  psány  slohem 
neméně  vzletným,  lahodným  a  záživným, 
a  bylo  povinností  podepsaného,  aby 
k  tomu  poukázal,  že  nejsou  jejich 
výsledky  v  nové  studii  uvedeny.  Pro 
koho  jiného  jsou  především  studie  ty 
psány,  než  pro  pokračovatele,  jenž  si 
obere  písně  národní  za  předmět  svých 
úvah?  —  —  Na  konec  ještě  nebudiž, 
prosím,  redaktorovi  Českého  Lidu  za 
zlé  nebo  za  neskromnost  vykládáno, 
konstatuje-li  opět  zcela  krátce,  že  také 
ostatních  prací,  jež  po  6  let  byly  o  ná¬ 
rodních  písních  v  Českém  Lidu  uloženy, 
ani  slůvkem  není  vzpomenuto,  ač  by 
byl  spisovatel  lcdaco  vytěžil  odtud  pro 
zajímavé  svoje  výklady.  Uvádím  zejména 
procítěné  úvahy  Leoše  Jan  á  č  k  a, 
Osnovy  hudebních  lidových  tanců  na 
Moravě  (Český  Lid  II.  494  ad.),  kde  se 
spisovatel  obírá  písněmi  moravskými. 
Také  podepsaný  věnoval  národním  písním 
pozornost.  Pročetl  všecky  posud  známé 
rukopisné  i  tištěné  sbírky  písní  z  Čech, 
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z  Moravy,  ze  Slezska  a  ze  Slovenska, 
„vypsal  jejich  začátky,  i  sloky  rázu  samo¬ 
statnějšího,  abecedně  sestavil,  přidal 
odkazy  vzájemné  písní  českých  ku  mo¬ 
ravským  atd.,  přihlížeje  k  jejich  podob¬ 
nosti  zevnější  i  k  obsahu  stejnému, 
všecky  důležitější  rozpravy  shledal 
o  písních,  a  výsledek  pětileté,  soustavné 
práce  této  uložil  v  knize,  vydané  od 
České  Akademie  „Bibliografický 
přehled  českých  národních 
písní“,  v  Praze,  1805.  Doplňky  pak 
přidal  v  YI.  ročníku  Č.  Lidu.  Bozumí 
se,  že  nemohu  předpisovati,  aby  každý 
tuto  knihu  a  její  výsledky  znal.  Nemohu 
si  osobovati  právo,  žádati  toho  také  na 
spisovateli  studie  „o  původu  národní 
písně  “  —  jen  se  přiznávám  bez  ostychu, 
že  se  mi  tu  namanula  otázka,  když 
jsem  přečetl  99  stránkovou  novou  práci 
o  písních  národních,  pro  koho  jsem 
vlastně  podnikal  po  pět  let  práci  onu 
o  národních  písních  tak  drobnou  a 
zdlouhavou,  tak  nevděčnou  a  tak  una¬ 
vující,  když  nyní  v  nej  novější  práci  ne¬ 
těží  se  ani  za  zblo  z  jejích  výtěžků, 
zejména  tam,  kde  by  byl  spisovatel 
našel  daleko  více  shodných  písní  česko- 
moravsko-slezsko-slovenských,  kde  by 
se  byl  úplně  poučil,  že  o  téže  látce, 
jak  ji  v  jednotlivých  oddílech  probírá, 
bylo  již  v  naší  literatuře  často  a  ještě 
důkladněji  a  podrobněji  psáno,  tak  že 
se  mohlo  vedle  nových  výkladů  velice 
vhodně  a  s  úspěchem  použiti  všech  po- 
savadních  výsledků,  v  nové  práci  o  témž 
vlastně  předmětu?  Chtěl  jsem  jen  k  za¬ 
sloužené  chvále  Hlavinkovy  rozpravy, 
důvtipně  rozvržené  a  s  láskou  k  věci 
nadšeně  psané,  připojiti  také  poznámky, 
jimiž  jsem  tu  objasnil  kratince  svoje 
stanovisko  k  nové  knize,  kterou  jinak 
doporučuji  jako  dobré  poučení  o  kráse 
a  významu  národních  písní  a  jako  pří¬ 
jemnou  četbu  všem  kruhům  českého 
čtenářstva. 

G.  Zíbrt  Č.,  Myslivecké  oby¬ 
čeje  a  pověry  dle  šesti  rukopisů 
staročeských.  (Věstník  Král. 
Č  e  s.  S  p  o  1  e  č  n  o  s  t  i  n  a  u  k.  Třída 
f  i  1  o  s  o  f  i  c  k  o  -  h  i  s  t  o  r  i  c  k  o-j  a  z  y  k  o- 
zpytná,  1897,  č.  XI.)  V  Praze,  iS97. 
Myslivecké  obyčeje  a  čáry  v  českých 
zemích  jsou  patrně  ohlasem  myslive¬ 
ckých  zvykův  a  pověr  vůbec.  Naprosté 
napodobeniny  cizích  obyčejů  to  však 
nejsou.  Když  chtěly  u  myslivců  českých 


zdomácněti  obyčeje  cizorodé,  nezbytně 
přese  všechen  původ  cizí  podrobovaly 
se  leckterým  názorům  domácím,  přibíraly 
leckteré  zrno  z  obyčejů,  pověr  českého 
lidu,  pokud  poskytovala  česká  tradice 
lidová  vhodný,  příbuzný  a  upotřebitelný 
materiál.  Kde  cizí  původ  přinášel  známé 
zjevy  západoevropské  pověry  středověké, 
přepodivné  zaklinači  formule  kabbalisti- 
cké,  zkomoleniny  jmen  arabských  a 
hebrejských,  znetvořované  dál  a  dále 
od  přepisovačň  beze  všeho  porozumění 
původnímu,  pravému  textu  dokladů  bi¬ 
blických,  tam  jako  všude  jinde,  tak 
i  u  nás  opisovač  nevěda  si  rady,  pře¬ 
krucoval  nesrozumitelná  slova,  charak¬ 
tery,  amuletové  značky  a  přizpůsoboval 
je  českému  písmu  a  české  výslovnosti, 
vzdaluje  se  víc  a  více  od  správného, 
prvotného  znění.  Nejsou  myslivecké  oby¬ 
čeje  a  pověry  staročeské  beze  vší  za¬ 
jímavosti.  Když  tu  pomineme  jejich  dů¬ 
ležitosti  pro  studium  odborného  názvo¬ 
sloví,  láká  nás  psychologická  stránka 
jejich  a  jejich  význam  pro  úsudek  o  kul¬ 
turních  poměrech  staročeských  v  určité 
době.  Podepsaný  vydal  již  r.  1889  *) 
snůšku  mysliveckých  pověr  a  čar  z  ně¬ 
kolika  rukopisův  i  z  tištěných  sbírek. 
Tuto  podává  další  sbírku  z  rukopisův, 
o  nichž  zevrubně  poučuje.  Řídí  se  tu 
vzorem’  cizích  pracovníků  na  poli  studia 
kulturně  -  historického,  kteří  v  novější 
době  věnují  pozornost  mimo  jiné  oby¬ 
čejům  a  pověrám,  zaříkadlům  myslive¬ 
ckým  a  vojenským,  jak  svědčí  několik  sbí¬ 
rek  a  studií  slovanských,  zvláště  ruských,2) 


lj  Myslivecké  pověry  a  čáry  za  sta¬ 
rých  časů  v  Čechách.  Příspěvek  ke  kul¬ 
turním  dějinám  českým.  Sebral  Dr  Čeněk 
Zíbrt,  Y  Písku,  Lv8‘*.  Do’  úvodní  stati 
přebírám  z  této  knížky  některé  doklady. 
Z  důležitějších  doplňků  této  knihy,  po¬ 
zději  uveřejněných,  uvádím:  Pověry  lo¬ 
vecké,  Pověry  liolubářské,  První  výroční 
zpráva  Společnosti  přátel  starožitností 
českých,  v  Praze,  1SS9,  str.  48 — -19:  M. 
Hájek,  Myslivecké  prostředky  pové- 
rečné,  Lověna,  1892,  XV.  č  6.  a  7  Yiz 
též  F  r.  R  o  s  ů  1  e  k,  Pytlácké  praktiky, 
Pernštýn,  v  Pardubicích,  1882,  III.,  čís. 
81  a  83.;  J.  K  o  š  tál,'  Pytlák  v  podání 
prostonárodním,  Zlatá  Praha,  1894,  79. 

2)  Yiz  E  u  m  e  h  k  o,  MaTepia.iBi  no 
aTHorpa-idii  pyccKaro  Hiicejieiiin  Apxan- 
re.iMKoň  ryo.,  Tpyflw  Eraorp.  Ot,t;. 
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roztroušených  po  ostatních  literatu¬ 
rách3)  evropských.  Překvapují  myslivecké 
obyčeje  pověrečné  všemi  vlastnostmi,  jež 
charakterisují  středověký  názor  na  zjevy 
a  síly  přírodní.  Příslovečná  tajůplnost 
pověry  středověké,  zosnovaná  z  neuče- 


Mock.  06uj.  Jk)6íit.  EcxecTB.  n  Anxpon. 
Y.  TOMb,  2.  u.,  str.  139;  Eopo:ieiiKO, 
HepnoMopcKie  3aronopbi ,  CoopiiHKb 
Xapbk.  HcTop.  <3?hjio.x.  Oéin,.  18a2,  IV. 
TOMb;  Jlim/ja,  SaroBopb  #.xh  b;i6ii.t- 
mpuKa  (oxoTHHKa  na  bojikobt.)  podle  zá¬ 
pisu  z  r.  1823  ibid.;  MaíÍKOBb.  Be.xiiKO- 
pyccKÍH  3aKJHiHaniíi,  3anncKii  Peorp. 
Oěin;.  no  Ot#.  9xnorp  II.  t.,  C  -ílexep- 
óyprb,  1869,  str.  419,  č.  337 — 350: 
Oxoximuie ;  M  a  ň  k  o  bt>,  3aronopbi  /^oh- 
CKiixb  Ko3ai:oBX>  (z  rukop.  XVII  věku), 
TRiiBan  Cxapniin,  C.  HeTep6}’prx>,  1891, 
str.  135— 13G  (zaklínání  zbraně);  M  y- 
6  ii  n  c  k  i  fi ,  Tpy^bi  9THorp  -cxaxuc t. 
9Kcne^.  bx>  3an.-pyccKÍu  Kpaft,  1865, 
I.  96  a  j.  v.  Podrobně  seznamuje  s  touto 
literaturou  o  žehnání  zbraně,  o  mysli¬ 
veckých  zvycích  pověrčivých  Sumcov, 
3aroBopbi ,  BiiGniorpa^iiuecKin  yKa- 
3aTe.ib.  XapbKOBb,  1892;  dodatek:  ,3,0- 
no.niHTe.ibHLm  3aMi>xKii  Kb  biió.xio- 
rpa<í>in  3aroBopoBb. 

3)  Viz  R.  A  n  d  r  e  e,  Jagdaberglau- 
ben,  Ethnographische  Parallelen  und 
Yergleiche,  Néue  Folge,  Leipzig,  1869, 
str.  42 — 48  (srv.  týž,  Globus  XXV.,  26) ; 
K  a  i  n  d  1  R.,  Ein  deutsches  Beschwo- 
rungsbuch,  Berlin,  1893,  str.  15. — 18. — 
H.  G  a  i  d  o  z,  Croyances  et  pratiques 
des  chasseurs,  Mélusine,  Recueil  de  my¬ 
thologie,  littérature  populaire,  traditions 
et  usages,  Paris,  III.  (1886-7),  str.  241  až 
249,  541-545,  Y.  (1891-2),  str.  368,  YI. 
(1892-3),  str.  81.  Srv.  Revue  des  tradi¬ 
tions  populaires  (red.  Paul  Sébillót), 
Paris,  1883,  II.,  113,  502;  IX.  1894, 
219.  Alcune  Usanze  venatorie  del  Ca- 
navese,  Archivio  dello  studio  per  le 
tradizioni  popolare  (red.  Dr.  G.  P  i  t  r  ě ), 
Palermo,  1887,  V.,  str.  348-354;  B  i  a- 
g  i  o  Punturo,  Della  Caec.ia  e  dei 
suoi  raporti  di  diritto,  Caltanisetta,  1892“, 
§  17.,  str.  158 — 203.  —  Po  vydání  knížky 
doplňuji  tyto  údaje  odkazem  na  stať: 
Dr.  O  1  b  r  i  c  li ,  Ueber  Waffensegen, 
Mittheilungen  der  Schlesischen  Gesell- 
schaft  fůr  Yolkskunde  herausgegeben 
v.  F.  Y  o  g  t  u.  O.  J  i  r  i  c  z  e  k,  Breslau, 
1897,  IV.,  č.  4.,  str.  88—93. 


ných  učeností  astrologie,  alchymie  a 
kabbaly,  sesilovaná  nábožnou  důvěrou 
v  prostředky  posvátné,  zneužívané  často 
svatokrádežně,  vše  to  takořka  čiší  ze 
zápisů  mysliveckých  čarodějů,  znóva  a 
znova  opisovaných  až  do  doby  nové. 
Mech  z  lidských  lebek,  zejména  z  vi 
šolců,  který  tak  často  tvoří  podstatu 
pověrčivých  procesů, ')  dřevo  ze  stromu, 
zasaženého  hromem,  nebo  z  kola,  kterým 
byly  hnáty  zlámány  bdsouzenci,  hadí 
neb  úhoří  hlava  a  kůže,  řemen  za  živa 
vyříznutý  z  kůže  vlčí,  „trus'“,  který 
z  hvězdy  padá  na  zem,  řada  bylin  ta¬ 
jemně  trhaných  s  přesně  stanovenými 
obřady,  člověčí  sádlo,  zneužití  sv.  hostie, 
střelba  do  kříže  atd.  atd.  —  to  vše  pro¬ 
zrazuje  patrně,  jak  myslivecké  pověry 
nynější  cizí  i  naše  podle  vzorů  cizích 
možná  rozložití  v  prvky,  ze  kterých 
vznikaly  za  středověku  pověry,  prostředky 
nadpřirozené.  Shoda  našich  českých  po¬ 
věr  mysliveckých  s  cizími  jest  úplná  a 
.překvapuje,  jak  ještě  v  našem  století 
za  plného  jasu  zářivé  moderní  civilisace 
v  ústraní  bují  v  plném  rozkvětu  se 
všemi  podivnůstkami  v  tradici  mysli¬ 
veckých  praktik  nevyhladitelné  bejlí 
pověry  čistě  středověké.  Vysvětlíme  zjev 
ten  snad  pravděpodobně,  představíme-li 
si,  že  čarodějné  knížky  s  praktikami 
mysliveckými  a  pytláckými  byly  chovány 
tajně  v  rodinách,  že  majetník  skrytě 
půjčoval  je  k  opisům  svým  známým  a 
ti  opět  se  stejnou  tajuplností  je  šířili 
pokoutně  dále.  Knížky  tyto  tímto  způ¬ 
sobem  ucházely  pozornosti  a  kontrole 
postupující  kultury.  Slepá  důvěra  učinila 
z  nich  nedotknutelné  kouzlo,  při  čemž 
někdy  náhoda  zcela  nevinná  utvrzovala 
maj etnika  knížky,  jejíž  recepty  zkoušel, 
v  pevné  víře,  že  prostředek,  nahodile 
působící,  vždy  a  pravidelně  dojde  cíle. 
Opisovači  pozdější  také  se  nestarali, 
aby  přizpůsobili  staré,  středověké  re¬ 
cepty  novým  poměrům,  novým  změnám. 
Dávno  již  vlci  nejsou  postrachem  my¬ 
slivců,  a  přece  sbírky  pověr  myslive¬ 
ckých  opakují  kdysi  upotřebitelné  ná¬ 
vody  proti  vlkům.  Dávno  již  jsou  po¬ 
káceny  šibenice  na  veřejných  popra- 


4)  Srv.  list  císaře  Rudolfa  IÍ.  r.  1608 
ke  Kutnohorským  o  mech  z  lidských 
lebek,  Květy,  v  Praze,  1871,  Ví.,  str. 
38,  J(aromír)  Č(elakovský),  Feuilíeton 
historický  1.  Alchymie. 
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Č.  Zíbrt: 


vištích,  a  přece  ve  sbírkách  pověr  my¬ 
sliveckých  velikou  úlohu  mají  třísky  ze 
šibenice,  prsty  nebo  provaz  z  oběšence 
atd.  Zkrátka  staré  recepty  věrně  a  do¬ 
slovně  jsou  opisovány  beze  všech  změn. 
Yane  tedy  z  mysliveckých  pověrečných 
obyčejů,  skrytě  dochovaných  do  XIX. 
věku  tradicí,  duch  středověkých  názorů, 
středověkých  praktik,  přežitek  kultury 
středověké.  Vedle  toho  však  jsou  také 
četné  návody  těchto  mysliveckých  sbírek 
vypočítány  na  lehkověrnost  lidí  pověr¬ 
čivých,  nezkušených.  Postup,  jak  se 
získá  moc  čarovná,  je  vymyšlen  složitě, 
z  věcí  nej  rozmanitějších,  nesnadno  pří¬ 
stupných.  Jako  cikánská  kouzla  na  ošá¬ 
lení  lidu  lehkověrného,  tak  i  tuto  čaro¬ 
dějné  návody  myslivecké,  roznášené  a 
draze  asi  prodávané  od  mysliveckých 
„facírň“,  jsou  bezpodstatné  smyšlenky 
vychytralých  šibalů,  kteří  v  návodech 
zosnovali  přepodivné  čarování ,  chtíce 
pověrčivé  myslivce  i  pytláky  obalamutiti. 

7.  P  o  p  e  1  k  o  v  á  A.,  Na  besedě, 
Pohádky,  v  Poličce,  1897.  Sběratelce 
vyprávěla  většinu  těchto  pohádek  sta¬ 
řenka  Marie  Jeřábková.  Obsah:  1.  De¬ 
nice.  2.  Chytrá  princezna.  3.  Tři  vrchy. 
4.  Ženich  se  šedivou  hlavou  a  zelenou 
bradou.  5.  Třínohý  koníček.  6  Divná 
trojice.  7.  Hloupý  Honza.  8.  Dvanáct 
bratří.  9.  Honza  s  rampouchem.  10. 
Král  pasák.  11.  Princezna  myška.  12. 
Mlynářova  Nanvnka.  13.  Král,  který  se 
na  jednu  tvář  smál  a  na  druhou  plakal. 
14.  Divný  chlupatý.  15.  Černá  paní.  16. 
Jozífkova  tanejstra.  17.  Paleček.  18. 
Anežka.  19.  O  Honzíčkovi  a  čarodějném 
koníčku.  20.  Štědrý  večer.  21  Helenka. 
22.  Bohyně  vody.  23.  Pídimužíci.  24. 
Krásná  Blaženka  a  lidojedi.  25.  Chytrý 
tambor.  26.  Svatá  spokojenost.  27.  Smutná 
princezna  a  veselý  princ.  28.  O  hloupém 
Honzovi.  29.  O  Martinovi.  30.  Jak  chtěla 
muže  otrávit  a  pověsila  kolíbku.  31.  Tři 
sestry  a  loupeživý  rytíř.  32.  O  loupež¬ 
nících.  33.  O  vůdci  loupežníků.  34.  Jak 
se  Honza  učil  bát.  35.  O  zlých  duchách. 
36.  O  duchu  mlynáře.  Sbírka  pěkná,  jen 
škoda,  že  nejsou  tak  věrně  a  doslova 
zachovány  všecky  jazykové  zvláštnosti, 
jako  po  této  stránce  činí  to  prof.  Ign. 
Hošek,  zapisuje  pohádky  přesně  podle 
vyprávěčů  (viz  jeho  posavadní  příspěvky 
v  Českém  Lidu). 

8.  Z  lidu  pro  lid,  Slavnostní 
památník  251etého  trvání  Komen¬ 


ského,  Matice  pro  zařizování  a  vydr¬ 
žování  českých  škol  pro  Dolní  Rakousy 
ve  Vídni,  1872 — 1897.  Uspořádal  Jos. 
V 1  u  k  a,  v  Holešově,  nákladem  vlast¬ 
ním.  Z  obsahu  pěkně  uspořádaného  to¬ 
hoto  spisu  příležitostného  týká  se  Če¬ 
ského  Lidu:  Prof.  J.  K  1  v  a  ň  a,  Za 
krojem  slovenským  v  D  o  1. 
Rakous  ích  (s  vyobrazením  obojku 
starého  z  Ranšpurku  z  Musea  Náprstko- 
vých  v  Praze).  Prof.  Klvaňa.  líčí  svoje 
zkušenosti  (str.  44.):  „Tak  tedy  kroje 
jsem  nenašel,  ale  krásných  krojových 
vyšívaných  zbytku  mnoho.  Jsou  do  dnes 
okrasou  mé  sbírky.  Nej  zajímavější  po¬ 
cházejí  z  Přílep,  nejvíce  jich  bylo  v  Ranš¬ 
purku:  obojky,  šátky,  koutné  plachty, 
krajky  (íicle),  zavij  áčky  a  j  v.  Všechno 
má  ráz  týž  jako  věci  lanžhotské  “  %  — 
Marie  jiřinová,  O  d  ň  1  e  ž  i  t  o  s  t  i 
národního  vyšívání  ve  škole. 
Rozhorlená  spisovatelka  uděluje  tu  pe- 
prnou  lekci  těm,  kdož  posud  neporoz¬ 
uměli  významu  národního  vyšívání  při 
vyučování  ve  škole  ženským  pracím. 
Stanovisko  naše  v  této  věci  bylo  v  Če¬ 
ském  Lidu  s  dostatek  již  objasněno  od 
pí.  Renáty  Tyršové  a  od  redaktora 
Českého  Lidu.  Z  článků  našich  mohla 
spisovatelka  značně  těžiti  při  výkladu 
svém.  —  Mirko  K  1  i  s  u  r  i  č,  O  h  r- 
vatskom  narodnom  pjesništvu. 
(o  chorvatských  písních  národních)  — 
Ignát  Libíček,  Z  potulek  (t.  j. 
po  Slovensku). 

9.  M.  Speranskij  o  Národopisné 
Výstavě  Českoslovanské  uveřejnil  po¬ 
zoruhodný  článek  pod  názvem  „UemcKaa 
9x  uorp  a  &  ii  u ecKaa  BBicTaBřca  1895  ro^a,“ 
9THorpac>HuecKoe  0óo3pf>nie,  pe^.  H. 
A.  f4HuyKT>,  MocKBa  1896,  No.  4,  str. 
134—149.  Uvedli  jsme  posud  všecky 
důležitější  popisy  slovanských  návštěv¬ 
níků  Národopisné  výstavy.  Stať  Spe- 
ranského  druží  se  k  nim  jako  další  po¬ 
chvalné  uznání  sneseného  materiálu  na 
Výstavě.  Speranskij  shrnul  v  stručném 
přehledu  skoro  všecky  zjevy  důležitější 
z  Výstavy.  Zaznamenáváme  prostě  podle 
povinnosti  referentské,  že  skoro  na 
každé  stránce  dovolává  se  spisovatel 
při  jednotlivých  výkladech  materiálu  a 
článků,  uveřejněných  v  Českém  Lidu. 

10.  Wystawa  etnograíiczua 
w  Pradze  czeskiej  nazývá  se  důkladný 
referát  (pokrač.  III.)  Br.  Grabowskéko 
ve  Wisle  (red.  Dr.  J.  Karlowicz),  War- 
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szawa  1897,  XI.  1.  str.  196 — 20G.  Nebude 
zároveň  snad  od  místa  tuto  doslovně 
otisknout]',  jak  prof.  Bron.  Grabowski 
zakončuje  referát  o  knize  redaktora 
Českého  Lidu  „Jak  se  kdy  v  Čechách 
tancovalo44.  1895  v  témž.  čísle  XI.  1. 
str.  146 — 147,  těmito  slovy,  jež  se  tý¬ 
kají  Českého  Lidu  VI.  str.  294 — 320: 
„Znaczenia  naukowego  najgorszv  wróg 
dra.  Zíbrta  nie  móglby  odmówic  jego 
pracy . .  .  Jedng,  rzecz  mosimy  podj^č 
i  zaznaczyc  z  wyražnym  podkrešleniem, 
t.  j.  chwalebna  bezstronnošó  dra.  Zíbrta. 
Jest  on  niewajtpliwie  dobrým  Czechem, 
ma  oko  i  uczucie  dla  wzystkiego,  co 
czeslde,  ale  interes  prawdy  i  nauki 
przenosi  nad  wszelkie  inne  wzgledy. 
Z  caía  otwartošcia  przyznaje.  že  to 
i  owo  przeszlo  do  Czecli  z  obczyzny, 
najczešciej  z  Niemiec,  že  ten  i  ów  szczegóí, 
za  czysto  czeski  dotychczas  poczytywany, 
z  obcego  žródla  wyplynal.  Dowodów  na 
to  dostarcza  w  hojnej  mierze  každa 
praca  dra.  Zíbrta.  Dlatego  podziwieniem 
nas  napelnila  krytyka  jego  dziela  Indi- 
culus  superstitionum,  która  zarzuca 
drowi  Zíbrtovi  hipernacjonalizm  i  szo- 
winizm,  zašlepiajacy  go  w  kwestjach 
naukowych.  Jest  to  zarzut  tak  ražaco 
niesprawiedliwy,  že  czujemy  sie  w  obo- 
wiazku  energicznie  zaproteslowač  i 
obronič  pod  tym  wzgledem  nieslusznie 
skrzywzdonego,  a  tak  na  uznanie  i  z  tej 
strony  zastuguj^cego  autora  44  K  tomu 
odpověděl  p.  prof.  Dr.  J.  Polívka  (Wi- 
sla,  1897.  XI.  2,  s‘r.  414  —  415)  Zaslá- 
nem,  kde  otiskuje  doslovně  německy  a 
v  polském  překlade  výňatek  z  posudku 
o  i ndiculuv superstitionum  (viz  citát  ně¬ 
mecký  v  Č.  Lidu  VI.  1.  c.).  Přidává 
pak  dodatečně  vysvětlující  a  zcela  určité 
prohlášení,  jímž  objasňuje  konečná  slova 
svého  posudku  o  vědecké  činnosti  u  nás. 
Podepsaný  řídě  se  zásadou  nestrannosti 
a  jsa  docela  prost  jakýchkoli  zájmů  snad 
osobních,  otiskuje  hned  za  textem  prof. 
Grabowského  objasňující  prohlášení  p. 
prof.  Políckyj  jenž  píše  takto  doslova: 
„Laskawy  czytelnik  zrozumial  z  tej  cy- 
taty,  zem  nie  obwinial  dra  Zíbrta  o  hi¬ 
pernacjonalizm  i  szowiuism,  lecz  tylko 
powiédzialem,  iž  wszyscy  my  Czesi. 
w  naszych  pracach  naukowych,  cierpimy 
pod  uciskiem  liipernacjonalizmu,  szerzo- 
nego  przez  nasza  publicistike  radykalna. 
Kazdy,  kto  zna  stosunki  czeskie,  nie 
može  odmówič  slusznošci  moim  utyski- 


waniom.  Cierpi  wšród  tych  stosunków 
i  jedna  i  druga  strana  —  i  Czesi, 

i  Niemcy.44 

1 1 .  JI  O  p  H  H  C  K  5  H  T.  H  3  B  4  C  T  Í  H 

ii  3  a  m  k  t  k  n  o  ii  o  b  k  inu  ii  xb  t  p  y- 
^  a  xi)  n  ji  3  a  ii  i  a  xb  no  c  ji  a  b  h  ii- 

C  K  O II  II  C  T  O  p  Í  II  II  <£  H  JI  O  JI  O  T  Í  H, 

KieBt,  1896  (Otisk  z  Univers.  Izv.)  Pro- 
fessor  kyjevské  university  T.  Florinskij 
všímá  si  pilně  a  soustavně  ve  svých 
referátech  o  novinkách  slovanských  také 
kulturní  historie  a  ethnografie.  V"  tomto 
referátu  seznamuje  ruské  čtenářstvo 
s  Menčíkem,  (Příspěvky  k  dějinám  če¬ 
ského  divadla,  Velikonoční  hry),  s  No¬ 
vákovým  vydáním  Gest  Komanorum, 
s  Páterovým  vydáním  Korrespondence 
Jos.  Dobrovského,  s  publikacemi  Král. 
české  společnosti  nauk,  referuje  o  slo¬ 
venském  Sborníku  museálnej  slov.  spo¬ 
lečnosti,  o  Osvaldově  Tovaryšstvu,  o  Slo¬ 
venských  Pohťadech.  O  našem  sborníku 
Českém  Lidu  píše  kromě  jiného  vna 
str.  15 — 18:  „  . . .  cb  1895  r.  ohb  (Če¬ 
ský  Lid)  npeBpaTHncn  bb  cnenjajib- 
hsih  ^Kypna.iB  no  Bxiiorpa<i>iii  n  Kyjib- 

TJ^pHOU  IICTOpiíI  II  HiXOflíITCn  IIOflB 
PyKOBO^CTBOMB  JlCK.lIOUHTe.lbHO  1'.  lI. 
3néepTa.  Pe^aKxopB  Becbiwa  nouxeHHoe 
n  ynajKaeMoe  jnípo  bb  nemcKon  yuenoíí 
Jiiixepaxypk.  Kpoaik  iikcKO.TbKO  oémnxB 
paóoTB  no  KyjU)T37pnon  ncTopiň  oiib 

H3BkCTeHB  ^BVMH  MOHOrpa-jÚHMII  :  HO 

iicxopin  nenu  Kiixx>  o,a;e>K^B  ro  XV.  cx. 
n  no  iicxopin  »ieincKiixB  xanu,eBBj  ii  Cii- 
ó.xiorpa^uuecKiuiB  tP37J;omb  no  na- 
po/pioň  uemcKoři  iioa3Íii,  cboii  acypnajiB 
ojib  Be/jexB  yaik.xo,  cb  Go.iwiimb  3iia- 
nieiiiB  flk.xa,  no  miipokoii  nporpaivik, 

IipHHílXOll  II  BB  ^pyriIXB  CJIHBilIICKJlXB 

SKypna.xaxB  no  axiiorpa^in.  Český  Lid 
oxBo^nxB  cboii  cxpauun,bi  niaxepiaJiaaiB 
ii  coo5in,eniuaiB  po  BckaiB  oxpac.xaaiB 
iiapo^oBk^kJiiíi  n  BiiHMaxe.ibHO  cnk^uxB 
3a  ycnkxaiuu  uemcKoň  9XHorpax»iň . .  . 
KpirriiKO  -  óiié.iiorpa^iniecKift  oxflkjjB 
n  XpoiniKá  iiayniiáio  #BH3Kenia  bb  oG- 
jiacxii  ne  tojiko  nenicKow,  no  boobius 
cnaBUHCKoíí  BTHorpaxoii  oxjniuaiOTca 
3iiaunxeJibiioio  iiojihoioh  ii  óoraxcTBOMB 
cBk^kiiiň.  Macca  pocKonmo  Bbinojmeu- 
HblXB  piieyHKOBB,  nOCXOilHIIO  Il.íjnocxpil- 
pyionpixB  xencxB,  cocxaB.xnexB  03110 
H3B  KpyiIHblXB  ^OCTOIIIICXBB  5KypH<‘l.ia 
r.  3nóepxa  11  ^k.xaexb  uecxB  ueiucKoiwy 
KHiiroi]3^axenbcxBy  <í>.  LUiíMamca.  Bo- 
oéme  Český  Lid  nyttCHp  npH3naxb  ori- 
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C.  Zíbrt: 


1111311}  1131)  .lyniHHXT)  C.iaBHřlCKIIXt  rayp- 
iia.ioBi.  no  ■řOJii>K.iopy.“  O  knize  „Biblio¬ 
grafický  přehled  českých  národních  písní  “ 
od  podepsaného  píše  prof.  Florinskij : 
„H3flaHÍe]vrb  Btime  oóooiiaueHHaro  xpy#a 
^p.  U.  3n6epxa . . .  Tpexbe  ox/yknenie 
nemcKon  Aua/jeMni  HayKi>  OKasa-io  ueo- 
n,hHHMyio  3ac.xyry  /yfe.xy  ycnhimiaro 
ii3yňeHÍa  nemcKou  Hapo^noň  iio93Íh. 
Tpy#x>  81’oxi)  no^Bo^iixi)  nxoni  conpe- 
MeiiHOMy  ii3yiieHÍio  némcKon  iiapo/pioíí 
iihciiH  n  ^o.ineeiiX)  óbixb  íiacxojibHoň 
KiimříKOH  /3,.m  c.iaBHHCKaro  8XHorpa<i>a . . . 
Bcb  nacxn  khhih,  noxpeóoBaBinin  oxb 
cocxaBiixejiH  orpoaniaro  KponoxjniBaro 
Tpy^a,  oopaóoxaiibi  ci>  3aMkuaxe.ibiioio 
xni,axejibiiocxbio  n  iio.iuoxoíL  . .  VfCejia- 
xe.ibno,  nxoóbi  n  ^.xu  nhcemb  flpyriixX) 
cnaBiincKiixi.  napo/joBt  iioíibh.ihci>  no- 
^oóiibie  3Ke  npeiepaciibie  GnGjiiorpa^n- 
ueckie  xpy,a;bi.“ 

12.  K  dějinám  obchodu  staroče¬ 
ského.  Dr.  K  o  nst.  Jireček  v  re¬ 
feráte  o  publikaci:  21.  Miuiexnni),  ^hko- 
Po.vrbinixk  n  xhxnaxa  cjiaBHHCKa  micb- 
Menocxb.  II  IIobii  BJiaxo  -  G^.irapcKir 
rpa3ioxn  oxi)  BpainoBi),  Co<mia,  1896, 
Otisk:  CóopHiiKX.  3a  napojím  yMOXBO- 
pemia,  nayna  ii  KinincHiiiia  XIII.  3—152 
(Jagičův  Archiv  fiir  slavische  Philologie 
XIX.  str.  598—612),  zmiňuje  se  na  str. 
610 — 611  o  názvosloví  zboží  dováženého. 
Jednotlivé  záznamy  listin  valašských 
z  XV.  věku  nasvědčují,  že  vedle  italsko- 
byzantského  obchodu  měly  tu  vliv  také 
obchodní  styky  se  západní  Evropou.  Do¬ 
plňuje  na  př.  Jireček  v  seznamu  látek 
u  Miletiče  „Iprija“  správným  výkladem : 
„Iprija  ist  eine  geographische  Ursprungs-' 
bezeichnung  von  der  Stadt  Ypern,  franz. 
Ypres  im  heutigen  Belgien,  von  deren 
einstiger  Bliithezeit  aus  der  Zeit,  wo  sie 
einer  der  Mittclpunkte  der  flandrischen 
Tuchfabrikation  war,  heute  noch  neben 
anderen  Bauten  die  beruhmte,  im  XIII. 
Jahrh.  gegriindete  Tuchhalle  Zeugniss 
gibt . . .  Die  panni  de  Ypra ,  deutsch 
Eyper,  sind  im  Emler’s  Regesten  und 
anderen  Sammlungen  oft  erwáhnt,  wie  aus 
der  alphabetischen  Zusammenstellung 
der  in  Bohmen  im  Mittelalter  genannten 
Iíleiderstoífen  bei  Dr.  Č.  Zíbrt,  Dějiny 
kroje  v  zemích  českých  I.  (1892),  223  až 
224  zu  sehen  ist...  Daneben  folgt  gleich 
ox  Hex  Nr.  3,  16,  18,  22,  24,  25  u.  s.  w., 
T  ii  c  h  e  r  aus  dem  Koni  g  reich 
Bohmen,  vielleicht  aus  Iglau,  Reiche- 


nau,  Koniggrátz  u.  s.  w.  (vgl.  Zíbrt  op. 
cit.  217  f.)  Krezno  Nr.  18,  22,  25  ist  ein 
Pelzrock,  altsl.  krzxmo,  russ.  korzno, 
altbohm.  krzno,  nach  Zíbrt  66  f.  ein 
mit  Pelz  gefiittertes  Oberkleid ,  slov. 
krzno,  rnhd.  kíirsen,  mlat.  crusinna, 
crusno,  mágy.  gerezna,  vgl.  Miklosich, 
Etym.  Wtb.  sub  kůrzno  . . .  Das  darauf 
genannte  Kameelhaar,  B.n>na  Kawbi.xeBa 
Nr.  3,  22,  ist  vielleicht  das  bekannte, 
mitunter  aber  aus  Ziegenhaar  oder  Seide 
gemachte  camelotto,  franz.  chamelot, 
mhd.  schamelot,  altbohm.  šamlát,  (Zíbrt. 
225) 

13.  Přehled  prací,  vykonaných 
na  poli  arcliaeo logickém  a  ethno- 
grafickém  u  Čechů,  podává  president 
anthropologické  společnosti  vídeňské  dr. 
Ferdinand  s  v.  pán  A  n  d  r  i  a  n- 
W  erb  urg,  JahresberichtdesPrásidenten 
der  Anthropologischen  Gesellschaft  in 
Wien  fiir  1896,  Wien,  1897,  str.  4  až 
12,  16. 

14.  Thyregod  0.,  Dania,  Tidsskrift 
for  dansk  sprog  og  litteratur  samt  fol- 
keminder  (red.  V.  Dahlerup,  O.  Jespersen 
a  K.  Nyrop),  Kobenhavn,  1897,  IV.  č.  3., 
rozepisuje  se  o  českých  pracrch 
lidovědných  při  referátu  o  Č  e- 
ském  Lidu  a  o  vědecké  činnosti  jeho 
redaktora.  S  uznáním  chválí  zejména 
studie  Dra.  O.  Hostinského  o  českých 
národních  písních,  Fr.  Bartoše.  Dra,  Z. 
Wintra.  Uvádíme  tento  projev  uznání 
a  chvály  o  činnosti  Českého  Lidu,  jeho 
spolupracovníků  i  redaktora,  v  kodaň¬ 
ském  časopise  odborném  se  zadostiuči¬ 
něním  a  za  doklad,  že  cizina  všímá  si 
více  prací,  uložených  v  Českém  Lidu,  a 
pravidelněji  o  obsahu  a  vědeckém  vý¬ 
znamu  Českého  Lidu  referuje,  než  naše 
domácí  publikace. 

15.  O  sbíráni  národních  písní 
československých,  zejména  na  sklonku 
věku  XVIII.  a  v  první  polovici  věku 
XIX.,  vykládá  F  r.  B  í  lý  v  referátu  o  Mor¬ 
kově  knize  „Deutsche  Einflůsse  auf  die 
Anfánge  der  bóhmischen  Romaňtik“, 
Graz,  1897,  v  Č.  Č.  Musea,  1897  (též 
Otisk),  str.  181  —  183. 

16.  Nehring  W.,  Zweiter  Be- 
richt  uber  Aberglauben,  Sagen  und 
Márchen  in  Oberschlesien  (zvi.  ot. 
Mittheil.  des  Schles  Ges.  f.  Volkskunde, 
red.  F.  Vogt  —  O.  Jiriczek,  IV.,  č.  4., 
str.  75 — 87 j,  Breslau,  1897. 


Literatura  kulturně-historická  a  ethnografická  1897 —  1S9S. 
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17.  O  Slovenské  svadbě  Krist. 
Chorváta  (srv.  Č.  Lid  V.,  471)  referuje 
výborný  znalec  lidovědy  československé 
J.  Melič  h,  Ethnographia,  red.  B  Mun- 
kácsi,  Budapest,  1897,  Vili ,  č.  13.,  str. 
227—228. 

18.  Costuine  national  de  Plzeň 

(Národní  kroj  ženský  z  Plzeňska)  vy¬ 
obrazen  je  zdaíálou  fotografií  v  nákladné 
publikaci  L  a  N  a  t  i  o  n  T  c  li  ě  q  u  e, 
III.,  Prague  et  les  Tchěques,  vydávané 
obětavé  ve  skvostné  úpravě  od  K. 
Hipmana,  Geněve,  1897. 

19.  Židů  v  Čechách  všímá  si  F  r. 
S.  Krauss  ve  svém  etlmografickém  ča¬ 
sopise  Der  U  r  q  u  e  1 1  (viz  o  něm  na 
str.  86.). 

20.  II  y  u;  li  k  o  b  ii  ut>  0.  0.,  XI  e  x  ii 
Mřeme  /pa  napo/pi  (brošurka  bezcenná 
o  Češích  o  16  str.,  cena  5  kop.),  C.  lle- 
TPpóypm,  1896.  Podobně  i  o  jiných 
národech:  PyciiHLi,  XopBaTLi,  Mepuo- 
ropu,Li,  Bo.irapn,  KHTaHii,Li,  AurjimiaHe, 
ACiicchhpli. 

21.  Treichel  A.,  St.  Andreas 
ais  Heiratsstifter,  EineUmfrage, 
Leiden-Hamburg,  1897.  Známo, 
že  v  předvečer  sv.  Ondřeje 
dějí  se  milostné  č á r y.  a  věštby. 
Staré  i  nové  doklady  o  těchto  obyčejích 
lidu  českého  s  příslušnými  odkazy  viz 
Zíbrt,  Staročeské  výroční  obyčeje, 
v  Praze,  1897,  str.  187 — 189.  Známý 
spisovatel  německý  Treichel  sebral,  řadu 
zpráv  o  tomto  obyčeji,  zejména  u  lidu 
německého,  a  pokouší  se  srovnávacím 
způsobem  vyložiti  vznik  těchto  věšteb 
a  zvyků  ('Aváyeloig’  —  áviqQ,  áv<f(józ).  — 
S  výčtem  zpráv  spokojeni  nejsme.  Mohl 
si  všimnouti  spisovatel  také  starší  lite¬ 
ratury.  Byl  by  se  přesvědčil,  jak  bohatá 
je  tu  žeň  Aspoň  některé  důležitější 
doklady  dodáváme.  1.  Šimoni  s  Maioli 
Dierum  Canicularium  tomi  šeptem, 
Francofurti,  1642,  II  920:  „Vana  fue- 
runt  isthaec  Ethnicorum  deliramenta, 
longe  tamen  vaniora  šunt  pseudochristi- 
anorum,  qui  per  noctem,  quae  diem  S 
Andreae  sacram  praecedit,  varie  captant 
auguria,  dum  alii  certis  ad  hoc  confictis 
•rythmis  in  nomine  Diaboli  (horendum 
dietu)  pedibus  ad  polvinar  conversis  ad 
somnum  sose  componunt,  alii  nudi  omnino 
aliquo  se  proripiunt  (quos  tamen  inter- 
dum  ipse  diabolus  proripit,  atque  in 
aedium  sublimitates  aliove  locat),  alii 
(quod  putidum  est)  ad  stabula  porcorum 


ex  illorum  grunňitu  auspicia  de  futuro 
matrimonio  captant.  Si  quis  enim,  num 
virginem  aut  viduam  in  uxorem  habL 
turus  foret,  cognóscere  vult,  is  nec  Deo, 
nec  hominibus  salutatis,  media  illa  nocte 
recta  ad  stabulum  sese  confert,  cui 
scropha  cum  suillis  inclusá  est,  eo  cum 
devenit,  tacitus  ad  ostium  stab.ili  pulsat, 
sique  ad  illam  pulsationem  scropha 
prima  edit.  grunnitum,  tum  viduam  sibi 
matrimonio  iunctum  iri  firmiter  credit; 
sin  vero  suilli  primitus  grunniunt,  tum 
virginem  copulatatum  sibi  iri  gestit.“  — 
2.  Thar. sander,  Schauplatz  vieler 
ungereimten  Meinungen,  Leipzig  1735, 
83:  „Sie  (Magdě )  erwáhlen  zu  solchem 
Endzweck  auch  das  St.  Andreas-Abend, 
welcher  im  Pabstthum  ihr  Patron  ist, 
und  ihnen  einen  Mann  bescheeren  kann. 
Davon  sind  viele  Exempel  vorhanden, 
woraus.  sich  abnehmen  lást,  was  sie  zu 
dem  Ende  fůr  Anstalten  machen  Sie 
sprechen  das  Vater  Unser  růckwerts 
und  machen  sich  Hoffnung  dadurch  ihren 
kůnftigen  Bráutigam  zu  Gesichte  zu  be- 
kommen.  Sie'  giessen  Blei  oder  Zinn 
ins  Wasser,  damit  sie  sehen  mogen,  von 
was  fůr  Profession  ihr  kůnftiger  Mann 
sein  werde.  Sie  ziqhen  ein  Scheit  aus 
dem  Holtz-Stosz,  um  zu  erfahren,  ob 
ihr  Bráutigam  lang  oder  kurtz,  krumm 
oder  gerade  sein  werde.  In  den  Spinn- 
Stuben  greifft  man  ůber  die  Schnelle 
nach  den  Haaren,  die  der  Liebste  trágt, 
und  vermeint  davon  ein  Bůndlein  zu 
erhaschen.  Mann  deckt  den  Tiscli,  trágt 
Brod  auf,  legt  auf  jede  Ecke  des  Tisches 
einen  Teller  und  imitiret  durch  ein 
sonderlich  Gebet  zu  Liebsten,  dass  er 
kommen  und  ein  Messer  bringen  wolle. 
Sie  schůtteln  die  Zánne  und  geben  acht, 
woher  die  Huude  bellen  und  bilden  sich 
ein,  dass  ihr  Bráutigam  von  solcher 
Gegend  herkommen  werde.  Sie  binden 
einen  Dreier  oder  Heller  auf  die  grosse 
Zeen,  setzen  sich  damit  auf  den  Kirch- 
Weg,  und  sehen  sich  unter  den  Leuten, 
die  in  die  Frůhmessen  gehen,  nach  dem 
Bráutigam  um,  den  sie  darunter  gewiss 
zu  erblicken  hoffen.“  —  3.  P  r  a  e  t  o- 
rius,  Glůcks-Topf,  Leipzig,  16K9,  378, 
379  :  „Manche  Junggesellen,  Jungfrauen, 
Knechtě  und  Mágde  nehmen  in  acht 
den  Andreas-Tag,  an  dessen  Abend  sie 
mit  gewissen  Ceremonien  ihr  Gebett 
thun  und  meinen  Andreas  werde  ihnen 
erscheinen  und  die  Persohn  oífenbahren 
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Č.  Zíbrt: 


und  sehen  lassen,  welche  sie  kůnftig 
zur  Ehe  haben  werden.“  —  4.  Adami 
a  Lebenwaldt,  Tractátl  von  des 
Teufels  List  und  Betrug  in  V erfiihrung 
der  Mencben  zur  Zauberei.  Saltzburg, 
1682,  č.  8,  str.  20:  „Am  Tag  des  heil. 
Andreae  oder  Johannis  tliun  die  mann- 
sichtigen  Weibsbilder  vor  der  Sonnen- 
aufgang  die  Stuben  auskehren  und  so 
zie  zurůck  sehen,  erscheint  ihnen  ihr 
Liebester  oder  Bráutigamb.“  —  5.  An- 
liorn,  Magiologia,  vydání  Basilejské' 
1674,136:  „Andere  treiben  an  Mattheis 
oder  Andreas  Nacht  viel  Gaukel-  und 
Aífenspiel  mit  Gůrtlen,  Schuen,  Aschen, 
Besen,  Messern,  Schabziegeren  oder 
griinen  Kašen  und  andere  Dingen,  hier- 
durch  im  Traum  zu'  erfahren  oder  duřeli 
wůrkliehe  Erscheinung  zu  sehen,  was 
sie  fůr  Heurath  bekommen  werden.“  — 
6.  Er.  Erancisci  Hóllischer  Pró¬ 
teus,  Leipzig,  1732,  808 — 809:  „Mit 
dieser  scliádlichen  Thorheit  beflecken 
sich  aucli  viel  mannsichtige  Birnen, 
welclie  zu  erkůndigen,  wer  ihr  Liebster 
und  Heiratli  werden  solle,  auf  Anleitung 
alter  aberglaubischer  und  wol  gar  zau- 
brischer  Vetteln,  bei  gewissen  heiligen 
Zeiten,  gemeinlicli  aber  in  der  Nacht 
vor  dem  S.  Andreas-  oder  hochlieiligen 
Christ-Fest  an  einem  Kreuťzwege  oder 
vor  dem  Kůchenheerd  sich  nidersetzen, 
alsdann  entweder  zum  heil.  Andrea  die 
abergláubische  Frage  thun,  oder  sonst 
andre  besondre  Worte  sprechen  und 
also  auf  die  Erscheinung  des  vermeinten 
Bráutigams  warten.“  —  7.  P  r  a  e  t  o- 
rius,  Alectryomantia,  Lipsiae,  1680, 
str.  55:  „Spectat  huc  quasi  quod  non- 
nuli  conficinnt  24  schedulas  in  nocte 
S.  Andreae,  quibus  alphabetim  inseri- 
bunt  singulis  singulas  literas,  illasque 
probe  miscent,  calceo  induunt  et  tunc 
pulvinari  in  lecto  supponunt  insuperque 
dormiunt,  mane  autem  brachium  exten- 
dunt  et  educunt  aliquot  schedulas. 
Harum  literae,  ut  putant,  referunt  ini- 
tiales  literas  nominis  amicae  futurae.“ 
Důkladné  zprávy  o  podobných  oby¬ 
čejích  a  věštbách  na  sv.  Ondřeje  podává 
O.  C  o  1  s  o  n ,  Wallonia ,  Becueil  de 
littérature  orale,  croyances  et  usages 
traditionels,  1896,  IV.  č.  4.  str.  51  —  53. 
Srv.  též  Bevue  des  íraditions  populaires 
(red.  P.  8  é  b  i  1 1  o  t),  Paris  IV.  32,  303, 
X.  15;  Andreasabend,  Mitteilungen  der 
Schlesischen  Gesellschaft  fůr  Volkskunde 


(red.  F.  Vogt  und  O.  Jiriczek), 
Breslau  II.  57—59,  IV.  1897,  č.  3  str. 
47 — 48.  —  —  Z  dokladů  staročeských 
přidávám  ke  zprávám  ve  Staroč.  výr. 
obyčejích  (1.  c.)  mravokárnou  úvahu 
A  1  b  r.  Chanovského  z  Dlouhé 
Vsi,  Správa  křesťanská  s  krátkým  vý¬ 
kladem  podstatnějších  věcí,  které  kaž¬ 
dému  křesťanu  věděti  hodně  a  náležitě 
přísluší,  v  Praze  1678,  str.  26—27  (srv. 
Zíbrt,  Albrecht  Chanovský  z  Dlouhé 
Vsi  a  Jan  Jeník  rytíř  z  Bratříc  o  vý¬ 
ročních  obyčejích,  pověrách  a  slavnostech 
staročeských,  v  Praze,  nákl.  Král.  spol. 
nauk,  1895,  str.  3;  Slovenské  Pohhady, 
1897,  str.  438,  439):  „Že  pak  mnozí 
k  tomu  dni  chodí  v  noci  na  poslučhy  a 
osudy,  na  rozličná  místa  i  jiné  bezbož¬ 
nosti  té  doby  konají,  mají  o  tom  věděti,. 
že  takové  pověry  ještě  z  pohanstva  po¬ 
zůstalé  jsou  zapověděné  prvním  Božím 
přikázáním:  Nebudeš  míti  Bohův  jiných 
etc.  Neb  poněvadž  Luciper  s  anjely 
svými  toho  sobě  dovésti  nemohl,  aby 
mu  se  lidé  klaněli,  aby  tak  byl  podobný 
nej  vyššímu,  a  že  v  křesťanství  nesmí  zjevně 
uvésti  modlářství,  tedy  aspoň  tajně  anebo 
skrze  kouzla  a  čáry,  anebo  skrze  po¬ 
věry  toho  dovésti  se  vynasnažuje.  K  tomu 
též  věděti  sluší,  že  mnozí  všeteční  a 
zoufalí  lidé  s  ďáblem  'mají  smlouvu  pa¬ 
trnou  a  zjevnou,  kd}^ž  toho  a  ono' 
učiní  aneb  promluví,  takový  a  takový 
účinek  že  následovat]  bude.  Jiní  pak, 
ačkoli  té  smlouvy  s  ním  samýrn  neuči¬ 
nili,  však  od  jiných  souce  vynaučeni, 
v  té  smlouvě  stojí,  takových  slov  uží¬ 
vajíc  a  skutky  takový  konajíc.  A  ti  obojí 
velice  hřeší,  spouštějíc  se  Pána  Boha  a 
utíkajíc  se  k  ďábelským  losům  a  ná¬ 
lezům,  i  věříce,  že  ďábel  jim  budoucí' 
věci  pravdivě  vyjeví.  Mnozí  ač  ze  hry 
a  žertu  to  činí,  však  i  v  tom  jiným 
pohoršení  dávají,  a  pomalu  k  těm 
hříčkám  víru  přikládají.1'  —  Ullmann, 
Altmáhren,  Olmútz,  1762,  II.  502:  „An 
der  Vigilie  Andreae  des  heiligen  Apostels, 
wo  in  einem  Haus  mehrerc  unverheira- 
tliete  Weibspersonen  wohnen,  so  bringť 
eine  jede  ein  Štuek  von  ihrem  Brod  ab, 
merket  ihres  wohl  auf,  darauf  legen  sie 
sammentlieh  ihre  wohl  gemerkte  Stůcke 
auf  eine  Schaufel,  und  reichen  sie  einem 
Hund  hin.  Hat  der  Hund  das  z.  E  von 
der  Catharina  auf  die  Schaufel  hinge- 
legte  Štuek  Brod,  vor  allen  andern 
Stúcken  zum  ersten  angebissen,  so  wird 
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Catliarina  vor  allen  andern  gegenwártigen 
unverheiratlieten  Weibspersouen  verhei- 
ratliet  werden."  Dokladem  pověr  a 
věšteb  na  sv.  Ondřeje  je  též  žertovná 
rozprávka,  otištěná  v  knize  Žert  a  pravda, 
v  Praze,  1796,  5,  6:  „V  jistém  hlavním 
městě  byly  velmi  pověrčivé  šenkýřka, 
kuchařka  a  vinopalka,  že  před  sv.  On¬ 
dřejem  celý  den  se  postily,  aby  jim  ten 
svátý  pověděl,  jakého  muže  která  do¬ 
stane.  Když  byl  večer,  sešly  se  všecky 
do  šenkovny.  V  té  chvíli  hvozdoví,  to¬ 
varyši  sladovnického  řemesla,  chtělo  se 
piti,  a  šel  do  šenkovny.  Když  ke  dveřím 
přišel,  skrz  okénko  spatřil,  kdoby  v  šen- 
kovně  byl.  Děvky  právě  o  tom  mezi 
sebou  rozmlouvaly,  že  o  jedenácté  ho¬ 
dině  mezi  sudy  půjdou,  a  sv.  Ondřeje, 
ptáti  se  budou,  která  jakého  muže  do¬ 
stane.  Hvozda  vyslechna  tu  hloupost 
jejich,  coufl  nazpátek,  a  v  určitou  ho¬ 
dinu  mezi  sudy  se  skryl.  O  jedenácté 
hodině  přišly  skutečně  ty  pověrčivé 
dívky,  a  šenkýřka  první  se  otázala,  řkouc : 
Sv.  Ondřeji,  muži  Boží,  jakého  muže 
dostanu?  Za  ní  chodil  bečvář.  Hvozda 
odpověděl  tlustým  hlasem:  Ty  dostaneš 
bečváře.  Pak  kuchařka  se  ptala:  Sv. 
O.,  m.  B.,  jakého  muže  dostanu?  Za  ní 
chodil  švec.  Hvozda  odpověděl:  Ty  do¬ 
staneš  ševče.  Poslední  se  ptala  vino¬ 
palka.  A  poněvadž  ji  žádný  nechtěl, 
hvozda  odpověděl :  Ty  dostaneš  rasa  i 
Na  ráno  hvozda  všecko  pověděl,  a  ty 
děvky  skrze  svou  pověrčivost  tak  byly 
zahanbeny,  že  hanbou  raději  svou  dobrou 
službu  opustilv.“ 

22.  R  a  d  i  č  A.,  Dr.,  Osnova  za  so- 
biraňe  i  proucovane  grade  o  narod- 
nom  životu,  v  Zagrebu,  1897  (otisk 
z  II.  dílu  Zbornika  za  narodni  život 
i  običaje  južnih  Slavena).  K  posavadním 
dotazníkům  o  sbírání  materiálu  lido- 
vědného  u  Slovanů  druží  se  nová  práce 
téhož  druhu,  výborně  sestavený  dotazník 
od  D  r  a.  A.  R  a  d  i  č  e,  vydaný  nákladem 
Jihoslovanské  Akademie  v  Záhřebě  v  II. 
díle  Zbornika  za  narodni  život,  o  němž 
jsme  podali  zprávu  v  Českém  Lidu  VI., 
403.  Dr.  Řadič  osvědčuje  tu  neobyčejně 
bystrý  smysl  pro  vědecké  roztřídění 
materiálu  v  náležité,  přehledné  skupiny. 
Dotazník  svůj  založil  na  široké,  vše¬ 
stranné  podstavě.  Již  úvodní  výklad 
o  studiu  lidovědném  poučuje,  jak  rozli¬ 
šuje,  rozebírá  vývoj  kulturní  vůbec  a 


u  Chorvátů  zvláště.  Dotýká  se  tu  otázek, 
které  také  u  nás  nejsou  posud  nadobro 
rozluštěny:  národ  —  lid,  ethno- 
grafie  —  historie.  Zásluhou  kře¬ 
sťanství,  vlivem  idey  křesťanské,  obrá¬ 
cena  byla  pozornost  ke  všem  národům. 
Nebylo  tu  národů  „barbarských"  podle 
smyslu  kultury  řecko-římské.  Předmětem 
líčení  ethnografického  nebyly  pak  po¬ 
divné,  nápadné  zjevy  u  národů  „barbar¬ 
ských",  „divokých".  Pozorování  a  popisy 
děly  se  se  stanoviska  všeobecného  a  vší¬ 
maly  si  národů  všech.  Jejich  život,  obyčeje, 
tradice  byly  studovány,  srovnávány,  aby 
se  pak  došlo  ke  konečným,  trvalým 
závěrům,  jak  prayí  Dr.  Rádie  doslovně  : 
„o  p  č  e  n  i  t  i  zakoni,  po  k  o  j  i  m  a 
národ  živi  i  m  i  s  1  i.  Tomu  su  na- 
učnomu  poslu  dali  ime  etnologija, 
nauka  o  narodima,  narodoznan- 
stvo."  Spisovatel  dochází  podobného 
výsledku  na  konec  svojí  úvahy,  jako  byl 
vyložen  pracovní  program  české  lido- 
vědy  v  1.  čísle  I.  ročníku  Českého  Lidu 
a  jako  podepsaný  i  mimo  Český  Lid 
jinde  zevrubně  snažil  se  obhájí  ti  srovná-' 
vacího  stanoviska  při  studiu  o  kulturním 
vývoji  (viz  doklady  v  Českém  Lidu  VI., 
str.  308 — 315).  Praví  dr.  Řadič  doslovně 
na  str.  12:  „Ako  i  národ  ima  svoju 
kulturu,  třeba  ispitati,  u  čem  stoji, 
kakova  je;  třeba  joj,  pa  bila  kakova 
mu  drago,  odrediti  mjesto  uz  druge,  a 
ne  pod  drugima.  Tako  ce  se  doči  do 
uvjerena,  da  svi  narodí,  koliko  mogu 
prilikama,  u  kojima  živu,  radě  na  za- 
jadničkom  djelu  ludske  prosvjete.  Tako 
če  se  skrhati  oštrac  prigovaraiíu  tudi- 
naca,  kóji  kulturně  tekovine  susjednih 
naroda  připisuj u  samo  sebi.  Tako  černo 
šaznati,  ima  li  národ  i  koliko  ima 
u  svom  bičů  uvjetá  za  život  i  razvitak. 
Tek  ondá,  kad  na  stráni  gospode  ne¬ 
stane  prijezira,  a  na  stráni  naroda 
mržne,  koj  oj  više  ne  če  biti  razloga, 
moči  če  čitao  národ  složno  raditi.  A  vi- 
dimo  i  čujemo,  kako  je  čitavoj  Evropi 
na  ustima  riječ  národ,  kako  národ  i  sam 
traži  jednako  právo  za  sve.  No  sve  je 
deklamované  uzaludno,  dok  ne  bude, 
kako  rekosmo.  To  je  zadača  i  cijel  na- 
rodoznanstva.  Ne  mislimo,  da  če  taj 
posao,  i  po  tom  pomirba  gospode 
i  naroda,  t.  j.  različitih  kultura,  biti 
skoro  gotova,  da  če  se  té  kultuře  skoro 
izravnati,  nivelizati.  No  to  je  naša 
cijel." - - 


Č.  Zíbrt: 


1  1 


Stanislaw  Ciszcwski. 


23.  Ciszewski  Stanislaus, 
Kimstliclie  Verwaiulsrhaťt  bei  den 
Siidslaven,  Ináugural-Dissertation  zur 
Erlangung  der  philosophischen  Doctor- 
wůrde  von  der  philosophischen  Facultát 
der  Uni  versi  tát  zu  Leipzig  genehmigt, 
Leipzig,  1897.  První  kapitola  obšírné 
studie  o  pobratimství,  a  jak  již  z  této 
ukázky  patrno,  neobyčejně  důkladné, 
s  rozsáhlou  znalostí  literatury  příslušné: 
1.  Kůnstliche  Verwandschaften,  die  durch 
Zufall  entstehen.  2.  Kůnstliche  Yer¬ 
wandschaften,  welche  freiwillig  und  mit 
Ůberlegung  geschlossen  werden.  3 
.  .  .  welche  nach  dem  Yolksglauben 
durch  ůberirdischen  Einfluss  geschlossen 
werden.  4.  Rechtliche  Seite  der  bisher 
besprochenen  kůnstlichen  Yerwandschaf¬ 
ten.  5.  Adoption.  G.  Rechtliche  Seite 
der  Adoption  Resultat  (str.  1 1 4 j :  „Zum 
Ausdruck  der  symbolischen  Yereinigung, 
welche  zwischen  denjenigen  Personen 
stattfindet,  die  miteinander  irgend  eine 
Art  der  kůnstlichen  Yerwandschaften  in 
den  uns  hier  interessierenden  ethnogra- 
phischen  Grenzen  schliessen,  giebt  es 
vier  Hauptsymbole  :  Ras  Symbol  -  des 
gemeinschaftlichen  Essens  und  Trinkens, 
das  Symbol  des  gegenseitigen  Zusammen- 
bindens,  das  Symbol  des  Kůssens  und 
das  Symbol  der  „naturae  imitatio“.  Es 
ist  klar,  dass  sie  nicht  immer  in  der 


reinsten  Form  erscheinen  Ais  solclie 
werden  sie  sicli  aber  zeigen,  wenn  wir 
sie  durch  logisches  Denken  und  psycho  - 
logische  Analyse  auf  ethnographiscliem 
Grunde  auf  einen  gemeinsamen  Haupt- 
nenner  bringen.  Wenn  wir  uns  in  den 
folgenden  Theilen  unserer  Arbeit  ihrer 
ais  eines  Leitfadens  bedienen  werden, 
so  werden  wir  einerseits  zu  zeigen 
suchen,  dass  sie  zu  den  „Elementarge- 
danken“  der  Yólker  gehoren,  welche 
sicli  ůberall  wiederholen  und  sich  wieder- 
holcn  můssen,  wo  immer  die  Lebens- 
nothwendigkeit  den  einzelnen  Menschen 
zu  dieser  oder  jener  Yerbindung  mit 
činem  anderen  áhnfichen  Individium  oder 
auch  mit  einer  ganzen  kleineren  oder 
^'rosseren  Gruppe  derselben  zwingt,  an- 
dererseits  werden  wir  uns  bemůhen  eine 
Geschichte  ihrer  sich  stcigernden  Ent- 
wickelung  zu  schreiben.“  Na  str.  49 — 50 
o  stopách  pobratimství  u  starých  Čechů 
na  základě  zpráv,  sebraných  od  ^ode¬ 
psaného  v  knize  Staročeské  výroční  oby¬ 
čeje,  v*  Praze,  1849,  str.  50  a  d.  Na 
konci  není  nezajímavé  uvésti  závěr 
zprávy  H  Gaidoza,  Mélusine, 
Paris,  1897,  Vlil  No.  10,  str.  239 
o  knize  Ciszewského:  „Nous  le  félicitons 
de  Pécrire  en  allemand  plutót  qíťen  po- 
lonais,  pour  le  rendre  accessible  au 
public  européen.  Yoilá  un  exemple  pour 
-les  Tche  q nes  et  autres  Slaves  de  la 
monarchie  austro-Hongroise,  et  aussi 
pour  les  Magyars :  et  pourtant  l’on  sait 
qu’en  matiěre  de  patriotisme  national 
les  Polonais  ne  le  cědent  á  personne.“ 
24.  Snitko  J.,  Cywilizacya  sfaro- 
žytnaijej  wplyw  na  rozwój  pojeé 
o  narotlzie  nazývá  se  ukázka  obšírnější 
studie  o  starověké  vzdělanosti,  otištěná 
v  Rozen.  Towarzystwa  przyjaciót  nauk 
poznanskiego,  XNIV.  1  Poznán,  1897. 
Tamtéž  str.  162^—163  uveřejňuje  B.  Er- 
z  e  p  k  i  ve  Směsi  stať  „Z  dawnych  lu- 
dowych  wierzeň  i  zabobonów“  podle  zá¬ 
pisu  ze  začátku  XVI.  století:  „Naprze- 
czywko  ezarom  albo  y  guslam  zyelye 
przestap  (Bryonia)  noszycz  i  drugye  zyelye 
przestrzal  (Amberboa)  a  treczye  myko- 
layek  a  czwarthe  bylyeza  czyrwona  a 
lyepyey  szwyaczona.  A  kamyenyk  koral, 
gagathek  (bitumen  gagao),.  magnes,  tho- 
pasion  noszycz.  S  swyaczona  woda  kro- 
pycz.  Szwyaczona  szolya  ssypacz.  A 
grzecliow  sye  spovyadacz.  Moze  thez 
czarownycz  pythacz,  jakoby  tliych  ezarow 
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szukacz  a  je  wykopacz.  Odzyeuya,  w  kto- 
rym  sye  czarow  nad/.ewas,  sye  wyarawocz 
mas,  w  szwyaczonym  zyelyv  szye  omy1 
wacz.  Thez  mowya,  ysz  krwya  pszya  sczy- 
any  pomazacz.  I  thes  zab  czlowyeka  umar- 
lego  zetrzecz  a  sz  nym  sye  napyacz.  I  thez 
w  domv  swyaczone  zyelye,  szwyaczona 
swyecza,  kadzydlo,  myrra  y  zlotho  y  agnus 
dei  chowacz  Swyathey  Justyny  na  po- 
mocz  wzywacz,  ktorej  Ciprian  czarownyk 
nye  mogl  uczarowacz.  Haec  pater  Jo- 
hannes.“v 

2.A  Černý  A,,  Mythiske  bytosee 
lužiskich  Serbow,  Časopis  Maéiey 
Serbskeje  1897,  Budyšin,  Lětnik  L., 
zešiwk  1.  (red.  dr  E.  Muka).  Horlivý 
pěstitel  vzájemnosti  česko-lužické  po¬ 
kračuje  v  oznámené  již  studii  o  bájesloví 
lužických  Srbů,  všímaje  si  v  další  stati 
(IX  Kuzfařniča,  khodota,  kuzlař)  také 
bájeslovných  zjevů  českých,  při  čemž 
zejména  těží  z  článků  a  z  materialův, 
uvejněných  v  Českém  Lidu. 

26.  A  3  6  y  k  ii  iil  M. ,  O  u  e  p  kl  ji  ii- 
t  e  p  a  t  y  p  n  o  íi  6  o  p  l6  li  ii  p  e  3  c  t  a  b  11- 
TeJieň  xpncT jaiícTBa  cl  ocTai- 
k  a  m  11  íi  3  li  u  e  c  t  b  a  bl  p  y  c  c  k  o  ml 
Hipofli  XI.— XIV.  b k k a,  PyccKÍů 

'jiornuecKiií  bIkthhkl,  BapmaBa, 
1897,  č.  L— 2.,  str.  229 — 273.  Pokračo¬ 
vání  rozpravy  o  zápase  křesťanství  s  po¬ 
hanskými  přežitky  u  lidu  ruského  ve 
stol.  XI.— XLV. 

27.  B  .a  á#  11  m  i  p  o  b  l  II.  B  ,  II  o  y  u  e- 
h i n  n p o t ii b l  p e b ii e-p ycckaro 
n 3 li u e c t b a  n  HíipoptixL  cyeBt- 
p  i  ií,  Ha.MíiTHHKn  ^peBiie-pyccKofi  n,ep- 
kobiio -  ymiTejiLHOH  jimepaTypLi,  Bli- 
nycKL  III..  C.  IleTepóyprL  1897,  str. 
193 — 250.  Yzácný  materiál  ze  staroru- 
ských  církevních  památek,  kázání  k  dě¬ 
jinám  pohanských  přežitků  mezi  lidem 
ruským,  vhodně  doplňující  údaje  zá¬ 
padoevropských  poenitentialních  knih  a 
zrcadel  zpovědních. 

*  28.  T  r  e  i  c  h  e  1  A.  zaslal  redakci  Č. 
Lidu  tyto  otisky  všech  svých  archaeolo- 
gickýcli  a  lidovědných  statí  za  r.  1896 
až  1897:  Aus  den  Verhandlungen  der 
Berliner  antropologischen  Gesellschaft 
1896.  1.  Burgwálle  in  Ostpommern. 

2.  Einrichtung  des  Geheiingemachs.  3. 
Sogeňannte  Wikingerschiffe.  4.  Geheim- 
gemach,  srv.  č.  2.  5.  II  o  c  h  z  e  i  t  i  11 
Cassubei.  6.  Giebelverzierun- 
g  e  n  und  A  n  d  e  r  e  s  aus  W  e  s  t- 
preussen  (s  vyobrazením).  7.  Die 


Kopce  oder  Grobe  bei  Leohain,  Kreis 
Neustadt.  8.  Dopelwal  von  Beudargau. 
Kreis  Carthaus.  9.  Schlossberg  von 
Mehlken,  Kreis  Carthaus.  11.  Yom  Ge- 
heimgemach.  12.  Von  der  Pielchen- 
oder  Belltafel  (hra  staroněmeckuí. 
podobná  hře  v  kuželky,  se  zprávami 
o  dějinách  her  za  středověku  vůbec, 
Otisk  Altpreuss.-Monatschrift  XXXIV.). 
—  Anfertigung  von  Schnupftabak  ais 
Hausindustrie  in  der  Kassubei  (Otisk 
Schriften  der  Naturforsch.  Ges.  in  Danzig, 
N  E.  Bi.  IX.  Heft  2.  1896 J:  —  8tarke 
Baume  (pověsti.  Otisk  ibid.).  —  T  a  p  f  e  11- 
stein  bei  Mehlken,  sowie  im 
Allgemeinen  uber  S  t e i n e  m i  t 
Fussspuren  (Otisk  Yerhandl.  Berl. 
Ges.  Anthrop.  1897,  68 — 80).  Hojné 
zprávy,  čerpané  z  lidové  tradice,  i  bo¬ 
hatá  literatura  o  domnělých  stopách 
lidských,  vytlačených  na  kameni.  Zazna¬ 
menávám  tu  povést  podobnou  českou 
o  kameni  na  cestě  mezi  Kostelcem  nad 
Vltavou  a  Letošticí.  Lid  ukazuje  tu  11a 
kameni  malé  šlépěje.  To  prý  šla  Panna 
Maria  ze  Svaté  Hory  do  Sepekov  a  na 
kameni  tomto  vytlačila  „pantoflíčkema 
stopu. 

29.  Schni  idt  Em.,  System  der 
ánthr  o  polo  gis  cke  11  Disciplině  n  , 

Centralblatt  fůr  Anthropologie,  1897, 
str.  97.  Otiskuje  R  i  c  h.  A  11  d  r  e  e, 
Globus,  Braunschweig,  1897,  Bd.  LXXII. 
Xr.  3,  str.  52: 

I.  N  a  t  u  r  w  i  s  s  e  n  s  c  li  a  f  1 1  i  c  h  e 
Behandlun  g. 

1.  Objekt:  Die  korperlichen  Er- 
scheinungen  des  Menschengeschlechtes : 
Physische  oder  somatische  Anthro¬ 
pologie.  Der  Mensch  ais  Species  dem 
Tiere  gegenůber  gestellt -  Zoologische 
Anthropologie.  Die  Rassen  des 
Menschengeschlechtes.  Beschreibende 
Behandlung :  Plrylogra-phie.  Auf- 
fůhren  der  Gesetzmássigkeiten  im  Leben 
der  Vólker :  P  h  y  1  o  1  o  g  i  e. 

2.  Objekt:  Die  geistig-socialen  Er- 
scheinungen  des  Menschengeschlechtes : 
Ethnische  Anthropologie.  Be¬ 
schreibende  Vólkerkuude :  Ethno- 
graphie.  Auffůhren  der  Gesetzmássig¬ 
keiten  im  geistigen  Leben  der  Vólker: 
Ethnologie. 

II.  Historische  Behandlung 
der  frůheren  und  niedern  Stufen  des 
Menschengeschlechtes.  Historische  An¬ 
thropologie  oder  Prae  historie. 
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30.  Buchholtz  A.,  Bibliographie 
der  Archaeologie  Liv-,  Est-  und 
Kurlandes,  im  Auftrage  der  Gesell- 
schaft  fiir  Geschichte  und  Alterthums- 
kunde  der  Ostseeprovinzen  Russlands. 
1604—1896,  Riga,  1896,  str.  61. 

31.  Kavkazská  bibliografie.  Pod 
tímto  názvem  otiskuje  A.  S.  Ch áchá¬ 
no  v  důkladný,  vyčerpávající  přehled 
všeho,  co  bylo  psáno  o  Kavkazu,  v  ča¬ 
sopise  moskevském  BTiiorpa^nuecKoe 
Oóosptme,  knihy  XIII  —XIV.,  XVI, 
XIX.— XXL,  XXIV.,  XXVII.,  XXXI. 

32.  Autorenregister  zur  Biblio- 
tlieca  Geograpliica  Germaniae. 
Literatur  der  Landes-  und  Volkskunde 
des  Deutschen  Reiches,  von  Paul 
Emil  Richter,  Leipzig,  1897  (srv. 
Český  Lid  VI.  398). 

33.  B  r  o  s  e  M  a  x  i  m  i  1  i  a  n,  Die 
deutsche  Kolonialliteratur  von 
1884  bis  1895.  Mit  einem  Anhang: 
Verzeichniss  von  Werken,  die  sich  auf 
fremdlándische  Kolonisen  beziehen  und 
in  der  Bibliothek  der  deutschen  Kolo- 
nialgesellschaft  vorhanden  sind,  Berlin, 
Deutsche  Kolonialgesellschaft,  Berlin, 
1897. 

34.  P  i  e  1 1  e  E.,  Études  ďethno- 
graphie  préhistorique.  Otisk  z  ,,L’ 
Anthropologie“,  Paris,  Vil.  č.  3.,  1897. 

35.  De  Mortillet  Gabr.,  For- 
mation  de  la  nation  francaise, 
Paris,  1897  (86.  vol.  de  la  Bibliothěque- 
scientihque  internationale).  I.  T  e  x  t  e  s. 
Critique  severe  et  chronologique  des 
textes  anciens.  Existence  de  populations  • 
rédentaires  á  peine  indiquées  par  les 
auteurs.  Population  mobiles  sur  lesquelles 
sont  fondées  toutes  les  données  de 
1’histoire.  Gaulois  ét  Germains  appar- 
tenant  á  un  seul  et  méme  type.  II. 
Linguistique.  Considerations  géné- 
rales.  Langues  parlées  en  France.  Évo- 
lution  de  re'criture  dans  le  méme  pays. 
IV.  Palethnologie.  Précurseur  de 
1’homme.  Xaissance  et  développement 
locaux  de  1’industrie  et  de  la  civilisation. 
Absence  complěte  de  culte.  Invasion  et 
révolution  sociologiqae.  Protohistorique 
et  métallurgie.  IV.  Anthropologie. 
Races  humaines  primitives  de  la  France. 
Races  de  Néandertkal  et  de  Langerie, 
toutes  les  deux  dolichocéphales.  Invasion 
des  brachycéphales.  Origine  et  variation 
des  cultes.  Dáte  Tapparition  des  pre- 
miers  habitants  de  la  France,  230  á 


240  mille  ans.  Races  framjaises  pures 
pendant  le  paléolithique.  Mélange  des 
races  autochtones  avec  les  races  envahi- 
ssantes.  Formation  de  la  population  fran- 
gaise.  Srv.  Revue  de  1’école  ďantrop., 
Paris,  1897,  V.,  str.  149. 

36.  Van  Muyden  B.,  Histoire  de 
la  Nation  Suisse,  I.  1.  Les  origines. 
2.  Pér  i  ode  héroique,  Lausanne, 
1 39G.  Ref.  Bulletin  de  la  Société  Neu- 
chateloise  de  géographie  IX.,  1S96 — 97, 
str.  205 — 20 r. 

37.  Munro  Robert,  Prehistorie 
problems  being  a  selection  of 
essays  on  tlie  evolntion  of  man 

and  other  controverted  problems  in 
Anthropology  and  Archaeology,  Edin- 
burgh,  1897. 

38.  X  o  ií  k  6  b  c  k  i  h  I.  A.,  K  p  a  t  k  i  a 
a  p  x  e  o  ji  o  r  h  u  e  c  k  i  h  cbí^í  híh 
o  npe/i;Kax,B  CjiaBani*  h  Pycn, 
ií  oniicb  ^peBiiocTefi,  co6paHiibix,B  mhoio, 
ct  oÓTbncHeinaMH  n  XX.  Ta6jmu,aMH 
pncyHKOBTb,  I.,  KieBT»,  1896,  221  str. 

39.  Oňxro.ibgt  E.  P,  MaTé- 
p  i  a  ji  bi  Kb  a  h  t  p  o  n  o  ji  o  r  i  ií  ófijio- 
p  y  c  c  o  Bb,  PocjiaB.ibcKiň  yh3^b,  /(uc  - 
cepTagia,  C.  IleTepčyprb,  1896,  1  8  str. 

40.  ji  o  p  m  n  e  k  i  ň  B.  M.,  IlepBo- 
6 bi t h w e  c jj a b a n e  n  o  naiiam  h- 

K  a  Mb  II  Xb  ftOUČTOpHUeCKOH  5K  II- 

3  ií  ií,  OnbiTb  caaBaHCKoň  apxeojiorin. 
Racíb  II.,  Bbin.  ].,  lz  tabl.,  68  vyobr., 
TomcKb,  1896. 

41.  Eggloston  E.,  The  Begia- 
ners  of  a  Natiou,  London,  1S97. 

42.  W  i  t  o  r  t  J.,  Etnografia  i  naj- 
nowsze  stndya  nad  literatury,  Lud 

(red.  dr.  Ant.  Kalina),  ve  Lwowie,  1897, 
III.,  č.  3.,  str.  213 — 224.  Autor  činí 
podkladem  a  východiskem  své  rozpravy 
polské  překlady  děl :  Hutcheson  Macau- 
lay  Posnet,  Literatura  porównawcza  a 
Letourneau,  L’évolution  littéraire  dans 
les  diverses  races  humaines. 

43.  Ratzel  Friedrich,  Die 
geographische  Methode  in  der 
Ethnographie,  Geographische  Zeit- 
schrift,  Leipzig,  1897,  III.,  5,  str.  268  až 
278.  Spisovatel  kriticky  srovnává  a  ro¬ 
zebírá  přednosti  i  slabizny,  jakož  i  vzá¬ 
jemné  doplňování  methody  geografické  a 
methody  psychologické  při  studiu  etlino- 
grafickém 

44.  V  i  e  r  k  a  n  d  t  A.,  Die  Kultur- 

forinen  und  ilire  geographische 
Yerbreitung,  Geographische  Zeit- 


•  Literatura  kulturně-historická  a  ethnograíická  1897 — 1898. 
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schriťt,  Leipžig,  1897,  IIP,  5,  str.  256  až 
267.  Spisovatel  (známý  svou  výbornou 
prací  Naturvolker  uud  Kulturvólker, 
Ein  Beitrag  zur  Soeialpsychologie,  Leip- 
zig,  1896)  rozeznává:  1.  Die  unsteten 
Yólker.  2.  Die  eigentlichen  Naturwolker. 
8.  Die  nomadischen  Halbkulturvolker. 
4.  Die  sesshaften  Halbkulturvolker.  5. 
Die  Vollkulturvolker.  6.  Die  Mischkul- 
turen. 

45.  A  c  h  e  1  i  s  T  b.,  Volkerkimde 
und  Psychologie.  (Otisk  Naturwissen- 
scháftliche  Wochenschrift,  Red.  Dr.  H. 
Potonié).  Berlin,  1897,  XV.,  č.  20. 
Spisovatel  shrnuje  v  stručný  přehled 
výsledky  posavadníeh  rozprav  o  poměru 
národopisu  a  i)sychologie  i  přidává  svoje 
pozoruhodné  další  úvahy.  Čteme  tu 
mimo  jiné  (uvádíme  doslovně,  poněvadž 
i  časopis  i  otisk  jsou  u  nás  vzácné  a  ne¬ 
snadno  přístupné):  Seitdem  F.  A.Lange 
in  seiner  verdienstvollen  Geschichte  des 
Materialismus  auf  die  Bedeutung  ethno- 
graphischer  Berichte  fúr  das  inductive 
Studium  der  Psychologie  hingewiesen 
liat,  ist  die  ethnographišche  Literatur, 
wie  zu  érwarten  war,  gerade  in  dieser 
Richtung  ungemein  reicbhaltiger  ge- 
worden,  was  wohlthuend  gegen  die 
Armuth  an  diesem  Materiál  z.  B.  in  den 
meisťen  Reisewerken  des  vorigen  Jahr- 
hunderts  absticht. 

tíatte  bereits  die  durch  die  ver- 
gleichende  Sprachforschung  gestútzte 
Volkerpsychologie  uber  den  landlaufigen 
Rahmen  individualpsychologischer  Be- 
trachtung  liinaus  gewiesen,  so  trat  diese 
Nothwendigkeit  einer  weiteren  und  ho- 
heren  Perspective  mit  dem  Einsetzen 
ethnologischer  Yergleichungen  immer 
unabweislicher  hervor.  Schon  der  Alt- 
meister  der  Volkerkunde,  Bastian,  dem 
bei  der  sinnverwirrenden  Menge  des 
Details  nie  der  klare  Blick  fůr  die 
Methodik  der  Forschung  gefehlt  hat  — 
was  manche  seiner  heutigen  Gegner  und 
Kritteler  nicht  vergessen  sollten  —  hat, 
ais  er  vor  gut  drei  Decennien  mit  seinen 
crsten  Voroffentlichungen  vor  das  Pu¬ 
blikum  trat,  diesen  entscheidenden  Punkt 
scharf  erkannt  und  unzweideutig  be- 
stimmt.  So  heisst  es  in  dem  encyclopádi- 
schen  Sammelwerk :  „Der  Mensch  in  der 
Geschichte“  u.  A.  so:  „Die  Psychologie 
darf  niclit  mehr  jene  beschránkte  Disci¬ 
plin  bleiben,  die  mit  unterstůtzender 
Herbeiziehung  pathologischer  Pháno- 
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mene,  der  von  den  Irrenháusern  und 
durch  die  Erziehung  gelieferten  Daten 
sicli  auf  die  Selbstbeobachtung  des  Indi- 
viduums  beschránkt.  Der  Mensch  ais 
politisches  Thier  findet  nur  in  der  Ge¬ 
schichte  seine  Erfůllung  Die  Mensch- 
heit,  ein  Begriff,  der  kein  Hoheres  uber 
sicli  kennt,  ist  fůr  den  Ausgangspunkt 
zu  nehmen,  ais  das  einheitliche  Ganze, 
innerhalb  welclies  das  einzelne  Indivi¬ 
duum  nur  ais  integrirender  Bruchtheil 
íigurirt.  Der  in  die  Vorzeit  zurůck- 
schauende  Blick  folgte  dem  gegebenen 
Faden  der  Tradition,  soweit  sie  ihm 
einen  deutlichen  Weg  vorzeichnete,  bis 
zu  der  Bliithezeit  einer  Literatur,  zur 
Ausbildung  der  Schrift,  die  erst  dauernd 
Ueberlieferungen  zu  bewahren  vermochte, 
und  die  lange  Reihe  der  Vorstadien 
ůbersehend,  die  der  Menschengeist  ůber- 
wunden  haben  musste,  ehe  er  diese 
Hohe  erstieg,  schloss  er,  geblendet  von 
ihrer  Helle,  mit  einer  Urweisheit  ab, 
von  der  spáter  nur  ein  Herabsinken 
denkbar  Avar.  So  gab  die  Geschichte 
bisher  nur  den  Entwickelungsgang  ein- 
zelner  Kasten  statt  den  der  Menschheit, 
das  glánzende  Licht,  das  von  den  Spitzen 
der  Gesellschaft  ausstromte,  verdunkelte 
die  Breitengrundlage  der  grossen  Massen, 
und  doch  ist  es  nur  in  ihnen,  dass  des 
Schaffens  Iiráfte  keimen,  nur  in  ihnen 
kreist  des  Lebens  Saft.  Nur  in  den 
Wurzeln,  die  aus  dem  Mutterboden  ihre 
Nahrung  saugen,  nur  in  den  zufůhrenden 
Gefássen,  lebt  ewig  jung  die  schaífende 
Nátur,  und  nur  indem  Durchschnitts- 
menschen  mógen  wir  noch  im  Augen- 
blick  des  Werdens  die  Gestaltungsfáhig- 
keit  des  Geistes  treffen,  die  in  Dogmen 
und  Systemen  schon  zum  Absterben 
verknochert  ist.‘;  (Yorr.  S.  11.)  Gerade 
auf  dem  ergiebigen  Felde  der  Mytho¬ 
logie,  das  neuerdings  auch  durch  die 
Volkskunde  so^eifrig  gepflegt  wird,  ent- 
schleiern  sich  immer  mehr  dem  spá- 
henden  Blick  bei  aller  Mannigfaltigkeit 
des  Details  und  eigenartigen  Variationen 
grosse,  universelle  Formen,  Gesetze, 
welche  weit  uber  jeden  ethnographischen 
und  culturhistorisčhen  Zusammenhang 
hinausgreifen,  und  bei  denen  allc  Kunst, 
diese  Parallelen  aus  bloss  mechanischer 
Uebertragung  abzuleiten,  versagt.  Wie 
Max  Můller  zu  seinem  nicht  geringen 
Erstaunen  unsere  Ammenmárchen  und 
Erzáhlungen  bei  den  Zulus  in  Afrika 
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wiederfand,  so  begegnen  uns  griechische 
Sagen  im  fernen  Oceanien  bei  den  Ha- 
vaiiern  oder  semitische  Iieroen  bei 
Mexičanem  nnd  Peruanern.  Hier  erst 
gelingt  es  uns,  den  echten  Typus  des 
allgemein  Menschlichen  zu  entdecken, 
den  eine  vorschnelle  Verallgemeinerung 
(z.  B.  nach  dem  kleinen  chronologischen 
Ausschnitt  unserer  ,,Weltgeschichte“) 
bislang  so  háuíig  verzeichnet  hat.  Audi 
hier  hat  uns  erst  eine  vorsichtige  natur- 
wissenschaftliche  Induction,  die  jeder 
Zeit  die  Grundlagc  fiir  ein  comparatives 
Stadium  bilden  muss,  von  irrlichteri- 
renden  Yermuthungen  und  glanzenden 
Phantasien,  die  friilier  nur  zu  háuíig 
die  ernste  wissenscliaftliche  Forschung 
iiberwucherten,  erlost. 

Eine  ganz  besonders  wirksame  Be- 
ziehung  und  Parallele  zur  biologischen 
Untersuchung  liefert  die  Ethnologie_  in 
den  sogenanntén  Ueberlebseln,  d.  h. 
eigenthiimlichen,  zum  Theil  abgestor- 
benen  und  verkůmmerten  Anschauungen, 
Sitten  und  Gebráuchen,  die  ais  Ruinen 
einer  álteren  Epoclie  in  andere  Zeiten 
hineinragen  und  deshalb  in  ihrem  Wesen 
und  ihrer  Bedeutung  nur  entwickelungs- 
geschichtlich  erkannt  werden  konnen.  Mit 
besonderem  Yerstándniss  hat  der  grosse 
Antliropologe  E.  Tylor  dies  Erklárungs- 
mittel  gehandhabt.  Diese  Methode  ver- 
lieisst  uns  insbesondere  die  weitreichend- 
sten  Aufschliisse  iiber  psychologische 
Streitfragen,  an  deren  Losung  sicli  viel- 
fach  die  speculative  Philosophie  ver- 
geblich  versucht  hat,  so  liber  die  Ent- 
stehuňg  des  Seelenbegrifřes,  der  doch, 
wie  von  selbst  einleuchtet,  nur  auf 
inductiv-genetischem  Wege,  d.  h.  durch 
eine  kritische  Vergleichung  sámmtlicheř 
Yorstellungen,  die  wir  bei  allen  Yolkern 
der  Erde  dariiber  finden,  entráthselt 
werden  kann.  Hier  erst  werden  wir 
griindlich  liber  die  Frage  orientirt,  wie. 
iiberhaupt  der  menschlichen  Wahr- 
nehmung  und  Anschanung  der  Gedanke 
an  etwás.Ueber-  und  Unsinnliches  auf- 
gestiegen  ist  und  in  wiefern  jene  trans- 
cendente  Welt  selbst  in  ihren  feinsten 
Contouren  und  Schattirungen  doch  nur 
ein  getreues  Abbild  der  diesseitigen 
werden  kónnte  und  in  der  That  auch 
geworden  ist.  Die  Geschichte  der  ver- 
schiedenen  Theorien  liber  die  Substanz;a- 
litát  der  Seele,  ihre  Einheit  und  Unzer- 
storbarkeit,  ihre  spáteren  Schicksale 


nach  der  Trennung  vom  Kórper,  die 
Fixirung  des  Selbstbewusstseins,  ďes 
Ichs  aus  der  librigen  Menge  psychisclier 
Erscheinungen,  liber  die  Schwáchung 
und  Zersetzung  der  Seele  u.  s.  w.,  alle 
diese  in  Mythologie  und  in  der  Religion 
der  verschiedensten  Yolker  und  Systeme 
so  brennenden  Streitfragen  erhalten 
hier  erst  ihre  zutreffende  entwickelungs- 
theoretische  Beleuchtung.  Wie  der  ver- 
gleichende  Anatom,  wenn  er  mit  ausser- 
gewohnlichem  Scharfsinn  versehen  wáre, 
aus  den  verschiedenen  Furchen  der 
Gehirnrinde  die  psychische  Entwickelung 
des  Individuums  berechnen  konnte,  so 
vermogen  wir  mit  noch  viel  grosserer 
Sicherheit  aus  den  Annalen  der  Yolker- 
geschichte  die  Entfaltung  unseres  eigenen 
Bewusstseins  zu  vérstehen - — 


- - - -  —  Wiederum  trifft  hier 

somit  die  naturwissenschaftliche  Ana¬ 
logie  zu:  Es  wiederholt  sich  in  der 
Entwickelung  des  Einzelnen  die  der 
Gattung,  die  Ontogenie  ist  der  ge- 
drángte  Ausdruck  der  Phylogenie,  aber 
auch  umgekehrt  (was  fiir  unseren  Fall 
noch  wichtiger  ist)  enthált  die  Stammes- 
geschichte  die  ganze  Entwickelung  des 
sie  umschliessenden  Individuums  ohne 
jeden  Rest  und  somit  ist  die  sociále 
Entwickelung  der  Menschheit  iiberhaupt 
das  getreue  Spiegelbild  jeder  individu- 
eller  Entfaltung.  Deshalb  muss  auch, 
wie  uns  eine  genauere  Betrachtung 
spáter  lehren  wird,  das  gewohnliche 
Schéma  individueller  Werthschátzung 
undsubjectiver  Empfindungen  iiberhaupt, 
das  in  der  Weltgeschichte  meist  unbe- 
denklich  verwendet  wird,  einer  objecti- 
veren  und  gerechteren  sociál -psycholo- 
gischen  Anschauung  weichen,  welche  es 
in  erster  Linie  auf  ein  psychogene- 
tisches,  causales  Yerstándnis  der  Er¬ 
scheinungen  anlegt,  nicht  auf  ihre 
liáufig  so  fragwiirdige  moralische  Be- 
urtheilungY 

46.  R  e  n  o  u  v  i  e  r  C  h.,  Introcluction 
á  la  philosophie  análytique  cle  Vhistoire, 
III.  tome,  Paris.  1897. 

47.  H  e  1  l  w  a  1  d  F  r  i  e  d  r.  von, 
Die  Erde  und  ihre  Vólker,  Yierte  Auf- 
lage,  bearbeitet  von  Dr.  Y.  U 1  e.  Stutt¬ 
gart,  Berlin,  Leipzig,  1897.  Seš.  1. — 11. 
Referent  (Karl  von  den  Steinen)  vyčítá 
tomuto  vydání,  že  jsou  tu  otištěny  za¬ 
staralé  údaje,  žě  vydavatel  nedoplnil 
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text  Hellwaldův  výtěžky  vědy  moderní, 
mimo  jiné  též  ve  statích  etnografických. 
Srv.  Zeitsclirift  fur  Ethnologie,  Berlin, 
1897,  II.,  str.  72. 

48.  H  e  i  d  e  r  i  c  h  F  r.,  Lánderkunde 
von  Europa.  Mit  14  Textkártchen  und 
Diagrammen  und  einer  Kartě,  Leipzig, 

1897. 

49.  Tozer  H.  F.,  A  History  of 
cmcient  Geography,  London,  1897. 

50.  S  c  h  m  i  t  z  M.,  Die  Handelswege 
und  Verlcehrsmittel  der  Gegemvart, 
unter  Berucksichtigung  fruherer  Ver- 
liáltnisse,  Breslau,  1897.  * 

51.  W  e  i  s-'e  P.,  Ueber  den  Weinhau 
der  Bómer,  I.,  Hamburg,  1897. 

52.  T  e  t  z  n  e  r  F.,  Geschichte  der 
deutsehen  Bildung  und  Jugenderziehung 
von  der  Urzeit  bis  zur  Errichtung  von 
Stadtschulen,  Mit  14  Abbildungen,  Gii- 
tersloli,  1897. 

53.  Crozier  J.  B.,  History  of  in- 
tellectual  Development  on  the  Lines  of 
modem  Evolktion ,  1.,  London,  1897. 

54.  B  o  b  i  n  s  o  h  n  J  a  c.,  Psycholo¬ 
gie  der  Naturvólker ,  Ethnographische 
Parallelen,  Leipzig  (1897).  Kniha  obsa¬ 
huje:  Antropologie,  pohřební  obyčeje, 
oběti  lidské  při  pohřbu,  život  záhrobní 
a  j.  v.  Srv.  Uber  Menschenopfer  beim 
Begrábnisse  der  Neger,  Globus,  1897, 
LXXI.,  No.  23,  str.  380. 

65.  von  B  ií  1  o  w  W.,  Samoanische 
Schópfungssage  und  Urgeschichte.  Zur 
Kritik  der  eťhnologischen  Forschimg  in 
der  Súdsee,  Globus,  1897,  LXXI ,  No.  23,' 
str.  375-379. 

56.  Miilíer  F.  W.,  Anmerkungen 
zu  Bartels-Ploss,  Weib,  (4.  Aufl.)  Verh 
Berl.  Ges.  f.  Anthrop.  1897,  88—91. 
Doplňky  a  podstatné  opravy  známého 
Plossova  díla. 

57.  L  e  m  a  i  r  e  Ch  ,  Africaines,  Con- 
tribution  á  Vhistoire  de  la  femme  en 
Afrique ,  Bruxelles,  1897. 

58.  A  r  n  o  1  d  B.  W.,  History  of  the 
tobacco  industry  in  Virginia  from  1860 
to  1894 ,  Baltimore,  1897. 

59.  W a  s h i n gt o  n  M a t h.,  Navaho 
legends ,  With  Introduction,  Notes,  Illu- 
strations,  Texts,  interlinear  Translations 
and  Meloclies,  Boston  and  New  York, 
•1897.  Nákladně  vydaná  tato  sbírka  po¬ 
věstí  a  pohádek  amerických  (kmene  in¬ 
diánského  Navajó),  skvostnými  illustra- 
.cemi  zdobená,  je  Y.  dílem  sbírky:  Me- 
moirs  of  the  American  Folk-Lore  So¬ 


ciety  :  I.  Folk-Tales  o  f  Angola, 
Fifty  Tales  with  Ki-mbundu  text,  literal 
English  Translation,  Introduction,  and 
Notes.  Collected  and  edited  by  H  e  1  i 
Chatelain.  II.  L  o  u  i  s  i  a  n  a  Folk- 
Tales.  In  French  Dialect  and  English 
Translation.  Collected  and  edited  by 
AI  cée  Fořti  er.  III.  Ba  hamá  Songs 
and  Stories.  A  Contribution  to 
Folk-Lore  by  Ch.  L  Edwards.  1895. 
IY.  Current  Superstitions  Col¬ 
lected  from  the  Oral  Tradition  of  En- 
glish-speaking  Folk.  Edited  by  Fanny 

D.  Bergen.  With  Notes  and  an  In¬ 
troduction  by  William  Wells  Newell. 
1698. 

60.  B  r  i  n  t  o  ií,  American  stringed 
musical  Instruments,  The  American  Anti- 
quarian,  1897,  č.  1.  Srv.  Dittrich, 
Beitráge  zur  Ke  nntnis s  derja- 
panischen  Musik,  Mittheilugen  der 
deutsclmn  Gesellschaft  fiir  Nátur-  und 
Volkerkunde  Ostasiens  in  Tokio,  To¬ 
kio,  1897,  58  seš. ;  B.  Andree,  Globus, 
Braunschweig,  1897,  LXXI.  č.  19,  str.  316. 

61.  Schu  rt  z  H.,  Beitráge  zur 
Entstehungsgeschichte  des  Geldes,  Deut¬ 
sche  Geograpbische  Blátter,  Břemen, 
1897,  XX.,  Č.  1.  (též  otisk);  Babelon 

E. ,  Les  origines  de  la  monnaie  con- 
siderées  au  point  de  vue  économique 
et  historique,  Paris,  1897. 

62.  S  e  i  d  e  1  H.,  Lnstruktion  fár 
ethnographische  Beobachtungen  in  Logo, 
Berlin,  1897. 

63.  F  r  o  m  m  Emil,  Lieder  und  Ge¬ 
schichte  n  der  Suaheli,  Hamburg,  1896. 

64.  MaTBteBi.  C  M.,  CBa^eB- 
HBie  o  6  biu  au  n  oópa/i,Bi  Kpem,e- 
h bi xi>  Taxa pí>  V íuimcko íí  r y 6 e p - 
h  i  ií.  KasaHB,  1898.  (Otisk  ll3BrhcTÍíí 
Oóm,.  Apx.,  IIcTopiu  u  9tii.  XIII.) 

65.  II  a  íí  Ty  cobx,  H.  H.,  Tapaii- 
u  h  ií  c  k  i  a  ií  rh  c  h  ií  (Otisk  z  téže  půlili  - 
kace),  KauaiiB,  1896. 

66.  Hhkojibckíh  Jí,.  II,  II 3L 
n  ok  3 3  k  ií  kij  jiFciibimx.  6  a  m  k  ii- 
p  o  m  x>,  MocKBa,  1896,  18  str. 

67.  Culili  Stewart,  Mancala , 
The  national  game  of  Africa,  Washing¬ 
ton,  1896. 

68.  J  u  n  o  d  H  e  n  r  i  A  ,  La  tribu 
et  la  Icmgue  Thonga,  avec  quelques 
échantillons  du  f  o  1  k-1  o  r  e  Thonga, 
Lausanne,  1897, 

,  69.  B  e  i  c  h  e  1 1  G.  Th..  Die  Hi- 

malaya  -  Mission  der  Brúdergemeindc 
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Č.  Zíbrt : 


(mit  16.  Bildern),  Gůtersloh,  1896.  Ref. 
Bulletin  de  la  Societě  Neuchateloise  de 
géograpliie,  IX.,  1896-97,  str.  205. 

70.  Kuhlenbeck  L.,  Der  Oc- 
cultismus  der  nordarnerikanischen  Indi- 
aner,  Leipzig,  1897. 

71.  P 1  e  y  t  e  C.-M.,  Katalog  No.  1. 
Verzeichniss  einer  e  th  n  ographischen 
Sammlung  aus  der  SiXdsee,  wáhrend  der 
Jalire  1880-82,  angelegt  vom  General- 
Consul  O.  Zembsch  in  Apia  (Samoa), 
Leiden,  1897. 

72.  J  o  h  h  hx.  A.  C.,  ílo  K)  :>k  h  o  h 
A  m  e  p  ii  r  F,  I — II.  C.  llexepóyprx., 
1896,  301,  476  str.,  4  ruble. 

73.  Boos  F r.,  The  decorative  art 
of  the  Indiáne  of  the  North  Pacific 
Coast  (Ot.  Bull.  Amer.  Mus.  of  Nat. 
History,  vol.  IX.),  Ne-w-York,  1897. 

74.  S  t  o  1  p  e  Hj  olmar,  Studier 
i  Amerikansk  Ornamentik.  Ett  bidrag 
till  ornamentens  biologi,  Stockholm, 
1896. 

75.  W  i  1  s  o  n  T  li.,  The  Swastika, 
Washington,  1896. 

76.  St  rebel  II.,  Z  ar  Deutung 
eines  altmexic.  Ornament  motivs ,  (Ot. 
Globus,  red  Bich.  Andree),  Braun- 
..scliweig,  1897. 

7 7.  F  r  o  b  e  n  i  u  s  L. ,  Der  Kame- . 
runer  Schiffschnabel  und  seine  Motive , 
Halle,  1897. 

78.  v.  Luschan  I’,,  Beitrag  zur 
Kenntniss  der  Táttowirung  in  Samoa, 
Berlin,  1897. 

79.  Schweizer  Trachten  vom  XVII. 
bis  XIX.  Jahrhundert,  nach  Originalen 
dargestellt  unter  Leitung  von  Fr.  Jul. 
Heierli,  Serie  I.,  1.  Ziirich.  2.  Bern. 
3.  Luzern-Zug-Aargau.  4.  Appenzell.  5. 
IJri.  6.  Schaffhausen.  Ziirich,  1897. 

80.  A.  Ljašcenko  sestavil  přehled 
statí  v  publikaci  Tichonravově  „MFxo- 
iiucii  pyccKon  jiHTeparypti  ii  #peB- 
hoctii u,  MocKna,  1859—1863  v  č.  CXX. 
Hamhthiikii  ^peBHen  nncbMenHOcxn,  C. 
116.  1896,  sťr.  114  a  d.  Tam  na  str. 
114—117  je  seznam  písní,  pověstí,  po¬ 
hádek,  zaklínání,  lekovadel  a  pod.,  uve¬ 
řejněných  v  jmenované  publikaci. 

81.  AjieKcFeBx.  A.,  O  u  e  p  k  ii 
#  O  M  a  III  H  e  H  II  OÓipeCTBeKHOH 
3K  h  3  ii  ii  enpee bi>,  hx^  BFpoBaiiin, 
óorocjiyařenie,  npas/piiiKii,  očpa/jBi,  xa.x- 
My^x.  n  Kárána  Hs#.  3.-e.,  C.  Ilexep- 
ůyprx,,  1897,  8 238  str.  Cena  1  rubl. 


82.  Cbo/íi  Maxepiajioin>  /(.na 
ii  c  x  o  p  i  ii  e  b  p  e  e  bx>  bx.  P  o  c  c.  i  ii 
(802—1800  r.),  PerecxBi  n  Ha^imcii, 
I.  C.  IIexep6ypix>,  1896,  160  str. 

83.  ^  o  jit  a  h  e  bx>,  CoBpeMen- 
h a n  A 6 učen n in,  OuepKii  ÓBixa,  Kyjn>- 
xypbi,  oóm,ecxBeHHon  ii  pe.xnrio3uoň 
2KH3IIH  9oioiicKar.)  iiapofla,  C.  Ilexep- 
6yprx>,  1897. 

84.  Miijiíorobx>  II.,  OuepKii  no 
iicxopin  pyccKon  KyjiBxvpBi,  II. 
IJepKOBX.  ii  niKo.xa  (Bdbpa,  xBopuecxso, 
o6pa30Banie),  C.  llexepóyprx.,  1897. 

85.  M  e  x  a  ii  ji  o  bx.  B.,  O  u  e  p  kx> 
iicropin  ripaBocjiaBiiaro  u,ep- 
KOBiiaro  nFnia  bx.  Poccin,  2.  vyd., 
C.  llexepóyprx.,  1897. 

86.  BF  jiaeBX.  II.  C.,  Il,Fna  jílovců 
bx.  P  o  c  c  i  ii  c  x  o  ji  F  x  x.  h  a  3  a  #x» 
Mociísa,  1896  (krátká  stať  Tstránková, 
Otisk  z  Mxeiiia  bx.  Hamep.  Oóin,.  iicxopiu 
n  ^peBHoexeií  pocc.  npn  Mockobcko3ix> 
yniiBepc.  1896,  II.  kn.,  4.  část,  str.  7.). 
Záznam  tento  o  ceně  lidí  nevolných  na 
Rusi  před  sto  lety  je  chován  v  archivu 
ministerstva  spravedlnosti.  Dočteme  se 
na  př. :  „JleoHxiů  IIhriixhhb  40  jiFxx,, 
no  oii,FhkF  20  p.  Y  nero  aceHa  Mapima 
CxenaiioBa  25  jiFxx,,  no  ou,FiikF  10 
pyójien“.  (Leontij  Xikitin  40  let,  podle , 
odhadnutí  20  rublů,  žena  Marina  Ště¬ 
pánova  25  let,  podle  odhadnutí  10  rublů.) 
E«i>hmx>  OcimoBx.  23  jiFxx.,  no  ou,FhkF 
40  py6.  Y  nero  sjcena  Mapnna  ^eMen- 
xneBa  30  jiFxx.,  no  oii,FhkF  8  pyójien . 
y  III1XX.  ^Fxil  CBIIIX.  rypBHUX),  4  jiFxx,, 

5  pyó.xeii,  ^ouepn  /(Fbkii  BacHJinca 

9  jiFxx.,  no  oh,FiikF  3  p.,  Maxpeua 
o#hoi-o  ro#y,  no  oii,FiikF  50  Ron.  0e- 
ftopx.  20  jiFxx.,  no  on,FiiKF  45  pyÓJieií, 
Ky3BMa  xojiocxb  17  jiFxx.,  no  oii,FukF  36 
pyójien,  /l|eMexBeBBi  ftFxn.  Y  0e#opa 
3KeHa  KceHBn  0oMHHa  20  jiFxx.,  no 
ou,FhkF  11  pyó.xeii,  ynnxx.  #oub  ^Fena 
Kaxepima  #Byxx»  jiFx^b,  no  oii,FhkF  1  p. 

10  koii.  ^a  nepeBe3eiiHBiíi  nsx.  Bojio- 
ro^CKaro  yF3#a  ii3X>  yea/j,BÓBi  Epox>eň- 
KOBa  HBaiiX)  Gomiihx.  xo.xocxb  20  jiFxx., 
no  oii,FhkF  48  py6.  ,3/Fbka  IlapacKOBba 
AeaHacBeBa  17  jiFxx.,  no  oii,FhkF  9  pyó- 
jien“  atd. 

87.  0 eo  Kxncx obx.  Hb.,  Ane- 
k o x bi  ii  npe^ania  o  IlexpF  Be- 
.xhkomX),  C.  Ilexepdyprx.,  1896,  167 
stran. 

88.  Gernet  v.  A.,  Die  Aufliebung 
der  Leibeigenschaft  in  Khstland.  Otisk 
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z  Revaler  Beobachter,  Re  val,  1896, 
34  str. 

89.  C  a  b  b  a  h  t  o  bt>  II.,  O  ii  ii  c  a- 

h  i  e  c  t  a  p  II  II  II  LI  X  'B  pyccKHXi 
y  t  b  a  p  e  h,  o  p  y  mc  ýn, 

p  a  x  ii  li  xb  3  o  e  ii  k  x  o  b  l  ii  k  o  ii  c  k  a  r  o 
ii p ii 6  o p a  bb  a 3 6 y  u  ii  o  mt»  nopa^Kt 
paenojio3Keiiii(je,  C.  ÍIexep6yprB, 

1896.  Oznámiliv  jsme  již  název  této  knihy 
v  literatuře  Český  Lid  VI.  V  knize 
této  jest  abecedním  pořádkem  sestaven 
veškerý  materiál  k  dějinám  krojů,  zbraní, 
vojenských  úborů  a  koňského  výstroje 
u  starých  Rusů.  Při  jednotlivých  heslech 
na  konci  je  zároveň  připojena  literatura, 
prameny.  Spis  je  velice  přehledný. 
S  názornými  illustracemi  text  objasňuje 
stručně  představu  o  kroji  a  stroji  staro- 
ruském  lépe  než  celé  svazky  rozvláčných 
výkladů. 

90.  T  p  y  6  e  n,  k  o  h  k  ii.,  Pexn- 
r  i  o  3  ii  o  -  o  6  ni,  e  c  ť  b  c  ii  n  li  ii  ii  #  e  a  xb 
3anaparo  xpiicxiancxBa  bb  XI. 
b.,  H^ea  BosKecKaro  papcxBa  bb  xBope- 
iiííixb  Ppiiropia  VII.  u  nyO.iiipiiCTOBB, 
ero  coBpeMenmiKOBB,  Bliii.  I ,  ICieBx>. 

1897. 

91.  JlnnaeBi,  II b.,  M y 3 li k a  na 
XVI.  oh  BcepocciňcKoň  b li c t a b k k 
1896  r.  bb  HiiacHeMi-Hoiiropo^t, 
C.  IlexepóyprB,  1896,  86  str.  (Otisk 
z  PyccKaa  Mys  li  k.  Pasexa,  týká  se  též 
hudby  lidové). 

92.  JIoriaTOBCKiii  J  11.,  C  ó  o  p- 
n  ii  i:b  r  n  m  ii  o  bx>,  m  a  p  ni  o  bb,  p  y  c- 
c  K  ti  xl  h  a  p  o  h  li  xx.,  m  a  a  o  p  y  c 
c  k  ii  xx> ,  b  o  e  ii  h  li  xx>  a  x  b  a  x  e  6- 
h  li  xx,  ii  k  c  e  h'l,  JIo^3L,  1896,  II.  70  str. 

93.  /(  ii  k  a  p  e  bl  M.  A  ,  O  n,  a  p- 
c k ii xx>  3ara/(Kaxx.,  Otisk  z  XXXÍ. 
kn.  9xnorpax>.  06o3pknie,  Mockbu,  1897. 
K  zprávě  na  str.  27.  o  podobě  tura  srv. 
doklady,  jež  podepsaný  sebral  v  Českém 
Lidu  II.  349  a  d.  K  obsahu  knihy  se 
ještě  vrátíme. 

94.  M  o  u  y  xb  c  k  i  íi  B.  II.,  A  n  o  k  p  ii- 
^nuecKie  cKa3anie  o  co3^anin 
m  i  p  a ;  A  x  m  a  3  o  bb  A.  II.,  Kb  ii  c  t  o- 
piii  moxhtbb  ii  a  pa3iiLie  cxyuan 
(saMkTKii  ii  naMaxniiKii,  modlitby  při 
svěcení  vajec,  sýra,  při  orbě,  setbě, 
žatvě,  na  vinohradě,  proti  hromobití  a 
pod.),  JlkxoiiHCB  iicxopiiKO  <i>nxoxoru- 
uecKáre  oóiqecxBa  npii  Hamep  IIo- 
Bopoci  íhckomb  yHiiBepciiTexk  VI.  Bii- 
sau  riHCKoe  ox^kxenie  III.  Oflecca,  1896, 


str.  345—364  (MouyxLCKin),  380—432 
(Axmu3obb). 

95.  Adamski  Wojciech,  Kilka 
slónvj)  stosunkach  spolecznych  w  Polsce 
od  najdaivniejszych  czasóio  aě  do  obec¬ 
ných,  Kraków,  1896. 

96.  Elj  asz-Radzikowski  S tá¬ 
ni  slaw,  Polscy  gorale  Tatrzanscy  czyli 
Podhalanie  i  Tatry  na  poczqtku  wieku 
XŤX.  (Z  Ludu,  we  Lwowie  1897.  IIP, 
č.  3.,  str.  225 — 273.)  Překlad  německého 
rukopisu,  chovaného  v  bibliothece  Ja- 
giellonské  v  Krakově  č.  5320,  opatřený 
poznámkami  a  vysvětlivkami. 

97.  Udzieía  Sew.,  Ty  nice  pod 
wzgledem  top ograji czno-etňogra fi czny m, 
Wieliczka,  1897. 

9S.  Iv  a  in  d  1  R  a  i  m.,  Hans  und  Ho f 
bei  den  Huzulen  (Otisk  z  Mittheil. 
Anthrop.  Gesellschaft,  Wien,  Bd.  XXVI.), 
Czernowitz,  1897.  Srv.  téhož  Id  a  u  s 
und  Hof  bei  den  Rusnaken,  Glo¬ 
bus,  red.  R.  Andree,  Braunschweig, 

1896,  sv.  71. 

99.  Tetzner  F  ,  Has  litauische 
Sprachgebiet  (s  mapou),  Globus  1897, 
LXXI.  No.  24,  str.  381 — 384. 

100.  Wissendorff  de  Wis su¬ 
lc  u  o  k  H  e  n  r  i,  Niedrischu  Widew uts, 
épopée  latavienne ,  Paris,  1897.  (Extr. 
de  la  Revue  des  Třaditions  populaires). 
Známý  znalec  lidového  podání  litevskélio 
Wissendorff,  podává  tuto  zevrubný 
obsah  a  výklad  velikého  hrdinského 
eposu  litevskélio  o  24  zpěvech,  o  11.491 
daktylických  verších,  uznávaje  v  úvodě 
zásluhy  Lautenbachovy  o  upozornění 
na  vzácný  tento  národní  epos  IRevský. 
Spisovateli  díky  za  pozornost  k  Č.  Lidu. 

101.  III  mu  Man  o  bb  14.  #.,Cxíib- 
íi  h  c  k  ii  c  e  x  ii  m,  a  b  b  K  p  ii  x  b  ii  n  a. 
/jpyruxk  o  exp  o  bii  (Anciennes  co- 
lonics  slaves  en  Crěte  et  dans  les  autres 
íls  greeques),  Cox>híi  1897  (Otisk 
BkxrapcKir  Ilperxe^B  1897,  ku.  III.) 

102.  Bérard  V.,  La,  T-urquie  et 
VHellenisme  contemporaine  (La  Macé- 
doine,  Hellěnes,  Bulgares,  Yalaques, 
Albanois,  Autrichiens,  S  erb  es),  Troi- 
siěme  éd.,  Paris,  1897. 

103.  Schoetensack  Otto,  Vor - 
und  Fr nhgeschichťl iches  aus  dem  italie- 
nischen  Súden  und  aus  Tunis,  Berlin, 

1897. 

104.  Cosóhobiiub  II.,  Kb  bo- 
ri  p  o  c  y  o  b  x  i  íi  ii  i  h  ic  p  e  c  x  o  b  li  x  b 
noxoflOBB  h a  c  p  e  ^  n  e  b  k k  o  b  y  io 
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Č.  Zíbrt : 


ii  o  9  3  i  K).  II.,  BapmaBa,  1897.  Vliv 
křížových  výprav  a  orientálních  látek 
vůbec  na  středověkou  poesii  evropskou 
i  další  pak  vlivy  při  rozvoji  lidových 
písní  a  zkazek,  pohádek. 

105.  A  p  h  c  t  o  b  -l  H.  A.,  3  a  m  i  T  k  n 

0  6  Ti  BTHIineCKOMI)  COCTaBt 
T  10  p  K  C  K  H  X  T>  II  JI  e  M. e  II  1>  II  II  a- 
popocTeá  h  cBkaliHin  oói) 
n  x  i>  ii  h  c  a  e  h  h  o  c  t  h,  TKiiBau  Crra- 
pima  (red.  Y.  Lamanskij),  C.  lleTepdyprt, 
1896  (1897)  III.— IV.,  str.  277—456. 

106.  "Newell  W.  W.,  The  Legend 
of  the  Holý  Grail,  The  Journal  of 
American  Folk-Lore,  Boston  and  New 
York,  1897,  Vol.  X.  č.  37,  str.  117—134. 
Na  str.  133  literatura  nová:  A.  Nutt, 
Studies  on  the  Legend  of  the  Holý 
Grail,  with  Especial  Reference  to  the 
Hypothesis  of  its  Celtic  Origin,  Publi- 
cations  of  the  Folk-Lore  Society,  London, 
č.  23,  London,  1888;  A.  Nutt,  Les 
derniers  travaux  allemands  sur  la  lé- 
gende  du  saint  Graal,  Revue  Celtique, 
1891,  Folk-Lore,  II.  London,  H91, 

I. — XLVI1I. ;  M.  Garter,  The  Legend 
of.the  Grail,  Folk-Lore  II.  1891,  50 — 64, 
198 — 211,  211 — 219  ..poznámky  od  A. 
Nutta;  R.  Heinzel,  Uber  die  franzósi- 
schen  Gralromane,  Denkscliriften  Akad. 
Wien,  Phil.-hist.-Classe,  1892,  40  sv., 
3.,  91 — 196  a  j.  v. 

107.  0’N  e  i  1 1  John,  The  Night  of 
the  Gods,  An  Inquiry  into  Cosmic  and 
Cosmogonic  Mythology  and  Symbolism, 

II.  London,  1897.  Ref.  W.  W.  Newell, 
The  Journal  of  American  Folk-Lore, 
Boston  and  New  York,  1897,  vol.  X.  č. 
37,  str.  167—168. 

108.  Behla  R.,  Die  Mondscheibe 
in  der  Volks-Phantasie ,  Míinchen,  1896 
(Corresp.-Bl.  d.  d.  anthropol.  Ges.) 

109.  Gibault  G.,  Les  erreurs  et 
les préjugés  dans  Vancienne Horticulture, 
Paris,  1897  (Extr.  du  Journal  de  la 
Societě  'ďHorticulture  de  France). 

110.  Teir linek  Is.  a  de  Cock 
A..  De  Spin  in  liet  Volksgeloof  en  Volks- 
gebruik  (Otisk  z  Volkskunde)  Gent, 
1896  -  97,  Pavouk  v  lidově  tradici. 

111.  G  o  u  ld  F.  J.,  Concise  History 
of  Religion ,  vol.  II. — II L  London, 
1897. 

112.  Katona  Lajos,  A  mágy  ar 
mythologia  irodalma,  III.  Ipolyi  „Ma- 
gyar  Mythologiá-ja“,  Ethnographia,  red. 
Dr.  B.  Munkácsi,  Budapest,  Vlil.  1897, 


č.  4,  str.  266—279.  Pokračování  v  kri¬ 
tice  bájeslovných  studií  maďarských. 

113.  Gamble  E  B.,  The  God  Idea 
■of  the  Ancients,  or  Sex  in  Religion , 
London,  1897. 

114.  JóseffyW.,  Gott  und  Gótter , 
Kreislauf  der  Religionsideen  und  Mvthen 
bei  allen  Vólkern  des  Erdballs.  I.  Cyclus, 
Budapest,  18(97. 

115.  Wildemann  A.,  Religion  of 
the  ancient  JEgyptians,  London,  1897. 

116.  B  i  e  r  m  a  n  n  G. ,  Geschichte 
des  Protestantismus  in  Oesterreichisch- 
Sehlesien ,  Prag,  1897. 

117.  L  ars  en  R,  Die  Naturwissen- 
schaft  in  ihrem  Schnldverháltniss  zum 
Ghristenthum,  Eine  religionsgeschicht- 
liche  Skizze,  Berlin,  1S97. 

118.  S  e  11  i  li  E.,  Beitrage  zur  isra- 
elitischen  und  júdischen  Religions- 
geschichte,  II.  1.  Tsraels  Giitter  und  Ide¬ 
ále,  Leipzig,  1897. 

119.  v.  Andrian- Wcrburg 
Ferd.,  Ueber  Wort-Aberglauben,  Miin- 
chen,  1896  (Coresp.-Bl  d.  d.  anthrop. 
Ges.). 

120.  W  e  i  n  h  o  1  d  K,  Die  mystische 
Neunzahl  bei  den  Deutschen  (Otisk 
Abhandl.  d.  k.  Preuss.  Ak.  d.  Wiss ), 
Berlin,  1897,  61  str. 

121.  E skuc he  Gustav,  Sieger- 
lándische  Kinderliedchen,  Aus  Volks- 
mund  gesammeR  und  erláutert,  Siegen, 
1897.  Ref.  Weinhold,  Zeitschr.  des  Ver. 
f.  Volkskunde  1897,  2.,  214. 

122.  PÍ  aut  M.,.  Deutsches  Lund 
und  Volk  im  Volksmund,  Eine  Sammlung 
von  Sprichwórtern,  Spriichen  und  Re- 
densarten  ais  Beiťrag  zur  Kundě  des 
deutschen  Landes  und  Volkes,  Breslau, 
1897.  Referent  Haas,  Blátter  fur  Pom- 
mersche  Volkskunde,  1897,  V.  č.  9  do¬ 
plňuje  odkazem  ke  sbírkám  O.  K  n  o  o  p  a, 
Baltische  Studien,  41.  sv.,  99—203; 
Blátter  f.  Pomm.  Volkskunde  V.  str. 
9  a  d. 

123.  Zimmermann  F.  W.,  Ein~ 
flússe  des  Lebe-nsraumes  auf  die  Ge¬ 
st  alt  ung  der  Bevólkerungsverhdltnisse  im 
Herzogthmn  Braunschiveig,  Leipzig, 
1897.  Ref.  Dr.  Vierkandt,  Globus  (red 
Dr.  R.  Andree)  1897,  LXXI.  No.  24, 
392—393. 

12i  Neukircli  K.,  Studien  uber 
die  Darstellbarkeit  der  Volksdichte ,  mit 
besonderer  Ríicksichtnalime  auf  den 


Literatura  kulturně-historická  a  ethnografická  1897 — 1898. 
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elsášsischen  Wasgau.  Freib.  Dissert., 
Braunscliweig,  1897,  2  m.  Ref.  ibid. 

1 25.  T  a  p  p  e  i  n  e  r  F.,  Der  euro- 
pdische  Měnsch  und  die  Tiroler ,  Meran, 
i  896. 

126.  Schjerniúg  W.,  Die  Pinz- 
gauer,  Mit  2  Tafeln  und  2  Abbildungen, 
(Forschungen  zur  deutschen  Landes- 
und  Volkskunde,  X.  Heft  3),  Stuttgart, 
1897.  Ref.  Dr.  G.  Greim,  Globus  1897, 
LXXT.  No.  21,  3 13. 

127  Andrews  J.  B.,  Supersťitions, 
croyances  et  usages,  Questionnaire , 
•  Naples,  1897. 

128  Beauquier  Ob.,  Blason  po- 
pulaire  de  Franche-Comté,  Sobriqu-ettes, 
Dictons,  Contes,  relatifs  aux  Yillages  du 
I)oubs,  du  Jura  et  de  la  Haute-Saone, 
Paris,  1897. 

129.  Comte  d  e  P  u  y  m  a  i  g  r  e, 
Notes  sur  un  Recueil  de  romances  judés- 
espagnoles  (publié  par  Abraham  Hanou), 
Yersailles,  1897  (Extr.  de  la  Revue  des 
études  juives). 

130.  Sebillot  Paul,  Contes 
espagnoles,  Paris,  1897. 

131.  O  e  s  t  r  u  p  J.,  Contes  de  Damas , 
recueillis  et  tradmts  avec  une  intro¬ 
duction  et  une  esquisSe  de  grammaire, 
Leyde,  1897.  Referát  s  varianty  od  R. 
Basse  ta,  Revue  des  traditions  popu- 
laires  (red.  P.  Sebillot),  Paris,  1897, 
str.  412—414. 

132.  GriinenwaldL.,  Ein  hinter- 
pfdlzischer  Festkdlender,  Beitrag  zur 
pfálzischen  Yolkskunde,  Otisk:  Mittliei- 
lungen  des  historisclien  Yereines  der 
Pfalz,  XX.  Speier,  1896,  183—251. 

133.  JoBanoBiih  A  ji.  O.,  Iícto- 
pnjcKH  p  a  3  b  ii  t  a  k  c  p  n  c  k  e  3  a- 
^pyre  ct>  /i o ^ a t k o m  II  piuiocpii 
3  a  ii  c  t  o  p  ii  j  y  c  t  a  p  o  r  cpucKor 
npaBa,  Beorpa^;,  1896. 

134.  Knoop  O.,  Neue  Volkssagen 
aas  Pommern,  Blátter  far  Pommersche 
Volksfainde,  1897,  Y.  Známý  sběratel 
pohádek  podává  další  výtěžky  činnosti 
sběratelské,  doplňky  veliké  sbírky  svojí. 
Rovněž  v  tomto  ročníku  pod  záhlavím 
„Yolksmárchen  aus  Pommern11 
otiskovány  jsou  pověsti  a  báchorky 
z  Porno řanska. 

135.  Brun  Jules,  Le  romancero 
roumain ,  Lettre  -  preface  de  M.  Sully- 
Prudhomme,  Introduction  de  M.  Gí. 
Hem.-Théodoresco,  Paris,  1896,  215  str. 
3  fr.  Překlad  ballad  a  písní  lidu  rumun¬ 


ského.  Yiz  dále  téhož :  A  propos  du 
romancero  roumain,  Petrea  Cretzoul 
Cholcan,  Courtea  ďArgesch  et  sa  lé- 
gende  j  La  brcbiette,  Paris,  1896,  54  str. 
1  fr.  50.  Srv.  téhož:  Sept  contes  rou- 
mains,  traduits  par  Jules  Brun,  Avec 
une  introduction  généralc  et  un  com- 
mentaire  folk-loriste  par  Léon  Bachelin, 
Paris,  1894.  H.  Gaidoz  ve  své  úvaze 
o  těchto  sbírkách  lidového  podání  ru¬ 
munského  upozorňuje  na  spis :  čratin- 
nesco,  L e  peuple  -  rouinai n  ďa- 
prěs  ses  charit s  nationaux,  Paris, 
1875.  Viz  Mélusine,  Paris,  1897,  Vílí. 
č.  9,  str.  215—216. 

1 36.  J.  H e w e r t,  A.  Ilaro  u,  J. 
Hans  t,  E.  Monse  u  r,  La  mort 
(• Croyances  et  asages),  Bulletin  de  fol¬ 
klóre,  Tome  II.  fasc.  7 — 8.  1897  (1895), 
str.  331 — 366.  První  část  veliké  sbírky 
obyčejů  a  pověr  pohřebních,  soustavně 
uspořádaná. 

137.  Biinker  J.  R.,  Das  ethuo- 
graphische  Dorf  der  ungarischen 
Milleiiiiims-Aussteilung  iu  Buda- 

pesí.  Mittheilungen  der  Anthropologi- 
schen  Gesellschaft  in  Wien,  XXVII.  B., 
3.  Heft,  red.  Fr.  Heger,  Wien,  1897, 
str.  86  až  110,  11  poučných  illustrací 
(půdorysy  staveb).  Popis  staveb  s  vy¬ 
tčením  rázovitých  znaků,  popis  nářadí 
a’ jeho  umístění. 

138.  Zingerle  v.  Sum m e r  s- . 
berg  Oswald,  Zrnu  altdeutsclieu 
Bauwesen.  Zeitschrift  des  Yereins 
fůr  Yolkskunde,-  red.  K.  Weinhold, 
Berlin,  1897,  3,  str.  254—260:  2.  Der 
S  o  ller.  Studie  tato  je  důležitá  pro 
badání '  o  československém  stavitelství 
lidovém.  V.  Houdek  pokusil  se  s  úspě¬ 
chem  dokázati  v  Českém  Lidu  II.  386, 
že  moravský  žudr,  žudro  je  pří¬ 
buzný  s  latinským  solárium,  solari, 
solre,  sóller,  jejichž  výkladem  právě  se 
obíráv  uvedená  studie  Zingerlova.  Srv. 
též  Český  Lid  V.  384.  Zingerle  nej¬ 
dříve  podává  etymologický  výklad  názvu 
latinského  i  staroněmeckého.  Vyšetřuje 
význam  těchto  názvů,  z  nejrozmanitěj¬ 
ších  pramenů,  kronik,  záznamů  shledává 
doklady,  v  jaké  souvislosti  se  objevují 
tyto  názvy. 

139.  L  o  p  a  c  i  ň  s  k  i  H.,  Zabytki 
cywilizacji  pierwotnej.  Pod  tímto 
titulem  podává  spisovatel  zajímavé  do¬ 
plňky,  další  doklady  k  překladu  T  y- 
1  o  r  o  v  a  díla  „Cywilizacja  picrwotna“ 
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Č.  Zíbrt : 


od  Z.  A.  Kowerske  (wydawnictwo  Glosu 

I.  Warszawa  1896,  s  dodatky  od  Dra. 

J.  Karlo  wicz  e)  ve  Wisle,  War¬ 
szawa  1897,  str.  241  a  d.  Posud  uve¬ 
řejnil  tyto  stati :  1.  Niecenia  ognia  przez 
tarcie,  jako  zabawa.  2.  Przesady  przy 
grze  w  karty.  3.  Przeciaganie  przez 
wggle.  4.  Lewa  noga  wstač.  5.  Zagadki. 
6.  Pozdrawianie  kichajacego.  7.  Ofiary 
z  ludzi  i  istot  žywych.  8.  Wierzenie 
ludu,  že  Žyd  nie  tonie.  9.  Wróžby.  10. 
Koscinomancja  t.  j.  wróžby  z  šita,  rze- 
szota. 

140.  John  Alois,  Alte  Sitteii 
uiicl  Branek e  in  Egerland,  č.  138, 
strana  303:  1.  Lobtanz  zur  Weih- 

nachtszeit.  2.  3.  Rockenstuben.  4.  Masch- 
krada  von  1644.  5.  Osterspiel  mit  roten 
Eiern.  6.  Bettfreyen.  8.  Hochzcitord- 
nung.  9 — 11.  Taufbráuche  (Gevatter- 
bitten,  Gevatterbrief,  Taufgesehenke, 
Taufgang,  Erster  Ausgang  der  Wóch- 
nerin). 

l-tl.  Alberti  C.,  Ueber  die  Be- 
deutuug  der  Kreuzsteine,  iusbe- 
sonclers  des  Ascher  Bezirkes.  Ein 

Beitrag  zur  Heimatskunde.  Ascii,  1897. 

142.  Léfevre  And  r  e'.  Mytho¬ 
logie  des  Slaves  et  des  Fiunois. 

Revue  mensuelle  de  l’éeole  ďanthro- 
pologie  de  Paris,  1897,  aout,  str.  226 
až  247.  Studie  tato  o  bájesloví  slovan¬ 
ském  založena  je  hlavně  na  pracích  L. 
Legera.  Z  českých  pracovníků  uvádí 
Erbena  a  Jos.  Jirečka. 

143.  Meliemed  Emin  Effendi, 
Kultur  und  Humanita ,t.  Vólkerpsy- 
chologische  und  Politische  Untersuchun- 
gen,  Wůrzburg,  1897,  164  str.  Refer. 
Steinthal,  Zeitschrift  des  Vereines 
fůr  Yolkskunde,  red.  K.  Weinhold, 
Berlin,  1897,  3,  330—331. 

144.  Bols  J.,  Honderd  onde 
vlaam^cbe  liederen  met  woorden 
en  zangwijzen  verzaineld  en  voor 
de  eerste  maal  aan  bet  licht  ge 
bracht.  Namen,  1897.  J.  Bolte  při 
referátu  o  této  sbírce  písní  vlamských 
(ibidem,  str.  331 — 332 1  upozorňuje  na 
historii  světské  písně  v  Belgii  od  Flori- 
monda  van  D  u  y  s  e  s,  Het  eenstemmig 


ťransch  en  nederlandscli  wereldlijk  lied 
in  de  bélgische  gewesten  van  de  11. 
ceuw  tot  beden  nit  cen  muzikaal  oog- 
punt  beschouwd,  Gent,  1896.  Srv.  Yolks¬ 
kunde,  Třjdschrift  voor  nederlandsclie 
folklóre  (red.  Pol  de  Mont  a  A.  de 
Cook),  Gent,  1897 — 98,  str.  41 — 45. 

145.  B  ó  h  m  e  E  ranz  M  a  g  n  u  s, 
Deutsehcs  Kiiulerlied  und  Kinder 
spiel.  .  Yolksůberliefenmgen  aus  allen 
Landen  deutscher  Zunge,  gesammelt, 
geordnet  und  mit  Angabe  der  Quellen, 
erláuternden  Anmerkungen  und  den  zu- 
geliorigen  Melodien  herausgegeben  .  .  . 
Leipzig,  1897,  8°,  LXVI,  756.  Pochvalný 
referát  zakončuje  Dr.  K.' Weinhold 
(č.  138,  str.  332 — 333)  tímto  přáním : 
„leh  hábe  erst  jůngst  (Zeitschrift  des 
Vereins  fůr  Yolkskunde  YII.  214)  den 
Wunsch  ausgesprochen,  dass  nach  der 
Sammlung  der  Kinderlieder,  die  so  ziem- 
lich  abgeschlossen  sein  wird,  an  eine 
Untersuchung  uber  Geschichte  und  Yer- 
breitung  schliessen  můsse.“ 

146.  Milčetič  Ivan,  Ueber 
den  kroatisclien  und  bohmischen 
Lnciclarius.  Berlin,  1897.  (Sonder-Ab- 
druck,  Archiv  fůr  slavische  Philologie 
XIX.)  Prof.  Milčetič  podal  v  Českém 
Lidu  V.  95.  sám  výklad  o  svých  stu¬ 
diích  v  bibliothece  Musea  království 
Českého  v  Praze,  pokud  se  týče  poměru 
Lucidáře  českého  a  chorvatského.  Od-' 
kazujeme  tudíž  k  jeho  stati.  Co  tam 
stručně  po  -česku  oznámil,  to  nyní  do¬ 
kazuje  zevrubně,  že  totiž  chorvatský 
Lucidář,  jehož  rukopis  nalezl  prof.  Mil¬ 
četič  na  ostrově  Krku  (Yeglia),  je  pře¬ 
ložen  z  textu  staročeského.  Nasvědčuje 
tomu  srovnání  obou  textů,  jakož  i  bo- 
hemismy  v  textu  chorvatském:  IIpHÓHBa, 
yóiiBa,  nonpcjiaKH,  36o3Kne7i;yuie.  Slova 
tato  jsou  prostě  přebrána  z  českého  do 
chorvatštiny,  kdež  jsou  však  neznalci 
češtiny  vůbec  nesrozumitelná.  Domněnku, 
vyslovenou  v  Českém  Lidu  1.  c.,  spiso¬ 
vatel  opakuje,  že  totiž  Lucidář  chor¬ 
vatský  byl  nejspíše  přeložen  v  klášteře 
slovanském  v  Praze  od  mnicha  chor¬ 
vatského.  Prof.  Milčetič  podává  tu  za¬ 
jímavý  příspěvek  k  rozřešení  otázky, 
kterou  se  v  poslední  době  obírá  také 
prof.  Archa ngelskij  v  publikaci  Ka- 
zaňské  university.  Viz  dále. 
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147.  A.  C.  A  p  x  a  ii  r  e  ji  r>  c  tz  i  ír,  Ka> 
HCTopiii  H^MepKaro  n  ueuiCKaro  .Tyipi- 
TtapiycoBT),  (Otisk  z  Univ.  Izvěstí),  Ka3arib, 
1897.  v  Prof.  Archangelskij  poslal  z  Ká¬ 
zaně  Čes.  Lidu  otisk  pozoruhodné  roz¬ 
pravy  svojí  o  poměru  německého  Luci¬ 
dáře  k  Lucidáři  staročeskému. 
Srv.  str. .  24.  č.  146.  Podkladem  byla 
Archangelskému  práce  Schorbachova, 
Studien  liber  das  deutscbe  Yolksbucb 
Lucidarius  und  seine  Bearbeitungen  in 
fremden  Sprachen,  Strassburg,  1894. 
Litujeme  se  spisovatelem,  že  nemohl 
použiti  nej  staršího  Lucidáře  Českého,, 
chovaného  v  rukopise  ve  Fiirstenberské 
bibliothece  na  Křivoklátě  (proč  na  str.  47. 
název  německý  „Púrglitz44?).  Byl  tedy 
nucen  použiti  ke  srovnání  pozdějších 
i  nových  textů  českých,  pokud  jsou 
chovány  v  bibliothece  Musea  království 
Českého  v  Praze.  Otiskuje  texty  ně¬ 
mecké  a  s  nimi  souvislé  texty  české. 
Na  konec  (na  str.  106.)  diví  se,  proč 
se  nezmiňuje  Schorbach  o  staroruském 
Lucidáři.  Patrně  prý  ho  neznal.  Z  této 
poznámky  vysvítá ,  že  tato  rozprava 
o  poměru  Lucidáře  německého  a  českého 
byla  prof.  Archangelskému  průpravou 
k  chystané  studii  o  Lucidáři  staroruském. 

148.  L\  V.  B  i  z  n  e  r,  Přehrad  folk- 
loristickej  literatury  slovenskej 
od  prvopoěiatku  do  konca  r.  1896, 
Slovenské  PohTady,  Bed.  Joz.  Škultéty, 
v  Turč.  sv.  Martině,  1897,  šeš.  10,  str.  604 
ad.  S  velikou  radostí  zaznamenávám 
vydání  záslužné,  výborné  této  práce, 
která  velice  přichází  vhod  nyní,  kdy 
sestavujeme  s  p.  F.  Pátkem  úplnou 
bibliografii  lidovědy  československé. 
U  nás  v  Praze  nedostává  se  knih  a 
časopisů  slovenských.  Mnoho  jsme  ex¬ 
cerpovali,  ale  přirozeně  nikoli  všecko, 
jak  to  mohl  učiniti  Lů  Y.  Bizner,  ze¬ 
jména  ze  slovenských  Časopisů  a  knih. 
Pokud  se  týče^  článků  o  Slovensku 
v  časopisech  v  Čechách,  na  Moravě  a 
ve  Slezsku,  mám  po  ruce  sbírku  ob¬ 
jemnou  a  dovolím  si  p.  L\  Y.  Biznerovi 
laska\ým  prostřednictvím  p.  J.  Škultéty  ho 
poslat?  do  Slov.  PohFadů  doplňky  a  do¬ 
datky  tohoto  druhu,  aby  v  Slovenských 
Pohradecli  bylo  již,  pokud  možná, 
všecko  sneseno,  co  se  týče  lidovědy 
slpvenské.  Svoje  stanovisko  objasňuje 
Bizner  takto:  „Mojím  úmyslom  ešte  len 
nedávno  bolo  prácu  tuto  podat  veřej¬ 
nosti  až  začiatkom  budúceho  roku,  aby 
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sa  i  tohoročná,  sem  spadajúca  biblio- 
grafia  do  nej  zahrnut  mohla;  ale  čítajúc 
v  poslednom  sošitc  Českého  Lidu,  že 
pp.  Dr.  Č.  Zíbrt  a  Ferd.  Pátek  v  Praho 
chystajú  do  tlače  „Bibliografii!  lidovědy 
československé41,  umienil  som  si  ju  prv 
uveřejnit,  než  by  otázna  Bibliografia 
přišla  do  tlače,  a  sice  z  tej  příčiny, 
že  by  menovaní  páni  z  nej  pre  .svoje 
dielo  čerpat  mohli.  Ja  som  svoj  pře¬ 
hrad  odchýlne  sestavil  od  podobných 
prehPadov  českej  jfolkloristickej  litera¬ 
tury  v  ročníkoch  Českého  Lidu  uve¬ 
řejňovaných.  Tam  sostavujú  všetko  dl’a 
odborov,  ja  sostavil  som  svoj  prehFad 
dl’ a  abecedného  poriadku  spisovatelův 
a  sběratelův,  držiac  sa  pri  měnách,  kde 
váčší  počet  práč  je  uvedený,  chrono¬ 
logie.  Súdny  čitatel’  už  z  nadpisu  diela, 
potážne  článku  alebo  příspěvku  v  tom 
ktorom  časopise  uveřejněného,  1’ahko 
pozná,  do  ktorého  oddielu  1’udovedy 
náleží.  Do  prehPádu  zobral  som  i  nie- 
ktoré  poviedky  a  črty,  ktoré  sú  pozoru¬ 
hodné  v  ohťade  bájeslovnom,  pove- 
rečnom,  dialektickom  atd.  Sú  to  meno- 
víte  niektoré  práce  Soltésovej,  Yansovej, 
A.  Bielkové,  Kukučinové  a  J.  A.  Ferien- 
číkové.  Konečne  podotknut  musím,  že, 
nakol’ko  mi  bolo  možno,  všimnul  som 
si  i  cudzojazyčných  práč  sem  siaha- 
júcich,  jako  i  niektorýck  rukopisov, 
o  ktorých  mal  som  vědomost.44' 

149  Vlastivěda  Moravská,  II. 
Místopis,  Brněnský  kraj,  svaz.  1. 
(trojitý),  v  Brně,  1897.  Napsal  Frant. 
A.  Slavík.  I.  Yšeobechý  pohled.  1.  Pře¬ 
hled  zeměpisný  a  přírodovědecký.  2.  Osa¬ 
zování  krajiny.  8.  Obyvatelstvo  (Poměry 
lidu  poddaného;  Život  lidu:  písně,  kroje 
atd.;  Uspořádání  statku;  Obecní  záleži¬ 
tosti;  Tři  tabulky  pečetí  obecních  okresu 
brněnského).  4.  Živnosti  (Hospodářství, 
Průmysl,  Obchod,  Spojovací  prostředky, 
Spolky).  5.  Farní  osady  a  školy.  e.  Sta¬ 
tistický  přehled.  II.  Jednotlivé  obce: 
Adamov,  Babice,  Bedřichovice,  Bílovice, 
Bohonice,  Bosonoly,  Březina,  Bukovina, 
Bukovinka,  Bystřice,  Cinzendorf,  Černo- 
vice,  Dvorská,  Elvanovice,  Habrůvka, 
Hajany,  .  Holásky,  Horákov,  Husovice 
(otištěno  Selské  zřízení),  Chrlice.  Před¬ 
platné  na  10  sešitů  8  zl.  přijímá  prof. 
Dr.  Frant.  Dvorský,  předseda  Musejního 
spolk  i  v  Brně,  Měšťanská  ulice  č.  18. 
Bukopisy  dlužno  adresovati:  řed.  Fr.  A. 
Slavíkovi  t.  č.  v  Hodoníně. 
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Č-  Zíbrt: 


150.  Ferd.  Menčík,  Hrabě 
Swéerts  -  Špork  a  jeho  hospo¬ 
dářské  zásady  (Zvi.  otisk  z  Českých 
Listů  Hospodářských),  Praha,  1897. 
Frant.  Karel  Rudolf  hrabě  Swéerts- 
Šporck  (f  1757),  zeť  a  adoptovaný  syn 
slavného  hraběte  Frant.  Ant.  Šporka, 
zdědil  po  něm  rozsáhlé  statky.  Hleděl 
si  pilně  hospodářství  a  vykládal  zásady, 
jak  by,  se  mohly  neutěšené  poměry  ho¬ 
spodářské  v  Čechách  zlepšiti.  Opravné 
tužby  a  zásady  svoje  uložil  do  malého 
spisku  německého  „Unvorschreibliche, 
nur  gantz  kurz  gefasste  Synopsis,  wie 
dem  lieben  Vaterland  in  dem  sehr  ver- 
jallenen  Stand  einigermassen  kónnte 
abgeholfen  werden.“  Menčík  líčí  ob¬ 
šírně  a  zajímavě  tyto  zásady.  Podává 
zde  názornou  představu  o  všech  hospo¬ 
dářských  poměrech  tehdejších  v  Čechách, 
pěkný  příspěvek  ke  kulturním  dějinám 
českým. 

151.  Adolf  Petr  Záturecký, 
Slovenská  přísloví,  pořekadla  a 
úsloví,  v  Praze,  Nákladem  České  Aka¬ 
demie,  1897.  O  této  sbírce  přinesl  již 
Český  Lid  vedle  zmínky  v  článku  Hra. 
J.  Y.  Nováka,  Slovo  o  úkolech  na¬ 
šeho  příslovnictví  (Č.  Lid  I.  str.  197.) 
zevrubnou  zprávu  i  ukázky  z  ní  pod 
názvem  „A.  P.  Zátureckého  Slovenská 
porekadla“  též  z  péra  Hra.  J.  Y.  Nováka 
(Č.  Lid  III.  1894,  str.  385 — 392).  Y  před¬ 
mluvě  hledali  jsme  marně  zprávu,  že 
Český  Lid  tímto  zvláštním  článkem  upo¬ 
zornil  českou  veřejnost  na  krásnou  tuto 
sbírku,  po  33  let  svědomitě  od  sběratele 
nastřádanou.  Zásluhu  o  toto  vydání,  po¬ 
řízené  nákladem  III.  třídy  České  Aka¬ 
demie,  má  podle  předmluvy  prof.  Hr. 
F r.  Pastrnek,  jenž  dal  sběrateli  po¬ 
kyn,  aby  se  ucházel  o  vydání  v  Aka¬ 
demii,  a  pak  poradil  ku  prospěchu  věci, 
jak  dlužno  zvelebiti  cenu  díla  promy¬ 
šlenou,  přesně  dodržovanou  soustavou. 
V  předmluvě  zasluhoval  zmínky  též 
článek  Hra.  J.  Y.  Nováka,  O  Trnkové 
shírce  přísloví  moravských  a  sloven¬ 
ských,  Český  Lid  Ií.  1893,  703 — 705 
(srv.  Záturecký,  str.  III.).  Nevím  také, 
proč  bylo  opomenuto  při  hledání  parallel 
německých ,  maďarských  a  polských 
pěkné  a  původní  a  přece,  myslím,  ob¬ 
sahem  nejbližší  sbírkv  „Moravská  pří¬ 
sloví  av  pořekadla“  od  Frant.  Bar¬ 
toše,  Český  Lid  V.  417 — 422,  541 — 546, 
odkud  by  byl  vytěžil  autor  nové  sbírky 


skoro  řádku  za  řádkou  parallely  ku  pří¬ 
slovím  a  úslovím  slovenským.  Tohoto 
citelného  opomenutí  dlužno  jen  v  zájmu 
vydané  knihy  litovati.  Konstatuji  (nevím 
již  po  kolikáté),  že  vlastně  Český  Lid 
v  cizině  a  především  po  odborných  lite¬ 
raturách  slovanských  je  znám,  často  a 
pilně  citován  —  jen  české  práce  některé 
(srv.  str.  5.  č.  5.)  buď  z  neznalosti 
o  jeho  existenci  po  sedmi  letech,  nebo 
snad  z  jiných  příčin  jenom  ku  vlastní 
škodě  a  neúplnosti  zamhuřují  před  ním 
oči.  Rozdělení  liší  se  od  původní  stano¬ 
vené  soustavy  (viz  Český  Lid  III.  387.)  r 
I.  Bůh.  II.  Yíra  a  mravy  vůbec.  III.  Roz¬ 
um  a  jeho  výkon.  IV.  Dojmy,  projevy 
duševní ;  přirozená  povaha  a  mravy 
jednotlivé.  Y.  Slovo  zvláště.  VI.  Člověk 
vzhledem  na  tělo,  smyslnost.  VII.  Stav 
Člověka  během  věku,  Pohlaví,  Rodina, 
Domovina.  Y i  II.  Poměry  společenské. 

IX.  Všeobecná  pravidla  moudrosti  a 
opatrnosti,  výstrahy  a  zkušenosti  životní. 

X.  Majetek  a  výživa  zvláště.  Xí.  Zvláštní 
stavy,  rod  a  zaměstnání.  XII.  Běh  a  pří- 
padnosti  života  vůbec.  XIII.  Jednotlivosti 
ze  života.  XIV.  Občasnost  a  úkazy  pří¬ 
rody.  XY.  Podobenství  a  jiné  výroky 
o  činnosti  a  povaze  osob  a  věcí,-  o  počtu, 
času  a  místě.  XVI.  Rozličná  rčení  a 
úsloví.  XVII.  Přísloví,  pořekadla  a  rčení 
vztahující  se  na  vlastní  jména.  XVIII.  Po- 
věrečná  přísloví.  XIX.  Z  dětinského 
světa.  XX.  Význam  hlasům  zvířat  (aneb 
i  neživotných  věcí)  přidávaný.  XXI.  Ne¬ 
známého  významu  přísloví,  pořekadla  a 
úsloví.  Slovníček  v  poučuje  o  významu 
slovenských  slov  Čechovi  méně  srozu¬ 
mitelných.  Obšírný  abecední  Ukazatel 
věcný  tvoří  klíč  k  tétov  bohaté  sbírce, 
za  jejíž  vydání  dlužno  české  Akademii 
vysloviti  díky  a  uznání,  že  tak  rozsáhlá 
sbírka,  přehledně  urovnaná  a  opatřená 
Ukazatelem,  učiněna  je  přístupnou  veřej¬ 
nosti.  Srv  A.  Truhlář,  ČČM.  1897,  č.  5. 

152.  Jozef  Skul  té  ty,  Venec 
slovenských  národných  piesní,  Tur- 
čiansky  Sv.  Martin,  1897,  cena  1  koruna. 
Úhledný  svazek  v  praktické  vazbě,  ob¬ 
sahující  písně  umělé,  znárodnělé  i  lidové. 
Doporučuji  jako  levnou  sbírku  nyní  tak 
všude  u  nás  oblíbených  písní  slovenských. 

153.  Maj  e  wski  Ejrazm.  Drobné 
prače  i  notatki  z  dziedziny  Ar¬ 
cheologii  przedhistorycznej  i  etno¬ 
grafii,  Z  66  rysunkami  i  podobiznami, 
Warszawa,  1897.  Potlačuji-li  ze  zásady 
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a  pravidelně  při  referátech  v  Čes.  Lidu 
dojmy  osobních  styků  s  autorem,  činím 
tuto  odchylku  a  prozrazuji,  že  bych  vy¬ 
hlásil  p.  Erazma  Majewského  za  vzor 
píle  a  vytrvalosti  při  studiu,  v  němž  se 
mu  tak  silně  zalíbilo,  t.  j.  při  studiu 
starožitnickém  a  ethnografickém.  Muž 
všestranně  vzdělaný,  vynikající  odborník 
na  poli  chemickém  a  přírodovědeckém, 
zasedá  po  úmorné  a  zodpovědné  práci 
ve  své  továrně,  k  zamilovaným  studiím 
arehaeologickým,  pořádá  svoje  krásné 
sbírky  starožitností,  jež  sám  vykopal, 
pročítá  z  brusu  nové  spisy  a  časopisy, 
shledává  z  tradice  lidu  polského  mate¬ 
riály,  srovnává,  třídí,  vydává  se  na  do¬ 
hady  o  výkladu  jednotlivých  těchto  zjevů. 
Jakmile  chvilka  k  oddechu  zbývá,  vy¬ 
praví  se  na  cesty  do  zemí  slovanských 
a  západoevropských,  a  tu  se  svou  vní¬ 
mavou  chotí,  nadšenou  podporovatelkou 
ideálních  snah  mužových,  studuje  po 
museích ,  knihovnách ,  navazuje  styky 
s  odborníky,  nabízí  výměnu  ze  svých 
sbírek,  rozdává  nákladné  svoje  publi¬ 
kace.  Tím  asi  představil  jsem  spiso¬ 
vatele  oznámené  knihy,  o  jehož  pracích 
Český  Lid  již  několikráte  zprávu  podal, 
a  tím  zároveň  naznačeno,  jakého  asi 
obsahu  je  nový  spis  Majewského,  sesta¬ 
vený  z  delších  a  kratších  článků,  zá¬ 
znamů  a  zpráv  podle  toho,  čím  se  právě 
spisovatel  s  netajenou  zálibou  obíral. 
Obsah  hned  o  tom  poučí:  1.  Málo  znané 
narzedzia  krzemienne  na  wydmach  ^top- 
nickich  (s  21  kresbami).  2.  Pocho- 
dzenie  wišni,  Kartka  do  dziejów 
kultury.  (Resultat:  „Pokazuje  sie  tedy, 
že  pra-slowianie,  a  raczej  lito-slowianie 
osiedli  na  ziemi,  posiadajgcej  drzewo 
nasze,  že  rozchodzac  sie  niešli  z  soba 
rošling  i  nazwe  i  oba  dobytki  podzielili 
z  ludami,  z  którymi  wchodzili  w  stosunki 
i  które  ich  wyparly  z  dawnych  siedzib. 
Wišnia  dostala  sie  až  na  křesy  dawnej 
síowiaňszczyzny  w  povolným  pochodzie 
Slowian  i  zostala  tam  wraz  z  nazwa, 
choč  Slowian  oddawna  nie  stalo.  Wla- 
šciwq,  ojczyzn%  drzewa,  które  Slowianie 
nazwali  wišnia,  byl  kraj,  z  którego  nie- 
gdyš  wyszli,  gdzieš  w  blizkošci  morza 
Czarnego  po! ozony.  Wynik  ten  zgodza 
sie  z  rezultatami  badaň  botaników, 
którzy  nie  ogladaj^c  na  žadne  kwestye 
etniczne  *.  ognisko  naszego  drzewa 
mieszcza  dokola  morza  Czarnego,  gdzie 
trzeánia,  a  nawet  wišnia  dot%d  dziko 


rošnie.  Historya  tedy  wedrówki  naszej 
roáliny  wigže  sie  šcisle  z  historya. po¬ 
chodu  Slowian. “)  3.  Kult  niedžwie- 
d  z  i  a  i  domniemane  j  e  g  o  r  e  s  z  t  k  i 
w  z  w  y  c z  a  j  a  c  h  naszego  1  u  d  u.  (Na 
str  31 :  Byč  može,  že  chodzenie  s  „tu- 
rem“,  „toroniem“,  „konikiem“,  w  Cze- 
chach  „chození  sklibnou“  jest  tylko 
dalsza,  bardziej  znamienng,  postacia  tej 
samej  ceremonii. “)  4.  Nieco  o  starožyt- 
nošciacb.  5.  Ludožerstwo  na  Markizach. 
6.  U  r  o  c  z  y  s  k  a  c  z  y  1  i  n  a  z  w  y  m  i  e  j  s  c 
wiejskie.  7.  Wykaz  stacyj  przedhisto- 
rycznych,  jakie  odkrylem  do  r.  1896 
w  gub.  Kieleckiej.  8.  Spis  grotów  krze- 
miennych  ksztaltu  sercowatego.  9. 
Szczatki  narzedzi  gladzonych.  10.  Stacye 
przedhistoryczne,  ich  powierzchownošc  i 
zawartošč.  11.  Kilka  slów  o  stacyi  pod 
wsia  Ossówka.  1 2.  Toporki  ze  Zlepieňca 
sarmackiego  znad  Bugu.  13.  Zbiór  mój 
zabytków  przedhistorycznych.  14.  Ze 
stacyi  pod  Chwalibogowicami.  15.  Skarb 
krzemiennv  w  Balicach.  16.  O  pilniej- 
szych  potrzebach  archeologii  przedhisto- 
rycznej.  17.  Najnowsze  próby  podzialu 
czasów  przedhistorycznych.  18.  Odcyfro- 
wanie  napisów  runicznych  Orcliónskich 
i  Jenissejskich  19.  Mówa  wstepna  Rud. 
Yirchowa  wygloszona  na  ogólnem  ze- 
braniu  niemieckiego  Towarzystwa  antro- 
pologicznego  w  Spirze  dnia  3.  sierpnia 
1896  r.  20.  Epoka  musteryeňsko-magda- 
lenska  i  szanse  znalezienia  jej  šladów 
w  Europie  šrodkowej.  21.  Muzea  etno- 
graficzne.  22.  Poj^cia  ludu  o  przyrodzie 
(dotazník).  23.  Zwierzeta  w  rysunku 
i  plastyce  ludowej  (dotazník).  24.  Na¬ 
rzedzia  krzemienne  tkwiace  w  košciach 
przedhistorycznych.  25.  Drobné  wiado- 
mošci  archeologiczne.  26.  Oceny  i  biblio- 
grafia.  Mezi  časopisy  odbornými  (na  str. 
125.)  jmenován  též  náš  Čes.  Lid.  Knihu 
svou  věnoval  Majewski :  „Drowi  J  a  n  o  w  i 
Karlowiczowi,  mežowi  wielkiej 
wiedzy  i  serca,  w  trzydziestolecie  Jego 
niespožytych  zasíug  dla  nauki  krajowej 
skládám  w  holdzie  ten  drobiazg  autor.“ 
—  Spisovatel  vydal  kromě  této  knihy 
práce  (pokud  se  týkají  našeho  programu) : 
Bocian  w  mowie  i  pojeciacli  ludu  na¬ 
szego,  Warszawa,  1891 ;  Waž  w  mowie, 
pojeciach  i  praktykacli  ludu  naszego, 
Odbitka  z  Wisly,  Warszawa,  1893;  Ro- 
šlina  i  wyraz  chmiel,  Ich  pochodzenie 
i  przedhistoryczne  znaczenie,  Warszawa, 
1893;  Ludowe  nazwiska  kartofla  i  ich 
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sloworód,  Warszawa,  1893.  Srv.  referáty 
Ces.  Lid  II.  719,  III.  474.  Tiskne  právě 
monografii:  Sowa  w  mowie  i  pojeciach 
ludu  naszego.  Snaživému  spisovateli  pře¬ 
jeme  plného  zdaru  a  vytrvalosti  k  dalším 
slibným  pracím,  jež  potěší  českého  čte¬ 
náře  tím,  že  si  spisovatel  pilně  také 
všímá  vědeckých  výsledků  v  českých 
časopisech  a  knihách,  čímž  se  od  většiny 
slovanských  archaeologův  a  některých 
ethnografů  liší. 

154.  P.  R.  Bos,  Jagd,  Viehzucht 
und  Ackerbau  ais  Culturstufen, 

Internationales  Archiv  fůr  Ethnographie, 
Leiden,  red.  Dr.  J.  I).  E.  S  c  h  m  e  1 1  z, 
1897,  X.  5,  str.  187—205.  Resultate: 
1.  Die  Hypotheser  dass  ein  Ackerbau  - 
volk  aus  einem  nomadisirenden  Hirten- 
volke  herausgewachsen  sein  muss  und 
dieses  wieder  aus  einem  Jágervolke, 
muss  verworfen  werden;  sie  steht  zum 
Theil  sogar  im  Widerspruch  mit  wohl 
constatirten  Fállen.  2.  Jagd  und  Fisch- 
fang  sind  die  niedrigste,  hólierer  Acker¬ 
bau  mit  Industrie  und  Handel  die  hóchste 
wirtscliaftliche  Stufe  der  Yólker.  3.  Man 
solíte  den  Hackbau  unterscheiden  vom 
Ackerbau  mit  Pflug  und  Rind  (Pferd). 
4.  Der  Hackbau  hat  sich  entwickeln 
konnen  bei  Jágervólkern,  durch  Arbeits- 
theilung  zwischen  Mann  und  Frau,  wobei 
der  Mann  Jáger  war  und  die  Frau  den 
mehr  oder  weniger  vollkommenen  Hack¬ 
bau  betrieb.  5.  Das  nomadisirende  Hir- 
tenleben  hat  sich  nicht  aus  der  Jagd 
entwickelt;  nur  sesshafte  Yólker  liaben 
sich  Hausthiere  verschaffen  konnen.  Ein 
Zustand  der  Halbwildheit  muss  der  Do- 
mestikation  vorangegangen  sein.  6.  Wenn 
zwei  Menschen  dasselbe  thun,  ist  es 
doch  nicht  immer  dasselbe;  deshalb 
sind  auch  die  Wirtschaftsformen  der 
Menschheit  nicht  ganz  dazu  geeignet 
sie  mit  Culturstufen  zu  identificiren;  és 
kommen  in  der  menschlichen  Cultur 
noch  andere  Factoren  zum  Wort,  und 
diese  sind  in  erster  Reihe  psychologi- 
scher  Nátur.  Nur  ganz  im  AUgemeinen 
kann  behauptet  werden,  dass  die  Stufen 
der  Wirtschaft  auch  Culturstufen  seien. 
7.  Weil  kein  Volk  der  Erde  ausschliess- 
lich  einem  einzigen  Gescháft  obliegt, 
kann  hóchstens,  sogar  bei  am  niedrigsten 
stehenden  Yólkern,  von  einer  Haupt- 
wirtschaftsform  die  Rede  sein.  Der 
Wedda,  der  seine  Beile  vom  Tamilen- 
schmiede  bezieht,  ist  Jáger,  aber  er  ist 


auch  Hándler:  der  Bakairi,  der  semen 
Tabak  baut,  ist  Jáger,  aber  auch  Acker- 
bauer,  und  wenn  er  sein  Káno  verfer- 
tigt,  seine  Hángematte  flicht  oder  sein 
Tanzkleid  schmůckt,  ist  er  Handwerker 
und  sogar  Kůnstler;  der  Kirghise,  der 
seine  Želte  verfertigt  und  Getreide  von 
seinen  Nachbaren  kauft,  ist  nicht  nur 
Nomade,  sondern  nebenbei  Handwerker 
und  Kaufmann.  Im  Allgemeinen  ist  wohl 
die  Industrie  jůnger  ais  der  Ackerbau, 
und  diéser  jůnger  ais  die  Jagd  und  der 
Fischťang,  aber  die  Anfánge  des  Handels, 
des  Ackerbaues  und  der  Industrie  waren 
gewiss  schon  frůh  da.  8.  Auf  den  Ent- 
Avicklungsgang  der  menschlichen  Wirt¬ 
schaftsformen  hat  die  umgebende  Nátur, 
besonders  bei  niedrig  stehenden  Yólkern, 
einen  máchtigen  Einfluss  ausgeůbt,  und 
weil  die  Lebensbedingungen  beim  Men¬ 
schen  in  verschiedenen  Theilen  der  Erde 
sehr  verschieden  sind,  ist  es  schon  darům 
unmóglich  ein  feststehendes  Schéma  fůr 
die  Entwicklungsstufen  der  mensch¬ 
lichen  Wirtschaft  zu  entwerfen.  Die 
Eingebornen  Australiens  z.  B.  konnten 
nie  Hirten  w^erden,  weil  das  Land  keine 
Thiere  besass,  die  je  Heerdenthiere 
werden  konnten.  9.  Ohne  dass  gerade 
in  allen  Hinsichten  mit  folgender  Ein- 
theilung  eine  erledigende  Stufenreihe 
der  Wirtschaftsformen  beansprucht  wird, 
důrften  doch  etwa  die  menschlichen  Ge- 
werbe  in  folgende  Gruppen  eingetheilt 
werden :  a)  Collectionsindustrie: 
das  Sammeln  von  Pílanzen,  Thieren  und 
Mineralien,  Jagd  und  Fischťang.  b)  Pro- 
ductionsindustrie  (wobei der Mensch 
der  Nátur  in  der  Production  von  Natur- 
produkten  beisteht) :  Hackbau  (der  empor- 
steigen  kann  zum  Gartenbau),  Viehzucht, 
Ackerbau  mit  Pflug  und  Rind  (Pferd), 
Forstwesen.  c)  Transformationsin- 
dustrie:  Handwerks-  und  Fabriksin- 
dustrie ,  Milchwirtschaft ,  Architektur 
u.  s.  w.  d)  Locomotionsindutrie: 
Handel.  —  Srv.  Vierkandt,  Č.  44. 

155.  H.  Hertzberg,  Die  histo- 
risclie  Bedeutuog  das  Douaulaufes, 
besonders  des  uugarischen,  Halle 
a,  S.  1897  (Progr.).  Ref.  Globus, 
Braunschweig,  1897,  LXXII.  No.  7.,  str. 
115—116. 

156.  A.  Dachler,  Das  Bauern- 
haus  in  Niederosterreicli  und  sein 
Ursprung,  Wien,  lb.97,  3  tab.,  .mapa. 
V  posudku  o  tomto  spise  píše  Dr. 
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K.  Andree,  Globus,  Braun  sehweig,  1897, 
LXXII.  ě.  11.  str  178:  „Dachler  betont 
das  háufige  Vorkommen  ausgeschnitzter 
Pf.erdekó  pfe  in  der  Form  von 
,R  os  se  h  á  d  e  1  n{  an  den  Windbrettern 
des  Dachíirstes.  Er  sieht  darin  einen 
Rest  des  Heidentliums,  der  altgermani- 
schen  Neidstangen,  bei  denen  Rosschádel 
unheilabwehrend  aufgesteckt  wurden. 
Yiclit  mit  Unrecht.  In  so  ausgedehntem, 
systém atisch  erscheinendem  Vorkommen 
wie  in  Niedersachsen  erscheint  aber  das 
Pferdehaupt  in  Niederósterreich  nicht.“ 

157.  Joliann  Peisker,  Die 
oesterreicliische  Wirthschaftsge- 
schichte  unci  ibr  wichtigster  Be- 
helf,  die  Katastral kartě,  MittheL 
lungen  der  Anthr.Ges.  in  Wien,  Sitzungs- 
berichte,  1897,  Nro.  1.  str.  (1)— (8). 

158.  II.  M.  TpeBCL,  OuepKii 
II3T)  II  C  T  o  p  i  H  p  II  M  C  K  a  l1  o  3  é  m  ji  e- 
b  ji  a  #  F  h  i  a  n  p  e  n  m  )’  ni,  e  c  t  b  e  h  h  o 
bt>  Bpeivin  H Mne pin,  Onepicb  TpeTiií, 
2KypHajiT>  MHHiiCTepčTBa  iiapo^naro 
iipocBFipenia.  C.  IleTepCýprb,  1897. 
č.  318,  str.  1.  a  d. 

159.  M.  ^  o  b  h  a  p  Ti  -  3  a  n  o  ji  l>  o  k  i  ií, 
3anapo  -  pyčcKaa  c  e  jib  e  k  a  n 
o  6  ni,  ií  h  a  bt>  XVI.  bíkA,  G.  IleTep- 
Cypri),  1897. 

160.  Verliaudlungeu  der  Ber 
linei*  Anthropolog.  Gesellschaft, 

Berlin,  1897.  Z.  článků  týkají  se  ze¬ 
jména  programu  Českého  Lidu*  tyto: 
Str.  (168).  Č.  21.  W.  v;  Schul  enburg, 
Das  Wollenspinnen  ^  mit-  Spindel  und 
Wirtel.  Str.  (180).  Č.  29.  Olshausen, 
Ein  weiteres  Ausfůllungs-Material  der 
vertieften  Ornamente  Tin  Thongeráth.  Str. 
(188).  Č.  32.  G.  Oppert. ,  Skizze  uber 
Kasclimír.  Str.  (214).  Č.  16.  Kóhler,  Ge- 
ílůgelte  Lanzenspitzen  (srv.  Zíbrt,  Dějiny 
kroje  vzemích  českých  I.  str.  124.).  Str. 
(246).  Č.  22.  R.  v.  Weinzi  eřl,  Práhisto- 
rische  plastischeThonfiguren  ausBohmen. 
Str.  (263).  Č.  26.  R.  Andree  posílá 
sdělení  Dra.  W. Rim pěna,  Reclits  und 
ljnks  ar  bei  ten.  („Beim  Arbeiten  mit 
Handgeráthen,  wie  Spaten,  Hacke,  Harke, 
Mistgabel,  Forke,  zum  Auíreichen  von 
Heu  und  Getreide  u.  s.  w..  scheint  es 
bei  der  lándlichen  Bevolkerung  ganz 
allgemein  zu  sein.  dass  fast  alle  Mánner 
links,  fast  alle  Frauen  rechts  arbeiten, 
d.  li.-  die  Mánner  fassen  das  Geráth  so, 
dass  die  linke  Hand  voru,  eťwa  an  der 


Hálfte  des  Stieles ,  die  rechte  Hand 
hinten,  am  Ende  des  Stieles  ist.  Beim 
Graben  treten  daher  die  Mánner  mit 
dem  linken,  die  Frauen  mit  dem  rechten 
Fusse  aůf  den  Spaten.  Ich  liabe  dies 
nicht  nur  bei  der  einheimiscllen  Arbeiter- 
Bevolkerung  beobachtet,  sondern  auch 
bei  fremden  Arbeitern  vom  sůdlichen 
Rande  des  Harzes  (Eichsfeld),  aus  West- 
preussen  und  aus  (iber-Schlesien,  welche 
den  Sornmer  uber  in  die  hiesigen  Růben- 
Wirtschaften  gelien  Dass  die  Gewohn- 
heit  irgend  einen  mit  der  Lebensweise 
der  beiden  Geschlechter  zusammenhán- 
genden  Grund  haben  muss,  ist  mir  un- 
zweifelhaft;  ich  hábe  aber  noch  keinen 
plausiblen  Grund  dafůr  finden  konnen. 
Solíte  es  daher  růhren,  dass  beim 
Spinnen  das  Spinnrad  vorwiegend  mit 
dem  rechten  Fusse  getreten  wird?  Aber 
weshalb  treten  die  Mánner  nicht  auch 
vorwiegend  mit  dem  rechten  Fusse  auf 
den  Spaten?  Beim  Tanzen  treten  die 
Mánner  mit  dem  linken,  die  Frauen  mit 
dem  rechten  Fusse  zuerst  an;  es  ist 
aber  kaum  denkbar,  dass  dadurch  die 
Gewohnheit  beim  Grabeu  entstanden 
ist;  auch  werden  beim  Tanzen  beide 
Fusse,  gleiehmássig  angestrengt.  Es  wáre 
interessant,  nachzuforschen,  ob  diese 
Gewohnheit  wirklich  allgemein  ist,  und 
nach  ihrem  Grunde  zu  suchen.“  Otisku¬ 
jíce  zajímavý  tento  dotaz,  a  zprávu 
o  způsobu  při  práci  „na  právo ÍC  nebo 
„na  levo“,  prosíme  za  odpovědi,  aby  se 
mohl  sebrati  materiál  také  z  českých 
zemí.)  Str.  (263.)  Č.  28.  G.  S  c.  h  w  e  i  n- 
f  u  r  t  h  ,  Ueber  den  Ursprung  der 

Aegypter. - L  u  d  w  i  g,  Beise-  und 

Marschgescliwindigkeit  im  XIL 
und  XIII.  Jahrli.,  Strassburg  ( Dissert.) 
1897.  Ref.  Globus,  Braunschweig,  1897, 
LXXII.  č.  11.,  str.  179—180.  . 

161 .  Phillips  (P.  L  e  e).  Virginia 
Cartography,  a  bibliograpliical  descrip- 
tion.  By  P.  Lee  Phillips.  City  of  Wa¬ 
shington,  published  by  the  Smithsoniau 
Institution,  1896.  8°.  85  pp.  From  Smitli- 
sonian  Miscellaneous  Čollections,  Vol. 
XXXVII.  (Number  1039.)  Zmiňuji  se 
o  této  knize,  poněvadž  na  str.  36 — 41 
jest  obšírná  zpráva  o.  známém  exulan¬ 
tovi  českém  A  u  g.  H  e  I- m  a  n  o  v  i,  jenž 
vydal  asi  r.  1670  mapu  Virginie  a  Mary- 
landu,  za  kteroužto  výbornou  práci  do- 
stalo-se  mu  pozemku  atd.  Životopis  a 
údaje  v  nové  této  publikaci  jsou  dů- 
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kladně  sestaveny.  Zároveň  tu  otištěn 
článek  E.  N.  Vallandigham,  Lord  of 
Bohemia  Maner,  Augustine  Herman,  An 
Eearly  Hero  of  New  York  and  Mary- 
land,  New  York  Sun,  1892,  October  23. 

Ifi2.  J.  Křen,  Pokyny  ku  sbírání 
materiálu  pro  studia  tělesných 
cvičení  lidu  ěeskoslovanského, 
v  Praze,  1897.  Dotazník  tento  zní:  Má-li 
sbírání  materiálu  pro  studia  tělesných 
cvičení  lidu  českoslovanského  míti  prak¬ 
tický  význam,  pak  je  nutno,  aby  mu 
byla  věnována  náležitá  pozornost  a  péče. 
Je  tu  zejména  nutno,  aby  vše  bylo  dobře 
a  zevrubně  popsáno.  K  správnému  a 
dobrému  popisu  tomuto  bučíte  otázky 
tyto  vodítkem;  zvláště  prosím  o  odpověď 
na  tyto  otázky:  Jsou  ve  vašem  měst¬ 
ském  museu  kamenné  mlaty?  Jaká  jich 
váha  největší,  jaká  nejmenší?  Prosí  se 
o  nákres  nebo  fotografii.  Jen  největším 
a  nejmenším  buď  věnována  pozornost. 
Není  v  museu  chován  touš  (disk),  nebo 
kámen  na  vrhání?  Není  v  místních  leto¬ 
pisech  zmínka  o  zápase,  rvaní,  klání, 
házení,  hrách  dětí  a  pod.?  —  Nejsou 
u  vás  vyobrazeny  v  iniciálkácli  a  pod. 
hry  mládeže,  míčem,  toušem ,  oštěpem 
a  pod.?  Prosím  o  veškeré  zprávy,  třeba 
i  o  nepatrných  zmínkách  letopisů  míst¬ 
ních,  o  hrách  a  hříštích  mládeže,  lidu 
městského  i  venkovského,  o  radován¬ 
kách,  tancích,  rej  ech  a  pod.  Popište  po¬ 
drobně  všechny  hybné  hry,  které  znáte 
ze  své  zkušenosti,  nebo  které  jste  viděli 
v  okolí  svém  (honěná,  rokyta,  slepá  bába 
atd.).  Popište  zevrubně  způsob  házení 
kamene  do  výše,  dálky,  hloubky,  po 
vodě,  po  drnu.  do  terče;  udejte  váhu 
kamene,  tvar  jeho,  složení,  popište,  jak 
se  drží  v  ruce,  jakým  pohybem  hodí, 
užívá-li  se  výřitu,  rozběhu,  či  hází  se 
ze  stoje  předkročného ,  pod  zdvižené 
nohy,  prostorem  ruky  v  boku,  co  bývá 
skrčeno,  jak  se  terč  upravuje,  jak  bývá 
nazýván?  Totéž  napište  o  vrhání  se¬ 
kyrek  (jich  váhu),  kyjů,  čaganů,  jehlic 
železných  a  prutu.  Užívá  lid  břemen  ku 
hrám?  Jakých?  Popište  hry  ty  Popište 
tance,  při  nichž  tanečník  vyhodí  taneč¬ 
nici  do  výše.  Jaké  stoje  (o  hlavě,  o  ra¬ 
mení,  o  rukou)  lid  dělá,  jak  je  nazývá 
(postavit  suchou  vrbu)?  Jaké  též  přemety 
a  překoty  dělá  (kotrmelce  napřed,  po 
straně,  na  zad  atd.)?  Jak  je  dělá  a  pod. 
Dobrou  pozornost  věnujte  lidovým  zá¬ 
pasům,  dobře  označte  střeh  a  veškeré 


chvaty  a  odchvaty,  dobře  popište  po¬ 
lohy  paží,  nohou,  všechny  hmaty,  stla¬ 
čování,  odtlačování  a  pod.  Uveďte  ve¬ 
škera  pravidla  zápasu  lidového  (kde  se 
smí  zápasníci  držet,  jak  se  smí  porážet, 
a  tomu  pod.),  kdy  je  zápasník  poražen 
(leží-li  na  obou  lopatkách),  zná-li  lid 
rohování  (staročesky  zsucliabití)  ?  Rube 
se  lid  do  záloktí  a  kope? —  Jaké  ruby 
a  kopy  užívá  a  kam  rube  (bije)  a  kopá 
(do  kterých  míst  těla)  ?  —  Kdo  byli 
dobrými  zápasníky  v  kraji  (jména)  ? 
Jakých  skoků  užívá  lid  (vysoké,  daleké, 
hluboké),  přes  co  skáče,  pořádá-li  zá¬ 
vody  v  skoku,  jak  vysoko  skáče,  jak  se 
odráží  (totiž  kterou  nohou),  jak  se  upra¬ 
vuje  odraziště,  jak  odskočiště  a  dosko- 
čiště,  jak  se  rozbíhá,  jak  skáče  z  místa, 
užívá  k  rozběhu  svahu,  či  roviny,  běží 
do  vrchu  a  tam  se  odrazí  ke  skoku,  či 
běží  s  vrchu,  jak  drží  tělo  při  skoku, 
krčí'  nohy  do  bobečku,  či  jen  zanoží 
lýtka  a  chodidla,  drží  tělo  vzpřímené, 
či  je  krčí.  Jak  si  upravuje  umělý  pře¬ 
skok? —  Jak  se  jmenovali  proslulí 
v  kraji  závodníci  ve  skoku,  jak  daleko 
a  vysoko  skákali?  Jak  vyskakuje  u  vás 
lid  při  tancích?  —  Jak  skáče  vysoko, 
jak  sé  takové  tance  jmenují?  Jak  se  lid 
přetahuje,  jak  jmenuje  také  hry  a  zá¬ 
vody?  Za  které  prsty  se  přetahuje, 
v  které  poloze,  v  jakém  postoji,  jak  se 
přetahuje  za  provaz,  za  řemen,  za  tyč, 
přes  co  se  přetahuje,  pořádají-li  se  zá¬ 
vody  v  přetahování,  kdo  byl  vítězem 
(jména)?  Jaké  závody  v  běhu  lid  po¬ 
řádá,  nebo  pořádal,  na  jakou  vzdále¬ 
nost,  jak  běží,  co  je  cílem,  kdo  vítězem 
a  pod.  ?  Popište  zevrubné  hry  míčové, 
úpravu  a  tvar  míče  (i  načrtněte),  hmotu 
(chlupy, ■  len,  niti,  vaří  se,  namáčí  ve 
vodě,  stlačuje,  koulí,  žmolí  a  pod.),  veli¬ 
kost,  váhu,  barvu,  název  jeho,  název  her 
a  jich  úplný  popis,  po  případě  i  ná¬ 
črtek  hříště  a  rozestavení  hráčů  ná¬ 
kresem  tužkou  naznačte.  Popište  všechny 
hry  s  pálkou,  míčové  i  s  dřívkem  (špa¬ 
čkem,  semelem),  nakreslete  tvary  pálek 
i  dřívek,  načrtněte  hříště  a  zevrubně 
vše  popište.  Všechny  způsoby  plování 
(pudlování,  na  znak,  na  bok,  šlapání 
vody  a  pod ),  jízdu  na  koni,  tance  rázo¬ 
vité,  reje  a  pod  ,  vše  dobře  pozname¬ 
nejte  dle  vypravování  dědečků  a  babiček 
i  dle  své  vlastní  zkušenosti.  Všude  (o  to 
prosím  snažně)  zachovejte  pravé  lidové 
názvy,  jména,  možno-li  vám,  pište  vše 
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třeba  úplně  prostou  řečí  lidu  se  zacho¬ 
váním  věrným  nářečí  lidového  (dialektu) 
toho  kraje  nebo  té  vesnice,  jejíž  hry 
popisujete.  Napište  také,  co  víte  o  skoku 
o  tyči,  zevrubně  skok  ten  popište,  chůzi 
o  chůdách  (štelcnách)  popište  a  úpravu 
eliůd  a  vůbec  vše,  co  víte  o  lidových 
tělesných  cvičeních.  Adressa:  J.  Křen, 
Praha,  II.,  Ferdinandova  třída,  čís.  00. 

103.  Brandenburgia,  Monats- 
blatt  der  Gesellschaft  fur  Heimat- 
kmtde  der  Provinz  Braudenburg 
zu  Berlin,  1897,  V.  č.  10.  Friedel,  Der 
€hristbaum  und  die  Christmette  'str 
3Hn — 388,  srv.  Brandenburgia,  9.  Dez. 
X895V;  K.  Můllenhoíf.  Volkstumliche  Na- 
turanschauungen  (str.  392 — 400).  Č.  11. 
E.  Lemke,  Vorgeschichtliche  Topferei 
und  Keramik;  W.  v.  Schulenburg,  Die 
Irrlichter  und  Irrwisclie. 

104.  Srv.  č.  100.  Pan  prof.  Dr.  J. 
Zubatý  posílá  tuto  zprávu :  Epos  N  i  e- 
dris cliu  Wjdwuds,  o  kterém  v  mi¬ 
nulém  čísle  Čes.  Lidu  na  základě  zpráv 
p.  Wissendorfřových  byla  zmínka,  není 
epos  litevské,  nýbrž  lotyšské,  a  není  vý¬ 
tvorem  lidovým.  Zbásnil  je  velmi  svo¬ 
bodně,  zejména  v  částech  mythologi¬ 
ckých,  a  r.  1891  v  Mitavě  tiskem  jakožto 
svoje  dílo  vydal  J.  Lautenbach-Jusmiň, 
lektor  lotyštiny  na  universitě  Jurjevské. 
Báseň  tuto  Lautenbach  založil  ovšem  na 
lotyšských  a  litevských  lidových  tradi¬ 
cích  (pohádkách,  pověstech,  písních,  ří¬ 
káních  a  j.).  Není  to  ani  jediný  podobný 
pokus  v  lotyšské  literatuře:  znám  kromě 
Niedrischu  Widwuds  starší  báseň  Lau- 
tenbachovu  Zalkša  lígava  (Hadova  ne¬ 
věsta)  a  Pumpurova  Láčplésis  (Med- 
vědobijce). 

165.  B  o  3  y  9  ii  b  -  3  e- K  y  p  t  e  h  a, 
Kainy  6  c  rci  u  hbmkb,  KamyCcKiň 
h  a p o 3 b  n  k a m y  o c k i ň  Bonpoc-b, 
C.  iiexepííyprb,  1897. 

166.  K  y  ji  ii  k  o  n  c  k  i  íí  T.  Hsb 
-oómHHHo-MpTe.xbnon  >kh3hii  OjioneijKaro 
icpau.  IIeTpo3aB03CK'i),  1897. 

167.  ílHceui.  I.  BKonoMinecKoe, 
npaBonoe  ii  no.iiiTinecKoe  coctohhío 
repMaHCKaro  napora  naKaiiyirh  pe<i>op- 
Maujii.  IlepeB.  cb  nhMeii,Karo.  C.  Ile- 
TepúyprB  1898. 

168.  n  o  3  a  3a  A 3.  OiepKB  coBpe- 
MtíinihixB  reopiň  O  IipOIICX05K3eHÍH 
oe3ibH,  ooutecTBa  11  rocy3apcTBa.  IlepeB. 
cb  <i>paim,.  03ccca,  1897. 


169.  ^py 5KIIIIHHB  H.  IOpii3H‘ie- 
cKoe  nojiojKeuie  KpecTbHHB,  C.  IleTep- 
óyprB,  1897. 

170.  Pya.  HcTopin  pbipapcTBa 
(Histoire  de  la  chevallerie).'  CIIB.,  1897. 

17!.  THMOineHKO  II.  E.  Jlme- 
paTypuwe  nepBoiícTouHiiKH  n  npoxo- 
THnbl  TpeXCOTB  pyCCKIIXB  IIOCJIOBlipB 
11  noronopoKB.  KieBB,  1897. 

172.  Ant.  Mierzyňski,  Mytho- 
logiae  Lituauicae  Monumenta, 
Žródla  do  mytologii  litewskiej, 
Cz§sé  II.  Wiek  XIV.  i  XV.,  War- 
szawa,  1896.  Obsah  těchto  studií,  kde 
autor  snaží  se  kriticky  oceniti  a  sesta- 
viti  prameny  litevské  mythologie:  Piotr 
z  Dusburka;  Mikolaj  z  Jerosina ;  Hen- 
ricus  de  Hervord ;  Breve  Chronicon 
Silesiae  (Script.  Ber.  Pruss.  I.,  od 
r.  970—1410,  249,  6.:  „Quibusdam  gut- 
tura  preciderunt  et  divinaciones  suas 
exercuerunt.“)  Kronika  Erfurcka  czyli 
Chronicon  Sampetrinum.  Piotr  Suchen- 
wirt.  Chronicon  Dubnicense.  Rycerz  de 
Sternegge.  Hermann  de  Wartberge. 
Brody  krzyžackie  czyli  Wywiady  o  dro¬ 
gách  na  Žmudzi  i  Litwie.  Wigand  z  Mar- 
burga.  Jan  z  Posilge.  Ustawy  krajowe, 
zwane  Ijandesordnungen.  Gilbert  de  Lan- 
noy.  Michal  biskup  Sambijski  (Začátek 
XV.  století,  Articuli  per  Prutenos  te- 
nendi  et  erronei  contra  údem  abiicendi. 
1.  Item  ut  de  cetero  in  silvis  aut  ne- 
moribus  nullas  íaciant  congregaciones, 
seu  celebritates  contra  statuta  sanctae 
matris  ecclesiae  et  eorum  kresze  amplius 
non  celebrent,  sub  poena  rigide  correc- 
cionis  et  privacionis  ecclesiastice  sepul- 
turae.  2.  Item  ut  pueros  suos  per  eorum 
plebanos  baptisatos  nec  in  fluminibus 
nec  alias  rebaptisent,  aut  alia  nomina 
imponant,  quam  eis  in  baptismo  šunt 
imposita,  sub  poena  triům  lapidum  cerac 
vel  regidae  iiagellacionis.  3.  Item  ut 
nullam  crucem  o-irca  sepulchra  mortu- 
orum  locent  et  ut  quilibet  iam  positaísi 
abscindant,  sub  poena  III.  marc.  medietas 
ecclesiae  et  alia  medietas  iudici.  4.  Item 
et  omneš  abusus,  abusiones  seu  ritus 
gentilium  circa  mortuos^suos,  quos  qui- 
busvis  modis  exercent,  penitus  aboleant, 
postergant  et  dimittant  et  praesertim 
invocationem  daemonum  in  nemoribus  et 
silvis  vel  domibus  ac  victimas  seu  con- 
vivia  inibi  nullomodo  faciant,  sub  poena 
privacionis  "ecclesiasticae  sepulturae.  5. 
Item  ut  de  cetero  nullum  animal  in  se- 
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Č.  Zíbrt: 


creto  vel  eciam  publico  occidatur  nec 
demoniis(sic)  in  eorum  contubernis  imo- 
letur  et  ut  nec  alii  eis  ůílum  vendant 
poena  sub  correccionis  rigidae.  6.  Item 
omnino  probibeatur  eis  nec  cantaciones 
vel  divinaciones  in  cerevisia  vel  pullis, 
vel  aliis  quibuscunque  modis  excerceant, 
sub  poena  privacionis  ecclesiasticae  se- 
pulturae.  Et  si  in  hoc  fuerint  incorri- 
gibiles,  dentur  iudicio  saeculari  finali 
sententia  puniendi.  7.  Item  ut  nullus 
Pruthenus  vir  aut  mulier  in  silvis  quos- 
cunque  abusus  aut  abliominaciones  de 
cetero  exerceat  iuxta  ritus  paganorum, 
cum  ipsi  Christiani  sint  effecti,  praeser- 
tim  iuxta  tumulos  et  sepulcra  eorum, 
qui  vel  que  Geten  vel  Cappyn  iuxta 
ideomata  eorum  nuncupantur,  in  pota- 
cionibus,  commessacionibus  seu  quibus- 
vis  aliis  conviviis  sub  poena  strictissimae 
flagellacionis  et  poena  III.  marc.  eccle- 
siae  et  iudici.  8.  Item  ut  de  cetero 
nullus  vir  aut  mulier  ritus  favoris  exer¬ 
ceat  post  mortem  defunctorum  amicorum 
seu  proximorum  in  cimiteriis  circa  se¬ 
pulcra  flendo  aut  ululando,  sieuti  usque 
modo  facere  consueverunt,  sub  poenis 
dirae  flagellacionis  et  III.  marc.  ecclesiae 
et  iudici)  Collatio  episcopi  Yarmiensis. 
Henning  Scharfenberg  areybiskup  Ryski. 
Statuta  provinciae  Rigensis  d.  a.  1428 
abbreviata.  Mikolaj  i  biskup  Sambijski. 
Henryk  Beringer.  Laurentius  Blumenau.  - 
Připojuji  zároveň  dodatečně  obsah  I.  dílu 
vydaného  r.  1892:  Cornelius  Tacitus. 
Wulfstan.  Yita  Sancti  Adalberti. 
Yita  Sancti  Adalberti  Bru¬ 
no  n  a.  Adam  Bremeriski.  Wineenty 
KadFubek.  Innocenty  III.  Oliverus  Sclio- 
lasticus.  Ilklad  z  r.  1249.  Henryk  Lotwak. 
Kronika  Liwoňska  (Alnpeke).  Honoriusz 
111.  Grzegorz  IX.  Wstawki  u  Jana  Ma- 
lali.  Kronika  Wolyňska.  Hzierzwa.  Al¬ 
brecht  v.on  Bardewik. 

173.  J.  Y.  Šimák,  Hospodářská 
instrukce  Desfourská  z  r.  1685 
(Yěstník  Král.  Spol.vnauk  3897,  -č.  3), 
v  Praze,  1897.  Dr.  Šimák  vydává  tuto 
instrukci,  danou  z  rozkazu  hraběnky 
Marie  Polyxeny  Desfoursovy  roz.  z  Schón- 
feldu,  z  archivu  zámeckého  na  Hrubém 
Rohozci.  Kulturně-historicky  neobyčejně 
zajímavá.  Na.  str.  6,  č.  28:  „Lidé,  když 
by  se  jacíkoliv,  buďto  přespolní  neb  do¬ 
mácí  do  hospod  na  trunk  piva  neb  pá¬ 
leného  uchylovali,  ať  se  jim  náležitě  míra 
za  peníze  dává,  při  posezení  buďto  pri¬ 


vátně  aneb  o  nějakých  obecních  schůz¬ 
kách,  svatbách,  posvícení,  křtinách  a 
ouvodech,  v  házni  Boží  pijíce  a  sedíce, 
žádných  oplzlých  řečí,  zlořečení  a  láni 
jim  netrpěti,  nýbrž  to  skutečně  přetrho- 
vati,  přestupníky  takové  2,  3  i  4  librami 
osku,  i  vedle  oučinku  hrubého,  kdyby 
kdo  svývolně,  lehkomyslně  a  opovážlivě 
svrchovaného  Pána  Boha,  blahoslavenou 
Pannu  Marii,  svaté  a  světice  jeho  do¬ 
týkal  a  urážel  aneb  jaké  rouhání  činil, 
jednou  1  ž  i  c  í  kolomasti  jedením 
skutečně  trestati.  Jeden  pak  každý  šenkýř 
sám  na  sobě  dobrý  a  chvalitebný  pří¬ 
klad  ukazovati  má  a  povinen  bude  pod 
touž  pokutou. “  Na  str.  11 — 14  přídavek  : 
Služba  sloužících  na  panství  Rohoze- 
ckém  1685  (podrobný  výčet  služby  pe¬ 
něžní  i  deputátu).v 

174.  J.  Y.  Š  i  m  á  k,  Instrukce 
kostelníkům,  vydaná  hejtmanem 
Hoberkem  na  panství  Svijanském 
r.  1645.  i  Věstník  Král.  Spol.  nauk  1897, 
č.  XII ),  v  Praze,  1897.  Hospodářskou 
zprávu  osiřelých  kostelů  na  panství  Svi¬ 
janském  vedli  volení  sousedé,  „ko stol¬ 
ní  ci“.  Aby  věděli,  čím  se  říditi,  vydal 
jim  hejtman  panství  PXidrich  Hoberk 
z  Hendrštorfu  instrukcí,  již  Dr.  Šimák 
s  úvodem  otiskuje.  Č.  29 — 30:  „Při  kaž¬ 
dém  chrámě  Páně  kostelníci  spraviti 
sobě  mají  pytlíčky  prosební  se  zvonečky 
k  vybírání  od  lidí  v  kostele  pomoci; 
nebo  se  .lidé  spíše  vtípí,  do  pytlíčka 
něco  vložiti,  než  by  se  prosba  před  ko¬ 
stelem  dála.  Kdož  by  pak  koli  z  sou¬ 
sedův  osadních  ve  dny  Páně  nedělní  a 
sváteční  po  zvonění  do  chrámu  Páně 
nepřišel,  ten  každý,  kolikrát  koliv  by 
se  toho  dopustil,  vždycky  po  desíti 
krejeařích  pokuty  k  zádusí  složití  má, 
a  ta  pokuta  žádnému  prominuta  bej  ti 
nemá;  nad  čímž  konšelé  a  kostelníci 
ukazujíc  na  sobě  příklad,  bedlivý  pozor 
dáti  mají/ 

175.  F  e  r  d.  Menčík,  Paměti 
Jana  Jiřího  Haranta  z  Polžic  a 
z  Bezdružic  od  r.  1624  do  r.  1648. 

(Historický  archiv  České  Akademie,  čís. 
10.) 'Y  Praze,  1897.  Paměti  tyto  mají 
vedle  významu  pro  tehdejší  politickou  hi¬ 
storii  cenu  pro  četné  záznamy  kulturně- 
historické;  zejména  o  pověrách,  zá¬ 
zračných  úkazích,  předzvě¬ 
stech.  p  r  or o  c  t  v  í  c  h  mnoho  tu  za¬ 
psáno.  Na  str.  42.  zmínka  o  Š  v  a  n  d  o  vi 
dudákovi.  Na  str.  14.  narážka  na  lidové 
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pořekadlo  a  píseň,  že  na  vánoce  nikdy 
zezulka  nekuká:  „Též  zezulku  i  slavíčka 
tu  zimu  slyšeli  zpívat  u  zámku  Yel- 
hartic,  v  Janovicích  i  jinde.  Také  za 
konečnou  věc  rozprávěli,  že  na  štědrý 
den  v  Klatovech  na  bráně  slyšeli  ji 
kukat,  na  vánoce  též^  že  zezulku  sly¬ 
šeli  kukat  v  městě  Žatci  na  kostele/4 
Pro  dialektologa  je  zajímavé,  že  Paměti 
jsou  psány  s  četnými  ohlasy  podřečí 
domažlického. 

176.  A.  H.  C  o  6  o  .a  e  b  c  k  i  íí,  OriBixx. 
pyccKoň  ^iaaeKTO.iorin.  I.  Haplmiji  Be- 
jniKopyccKie  n  ók.xopyccKie,  C.  Ilexep- 
óyprx.,  1897.  Obsah:  Bne^eiue.  I.  Bemi- 
KopyccKoe  napimie.  A.  KbKHO-ne.xiiKn- 
pyccKoe,  iijiii  aKaioipee  iip/piaptxie. 

B.  ChBepno-BeniiKopyccKoe,  mii  oku- 
K»n;ee  nofliiaptxié.  1.  Ppynna  ne  ijoko- 
Hupan.  2.  Ppynna  poKOionjan.  II.  Bk.xo- 
pyccKoe  Haphuie.  1 .  IJoKaioipie  roBopu. 
2.  He  poKaiomie  roBopu.  ^onojmenin. 
yKa3axejib  ryOepniň  n  odnacxen.  Cena 
1  rubl.  O.  neiepóyprx>,  Tnnorpa^ia  M. 
MopicynieBa,  Hčbckíh  npocrieKxx.  8. 

177.  B.  A.  <3?  p  a  n  n,  e  bx>,  Maxnpa 
CepócKHH  bx>  Byjinnimit  (1847—1897,', 

C.  IlexepííyprL,  1897.  (Otisk  2Kypnajix> 
Miih.  Hap.  HpocB.)  Při  slavení  jubilea 
Matice  Srbské  v  Budyšíně  čekali  jsme, 
že  bude  vydána  důkladná  historie  dů¬ 
ležitého  tohoto  ústavu.  Prof.  Francev, 
mladý,  nadaný  slavista  varšavský,  jehož 
jméno  čtenářům  Č.  Lidu  není  neznámo 
z  oddílu  referátů,  sestavil  ve  ztláštní 
stati  velice  přehledný  a  poučný  obraz 
činnosti  Matice  Srbské,  kdež  mimo  jiné 
seznamuje  s  kulturním  vývojem  lužických 
Srbů  za  posledních  padesát  let. 

178.  Oscar  Montelius,  Das 
Museum  vaterlándischer  Alter- 
thúmer  i  ti  Stockholm,  Beschreibung 
der  wichtigsten  Gegenstánde,  Stockholm, 
1897.  Obsah:  I.  Die  heidnische  Zeit. 
A.  Die  Steinzeit.  B.  Die  Bronzezeit.  C. 
Die  Eisenzeit.  TI.  Das  Mittelalter.  III. 
Die  Neuzeit.  (16.  tabul  vyobrazení.) 

179.  PyccKin  ^peBHoCxn  bx.  ikimhx- 
niiKaxx>  ncKyccxBa,  ns^aBaeMBia  rpa- 
<I>OMT>  II.  TOJICXBIMX,  II  II.  KoU#aivOBLIMX>, 
BLinycKX>  nuxBin:  KyprauiiBia  flpen- 
uocxu  n  icjia^Bi  ftOMOuro.xBCKaronepio/pi, 
Cx>  225-io  pncyiiKaMu  bx  xeKcxb,  C. 
Ilexepňyprx,  1897. 

180.  C.  P.  P  li  6  a  k  o  bx>,  I^epKOB- 
hbih  3boiix>  bx»  Poccíh,  C.  ÍIexep6yprx>, 
1897.  Význam  zvonu  u  křesťanských 


národů,  zvon  v  západní  Evropě,  zvon 
v  církevním  upotřebení,  historický  ná¬ 
črtek  o  zvonech  v  Pusku 

181.  Comte  Eugěne  de  Zichy, 
Voyages  au  Cauca^e  et  au  As  e 
Centrále  (Kaukázusi  és  Kozépá- 
sziai  utazásai),  La  migration  de  la 
Race  Hongroise  par  le  Comte  Eugěne 
de  Zichy;  La  déscription  des  collections, 
par  les  docteurs  Jean  Janko  et  Béla  de 
Posta,  Ouvrage  illustré  de  150  planches 
hors  texte  et  de  nombreuses  gravures, 
I.,  II.  Budapest,  1897.  Národopisu  týká 
se  v  prvním  díle  rozsáhlá  monografie 
od  Dra.  J.  Janko  (štr.  1. — 322.)  s  pře¬ 
krásnými  vyobrazeními  typů,  krojů,  ná¬ 
řadí,  staveb,  ornamentiky  a  pod.  Text 
je  psán  maďarský  a  francouzský  a  tedy 
srozumitelný  i  těm,  kdož  maďarskému 
výkladu  by  nerozuměli. 

182.  Beitrage  zuř  Antliropologie 
und  Urgeschichte  Bayerns,  Můnchen, 
1897,  XII.  1.  2.  Obsah  kromě  článků 
archaeologických :  R  u  d.  M  u  c  h,  D  i  e  A  n- 
fánge  des  bayerisc h-ó sterreichi- 
schen  Volksstam  m  e  s.  (Resultat  i 
„Es  ist  daraus  klar  geworden,  dass  wir 
die  Geschichte  unseres  Stammes  ais 
eines  selbststándigen  Zweiges  unserer 
Nation  volle  2000  Jahre  zurůck  verfolgen 
kónnen,  weiter  zurůck  ais  die  irgend 
eines  anderen  fortlebenden  deutschen 
oder  germanischen  Stammes.  Und  es  ist 
von  Anfang  an  eine  ehrenvolle  Rolle 
gewesen,  die  er  zu  spielen  berufen  war. 
Markomanen  waren  es,  die  zuerst  nicht 
blos  auf  einem  Kriegzug,  wie  dies  wohl 
oft  schon  geschehen  war,  sondern  zum 
Zwecke  dauernder  Niederlassung  das 
grosse  Waldgebiet  durchbrachen,  das 
die  germanische  Welt  bis  dahin  vom 
Sůden  trennte,  Markomanen  waren  es, 
die  von  allen  Germanen  zuerst  am  Uťer 
der  Donau  sich  festsetzten,  desselben 
Stromes,  an  dešsen  Gesťade  ihre  Nacli- 
kommen  weiter  im  Osten  eine  neue 
Heiinat  sich  begrůnden  sollten,  wiederum 
ais  Grenzleute,  ais  die  Vorhut  All- 
deutschlands.“)  J.  Ranke,  Zur  bayeri- 
schen  Volkskunde.  1.  Zwei  Rauchháuser 
am  Tegernsee;  2.  Mittelfránkische  Orna¬ 
mente  (s  vyobrazením).  Důležitá  je  na 
str.  52.  poznámka:  „Auf  den  ersten 
Blick  glaubte  ich  sowolil  in  den  Orna- 
menten  wie  in  den  Farben  e  i  n  e 
U  eber  einst  i  mmung  m  i  t  den 
m  á  h-ri  s  c  h  e  n  Orn  a  m  ente  n  zu 


erkennen,  welche  Magdalena  Wankel, 
Kustos  an  der  Sammlung  des  Vereins 
des  Patriotischen  Museums  in  Olmiitz, 
1891,  im  Selbstverlage  des  Vereins,  in 
mustergiltiger  Weise  verófiěntlichte.  Im 
Zusammenhalt  mít  der  Thatsache,  dass 
in  der  Umgebung  Nůrnbergs,  wie  in 
ganz  Mittelfranken,  vielfach  Reste  alt- 
slavischer  Bevólkerung  sitzen,  sind  diese 
nalien  Anklánge  der  mittelfráňkischen 
an  die  máhrisclien  Ornamente  beachtens- 
werth.“ 

183.  Lůtzow  Frant.,  krabě, 
Ancient  Bohemian  poetry,  The  New 

Review,  London,  1897,  č.  93,  str.  181  až 
194.  Spisovatel  podává  přehled  staro¬ 
českého  básnictví  zároveň  se  stručným 
přehledem  dějin  českých. 

184:.  J.  B  y  s  t  r  o  lí  v  referátu  o  práci : 
Zíbrt,  Rychtářské  právo,  palice, 
kluka,  1896  (srv.  Čes.  Lid  VI.  395.)  ve 
Wisle  (Warszawa)  1897,  scš  2.,  str. 
357 — 360  doplňuje:  „Ze  žródel  pana 
Zíbrta  wnosze,  že  mowa  tu  o  opawskiej 
czešci  Szlaska  austrjackiego.  Czy  i  w  Cie- 
szyňskim  zachowal  sie  wyraz  „kluka“ 
na  oznaczenic  godía  sgdziego  lub  wójta, 
nie  wiem.  Do  niedawna  užywana  tam 
byla  w  niektórych  wsiach  map.  w  Su- 
cíiej)  tak  zwana  ferula,  služaca  do  ob- 
wieszczeň  wójta.  Byla  to  deszczulka 
wielkošci  dužej  dloni,  z  obu  stron  za- 
ko"Czona  kregiem,  tak,  že  calosč  przed- 
stawiala  poniekad  ksztalt  ósemki.  Wy¬ 
raz  „kluka“  užywany  jest  w  Cieszyňskim 
na  oznaczenie  draga  z  hakiem;  nazy- 
waja  sie  tak  nap.  noszadla  do  nosz- 
enie  i  drag  do  czerpania  wody.  „Idžmy 
na  kluczki“  znaczy:  mocujmy  sie  na 
zgicte  palce. “  O  práci  soudí  J.  Bystroň 
takto:  „Dr.  Winc.  Zíbrt  w  wymienionej 
tu  rozprawie  zajmuje  sie  przedmiotem, 
któremu  prof.  A.  Mierzyňski  pošwiecií 
w  Wisle  (t.  IX.)  studjum  archeologiczne 
„Nuncius  cum  baculo“.  Uczony  czeski 
opiera  sie  na  pracy  prof.  Mierzyňskiego, 
ale  podaje  zarazem  ze  žródel  czeskich 
obcych  no\vy  do  tego  przedmiotu  ma- 
terjal,  tak  že  obie  prače  pieknie  sie  uzupel- 
niaja  .  .  .  Piekne  prače  prof.  M.  i  Dra. 
Zíbrta  podaja  nam  wyczerpujacy  histo- 
rycny  obraz  tego  zwyczaju  w  rozmai- 
tycli  jego  jobjawach.“ 

185.  Č.  Zíbrt,  Pokusy  o  obno¬ 
vení  starodávných  krojů  v  a  oby¬ 
čej  ů  lidových,  Český  B  a  r  á  č  n  í  k, 
red.  Y.  V.  Neuman  n,  v  Praze,  č.  3., 


str.  25—26.  Z  ostatního  obsahu  vyda¬ 
ných  tří  čísel:  E.  Beneš— V.  Neumann, 
Obžinky;  V.  Neumann,  Ze  staročeské 
světnice  (podle  Dra.  Z.  Wintra);  E.  Beneš, 
Stínání  kohouta  na  Dačicku  na  Moravě : 
v  příloze:  Na  táckách:  Doležal,  Žně. 

186.  Cóopn JiKT>  3 a  napojím  yaio- 

TBopeima,  iiayira  h  KiniJKnmia,  H3^aea 
MiniHCTepcTBOTO  na,  impo/juoxo  npo- 
cnhmeHiié,  Kiuira  XIV.  Co^na,  1897. 
Mimo  články  historické,  přírodovědecké 
a  jiné:  Mii.7ernui>,  Bacejiemiexo  Ha 

KaTOJiiimKiiTh  BMrapn  bí>  CejMHrpa#- 
cko  y  EanarL  (str.  2S1 — 543).  Hb.  II. 
CjiaBeřiKOBi,.  E/pia  cTapa  ucpnoBHa 
Ko^iiKa  btj  Tptnna  n  e^Ho  oicp^acHO 
iioc.iamie  oxi,  1823  r.  na  Miixpono;mxa 
H.xapnona,  errsapxx.  na  pk.xa  É7>.xrapiiH 
(str.  544—554)  B.  /(oópyc.KH,  Hcxopii- 
uecKii  norae,a;x>  bhpxy  nyMH3MaxHKaxa 
na  xpaKnncKíixh  papte  (str.  555—633). 
Týž,  HoBooxKpnxa  pimcKa  BoeHHa 
flnn.xoMa  (634  640).  Oba  články,  první 
o  mincích  thráckých  panovníků  (práci 
neobyčejně  důkladnou,  opatřenou  hoj¬ 
nými  vyobrazeními  mincí),  druhý  článek 
o  nově  nalezeném  římském  diplomu  vo¬ 
jenském,  píše  náš  krajan,  známý  arckaeo- 
log  V.  D  obrusk  ý.  Zajímavé  je,  že 
hned  za  Dobruským  přihlásil  se  mezi 
spolupracovníky  bulharského  sborníku 
všestranně  činný  krajan  náš,  autor  „Slo¬ 
vanstva  ve  svých  zpěvech“,  Ludvík 
Kuba,  studií  o  nápěvech  bulharských 
„ToiniJinocxiixt  Bb  ÓLJirapcKiixh  na 
iiLbii“  (str.  641 — 664).  Kritika :  G.  Schlum- 
berger,  L’épope'e  Byzantine  a  la  fin  du 
dixiéme  siecle,  Guerre  cont/e  le  Russes. 
Arabes,  les  Allemands,  les  Bulgares  . . 
Paris,  1896  -referát  od  N.  Staneva). 
Sbírka  materiálu  z  lidového  podání. 

187.  A.  Poac^e  ctbh  nx>,  IIpo- 
CBhTJixejibiian  ^hnxejibHocxb  IlMiiepa- 
xpupbi  EKaxepiinbi  II.,  Kasaní,,  1897. 

188.  (^přehledu  literatury  od¬ 
borné  v  Českém  Lidu  rozepisuje  se 
pochvalně  Lužica.  Měsačnik  za  zabavu 
a  powučenje,  Red.  M.  Andricki  a  dr. 
phil.  E.  Muka,  náklad  kanonika  J.  Herr- 
manna,  Budyšin.  1897,  č.  9,  str.  104: 
„  . . .  Při  tej  skfadnosči  budž  wubjerny 
zběrnik  Dra.  Zíbrta  (Český  Lid)  z  nowa 
našej  zjawnošci  poručeny.  Nastupuje 
ruuje  7.  lětnik  a  podawa  hižo  w  1.  čisle, 
na  88  stronach,  khopicu  wulcy  zajima- 
weje  mačizny,  kotraž  je  z  cylej  sylu 
rjanych  wobrazkowpřewodžana.  Plačizna 
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(4  šěsnaki  na  léto)  je  cyle  snadna.  No- 
winka  w  nowym  lětniku  je  wyše  spom- 
njeny  „přelilad“,  kotryž  wwosebje  Čisluje. 
Tónkróč  wobsaliuje  24  str.  a  nic  mjenje 
bač  140  národopisných  džěíow  a  pojed- 
nanjow  wšěcli  narodow  zapisanych  a 
mnohé  z  nich  tež  wopisane.  Tele  wot- 
džélenje  je  za  kóždeho  wzdžělaneho  wo- 
prawdže  putace.“ 

189.  Hašteřin  OiTckneuia  pyccrcaro 
asuKa  n  caoBecHocTíi  Hmnep.  An*a- 
^eMin  HayKi>  1897  r.  II.  kh.  3.,  C.  Ile- 
Tep6ypri>,  1897. 11.  ^parauoBi.,  Ehújiío- 
rpaímnecKoe  oóo3pfinie  .niTepaTypni 
KLkii  ii xi,  CaoBíTHi,  3a  1895  lotvb.  (10. 
Hapo^oBL^bHie  [9THorpa«řifl  n  <Í>ojibK- 
jnopi].  11.  Apxeoaoriíi.  19—22.  Maice^o- 

nia  bt>  aTHorpa^nuecicoMTí  H3yieHÍn.) 
B.  B.  KauauoBcKiii,  MojiHTBa  cb  ano- 
KpH^naecKHMii  uepTaMii  „ott>  3jiaro 
(Bpe/i,oiiocHaro)  ^03K^h“.  —  E.  A.  „Hhii,kííí, 
HLckojibko  saMtuaniž  tcb  Bonpocyr  o  iio- 
c.iOBim,ax'i»  ii  noroBopKaxi>  (I.  Oomjíi 
aanrfcuauiH.  IIocjioBiipa,  Kaio,  upe/pKierb 
II093ÍH.  II.  IlocaoBiip&i-noOacěHKii.  III. 
ilocjiOBiiiyi  ii  noroBopKa.  IV.  Il3o6pa3ii- 
TeJIbHBIfl  Cpe/tCTBU.  V.  3BVKOBaH  cto- 
]>0Ha  iiocjiobiih,i>\ 

190.  G.  J.  Zieliňski,  Zwyczaje 
myšliwskie,  Wisla,  Warszawa,  1897, 
seš.  2.,  str.  424.  Autor  hodlá  sepsati 
monografii  o  mysliveckých  obyčejích. 
Vyzývá,  aby  mu  byly  posílány  příspěvky, 
výpisy,  poučení  o  tištěných  i  rukopisných 
zprávách.  Srv.  č.  6. 

191.  H.  Lev,  O  lecznictwie  i 

przestplach  leczniczych  ludu  žy- 
(lowskiego,  Izraelita,  T  y  g o  d n  i  k, 
Warszawa,  1896,  No.  35 — 47.  Týž, 
W  k  w  e  s  t  j  i  ludoznawstwa  ž  y- 
dowskiego,  Izraelita,  1897,  No.  1. 
Ueferuie  o  těchto  článcích  Hier.  L  opá¬ 
čili  ski,  Wisla,  Warszawa,  1897,  seš.  2., 
str.  400  —  403.  Dotazník  o  lidověni  po¬ 
dání  židovském  rozdělen  je  podle  Lopa- 
cinského :  „I.  Wierzenia  i  podania. 

W  poddziale  „Legiendy  historyczne“ 
nalézalo  by  zwróció  szczególna  uwage 
na  podania  o  Zydzie,  który  mial  byč 
králem  polskim  (por.  Wisla  IV.  232 — 231, 
nasze  spravvozdanie  o  studjum  Berszad- 
skicgo).  II.  Poezja.  (Tu  wíacza  autor 
zagadki  i  przyslowia.)  III.  Zwyczaje  i 
tradycje.  (Tu  obrzgdy  weselne  i  in.) 
IV.  Lecznictwo  i  przesady.  V.  Swiato- 
poglad.  VI.  Wyobraženia  ludu  o  duszy, 
niebie  itd.“ 


192.  Příspěvky  k  židovské  lido- 
vědě.  Urquell,  1897,  str.  119.  Kulke, 
Judendeutsche  Sprichworter  aus  Máhren. 
Bohmen  und  Ungarn;  srv.  tamtéž  str.  124. 
Josefina  Kopecká,  Volkshumor  aus 
Bohmen. 

193.  E.  v.  Schenkendorff,  Deuk- 
schrift  uber  die  Eiurichtung  deut- 
sclier  Nationalfestc,  Leipzig.  Z  refe¬ 
rátu  o  této  knize  v  Časopise  vlasten. 
mus.  spolku  Olomuckého  XIII.  č.  51— 52, 
str.  171:  „  .  .  .  připomíná  se  porad,  jež 
se  děly  dne  19.  ledna  a  7.  června  1896 
v  Berlíně  a  pak  11.  a  13.  července 
v  Mnichově  za  tím  účelem,  kterak 
možno  ujednotiti  a  zorganisovati  dětské 
hry  a  hry  mládeže  odrostlé,  aby  netu¬ 
žilo  se  jimi  jen  tělo,  nýbrž  aby  se  v  nich 
obrážela  také  svéráznost  německá.  Na 
schůzích  těchto,  v  nichž  podíl  brali  de¬ 
legáti  turnerů  a  sportistň,  učiněn  návrh, 
aby  se  veškeré  slavnosti  u  Němců  ubí¬ 
raly  směrem  a  rázem  výhradně  něme¬ 
ckým  a  konaly  přípravy  k  velkolepým 
hrám  po  způsobu  olympském,  v  nichž 
by  se  však  účinně  neúčastnili  jinorodáci. 
nýbrž  jen  Němci  .  .  .  Schenkendorff  do¬ 
mnívá  se,  že  možno  bude  první  olympské 
hry  provésti  v  r.  1900.  Slavnostní  hry 
tyto  opakovaly  by  se  každých  pět  let. u 

194.  A.  Vierkandt,  Dielndianer- 
stámme  Brasiliens  und  die  allge- 
meinen  Fragen  der  Anthropologie, 

Globus,  red.  J)r.  Rieh.  Andree,  Braun- 
schweig,  1897,  LXXII.  č.  9.  str.  133  —  139. 
Podkladem  této  úvahy  je  spis:  P.  Ehren- 
reich,  Anthropologische  Studien  liber  die 
Urbewohner  Brasiliens,  Braunschweig, 
1897.  Resultát:  „Im  ganzen  zeigt  sicli 
die  geographische  Verteilung,  der  Ein- 
fiuss  des  Wohnortes  und  der  Lebens- 
Aveise  stárker  in  den  Kórperverháltnissen 
ausgesprochen  ais  die  ethnologisclie  Ver- 
wandtschaft.  Wir  erhalten  die  drei 
Gruppen  Chaco ,  Schinguquellgebiet 
(ůberhaupt  Hochlandgebiet)  und  Purus, 
von  denen  das  zweitgenannte  das  bun- 
teste  ethnologische  Bild  zeigt.  Dennoch 
sind  die  Ivórperproportionen  hier  im 
wesentlichen  die  gleichen.u  Dodává  Vier¬ 
kandt:  „Mit  anderen  Worten:  Die  an¬ 
thropologische  Gliederung 
d  e  r  I  n  d  i  a  n  c  r  Brasiliens  s  t  e  h  t 
z  u  i  li  r  e  r  ethnographischen 
i  n  schroffem  G  e  g  e  n  s  a  t  z,  d  e  c  k  t 
s i c h  dagegen  im  wesentlichen 
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Č.  Zíbrt : 


mit  ihr  e.  r  .g  eographischen  E  i  n- 
t  e  i  1  u  n  g.u  • 

195.  Fr.  Ratzel,  Etlmographie 
und  Gesehielitswissensehaft  iu 
Amerik  a.  (Deutsche  Zeitschrift  fůr 
Geschichtswissenschaft  l>97/98,  No.  3 
und  4.)  Freiburg  i.  B.,  1897. 

196.  Fr.  Rosmaél.  Holzkirchen 
iu  Mahreu  (Marschendorf,  Maršová; 
Neudorf,  Nová  Ves),  Mittheil.  der  k.  k. 
Central-Commission  fůr  Erforschung  und 
Erhaltung  der  Kunst-  und  historischen 
Denkmale,  Wien,  1897,  168—169,  se 
třemi  illustracemi. 

197.  AeanacbeBT)  A.  H.,  Ha- 
po^HLiíi  pyccKÍn  cKa3Kii.  kte^ame  xpexbe, 
flonojmeHHoe  Ciorpa^HnecKinvrb  ouep- 
komx>  ii  yKasaxejiearb,  no/pt  pe/puoijeii 
A.  E.  rpy3iincKaro,  I — II.,  MocKBa, 
1897. 

198  Oxnexx,  MocKOBCKaro  Hyójnm- 
Haro  h  PyMfmpoBCKaro  MyaeeB^  3a 
1896  ro/pn,  MocKBa,  1897.  Str.  29-  32. 
^amKOBČKiii  3Tnorpa^Hii©cKÍH  My3eň. 

199.  B.  HcTpiiHt,  OTKpoBeHie 
Meob^in  IlaxapeKaro  n  anoKpii4?nnecKm 

BlI/pfeHÍH  /(aililIJia  BX>  BH3aHTÍHCK0H  II 
cjiaBííHO-pyccKoň  niixepaxypk,  Il3c.Tfe- 
7j,0BaHÍe  ii  xerccxbi,  MocKBa,  1897. 

200.  MepHaa  cMepxb  (mors  nigra), 
C.  KoBiiepií,  3ana/i;HaH  (HOBO-.iaxnn- 
CKaa)  Me^imima,  Yiiiib.  HbbTcxííi,  Kícb-l, 
1897,  č.  6.,  str.  :'04— 510.  Přehled  dějin 
tak  zv.  černé  smrti,  která  také  u  nás, 
jak  známo,  řádila.  Kovner  uvádí  v  lite¬ 
ratuře  mezi  jiným:  Gabriel  de  Mussis, 
De  morbo  seu  mortilitate,  qui  fuit  anno 
Domini  MCCCXLVIII.,  d.  Henschel, 
1842  (Archiv  f.  d.  gesammte  Medicín, 
Haeser,  1812);  Hecker,  Der  Schwarze 
Tod  im  14.  Jht.,  nach  den  Quellen  be- 
arbeitet,  Berlin,  18:12;  A.  Hirsch,  Die 
grossenVolkskrankheiten  desMittelalters, 
Historisch  pathologische  Untersuchungen 
von  J.  F.  C.  Hecker,  Berlin,  1865; 
Gennep,  De  mořte  nigra  pandemia  sae- 
culi  XIV.  Dissert.  Lugd.  Batav.  1846; 
Philippe,  Histoire  de  la  peste  noire 
(1846—1850),  ďaprěs  des  documents 
inédits,  Paris,  1853. 

201.  <PjiopiiHCKÍň  T.  $.,  ycirkxii 
HayuHon  pa3pa6oxKii  noabCKaro  B3biKa 
3a  nocjrbftiiia  ^Ba^ipirb  nnxb  .nFrs 
(Otisk,  YniiBepc.  H3bFí xiň),  KieBX.,  1897, 
č.  8.  Str.  82  —  84  přehled  polských 
prací  d  i  a  1  e  k  t  o  1  o  g  i  c  k  ý  c  h ;  str. 


84 — 86  přehled  některých  prací  a 
sbírek  lidovědných. 

2‘'2.  Jar.  Pal  li  ar  di,  Die  neoli- 
tisclieu  Aiisiedelungen  mit  be 
malter  Keramik  iu  Mahreu  und 
Niederosterreicb.  Mit  2  Farbendruck- 
tafeln  und  57  Abbildungen  im  Texte. 
Mittheiiungen  der  praehistorischen  Com- 
mission  der  Kais.  Akademie  der  Wissen- 
schaften,  I.,  4.  Wien,  1897,  str.  237  až 
264.  Výborná  srovnávací  studie,  důležitá 
též  pro  studium  keramiky  lidové. 

203.  AuxyH  Hmija  H,apiift, 
Hapo^rio  BjepoBame  y  /^ajuviau.nj  u, 
Glasnik  zemaljskog  muzeja  u  Bosni 
i  Hercegovini,  Urednik  Kosta  Hórmann, 
Sarajevo,  1897,  IX.,  sv.  3.,  str.  481—495. 
Obsah:  1.  Opxo  Mapiin.  2.  Mopa.  3.  Ma- 
ibiiibopro.  4.  Maipit).  5.  Tempi  h  bvko- 
/paaipr.  6.  Pa3Ha  raxama  c  oxoxa  XBapa. 

204.  F.  u.  H.  Tetzner,  Dainos, 
Litauische Volksgesánge  MitEinlei- 
tung,  Abbildungen  undMelodien,Leipzig, 
1897. 

205.  René  Basset  podává  pře¬ 
hled  apokryfické  literatury  slo¬ 
vanské,  Revue  des  traditions  populaires 
(red.  P.  Sébillot),  Paris,  1897,  č.  8—9, 
str.  503.  Mimo  jiné  jmenuje:  E.  Kozák, 
Bibliographische  Uebersicht  der  biblisch- 
apokryphen  Literatur  bei  den  Slaven, 
Jahrbůcher  fůr  protestantische  Theolo¬ 
gie,  XVI II.,  I.,  126—158;  Jagic,  Slavische 
Beitráge  zu  den  biblischen  Apokryphen, 
Archiv  f.  slav.  Phil.,  Wien,  1893,  75—52: 
úvod  :  Charles,  The  book  of  the  secrets 
of  Enoch,  trad.  Morfill,  Oxford,  1896, 
str.  I  -XLVII;  Bonwetsch,  Das  slavische 
Henochbuch,  Berlin,  1896,  str.  1  —  8; 
Harnack,  Geschichte  der  alt-christlicben 
Litteratur  bis  Eusebius,  II.  Leipzig,  1893, 
str.  886—917. 

206.  II  b.  <Ě>  p  a  ii  k  o,  Anoicpkui  i  Jie- 
ren^bi  3  YKpaiHCKUxx.  pyKonncÍB,  Codex 
Apocryphus  e  manuscriptis  ukraino- 
russicis  collectus  opera  Dr.  J  Franko, 
I.  AnoKpbiui  cxapo33r>ixni,  Vol.  I.  hi- 
storias  Testamenti  Veteris  contineus. 
YJIbBOBi  1896  Monumonta  linguae  nec  non 
litterarum  Uki  aino-Russicarum  (Rutlie- 
nicarum),  a  collegio  archaeograpliico  So  - 
cietatis  Scientiarum  Šěvčenkianae  edita. 
V  předmluvě  důkladné  poučení  o  lite¬ 
ratuře  apokryfické. 

207.  T  L.  Burattiniego  Miara 
powszechua.  Traktat  wydany  w  roku 
1675  w  Wilnie  po  wlosku  a  obecnie  prze- 
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tíomaczoiiy  na  polski  staraniem  Wy- 
dziaíu  matematyczno  -  przyrodniczego 
Akademii,  w  Krakowie,  1897.  (Plný 
titul :  Miara  powsžechna  czyli  traktat, 
w  którym  sie  wykazuje  jako  na  každém 
miejscu  ziemi  daje  sig  znalešč  jedna 
miara  i  jeden  ciežar  powszechny,  nie 
wymagajqce  odnoszenia  sie  do  žadnej 
innej  miary  lub  cigžaru,  które  wszedzie 
Inda  te  same,  nie  podlegagace  zmianom 
i  wiekuiste  tak  dlugo  jak  swiat  istinieč 
bedzio.  Przez  Tytusa  Liwiusa  Buratti- 
niego.  Miare  te  možná  w  przeciagu 
jednej  godziny.  Wokazuje  nam  ona,  jak 
wielkim  powinien  byc  cigžar.  Z  tej  miary 
wyprowadzaja  sie  jeszcze  miary  obje- 
tošci  do  mierzenia  rzeezy  sypkich  i  píy- 
nów,  Wilno,  1675.) 

‘208.  G.  Sergi,  Ursprung  uud 
Verbreitung  des  mittelláudiselien 
Stamines,  Anhang:  Die  Arier  in  Italien, 
Uebersetzung,  Leipzig,  1897. 

209.  Gabriel  deMortillet,  Les 
boissons  fermeiitées,  Revue  mensuelle 
de  1’  École  ďanthropologie  de  Paris, 
Paris,  1897,  str.  257 — 278.  Obsah:  Pa- 
léolitique.  Vigne  indigěne.  Néolithique 
et  bronze.  Egypte.  Orient  et  Grěce. 
Itálie.  Erreurs.  Resumé.  Classification 
des  boissons  fermentées.  Framboises  et 
múres.  Cornouilles,  sureau.  et  prunelles. 
€onclusions:  Les  palaíittes  ou  habita- 
tions  lacustres  de  Clairvaux  (Jura)  et 
de  la  Suisse  montrent  que  pendant  le 
néolithique  les  habitants  de  1’Europe 
centrále  possédaient  déjá  une  boisson 
fermentée,  un  vin  de  framboises  et  de 
múres.  Les  fouilles  des  palaíittes  du 
Bourget  (Savoie)  et  de  diverses  stations 
du  pourtour  des  Alpes  établissent  que 
1’usage  de  ce  vin  de  framboises  et  de 
múres  s’  est  continué  pendant  P  áge  du 
bronze.  Sur  le  versant  méridional  des 
Alpes,  les  palaíittes  íntermédiaires  entre 
le  préhistorique  et  le  protohistorique 
font  connaitre  Y  emploi  d’  une  autre  li- 
queur  fermentée,  le  vin  de  cornouille. 
Enfin,  en  allant  encore  un  peu  plus  au 
sud,  dans  les  terramares  de  la  plaine 
du  Po,  remontant  au  morgien  ou  pre¬ 
miére  époque  du  bronze,  on  constante 
1’existence  du  véritable  vin  de  raisinV 

210.  TKiibjui  CTapmia,  líepioguuecKoe 
ns^anie  OTghaeniH  9xnorpa<i>iu  Haní 
PyccKaro  Peorpa^nuecKaro  Oóin,ecTBa 
no^-L  pegaKpieio  B.  H.  Jama u c k a r o, 


YII.  Bbin.  1.,  C.  nexepóypr-B,  1897  : 
B.  H.  /I.oopoBOJibCKiň.  Knce.ieBCKie  'IJbi- 
riiHbí  3 — 86);  IO.  TpycMaux.,  O  upo- 
iicxo>K#eiiiii  ncKOBi-lleuepcKHxx.  iio- 
.ayBhppeBi.  (37 — 47).  C.  B  MaKciiMOBi., 
SaiukTKa  no  noBO/j;y  npe^,nojiarae3iaro 
ii3^íihí>i  iiapo^nbixTb  CKa30Ki>  (48 — 56). 
A.  MaKapeHKO,  MaTepiajibi  no  napolou 
Me/pnpink,  Y^KypcKoň  bojioctii,  Auhh- 
ckaro oKpyra,  EHiiceňcKoň  ryó.  Ol  upit 
jio^cenieMx.  cóopniiKa  Hapo/jHO-Megu- 
piIUCKIIXTí  cpe^CTBt  TOU  5Ke  BO.IOCTII 

(57—100).  A  A.aeKcaH^poBTj,  Ebuinua  u 
ničím  EuucencKaro  OKpyra  (101—105). 
K).  A  Hbopckíh,  /(omobiikb  btj  rajmpKo- 
pyccKiixb  BtpoBaHÍHXT>  (105  —  106).  Týž, 
Pa.Tim,Ko-pyccKÍa  noBhpiH  oAb  ynbipaxT> 
(107 — 1 10).  Týž,  II3B  ra.iHqKO-pyi  ckhxt* 
napo,?iHiixT>  cKa3amň  h  cyeBkpiň  (110  až 
111).  C.  B.  MaKCHMOBTj,  CKa3KH,  llpu- 
jiosKeHie  K'í>  3aMtTKk  (112 — 123).  A. 
MaKapeHKO,  OteLtt.:  »KaKÍa  KOduexii- 
uecKia  cpe^cxBa  ynoxpeó.iínoTca  bi» 
Hapo/jt“  (124—125).  Týž,  /(ypauKii 
ii  yóorie  (126—128).  YpoujniBaa  (123  až 
130). 

211.  Gyula  Istvánffy,  Betle 
herni  pástorjátek,  Néprajzi  adatok 
ISográdból,  Eihnographia,  Budapest, 
18  >7.  YlII.  5,  str.  377—381.  Pastýřská 
hřa  lidová  o  vánocích,  obdobná  s  po¬ 
dobnými  hrami  slovenskými.  Mezi  refe¬ 
ráty  na  str.  403  zpráva  o  publikacích 
Král.  české  společnosti  nauk  za  r.  1897 
a  v  ní  uvozovány  jsou  kromě  jiných 
články  Z  í  b  r  t  o  v  y  se  stručným  nazna¬ 
čením  obsahu. 

212.  M.  B.  CMii^.aHiih,  ^e.To, 
Eěorpa#,  1897,  anrycT,  str.  325—333 
u  příležitosti  posudku  akademické  pu¬ 
blikace  bělehradské  „Cpuctm  Eruorpa- 
<í>ckh  3óopiiHKu  (srv.  Český  Lid  IY.  3  4-7, 
351,  VI.  490)  podává  důležité  myšlénky, 
jak  dlužno  vědecky  pracovati  v  oboru 
ethnograíie  jihoslovanské. 

213.  Gius.  Pitrě,  Indovinelli, 
Dubbi,  Sciogliliugua  dei  popolo 
Sieiliano,  Palermo,  « 807,  CCXll.,  469 
str.  Sbírka  sicilských  hádanek  s  výkla¬ 
dem  literárně-historickým  a  s  četnými 
parallelami. 

214.  J.  Colson,  Eniginos  popu- 
laires,  Problěmes  facétieux  Wallonia, 
Liége,  1897,  č  9,  str.  135—130. 

215.  J.  D.  E.  S  c  h  m  e  1 1  z,  Neuere 
Beitrage  zui*  Etbnobotanik,  lnter- 
nationales  Archiv  fur  Ethnographie, 
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Č.  Zíbrt: 


Leiden,  181)7,  X.  č.  5,  str.  209,  č.  XLYÍ. 
Referát  o  studiích:  Walter  Hough,  The 
Hopi  in  relation  to  their  plant-environ- 
ment,  American  Anthropologist,  X.  1897, 
33  a  d. ;  E.  Rolland,  Floře  populaire  ou 
histoire  naturelles  des  plantes  dans 
leurs  rapports  avec  la  linguistique 
et  le  Folklóre,  Paris,  1896;  Ch.  Joret, 
Les  plantes  dans  1’  antiquité  et  au 
moyen-áge,  Paris,  1897 ;  Fred.  V.  Co- 
ville,  Contrib.  from  the  U.  S.  National- 
Herbarium,  1897,  Yol.  Y.  No.  2.,  June 
(U.  S.  Dep.  of  Agriculture),  Notes  on 
the  plants  ušed  by  the  Klamath  In- 
dians  of  Oregon. 

2]o.  IIb.  CaBeHKo  bt>,  KaMemiLm 
BbKTb  Bi)  Mnnycu hckomtj  KpaF,  Mockbb, 
1897. 

217.  B.  B.  Cyc.ioBi),  IlaMíiT- 
hiikii  ^peBiiiiio  pyccKaro  3o;piecTBa, 
BuriycKi.  I II.  (Monuments  de  Fancienne 
architecture  Russe.)  C.  íleTepóypn,, 
1897.  Pro  srovnání  s  českými  kostelíky 
dřevěnými  jsou  zajímavé  listy  12.  a  13.: 
Coóopi.  YcrieHia  npecBírroň  Boropo/um,M 
B'h  ropóflh  KeMU,  ApxanrejiBCKOii  Ty- 
óepniti. 

218.  Andree  Jo  11  es,  Folklóre 
en  Kunstwetenschap ,  Amsterdam, 
1897.  Otisk. 

219.  K.  T  h.  Preuss,  Kunstle- 
riscke  Darstellungen  aus  Kaiser- 
Wilhelms-Land  iu  ihrer  Bedeu- 
tung  fiir  die  Etlmologie^Zeitschrift 

fůr  Ethnologie,  Berlin,  1897,  č.  IIÍ. — TY., 
str.  77—139. 

220.  Festschrift  zuř  XXYIII. 
Versammlung  der  Deutsclien  An- 
tliropologischen  Gesellschaft,  Lii- 

beck,  1897.  Yedle  statí  praehistorických 
a  anthropologických :  III.  Dr.  Karutz, 
Museum  fůr  Yolkerkunde. 

221.  A.  Conze,  Uebcr  den  Ur- 
sprung  der  bildenden  Kuust,  Berlin, 
1897.  (S.  Ber.  Pr.  Akad.  d.  Wiss.) 

222.  La  tradition  en  Poitou  et 
en  Cliarente,  Art  populaire,  Ethno- 
graphie.  Folk-Lore.  Topographie,  hi¬ 
stoire,  Paris  (Niort)  1897.  Referuje 
P.  Sébillot,  Revue  des  traditions  po- 
pulaires,  Paris,  1897,  č.  8—9,  str.  507 
až  508.  Obsah  týká  se  kromě  jiného 
národopisu  v  Poitou  a  Charente  (lidová 
hudba,  vánoce,  písně  svatební  a  jiné, 
tance,  Meluzína  atd.). 

223.  Aug.  Gebhardt,  Islándi- 
sche  Mimchhausiaden,  Globus,  red. 


Dr.  Rich.  Andree,  Braunschweig,  LXXII. 
č.  11,  str.  165 — 169.  Y  pozn.  1.  cituje 
tyto  sbírky  pohádek  islandských 
v  německém  překladě:  Konrád  Maurer, 
Islándische  Yolkssagen  der  Gegenwart, 
Lcipzig,  1860;  Joh.  Col.  Poestion,  Islán- 
dische  Márchen,  Wien,  1884;  M.  Leh- 
mann-Filhes,  Islándische  Yolkssagen, 
Berlin,  1889,  Neue  Folge  1891. 

221.  Annual  Report  of  the  Board 
ofRegents  of  the  Smithsonian  In- 
stitution  showing  the  Operations,  Ex- 
penditures  and  Condition  of  the  Institu- 
tion  for  the  Year  Ending  June  30,  1894, 
Report  of  the  U.  S.  National  Museum, 
Washington,  1896,  Part  II.  Papers  Descri- 
bing  and  Illustrating  Collections  in  the 
U.  S.  National  Museum:  O  tis  Tufton 
Mason,  Primitive  Travel  and  Transpor¬ 
tation  (str.  237 — 593,  s  hojnými  vyobraz., 
kromě  jiného  děj  iny  obuvi).  Stewart 
Culin,  Mancala,  the  National  Game  of 
Africa  (595  —  607).  J.  D.  Mc  G  u  i  r  e, 
A  Study  of  the  Primitive  Methods  of 
Drilling  (623 — 756).  Thomas  W  i  1  s  o  n, 
The  Swastika,  the  earlish  Rnown  Sym¬ 
bol  and  its  Migrations ;  with  Observa- 
tions  on  the  Migration  of  certain  In¬ 
dustries  in  Prehistorie  Times  (757 — 1011). 
Na  str.  984—996  rozsáhlá  bibliografie: 
Bibliography  of  the  Swastika. 

225.  A.  H.  Hciihckíh,  05t>  otiio- 
rpa^nuecKHx^  n  Kyji&TypHbixi.  oTHorne- 
híbxi,  bt>  cpe^nie  BÍ3Ka.  ^ Otisk  z  Jur- 
jevských  Univ.  Izv.)  lOpteBt,  1897.  Str. 
17. — 18.  věnována  líčení  vlivu  germa¬ 
nismu  u  Čechů. 

226.  Kurt  Breysig,  Entwicke- 
lung  der  fiihrenden  Vólker  Europas 
in  der  neueren  uud  neuesten  Zeit. 

Schmoller,  Jahrbuch,  1896,  XX.,  1 — 72, 
1897,  XXI.  1—99. 

227.  A.  C.  M  e  r  c  e  r,  An  explora- 
tion  of  aboriginal  shéll  heaps  reveáling 
traces  of  ccinnibalism  on  York  river, 
Maine,  Boston,  1897. 

223.  Týž,  The  discovery  of  abori¬ 
ginal  remains  at  a  rockshelter  in  the 
Delaioare  valley  known  as  the  Indián 
house ,  Boston.  1897. 

239.  E.  Thurston,  Anthropology 
of  the  Badagos  and  Irulas  of  the  Xil- 
giris,  Madras,  1897.  (Bulletin  of  the 
Madras  Government-Museum  II.  1.). 

250.  R.  Virchow,  Die  Bevól- 
keruňg  der  PhiUppinen,  Berlin,  1897. 
(S.-Ber.  Pr.  Ak.  d  Wiss.) 
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231 .  G.  Hirschfeld,  Aus  dem 
Orient,  Berlin,  1897 :  Wandelungen  und 
Wanderungen  in  Kleinasien.  Ein  deut- 
scher  Gesandter  bei  Soliman  dem  Grossen. 
Ein  Ausflug  in  den  Norden  Kleinasiens. 
Anatolische  Reisebilder.  Griechenland  im 
letzen  Jahrzebnt.  Die  Entwickelung  des 
Stadtbildes.  Antike  Gráber 

232.  Die  Sammlung  F.  R.  Martin. 
Ein  Beitrag  zur  Vorgescliichte  und 
Kultur  Sibirischer  Vólker,  Stockholm, 
1895  (vydáno  bylo  35  tabulek),  nyní 
(1897)  vychází  obšírný  text. 

233.  Heikel  Axel  0.,  Trachten 
und  Muster  der  Mordwiner,  Helsing- 
íors,  1897,  vydává:  Finno-Ugrisclie  Ge- 
sellschaít. 

234.  Wij  na endts  Francké n  C.J., 
Ret  Japcinscke  Volk,  s’  Gravenhage, 
1897.  (Otisk:  Tijdspiegel.) 

235.  karutz,  Uas  Museum  fůr 
Vólkerkunde  zu  Lúbeck,  Lůbeck,  1897, 
se  22  tab. 

23tí.  S  c  h  u  r  t  z  IL,  Die  Tierfábel, 
1897.  (Otisk:  Grenzboten). 

237.  T  ii  x  o  ii  p  a  b  o  bt>  H.  Couh- 
Hema,  MocKBa,  1897.  S  radostí  vítáno 
je  na  Rusi  úplné',  kritické  vydání  pro¬ 
slulých  studií  Tichonravových.  Pro- 
grammu  Českého  Lidu  týká  se  díl  I. 
s  tímto  obsahem:  /JpeBiiíia  pyccKan 
.amepaTypa.  3aflami  HCTopiii  .niTepa- 
TypM  n  Mexoftbi  eu  imynenin.  „Io^kiiliu 
ii  oTpeueiiHbm  KHiiru  ^penneíi  Pocciii 
(mecib  ouepKOBx>;.  /JeBreiiieBo  flbaHÍe. 
Xo^eme  Bopcoiio^iu  Bt  cb,  3enuno. 
JlKutn^apiii.  IileMUKiimb  cy/tx>.  Cjiobo 
o  Bbpb  xpncTiaHCKoň  n  2Kh/(obckoh. 
XIoBÍCTB  OÓX>  AiIOJIJIOHÍII  TnpCKOMTb. 
Cxor.xaBX>.  KajiiiKii  nepexoíírie. 

238.  Lefěvre  A.  Hercule  chez 
les  Latins.  Revue  mens.  de  Fécole 
ďanthr.  Paris,  1897.  X.  str.  289—302. 

239.  Leťévre  A.  LTliistoire, 
Entretiens  snr  1’évolulion  histo- 
rique.  Paris  (Bibliothéque  des  Sciences 
contemporaines),  1897.  Závěr  ducha¬ 
plného  tohoto  výkladu  o  historickém 
rozvoji  lidstva:  (Lest  que  Fhistoire  ďest 
pas  ťaccomplíssement  ďun  pian  rai- 
sonné,  pas  plus  qďelle  ďest  le  caprice 
impérieux  ďun  Ormuzd  ou  ďun  Ahri- 
mane,  ďun  Jéhova  ou  ďun  Satan.  II 
ďy  a  dans  la  marche  des  choses  ni  sa- 
gesse,  ni  absurdité,  ni  malveillance : 
rien  qui  ressemble  á  la  raison  ou  á  la 
justice  ;  si  ce  ďest  le  peu,  le  trěs  peu 


que  1’homme  a  pu  y  introduire  de  sa  vo- 
lonté  plus  ou  moins  consmente.  L’hi- 
stoire  est  le  tissu  indéfini  des  événe- 
ments  que  déterminent  Fexpansion,  les 
rencontres,  les  passions  de  groupes  hu- 
maines  plus  ou  moins  bien  dones  par 
dones  par  1a,  nátuře,  plus  ou  moins  fa- 
vorisés  par  les  milieux  originels,  tran- 
sitoires  et  définitifs.  La  force  aveugle 
et  la  violence  y  ont  ďabord  la  plus 
grande  part,  et  aussi  Fimpulsion  irré- 
sistible,  souvent  funeste,  ďindividus 
puissants  par  le  génie  ou  la  persévé- 
rance,  surtout  les  idées  fausses  exploi- 
tées  par  de  tenaces  parasites.  A  me- 
sure  que  1’ignorance,  que  Fanimalité 
décroisseut,  le  role  ďintelligence  gra- 
dit.  Quand  la  science  aura  en  raison 
des  fictions  autoritaires  et  religieuses 
—  ces  fatalités  secondes  que' 1’homme  a 
lui-méme  ajoutées  aux  fatalités  natu- 
relles  —  peut-étre  Fhumanité  prendra- 
t-elle  eníin  la  direction  de  l’histqire.“ 

240.  Matkovič  P.  Potovanja 
po  balkanskom  poluotoku  XVI. 
vieka.  Stať  XVI.,  u  Zagrebu,  1897.  (Otisk 
ze  130.  knihy  Radu  jugoslavenske  aka- 
demije.)  Str.  29  ad.:  Putnicki  dnevnik 
V.  Vratislava  z  M  i  t  r  o  v  i  c,  íli 
putovanje  c.  poslanika  Frd.  Krěkvica 
u  Carigrad  g.  1591  (rozprava  o  zná¬ 
mém  cestopisu  staročeského  pána  V  r  á- 
tislava  z  Mitrovic). 

241.  MaTOB-b.  Kiinroniicb  no 
eTHorpa^nuTa  na  MaKe^OHna.  11.3  b 
KHH^caTa  f  MutobX),  Bx.JirapcKii  Ilpe- 
rne/VB,  Co^im,  1897,  IV.  kn.  5.-6.,  str, 
178—214.  Bibliografický  materiál  (z  po¬ 
zůstalosti  předčasně  zesnulého  učence 
bulharského  Mátová)  ku  přehledu 
ethnografické  a  historické  literatury 
o  Makedonii. 

242.  Slánský  Obzor,  Ročenka 
Musejního  Spolku  v  Slaném. 
Redaktor  Ant.  Ctibor.  V.,  v  Sla¬ 
ném,  1897.  J  o  s.  P  eters,  spolupra¬ 
covník  Českého  Lidu,  snaživý  a  nadějný 
badatel  o  minulosti  Slaného  a  okolí, 
líčí  v  stati  „Slaný  za  Jagailloneů“  dě¬ 
jiny  města  v  letech  1481 — 1526.  Ve 
druhém  článku  „Kamenické  značky  na 
chrámu  sv  Gottharda  a  na  velvarské 
bráně  ve  Slaném“  dokazuje  ak.  malíř 
F  e  r  d.  Vele  přesvědčivě,  jak  tak 
zvané  kamennické  značky  jsou  vlastně 
jen  libovolné  díly  základních,  a  to  geo¬ 
metrických  figur.  Potvrzuje  to  roz- 
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bor  těchto  značek  na  tabulkách,  kde 
velice  poučně  F.  Vole  znázornil  vznik 
těchto  značek,  nezřídka  vyhlašovaných 
z  neznalosti  věcné  za  Bůhví  jaké  pra¬ 
staré  písmo.  Následuje  potom  úplný 
přehled  stavu  Král.  m  Slaného  v  roce 
1896.  (Pozoruhodná  je  tu  stát  Frant. 
H  a  u  s  e  r  a  .  Umění  výtvarné  v  Slaném.) 
Z  minulých  dob :  Rada  proboštů  a  dě¬ 
kanů  v  Slaném ;  Něco  o  cechách  slán¬ 
ských;  Příspěvek  ku  genealogii  rodin 
slánských ;  Kašna  na  náměstí ;  Kat  na 
právu  útrpném ;  Ponocní  ve  Slaném ; 
Některé  zajímavější  paměti  města  Mun- 
cifaje  (od  F  r.  Ď  u  r  a  s  a) ;  Staré  ná¬ 
pisy  ve  Slaném  a  okolí;  Malované  terče 
sboru  ostrostřeleckého  v  Slaném  (od 
F  e  r  d.  V  e  1  c  e).  Důkladný  abecední 
ukazovatel  jménva  míst  ve  článcích  od 
J.  P  e  t  e  r  s  e.  Členem  Musejn.  spolku 
stane  se  (obdrží  pak  Slánský  Obzor 
zdarma)  každý  příznivec  ušlechtilých 
jeho  snah.  Zakládající  složí  nejméně 
20  zl.  jednou  pro  vždy  (také  v  ročních 
lhůtách  a  činný  platí  toliko  1  zl.  r.  č. 

243.  Potkaúski  K.  Kraków 
przetl  Piastami,  w  Krakowie,  1897. 
Spisovatel,  známý  našim  čtenářům  vý¬ 
bornou  studií  o  postřižinách  (viz  Český 
Lid  VI.  107.)  odvažuje  se  sestrojiti  ob¬ 
raz  Krakova  (vlastně  Krakovská)  «před 
Piastovskou  dobou,  Rozumí  se,  že  to  je 
snaha  povážlivá  sestrojovati  takořka 
z  ničehož,  pokud  se  týče  zaručených 
údajů  historických,  z  čista  jasna  histo¬ 
rický  obraz  Krakovská  předpiastovského. 
Práce  to  klopotná,  napínavá  a  konec 
konců  —  výsledky  jen  pravděpodobné, 
beze  vší  záruky  o  jistotě  a  nezvratnosti 
jednotlivých  rysů  onoho  obrazu  i  jeho 
celku.  Není  tu  hranice,  kde  končí  báje 
a  kde  začíná  fakt  historický.  Dlužno 
přiznati,  že  spisovatel  šťastně  pluje 
úskalím  vidin  bájeslovných  a  dohadů 
historických.  Již  výklad  o  Krakovi,  za¬ 
kladateli  Krakova,  výklad  o  Wandě, 
výklad  podání  o  dvou  závistných  bra¬ 
třích,  založený  na  široké  srovnávací 
podstavě,  prozrazuje  úsudek  pronikavý 
a  hledisko  novější  školy  mythologické 
a  bylo  by  dosti  nesnadno  vyčítati  tu 
neobyčejné  sečtělému  autorovi  neznalost 
kde  jaké  podrobnosti,  zavažme  pro  do¬ 
had  o  starých  podáních  o  založení  Kra¬ 
kova.  Zajímavé  tu  srovnává  Potkaúski 
s  podáním  polským  o  Krakovi  podání 
staročeské  o  Krokoví.  Další  líčení  Kra¬ 


kovská  úzce  souvisí  s  politickými,  cír¬ 
kevními  a  kulturními  dějinami  českými 
á  hude  potřeba  zevrubnějšího  rozboru 
této  části  nové  studie  Potkaúského 
v  článku  samostatném,  který  jsme  pro 
Český  Lid  již  z  péra  odborného  za¬ 
mluvili. 

244.  Geographischer  Jahres- 
bericlit  uber  Oesterreich,  Mit  Unter- 
stůtzung  des  hohen  k.  k.  Ministeriums 
fůr  Cultus  und  Unterricht  herausgegeben 
von  F.  v.  Czerny,  O.  Lenz,  F.  Lowl, 
J.  P  a  1  a  c  k  ý,  A.  Penck,  A.  Rehmann, 
E.  Richter,  W.  Tomaschek  und  F.  v. 
Wieser.  Redigirt  von  Dr.  Robert 
Sieger,  I.  Jahrgang  1894,  Wien,  1897. 
Zemí  koruny  české  vedle  jiného  týká  se 
v  bohaté,  soustavné  této  bibliografii 
stať:  B  o  hrne n  str.  163-170,  č.  506-515 
(Allgemeines,  Fůhrer  durch  Bóhmen, 
Bodenformen,  Geologie,  Bezirksbéschrei- 
bungen,  Localtopographie,  Historische 
Geographie,  Namenkunde,  Wirthschafts- 
geographie,Wirtschaftsgeschichte).  M  á  h- 
ren  und  Schlesien  str.  171 — 173, 
č.  557—579  (Allgemeines  und  Fůhrer, 
Geologie,  Topographie,  historische  Geo¬ 
graphie,  Wirthschaftsgeographie).  Redak¬ 
torovi  Dru.  Rob.  Siegrovi  dlužno  vzdáti 
všecku  chválu  za  horlivou  péči,  aby  tato 
bibliografie  byla  úplná.  Literatuře  české 
věnována  stejnoměrná  péče,  a  není  mi 
známo,  že  by  některé  práce  české,  spa¬ 
dající  v  rámec  knihy,  bylo  opomenuto. 
Také  Český  Lid  pečlivě  je  vyčerpán. 
Mezi  spolupracovníky  uvedeni  jsou 
z  Čechů  tito :  K.  Buúat,  assist.  české 
univ.,  prof.  F.  Nerad,  Dr.  L.  Niederle, 
Dr.  V.  Švambera,  Dr.  Č.  Zíbrt. 

245.  Aimales  de  Géograpliie 
publiées  sous  la  dirmetion  de 
MM.  P.  V  i  d  a  1  d  e  1  a  B  1  a  c  h  e,  L. 
Gallois  et  Emm  de  Margerie, 
Paris,  1897,  No.  29:  Bibliographie 
d  e  1896.  Bibliografie  geografická  přiro¬ 
zeně  souvisí  také  s  bibliografií  ethno- 
grafickou,  uvozujíc  studie  a  spisy,  jež 
se  týkají  ethnografie.  Ye  všeobecné  části 
je  to  oddíl  na  str%  38—47 :  Géograpliie 
politique  (Races,  États  et  nations ;  Mou- 
vement  de  la  population,  colonis&tion; 
Produits  et  voies  de  communication ; 
Méthodes  et  enseignement:  Répertoires 
et  ouvrages  généraux).  V  části  speciální 
zařáděny  jsou  referáty  o  německých 
některých  pracích,  jež  se  týkají  Čech 
(v  odd.  Autriche-Hongrie  na  str.  87 — 9G). 
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246.  Karutz  Rich.,  Das  Ohr  im 
Volksglauben ,  Globus  (red.  R.  Andree), 
Braunschweig  1897,  LXXII.  č.  14.,  str. 
214—219.  Z  lidového  podání  slovanského 
>4ala  by  se  tato  stať  o  uchu  v  podání 
lidovém  značně  rozšířiti. 

247.  Krause  G.  A.,  Beitráge  zum 
Marchenschatz  der  Afrikaner,  ibid., 
č.  15,  str.  229—268. 

248.  W.  Schwartz  o  mytho¬ 
logii.  W.  Schwartz  měl  také  u  nás 
značný  vliv  při  studiích  mythologických. 
Stanovisko  jeho  dnes  vedle  malého 
hloučku  stoupenců  má  četné  odpůrce. 
Vydal  právě  znovu  studii  svou  z  pro- 
grammu  r.  1858  „Die  altgriechischen 
Schlangengottheiten,  ein  Beispiel  der 
Anlehnung  altheidnischen  Volksglau- 
bens  an  die  Natur“,  Berlin,  1897.  Tam 
na  str.  14.  vykládá:  „Wenn  wir  einer- 
seits  die  organische  Entwickelung  der 
mythologischen  Gestalten  aus  den  ro- 
hesten,  oft  grobsinnlichen  Formen  der 
niederen  Mythologie  durch  alle  Phasen 
liindurch,  durch  -Márchen  (Heroen), 
.Sage  und  Mythe  bis  zu  dem  Stand- 
punkte  verfolgen  konnen,  wo  sie  im 
olympischen  Glanze  und  Hoheit  einer 
liomerischen  Gotterwelt  strahlen,  so 
zeigt  sich  anderseits  ein  fůr  die  Kultur- 
geschichte  merkwůrdige  Phánomen.  Er- 
stens  lebt  jeder  „uralte  Glaube“  nicht 
bloss  in  den  Sagenmassen,  aus  denen 
wir  ihn  entwickeln,  sondern  direkt  auch 
noch  ais-  „Glaubenschatz“  hier  und  da 
nach  so  vielen  Jahrtausenden,  nur  in 
gleichsam  zusammengedrůckter  Gestalt, 
in  ganz  vereinzelter  Beziehung  noch  in 
diesem  Augenblicke  fořt,  die  Vorstel- 
lung  der  Gewitterschlange,  die  wir  in 
ihrer  voliér  Ausdehnung  entwickeln, 
noch  in  dem  Glauben,  dass  bei  einer 
kleinen,  feurigen  Lufterscheinung  „der 
Drache  zieht“  oder  „der  Drachenstern 
(Komet)  der  Welt  den  Untergang  brin- 
gen  kónne“,  „im  Meere  noch  die  grosse 
Schlange  liege“  ;  die  uralte  Vorstellung 
einer  wilden  Jagd  im  Gewittersturm  noch 
im  Glauben  an  einen  wilden  Jáger,  der 
in  Sturm  dahinjagt.  An  einem  Punkt 
in  der  Nátur  ist  so  der  Glaube,  der 
einst  weitere  Dimensionen  liatte,  die  er 
.aber  aufgegeben,  noch  haften  geblieben, 
gleichsam  ais  Wahrzeichen  einer  ver- 
gangenen  Zeit.  Dann  aber  lebt  die  „An- 
schauung“  — *  ohne  Glauben  —  ais 
blosses  Bild  der  Phantasie  noch  heute 


in  der  Spraclie  fořt  und  wird  hier  immer 
ihre  Stelle  behaupten,  solange  Menschen 
menschlich  empfinden.  Noch  immer  heult 
der  Sturm,  jagen  die  Wolken,  schlán- 
gelt  sich  der  Blitz,  giesst  es  vom  Him- 
mel  herab.  Beide  Beobachtungen  sind 
eine  nicht  unbedeutende  Stůtze  unserer 
ganzen  Ansicht  von  dem  Ursprunge  der 
Mythologieen.“ 

249.  3nMMejib  P.,  rípóojieMH  ‘řii- 
noco^in  HCTopiir,  9tio#'i>  no  Teopiu 
no3HanÍH,  Crí>  npiuiosKeHiejvrB  cxaTbn 
Byrne :  3nMMejib  o  HayrcF  Mopann, 
IlepeBO/ťb  rio/j;^  pegaKujen  B.  H.  JIiiH/ta, 
MocKBa,  1898.  Obsah  volného  tohoto 
překladu  znám  enité  úvahy  o  proble- . 
mech  filosofie  dějin:  I.  O  ncnxiiHecKiixx* 
npe^nocbijiKaxXí  bx*  ncTopnuecKOMX.  H3- 
cjiF/j.obhhíh.  II.  06^  iicTopnuecKHxx.  3a- 
KOHaxx..  III.  O  CMbicJifi  HCTopin.  Doda¬ 
tek  je  přeložen  ze  spisu  „Les  Sciences 
sociales  en  Allemagne.“  Cena  60  kop. 

250.  Axel  Orlík,  Folkeminder, 
kort  Overblik  med  saerligt  Hensyn  til 
nordiske  Forhold,  Kobenhavn,  1897,  8°, 
28  str.  Otisk  ze  Salmonsenova  Konvers. 
lexika.  Spisovatel  vykládá  pojem  folk¬ 
lóru,  uvažuje  o  předmětech  lidovědného 
studia,  vykládá  o  studiu  pohádek  a  písní 
i  tradice  lidové  vůbec.' 

251.  Folk-lore  and  etlmology, 
Southern  Workman  and  Hampton 
School  Record,  Hampton  Va.,  1897, 
June. 

252.  M.  H.  Kingsley,  Ihe  fetish 
vieiv  of  the  human  soul,  Folk-Lore, 
London,  1897,  VIII.  č.  2.  (June). 

258.  H.  Helix,  DiČ Sommersonnen 
loendfeier  im  St.  Amarinthale,  Der 
Urquell,  Leiden,  1897.  č.  8. 

254.  V.  Chauvin,  Bibliographie 
des  ouvrages  arabes  ou  relatifs  aux 
Arabes  publiées  dans  VEurope  chré- 
tienne  de  1810  á  1885,  Liěge  1897, 
JI.  Kalilah,  str.  IX.,  239.  Reť.  J.  De- 
frecheux,  Wallonia  1897,  V.  č.  10., 
str.  161—162. 

255.  Const.  Jireček,  Das  clirist- 
liche  Element  in  der  topograplii- 
scken  Noineiiclatnr  der  Balkan- 
lander  (Sitzungsbericlite  Kais.  Akad.  d. 
Wissensch.  AVien,  Philos.-histor.  Glasse 
XI.)  Wien,  1897.  V  úvodě  ukazuje  proť. 
Dr.  Konst.  Jireček,  jak  křesťanství  mělo 
značný  vliv  ve  středověku  při  pojmeno¬ 
vání  osob  i  míst.  Vzpomíná  mezi  jiným, 
jak  na  př.  nad  Prahou  na  Strahově  byl 
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pojmenován  klášter  praemonstrátský  „de 
monte  Sion“,  jak  Karel  IV.  založil 
Emausy  pro  dalmatské  glagolity,  jak  ne¬ 
daleko  Nazaretské  koleje  byla  založena 
pověstná  pak  Betlémská  kapie,  jak  v  době 
husitské  založeno  bylo  město  Tábor, 
chráněné  rybníkem  Jordánem  (srv.  též 
Oreb).  Spisovatel  ovšem  v  první  řadě 
jakožto  přední,  všude  uznaná  autorita 
evropského  jména  mezi  znalci  geografie, 
historie  a  ethnografie  poloostrova  bal¬ 
kánského  byl  povolán  k  řešení  otázek 
místního  názvosloví  tamějšího.  Vedle 
názvosloví  illyrského,  thráckého,  hellen- 
ského,  latinského,  slovanského,  ture¬ 
ckého  atd.  zasluhuje  pozornosti  stáří  a 
rozšíření  místních  názvů,  utvořených 
z  jmen  svátých  a  církevních.  Spiso¬ 
vateli  byl  nápadný  nerovný  poměr 
těchto  jmen  na  př.  v  Dalmácii  a  v  Bosně. 
Lákaly  jej  tyto  a  podobné  zjevy  k  dal¬ 
šímu  výzkumu  o  příčinách  toho.  Obje¬ 
vovaly  se  také  případy,  že  byla  z  Asie 
přenášena  geografická  jména  četbou  le¬ 
gend.  Největším  počtem  jsou  tu  zastou¬ 
peny  názvy  míst  neobydlených,  avšak 
také  místa  obydlená,  jež  mají  význam 
při  historických  badáních  i  při  studiu 
nynějších  poměrův  obyvatelských.  Bylo 
by  zbytečno  šířiti  slov  o  tom,  s  jak 
hlubokými  a  širokými  vědomostmi  po¬ 
stupuje  prof.  Jireček  při  výkladu  názvo¬ 
sloví  balkánského  a  jaké  vývody  činí 
z  názvosloví  tohoto,  zdánlivě  nedůle¬ 
žitého,  pro  historické  i  ethnografické  stu¬ 
dium  jednotlivých  národností  na  balkán¬ 
ském  poloostrově.  Úžasná  je  tu  znalost 
literatury  odborné,  staré,  nové  až  nej- 
-novější,  doplňována  četnými  původními 
zprávami,  jichž  se  dostalo  spisovateli  od 
znalců  jednotlivých  krajin.  Místo  dal¬ 
ších  výkladů  podávám  hlavní  tresť  této 
znamenité  studie,  jak  ji  spisovatel  sám 
stručně  naznačil:  1.  Ansiedlungen 
mit  Heiligennamen:  Christliche 
Umnennungen  alter  Stádte  seit  dem 
5.  Jahrhundert.  Burgen  mit  christlichen 
Namen  schon  bei  Prokopios.  Die  Na- 
men  kirchlichen  Ursprungs  in  den  alt- 
christlichen  Kůstengebieten  der  Balkan- 
lialbinsel  zahlreicher  ais  in  den  Lándern 
der  spáter  Christianisirten  Slaven  im 
Binnenland.  Assimilirung  der  Heiligen¬ 
namen  mit  anderen  Ortsnamen.  Griechen- 
land.  Nach  Fallmerayer  die  Orte  mit 
Heiligennamen  in  Morea  Zeugnisse  eincr 
durch  Mónclie  gcleiteten  Neucolonisa- 


tion  bei  der  Christianisirung  der  Slaven. 
Unrichtigkeit  dieser  Hypothese,  mit  Hin- 
weis  auf  die  Inseln  und  das  griechiscbe 
Asien.  Epirus.  Albanien.  Dalmatien.  Die 
dalmatischen  Ortsnamen  auf  Sut-,  Su- 
(aus  Sancto,  Sam  seit  dem  ld.  Jahr¬ 
hundert  und  die  angeblichen  auf  Sat- 
in  Istrien.  Wenige  Spuren  in  der  Her¬ 
cegovina.  Seltenheit  solcher  Namen  in 
Bosnien,  eine  Folge  der  Vorherrschaft 
der  Patarener.  Spárlich  in  Serbien  und 
Bulgarien.  Makedonien  den  altchristli- 
chen  Gebieten  verwandter.  Reste  selbst 
in  jetzt  mohammedanischen  Landstri- 
chen.  II.  Úebertragung  von  Orts¬ 
namen  durch  IJ  e  i  1  i  ge  n  1  e  g  e n  d e n : 
Einfluss  der  hagiographischen  Literatur. 
Das  syrische  Rosapha  der  St.  Sergius- 
legende  ais  Burg  von  Scutari.  Der  heil. 
Therapon  von  Sardos  in  Serdica  (Srě- 
dec)  und  der  lydische  fíermos  ais  Fluss 
Jerma  in  dem  Bergland  von  Trn  zwischen 
Sofia  und  Niš.  Localisirung  der  heil. 
Pětka  (Paraskene)  aus  der  (Jmgebung 
von  Constantinopel  in  Trn.  Das  make- 
donische  Sereš  ais  Euchaita,  Stadt  der 
beiden  heil.  Theodore.  Das  mittelalter- 
liche  Yelbužd  und  jetzige  Kůstendil  ais 
Colossae.  Tiberiopolis,  idenťificirt  mit 
Strumica,  Yolika  und  Varna.  Andere 
Anklánge  zwischen  Kleinasien  und  den 
Balkanlándern.  Verbreitung  von  Namen 
aus  der  Topographie  von  Constantino¬ 
pel  und  der  Umgebung.  Namensůbertra- 
gungen  durch  Colonisirung  byzantini- 
scher  Gefangener  in  Donau-Bulgarien. 
Anhang:  1.  Die  bulgarischen  Burgen 
bei  Manuel  Philes  (byzantský  básník  na 
sklonku  věku  XIII.)  Jí.  Die  geographi- 
schen  Namen  in  der  bulgarichen  Yisio 
des  Propheten  Isaias.  III.  Sirmium  und 
die  civitas  Sancti  Demetrii. 

256.  Fritz  Pichler,  Von  Grlan- 
und  Furt  -  Orten,  im  besonderen  von 
Klagenfurt,  Zeitschr.  des  Ver.  f.  Volks- 
kundě,  Berlin  (red.  Dr.  K.  Weinhold), 
1897,  č.  4,  str.  412—122.  Spisovatel 
dotýká  se  též  československých  míst¬ 
ních  názvů. 

257.  Museum  Francisceum  Au- 
uales  MDCCCXCVI.  Brunete,  1897. 
Schramm  W..  Geschichte  der  Biblio- 
thek  des  F ranzens-Museums ;  R  z  e  h  aL 

A. ,  Keramische  Studien  in  der  Saním - 
lung  des  Franzeus-Museums ;  B  r  e  t  h  o  1  z 

B. ,  Regesten  der  Originalurkunden  im 
Archiv  des  Franzens-Museums :  K 1  v  a  ň  a 
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J.,  Kroj  lidu  slovenského  na  Moravě; 
Kameníček  Fr.,  Příspěvek  k  vojen¬ 
skému  zřízení  moravskému  v  10  sto¬ 
letí;  Žák  J.  Deutsche  Yolkslieder  in 
den  Handschriften  des  Franzens-Mu- 
seums  in  Brůnn;  Matzura  J.,  Die 
áltesten  und  álteren  Landkarten  von 
Máhren  (Die  MolPsche  Sammlung  des 
Franzens-Museums  in  Bríinn) ;  S  c  h  i  e  r 
O.,  Ůber  Landesmuseen.  Z  obsahu  pa¬ 
trno,  že  nový  díl  publikace  Františkova 
Musea  v  Brně  podává  mimo  jiné  důle¬ 
žité  příspěvky  ke  kulturním  dějinám  mo¬ 
ravským  a  k  moravské  lidovědě,  a  to 
od  spisovatelů  tak  osvědčených,  jako 
prof.  Dr.  Fr.  Kameníček*  (jehož  vý¬ 
borná  studie,  založená  nav  archivních 
pramenech,  byla  vydána  a  Č.  Lidu  za¬ 
slána  ve  zvláštním  otisku)  a  profesor 
J.  Klvaňa3  jenž.  seznamuje  přehledně 
se  zvláštnostmi  kroje  slovenského  a  roz- 
třiduje  jej  v  jednotlivé  rázovité  skupiny. 
Překvapuje  opravdu  jeho  podrobná  zna¬ 
lost  těchto  skupin  až  do  nejjemnějších  od¬ 
chylek.  (Též  zvi.  otisk.) 

258.  Čeněk  Z  í  b  r  t,  Staročeské 
obyčeje  a  pověry  mlynářské.  (Věst¬ 
ník  Královské  České  Společnosti  Nauk, 
Třída  filos.-histor.-jazykozpytná  1897, 
č.  22),  v  Praze  1897.  V  této  práci  po¬ 
kračuji  v  soustavném  zpracování  dějin 
pověry  v  zemích  českých  a  to  v  ka¬ 
pitole  o  pověrách  řemeslnických  (srv. 
č.  [6).  Zmiňuji  se  o  starších  zázna¬ 
mech  obyčejův  a  pověr  mlynářských 
u  Fr.  Petery  (Květy  1846,  str.  2  47.), 
u  J.  V.  Houšky  (Č.  Č.  Musea  1853,  482), 
B.  M.  Kuldy  a  j.  v.  Zmiňuji  se^o  obchůz¬ 
kách  chasy  mlynářské  (srv.  Č.  Lid.  II. 
569.),  o  příslovích  a  staročeských  há¬ 
dankách,  jež  se  týkají  mlynářství.  Z  ruko¬ 
pisného  sborníku  vAnt.  Francia,  jináč 
Sýkory,  mlynáře  Švihovského  (z  druhé 
polovice  XVI  lt.  věku,  laskavě  zapůjče¬ 
ného  od  p  řed.  Klimenta  Čermáka),  oti¬ 
skuji  píseň  mlynářskou,  a  zmínku  o  šalbě 
mlynářské  ze  staročeského  divadla  a  vy¬ 
pravování  staročeské  o  patronech  cechu 
mlynářského. '  Upozorňuji  dále  na  po¬ 
věry  mlynářské,  otištěné  od  Dra.  K.  V. 
Adámka  v  Nár.  Listech,  1897,  č.  105 
pod  názvem  Staré  české  mlýny  na  Hli- 
necku.  Potom  otiskuji  sbírku  mlynář¬ 
ských  pověr  a  obyčejů  staročeských 
z  rukopisu,  jenž  je  majetkem  dp.  J.  Hru¬ 
bého,  kaplana  v  Milčíně,  a  byl  mně  la¬ 
skavě  zapůjčen  od  p.  redaktora  Katoli¬ 


ckých  Listů,  arcib.  notáře  P.  Kopala. 
Psán  je  rukou  asi  z  druhé  polovice 
věku  XVIII.,  nečitelně,  trhaně,  jak  z  ne¬ 
dopatření  vysvítá,  asi  z  předlohy  starší, 
ne  všude  srozumitelné  přepisovači.  Obsah 
týká  se  vesměs  mlynářského  řemesla, 
jak  ostatně  již  nadpis  poučuje  „Kní  ž  k  a 
prospěšná  do  mlejna“.  Celkem  je 
tu  zaznamenáno  27  rad  a  návodů.  Pro¬ 
středky,  jež  Knížka  doporučuje,  jsou  při¬ 
rozené  i  čarovné,  pověrečné.  Shoduje 
se  obojí  tento  způsob  zejména  se  sla¬ 
dovnickými  návody  a  místy  zní  zaklí¬ 
nání,  zažehnavadlo  skoro  doslovně  se 
zaříkadly,  vylíčenými  v  oznámených  již 
statích  o  obyčejích  a  pověrách  pivovar¬ 
ských.  Rukopis  obsahuje  celkem  27  rad 
a  návodů. 

259.  Il3BkcTÍa  OT#h.xeHÍH  pyccKaro 
íi3UKa  ii  cjioBecHOCTn  HivmepaTopcKoň 
AKa^eMiu  HayKTj  1897  r ,  II.  kh.  4 , 
C.-IIeTep6ypn>,  1897.  (^rv.  č.  189.)  Ob¬ 
sahuje  kromě  jiných  studií  a  statí:  E. 
0.  KapcKiu,  3ari2#opyccKm  céopmnrb 
XV.  Bhica  ILvinep.  nyó.xmiHoň  6h6jiío- 
TeKii  bt>  C.-IIeTepóyprh  Q.  I.  No.  391. 
Spisovatel  oceňuje  podrobně  palaeo- 
grafickou  a  grammatickou  stránku  i  li- 
terárně-historický  význam  rukopisu  ře¬ 
čeného.  Srv.  Dr.  J.  Polívka,  Evangelium 
Nikodémovo  v  literaturách  slovanských, 
ČČMus.,  1891,  450—459  ;  Drobné  pří¬ 
spěvky  literárně-historické,  v  Praze,  1891 , 
str.  108—109,  127;  M.  H.  CnepaHCKin, 
CjiaBHHCKÍH  anoKpn^HuecKia  EsaH- 
rejiia,  MocKBa,  1895,  str  94 — 95  a  jiné 
zprávy  o  tomto  rukopise,  jež  spisovatel 
na  str.  965  uvozuje.  (Na  str.  995  cituje  : 
J.  Bystrou,  Žywot  šw.  Alexego  w  lite- 
raturze  czeskiej  i  rosyjskiej,  Stosunek 
wzajemny  tekstów  slowiaňskich  i  ich 
stosunek  do  tekstu  laciňskiego,  Sprawo- 
zdania  Komisy  i  jezykowej  Akademii 
Umiejetnošci,  V.  Kraków,  1894.)  Na  str. 
980  z  listu  796  otištěna  stať  „Oénuaii 
rpeKOBa>“  (obřady  řecké  církve,  známé 
„Consuetudines  Graecorum“).  —  Au. 
Berním,,  BaivrhTKa  o  c.aaBHHCKOMTb  sku¬ 
tím  cb.  nuTKH-HexKii.  H.  PpyHCKm  kri- 
tisuje  knihu  Dra.  M.  Můrka,  Deutsche 
Einflůsse  auf  die  Anfánge  der  bohmi- 
schen  Romantik,  Graz,  1897  (Na  konci 
zmiňuje  se  také  o  českých  recensích 
díla  Murkova*.  Máchal,  ^Český  Čas.  hist. 
1897,  č.  2.;  Bílý,  Čas.  Česk.  Mus.  1897, 
2.  č. ;  Jakubec,  Listy  filolog.  1897,  č.  3.) 
B.  Jí.,  Boupocy  o  Hapo^iibixx,  3?op- 
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Č-  Zíbrt: 


MaxL  jihvihbixl  iiMeiiL.  A.  A.  Ulax- 
MaxoBL  a  E.  0.  KapcKiii  referují  o  knize 
Sobolevského  OnBixL  pyccKoň  /jiajieKxo- 
jiorin,  I.  1897. 

260.  ri!3o  d> .  Hcropia  u,HBHJiH3a- 
n,in  bl  EBponk,  2.  ii3ftanie,  C.-IIexep- 
óypr-L,  1898. 

261.  B.xaexoBL  T.,  TeoroHia  Te- 
3Ío#a  h  IIpoMexen,  Pa3ÓopL  cKa3aHÍn, 
C.-llexepóyprL,  1897. 

262.  JlexypHO  III.,  Cupiojioria,  ocho- 
BanHaa  na  9XHorpa^in,  III.  C.  llexep- 
óypn>,  1898. 

263.  IIIaKHpx.  -  Ilama,  CojmeuHoe 
nhxocuHc.xeme  bl  MycyjiBMancKOML 
Mipk,  MocKBa,  1897. 

264.  rii^HHrcx.  <£>.  1\,  OcHOBaHia 
coujojioriii,  IlepeB.  cl  aHr.xincKaro,  I. 
AHajiH3L  HBJíeiňň  accon,iaii,iii  h  conjajiB- 
hoh  oprammagiii,  MocKBa,  1898. 

265.  Mj^paBJímiL  (kh.  ^m.  To-in- 
d,bihl),  y  crifia  Mopa,  IlyxeBBie  ouepKii 
Mepnoropiii  h  ^ajmaxHHCKaro  noóe- 
pe^CBH,  C.-IIexepSyprL,  1897. 

266.  IlBiniiHL  A.,  Hcxopia  pyccKoň 
jraxepaxypBi,  Toml  I ,  /IjieBHíiH  pyc-‘ 
CKaa  iiHCBMenHOCTB,  C  -ílexepó.,  1897. 

267.  CxapHHHBia  nyóanKH  (nyójni- 
Kaipn),  MaxepiajiBi  #jih  3xno.xoriu 
h  ÓBixa,  HepmiroBL,  1897. 

268.  Kapnimcrdir,  Pyccrdii  ÓBLJieBoň 
anocL  na  TepeKk,  Tii^jihcl,  1897. 

269.  H.  CyMU,0BL,  Yxn.xHxapHaa 
9xnorpao?ÍH.  XapBKOBL,  1897. 

270.  PasaHOBL,  Kl  /pajieKxoaoriii 
BejiiiKopyccKHXL  Hapkuin,  Ocobeimocxn 
DKHBaro  Hapo^Haro  roBopa  OóoancKaro 
yk3#a  KvpcKOH  ^óepHiii,  BapmaBa, 
1897. 

271.  Po5K#ecxBHHL,  IIpocBkxHxejiB- 
Haa  ^kaxeaBHoexB  iiMiiepaxpHgii  EKa- 
xepnHBí  II.,  Ka3aHB,  1897. 

272.  A.  3— ul,  Bkaopyccide  cBa- 
^eÓHBie  oópa^Bi  ii  nkcmi  cpaBHiixejiBno 
cx.  BejiHKopyccKiiMa,  C.-Ilexepó.,  1897. 

273.  Ilxamnn,KÍH,  Cpe^neBkKOBBia 
3ana^Ho-eBponeňcKÍa  noBkcxn  bl  pyc- 
ckoíí  ii  eaaBaHCKoa  aiixepaxypaxL,  I. 
Hcxopia  H3L  Phmckhxl  ,a;kaHÍň,  C.-IIe- 
xepOyprL,  1897. 

274.  IIIaHienH-^e-Jia-CocceH,  Bce- 
o6ui;aa  ncxopia  pejuiriň,  IlepeB.  cl  nkMe- 
n,Karo  B.  II.  JIhh/jl,  MocKBa,  1897. 

275.  Tpaíí.iB  P.,  06m,ecxBeHnaa 
3KH3HB  Aiiraiii,  III.,  MocKBa,  1897. 

276.  Eerjiepn  I\,  XpaML  cb.  ano- 
cxoaoBL  ii  flpyrie  naMaxHHKH  KoHcxan- 


ximonoaa  no  oimcaniio  Koncxaiixima 
Po/jíh,  O^ecca,  1897. 

277.  B.  0.  MiiuJiepL,  OaepKii  pyc- 
ckoh  napo^Hon  caoBecHOcxn,  Bbijiiihbi 
I. — XIY.,  MocKBa,  1897,  464  str.  Soubor 
statí,  otištěných  od  autora  v  posledních 
pěti  letech  v  rozmanitých  publikacích, 
přepracovaných.  Stať  12.  (0  Ca#Kk) 
posud  tištěna  nebyla.  Srv.  P3^cckíh  a>n- 
aoaoriiuecKiň  BkcxHiiKL,  1897,  č.  3— 4, 
str.  349. 

278.  XiiMomenKO,  JIiixepaxypiiBie 
iicxoniiHKii  n  npoxoxifflBí  xpexL  coxl 
P3rCCKIIXL  IIOCJIOBIIgL  H  UOrOBOpOKL, 

KieBL,  1897. 

279.  II.  H.  HiiKii^opoBCKiií,  llpo- 
cxoHapofltiBia  upuMkxBi  n  noBkpBa,  03re- 
BkpHBie  o6pa,a,Bi  n  oÓHuaii,  :iereH#ap 
HBia  cKa3aHÍa  o  anpaxL  n  MkcxaxL, 
coópaHBí  bl  BnxeócKon  Bkaopycciii. 
BuxeócKL,  1897.  Srv.  starší  práci  téhož 
autora:  OuepKii  npocxonapo^Haro  acu- 
xBa  bl  BiixeócKoií  Ekjiopyeciii  ii  orni- 
eaHie  npe^MexoBL  oSiixo^hocxii,  Bii- 
TeócKL,  1895. 

280.  L.  J.  B.  Bérenger-Fé- 
raud,  Superstitions  et  survivan- 
ces  étudiées  au  point  de  vue  de 
leur  origine  et  de  leurs  transfor 
mations,  Paris,  1896,  8°,  I.  str.  XII., 
543;  II.  539.  Obsah:  1.  Les  Esprits  de 
la  maison.  2.  Le  roseau  de  Saint-Cannat 
(o  prutu,  holi,  která  vsazena  do  země 
se  zazelená  a  pučí,  srv.  Č.  Lid  IV,  22, 
26).  3.  Les  Bétes  dévotes.  4.  Les  Dra- 
gons  et  les  Serpents.  5.  Le  Verre  inca- 
ssable.  6.  Les  Esprits  de  la  Terre.  7.Saint 
Sumian  de  Brignolles  (patron  milenců). 
8.  L’immersion  pieuse  du  fétiche  dans 
l’eau.  9.  La  punition  infligée  au  fétiche. 
10.  Les  Libations.  11.  Le  passage  á  tra¬ 
vers  un  arbre.  12.  Les  Esprits  des  Eaux. 

13.  Le  Pélerinage  du  Mai  á  Toulon. 

14.  Les  Deux  qui  sont  morts.  15.  Les 
Castellets  de  la  Sainte-Baume.  16.  Les 
Esprits  de  l’Air.  17.  Mariage  et  Progé- 
niture.  18.  La  Récompense  de  la  piété. 
19.  La  Punition  de  1’Impiété.  20.  Les 
pierres  et  les.  rochers.  21.  Les  Statues 
qui  remuent,  parlent.  22.  L’échange  á  la 
muette.  23.  Les  Statues  qui  clioissent  leur 
résidence. 

281.  Cli.  Jo  ret,  Les  plantes  clans 
Vantiquité  et  au  moyen  áge,  Histoire, 
usage  et  symbolisme,  I.  Paris,  1897,  8°, 
XX.,  504.  “ 
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282.  Jul  es  Agostini,  Coutumes, 
traditions,  superstitions  etc.  de  la  Corse 
( Village  ďArbellará),  Revue  des  tradi¬ 
tions  populaires  (red.  Paul  Sébillot), 
Paris,  1897,  XII.  č.  10,  str.  513—527. 

283.  JÚDr.  Karel  Y.  Adámek, 
Příspěvky  k  dějinám  selského  lidu 
z  okolí  Hlinská  v  XVIII.  věku. 
(Rozpravy  České  Akademie,  YI.  ročník, 
třída  I.  č.  1.),  v  Praze,  1897.  Opět  nová 
kniha  z  péra  Dra.  K.  Y.  Adámka.  Jak 
v  úvodě  spisovatel  vykládá,  sbíraje  látku 
k  podrobnému  a  soustavnému  vylíčení 
národopisných  a  národohospodářských 
poměrů  lidu  východočeského,  seznal,  že 
jest  velice  důležito  a  přímo  nezbytno, 
aby  byl  současně  prostudován  zvláště 
vývoj  jejich  v  XVII.  a  XVIII.  věku  a 
v  1.  polovici  XIX.  věku  a  přeměna  jeho 
v  stav  nynější.  Dr.  Adámek  postupoval 
tu  jedině  správnou  cestou,  totiž  oddal 
se  soustavnému  studiu  archivních  pra¬ 
menů  k  dějinám  tohoto  vývoje  a  těžil 
tedy  ze  zdroje  posud  nepoužitého  á  ta- 
kořka  nedotknutého.  Studoval  v  býva¬ 
lém  vrchnostenském  archivu  rychmbur- 
ském,  v  archivech  hlineckých  atd.  Vý¬ 
sledky  lopotné  této  práce  uložil  ve  spisu 
vydaném  od  I.  třídy  České  Akademie, 
kdež  podává  výborně  sestavený  obraz 
všech  poměrů  lidu  v  okolí  Hlinská 
v  XVIII.  věku.  Zaznamenávám  stručně 
obsah,  z  něhož  již  vysvitne  jasně,  jak 
svědomitě  je  kniha  pracována  a  látka 
příslušná  vyčerpána  takořka  na  dno : 
Hospodářský  stav  lidu  selského  na  Hli- 
necku  v  XVIII.  věku  a  jeho  příčiny. 
Léta  neúrodná,  vojny,  hlad  a  mor.  Po¬ 
vinnosti  poddanské  na  Hlinecku  před 
r.  1 775,  přitužení  jich,  proměna  ospu 
ovesného.  Jiné  dávky  a  povinnosti  lidu 
selského,  zvláště  pro  duchovenstvo.  Po¬ 
vinnosti  poddanské  na  Hlinecku  po  roku 
1775,  roboty  rustikalistů,  domkářň  a  do- 
minikalistů.  Úrok  svatojirský  a  sváto - 
havelský,  nájem  z  panských  chalup, 
mlýnů  a  jiné  platy  poddaných  k  vrch¬ 
nosti.  Rozvrh  daní  na  poddané  (1659, 
1751,  1758).  Rozmanitá  nařízení  o  po¬ 
měru  poddaných  k  vrchnostem,  zejména 
některé  předpisy*  robotního  patentu 
(r.  1738).  Odboj  sedláků  ve  východních 
Čechách  (1738).  Příčiny  a  projevy  dal¬ 
ších  nespokojeností  (1751,  1752).  Posel¬ 
stvo  selské  z  Hlinecká  ke  dvoru,  roz¬ 
hodnutí  zemské  vlády  (1753).  Proroctví 
a  divadelní  hra  o  selské  vojně,  pro¬ 


roctví  o  Marokánovi,  Sibyllino  a 
slepého  mládence.  Nepokoje  na 
Rychmbursku  (r.  1775,  1776).  Neposluš¬ 
nost  a  neochota  k  robotám  (r.  1777). 
Odpor  proti  ouročnímu  ovsu  (1780)  a 
rozepře  poddaných  s  vrchností.  Nové  zá¬ 
kony  (r.  1781):  Zrušení  nevolnictví,  pa¬ 
tent  toleranční.  Rozruch  ve  věcech  víry 
mezi  lidem.  Bouře  náboženská  v  Hlinsku 
dne  28.  prosince  1781  a  jiné  projevy. 
Další  odpor  proti  robotě  a  proti  dávce 
ovsa  ouročního  (1782).  Robota  a  oves 
vymáhány  exekucí .  vojenskou  (r.  1782, 
1786).  Přípravy  na  Hlinecku  k  vzbou¬ 
ření  v  únoru  r.  1783.  Pochod  sedláků 
na  zámek  a  vzbouření  na  Rychmburce 

13.  února  1783.  Shluk  lidu  selského 

14.  února  1783  u  Daletic  a  Ovčína. 
Vzpoura  vyšetřována  od  února  až  do 
července  r.  1783.  Rebellové  potrestáni 
(r.  1783).  Nařízení  proti  buřičům  dáno 
rychtářům  a  všemu  lidu.  Adamité  na 
Rychmbursku,  názory  této  sekty. 
Odpor  proti  odvodu.  Chasa  před  odvo¬ 
dem  na  lesy  uprchla  (1797).  Zbojnictví 
uprchlíků  před  odvodem  (r.  1797.)  Pro¬ 
hlídky  lesů.  Vojenská  výprava  proti 
zbojníkům  na  Hlinecko  a  Poličsko.  Zboj¬ 
níci  zjímáni  vojskem.  Vzpoury  domini- 
kalistů  na  Hlinecku  a  Poličsku  roku 
1821  až  1840.  Jako  všecky  posavadní 
práce  Dra.  K.  V.  Adámka  vyznamenává 
se  také  nový  spis  jeho  příkladnou  svě¬ 
domitostí  při  hledání  zpráv  nejzevrub¬ 
nějších  a  pak  promyšleným  zpracová¬ 
ním  jich  v  ladný  celek. 

284.  Vierkandt,  Die  Kulturty- 
pen  der  Menschheit,  Archiv  fůr  Anthro- 
pologie,  Braunschweig,  1898,  Band  25, 
I.— II.  Heft. 

285.  Tli.  Lóbel,  Hochzeitsge - 
brduche  in  der  Túrkei ,  Nach  eigenen 
Beobachtungen  und  Forschungen,  Mit 
einer  Einleitung  von  Prof.  H.  Vambéry, 
Amsterdam,  1897. 

28,r?.  M.  Peacock.  The  horše  in 
relation  to  water-lore,  The  Antiquary 
London,  1897,  č.  87. 

287.  S.  M.  Na  tes  a  S  a  s  tr  i,  Folk¬ 
lóre  in  Southern  India ,  The  Indián  Anti¬ 
quary,  Bombay,  1897,  č.  321.  Srv.  tam¬ 
též:  M.  N.  Venketswami,  Folk-lore  in 
the  Central  provinces  oť  India,  ibid. 
č.  322. 

288.  O.  Colson,  La  Vronostica- 
tion  du  temps,  Wallonia,  1897,  V.  č.  H). 
str.  149  a  d. 
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Č.  Zíbrt: 


289. '  O.  Colson,  Le  jour  des  rois 
X.  Gaspar,  Mélchior  et  Balthasár,  Wal- 
lonia,  1897,  V  č.  11,  str.  18G  — 188. 

290.  L.  C  o  u  r  t  h  i  o  n,  Les  veillées 
des  Mayens ,  Legend  es  et  traditions  va- 
laisannes,  Avec  une  preface  de  Ed. 
Rod,  Geněve  1897. 

291.  Anatole  Le  Braz,  Pá- 
ques  de  V  Islande,  Oalmann  Lévy,  1897, 
18°,  312.  Knilia  obsahuje  pět  novell, 
z  nichž  první  má  název  jako  celá  kniha 
(Páques  de  1’Islandé);  Spisovatel  přibral 
do .  svého  líčení  podrobnosti  z  lidového 
života  a  z  lidové  tradice  islandské.  Viz 
P  a  u  1  S  é  b  i  11  o  t,  Revue  des  traditions 
populaires,  Paris,  1897,  63^. 

292.  A.  O  r  &  i  n,  Le  Fotk-Lore  de 
Vllle-ét-  Vilaine,  Le  la  Vie  á  la  Mort, 
Paris,  1897.  Srv.  Paul  Sébillot, 
ibid. 

293.  C.  M  a  t  z  e  n  a  u  e  r,  Bolivia  in 
historischer,  geograpliischer  und  culturel- 
ler  Hinsicht,  Wien,  1897. 

29  L  H  o  š  e  k  Ignác,  O  poměru 
jazyka  písní  národních  k  míst¬ 
nímu  náš'eěí,  v  Praze  1897.  (Rozpravy 
České  Akademie,  ročník  VI.,  třída  tř.  III., 
ě.  4.)  Prof.  Hošek,  stálý  náš  spolupra¬ 
covník,  podává  tu  výsledky  svého  studia, 
jaký  je  poměr  mezi  písněmi  národními 
v  určitém  obvodu  (t.  j.  ve  vesnicích  Ví- 
tojovsi  a  Rohozné,  kdež  sebral  povídky 
lidové  a  uveřejnil  v  Českém  Lidu  V. 
č.  1.,  4.,  6.,  VI.  2.,  4.,  6.,  VII.  1.)  a  mezi 
místníni  nářečím.  Došel  poněkud  pře¬ 
kvapujícího  výsledku,  který  se  liší  od 
mínění,  šířeného  hlavně  v  době  Národo¬ 
pisné  výstavy  o  významu  písní  pro  dia- 
lektologické  studium.  Prof.  Hošek  píše 
doslovně  (konstatování  toto  je  důležité 
a  pro  budoucí  pamět  budiž  tu  doslovně 
otištěno):  .  .  Naděje  má,  že  v  nich 

(písních)  najdu  hledaný  materiál  dialek¬ 
tický,  mne  sklamala.  Shledal  jsem,  že 
písně  národní  —  až  na  nepatrné  vý¬ 
jimky  —  nezpívají  se  tím  jazykem,  ja¬ 
kým  mluví  zpěváci  těchto  písní  v  oby¬ 
čejné,  všední  rozmluvě,  že  jazyk  skoro 
všech  písní  národních,  které  jsem  slyšel 
zpívati  v  těchto  vesnicích,  liší  se  o  i 
místního  nářečí.  I  poznal  jsem,  že 
písně  národní  nemohou  mi  p o- 
skytnouti  spolehlivého  ma¬ 
teriálu  dialektického  .  .  . 
Protože  jazyk  písní  národních  pokládá 
se  dosud  skoro  všeobecně  za  skutečnou 
mluvu  lidovou,  za  obraz  nářečí  toho 


místa,  kde  ty  které  písně  vznikly  nebo 
se  zpívají,  a  béře  se  i  za  podklad  k  bá¬ 
dáním  jazykovědným  vůbec  a  dialekti¬ 
ckým  zvláště,  odhodlal  jsem  se  sepsati 
svá  pozorování  o  jazyku  těch  písní  ná¬ 
rodních,  které  jsem  slyšel  ve  Vítojovsi 
a  Rohozné  a  ukázati  příklady,  že  jazyk 
těchto  písní  liší  se  až  na  málo  výjimek 
i  od  tamějšího  nářečí  i  od  jazyka  spi¬ 
sovného,  jinými  slovy,  že  skoro  všechny 
písně  národní  zpívaly  se  v  těchto  ves¬ 
nicích  jazykem,  jakého  se  v  obyčejné 
mluvě  neužívá  .  .  .  Můžeme  vším  prá¬ 
vem  souditi,  že  tyto  vlastnosti  jazykové, 
které  jsem  pozoroval  náhodou  a  mimo¬ 
chodem  na  národních  písních  ve  Vítojo¬ 
vsi  a  Rohozné,  nejsou  obmezeny  těmito 
dvěma  vesnicemi,  nýbrž  že  mají  plat¬ 
nost  všeobecnou,  jsouce  společný  národ¬ 
ním  písním  vůbec.  Neboť  okolnosti,  za 
kterých  se  národní  písně  skládají,  zpí¬ 
vají  a  rozšiřují,  jsou  skoro  všude  stejné. 
Nikde  se  nestarají  skladatelé  písní  ná¬ 
rodních,  aby  ta  píseň,  kterou  ulevují 
srdci  svému,  byla  po  stránce  jazykové 
jednolitým  celkem  a  se  shodovala  ve 
všem  všudy  s  jejich  mluvou  soused¬ 
skou  —  ba  obyčejně  tomu  ani  nechtějí : 
ti  lidé  pak,  kteří  zpívají  píseň  po  nich, 
nestarají  se,  aby  píseň,  kterou  slyšeli, 
zpívali  úplně  tak,  jak  ji  slyšeli,  nýbrž 
mění  v  ní  slova  i  tvary,  jak  se  jim  to 
při  zpívání  ,, připlete44.  To  se  děje  nejen 
ve  Vítojovsi  a  Rohozné,  nýbrž  všude. 
Přikáží  se  ovšem,  že  jazyk  některé  písně 
národní  se  shoduje  s  místním  nářečím, 
ale  to  jest  jen  šťastná  náhoda,  a  tako¬ 
vých  písní  jest  jistě  po  řídku.  J  azyko- 
z  p  y  t  e  c  nemůže  však  nikdy 
apriori  vědět  i,  zdali  jazyk  ně¬ 
které  písně  národní  se  sho¬ 
duješ  místním  nářečím,  s  mlu- 
v  ou.skutečno  u.44 

295.  Adalbert  Jeitteles, 
Beitrqge  zur  Charakteristik  des  deut- 
schen  Volksliedes,  Zeitschrift  fůr  oster- 
reicliische  Volkskunde  (red.  Dr.  Michael 
Haberlandt),  Wien  und  Přag,  1897, 
str.  257 — 258.  Studii  tuto  o  rázu  a  vzniku 
národních  a  lidových*  písní  německých 
čítám  k  nejdůležitějším,  věcným  roz¬ 
pravám  tohoto  druhu  v  novější  odborné 
literatuře  německé.  Zajímavé  je  srov- 
jaati  vývody  spisovatelovy  s  výsledkem 
studií  prof.  Dra.  O.  Hostinského  o  na¬ 
šich  písních  v  Českém  Lidu. 
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296  W.  Moszkow,  Slów  Jcilka 
. o  jedny m  z  miedzynarodowych  ubio - 
róiv  gtowy ,  Wisla  (red.  Dr.  J.  Karlo- 
wicz),  1897.  Autor  vykládá  o  úboru  hlavy 
ženské,  o  čelence,  vínku,  čepení  a  pod. 
Výklad  a  illustrace  jsou  velmi  zajímavé. 
V  článku  prof.  J.  K  l.va  ni,  O  pentlení 
nevěst  a  družiček  na  Moravě,  Český  Lid 
IV.  str.  417—414  našel  by  hojné  obdoby 
k  textu  i  illustracím. 

297.  Fr.  Daffner,  Bas  Wachs- 
thum  des  Menschen,  Anthropologische 
Studie,  Leipzig,  1897. 

298.  F.  V.  Vykoukal,  Z  podáni 
lidového,  OL  r  á  z  k  y  kulturní  a 
zvykoslovné.  (Matice  Lidu,  XXXI. 
č.  4,  red.  Jaromír  Hrubý),  v  Praze,  1897. 
Čtenářstvu  Českého  Lidu  již  známý, 
dlouholetý  pracovník  sebral  tu  a  upra¬ 
vil  Články  psané  do  Světozora  (1888  až 
1890)  a  Zlaté  Prahy  1888,  1890,  v  pěk¬ 
nou  četbu,  určenou  pro  širší,  vrstvy  čte¬ 
nářstva  Prof.  Vykoukal  podle  Sobotkova 
vzoru  zajímavým  způsobem,  někdy  také 
:s  přídechem  žertovné  hovořivosti  vy¬ 
kládá  střízlivě  a  věcně  o  rozmanitých 
odvětvích  studia  kulturně-historického  a 
lidovědného.  Látku  čerpá  většinou  z  ma¬ 
teriálu  knižného,  neodříkaje  se  při  tom, 
kde  se  mu  dostalo,  ústních  zpráv  a 
zdrojů  rukopisných,  také  zpráv  posud 
nezapsaných  a  neuveřejněných.  Sbírka 
tato  obsahuje  články:  Na  potkané. 
O  dnech  nešťastných  a  šťastných.  Sym¬ 
bolika  v  pověrách  našeho  lidu.  O  kos¬ 
mických  názorech  našeho  lidu.  Uhrán- 
čivost  a  uhranutí.  Čert  v  naší  národní 
tradicř.  Není  potřeba  zvláště  připomí- 
nati,  že  by  se  dalo  o  těchto  látkách 
mnohem  více  pověděti.  Knížka  však 
i  takto  vyhovuje  zcela  dobře  svému 
úkolu  ve  sbírce  populárních  spjsů  a  pa¬ 
trně  nečiní  nároků  na  úplnost.  Žeprof.Yy- 
koukal  pilně  srovnává  naši  tradici  lidovou 
s  cizím  podáním  lidovým,  patří  již  k  uzna¬ 
ným  přednostem  jeho  prací.  Na  konec 
čteme  (str.  176) :  „Z  technických  příčin 
bylo  nutno  vypustiti  všecky  doklady  li¬ 
terární.  “  Někde  spisovatel  cituje  v  textu 
a  několikráte  pod  čarou.  Škoda,  že  to 
nemohl  provésti  důsledně  všude.  Již 
z  jednotlivých  dokladů  vysvítá,  jak  by 
■citace  všech  pramenů  a  odkazy  lite- 
xárně-historické  text  doplnily. 

299.  Tylor  Edw.  B.,  Cywili- 
zacja  pierwotna,  Batlania  rozwoju 
Jnitplogji,  filozof  ji,  wiary,  mowy, 


sztuki  i  zwyczajów,  Przeklad  Z. 
A.  Kowerskiej  ze  wstgpem  i  dodatkami, 
dotyczacemi  rzeczy  slowiariskich,  a 
zwlascza.polskich  oraz  žyciorysem  autora 
przez  Jana  K  a  r  1  o  w  i  c  ž  a,  I.  War- 
szawa,  1896.  Je  to  překlad  prvního  dílu 
proslulé  knihy  Tylorovy  „Primitive  Cul- 
ture“,  doplněný  od  Dra.  J.  Karlovvicze, 
redaktora  Wisty,  analogiemi  hlavně 
z  polského  lidového  podání 
a  z  moderní  literatury  kulturně -histo¬ 
rické  a  ethnografické  vůbec.  Srv.  Český 
Lid  VII.,  literatura,  č.  139.  Knihu  zdobí 
podobizna  Tylorova,  přidán  stručný  pře¬ 
hled  jeho  stanoviska  od  Dra.  J.  K  a  r- 
1  o  w  i  c  z  e  a  pak  nástin  životopisný 
na  základě  údajů,  zaslaných  Drovi.  Kar- 
lowiczowi  od  Tylora.  Známé  také  u  nás 
učení  Tylorovo  o  kulturních 
přežitcích  vykládá  Dr.  Karlowicz 
těmito  stručnými,  jasnými  slovy:  „Po¬ 
jedeni  zasadniczem  Tylora  jest  przeko- 
nanie,  že  wzsystko,  czem  sie  pyszni  Czlo- 
wiek  dzisiejszy,  jest  ciežkym,  powolnym, 
wiekowym  a  wlasnym  jego  nabytkiem: 
mysl,  mowa,  kunszta  i  wynalazki,  wiedza 
i  twórczošč  artystyczna,  wzystko  to  roz- 
wialo  sig  i  rozwinelo  z  grubych,  skrom¬ 
ných  dziecinnych  zaczíjtków.  ZaczgJkL 
te  daja  sie  wyšledzič  w  každým  kie- 
runku  dzialalnošci  czíowieczej,  czy  to 
przez  wyrozumienie  prastarých  šwia- 
dectw,  kopalnvch  i  pisanych,  czy  tež 
przez  badanie  žywych  swiadków,  któ- 
rych  posiadamy  w  spóíczesnych  ple- 
mionach  barbarzyúskich  i  w  nižszvch 
warstwach  spoíeczenstew  ucywilizowa- 
nych,  a  nawet  wáród  nas  samych,  w  tak 
zwanych  „przežytkach“  (survivals),  czyli 
w  sžczatkach  wierzen  i  obrzedów,  oraz 
w  slowach  i  vyraženiach,  które  bez- 
wiednie  powtarzamy,  a  które  tkwia  w  nas 
i  dlugo  tkwič  bgda,  jako  resztki  pojed 
i  zwyczajów  nieslychanie  dawnvch“ 
(str.  3). 

300.  O.  T  h  y  r  e  g  o  d,  Et  afsnit  of 
folkets  besuoergelsestro ,  Bania ,  redaktor 
V.  Dahlerup,  O  Jespersen,  K.  Nyrop, 
Kobenhavn,  1897,  I\r.  č.  4,  str.  193  až 
214.  Důkladná  srovnávací  studie  o  prů¬ 
vodech  a  obřadech  k  získání  úrody.  Na 
str.  203  pozn.  3.  a  na  str.  212  pozn.  1. 
dovolává  se  autor,  pilný  sledovatel  české 
literatury  lidovědné,  také  výkladů  z  knihy 
Seznam  p  o  v  6  r  a  zvyklostí  po¬ 
hanských,  v  Praze,  1894,  od  pode- 
psaného.  S  díky  také  zaznamenávám, 
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Č.  Zíbrt: 


jak  pochvalně  referuje  O.Thyregod  v  dán¬ 
ském  časopise  odborném  o  Českém 
Lidu  (srv.  č.  14.,  na  str.  10),  jenž  také 
u  prof.  Kr.  N  y  r  o  p  a,  redaktora  Danie, 
dochází  laskavého  uznání. 

301.  lOjjBflHt  Hbopckíh,  TpOMO- 
BLia  CTp&HKH,  OnepK-B  IIO  HCTOpin 
K)5KHO-pyccKaro  ^o.ibKuopa,  Otthckb 
H3B  acypnajia  KieBCKaa  CTapima,  KieBB, 
1897.  Spisovatel,  neobyčejně  sečtělý 
v  literatuře  lidovédné,  zvláště  pak  vý¬ 
borný  znalec  příslušné  literatury  slo¬ 
vanské,  shrnuje  v  poučnou  stať  výklad 
o  tak  zvané  hromové  střele.  Tak  totiž 
nazývá  lid  pravidelně  spečené  kousky 
písku  nebo  kamene  v  zemi,  a  přisuzuje 
jim  též  podle  jihoruské  tradice  lidové 
zvláštní  moc  a  podivné  kouzlo,  nosí  je 
jako  amulety,  chrání  jimi  dům  od  ble¬ 
sku  a  pohromy  vůbec  atd.  Javorskij 
sebral  doklady  o  těchto  názorech  a  po¬ 
věrách,  doložených  na  Rusi  počínajíc 
XII.  a  XIII.  stol.,  vykládá  jejich  báje¬ 
slovný  vznik  a  další  rozvoj  a  končí  pak 
(str.  12):  «rpoMOBHn  CTpkiKii  npe/i;- 

CTaBJIIOTB  COÓOK)  BT>  MHHiaTÍOpk  IIOJI- 

Hoe  OTpa^Keme  caosKHaro  cyipecTBa 
taro^aTHaro  h  rpo3Haro,  CBtTJiaro  n 
TeMHaro  6ora-rpoMOBHHKa«.  Z  české 
literatury  uvozuje  Javorskij  Máchalův 
Nákres  slovanského  bájesloví,  Jirečkovy 
Studie  v  oboru  mythologie  české  a  svě¬ 
dectví  o  svěcení  čtvrtku  přebírá  z  knihy 
Seznam  pověr  a  z  v  y  k  1  o  s  t  í  po¬ 
hanských,  1894,  Svtr.  104—109,  a 
z  1-  čísla  Knihovny  Č.  Lidu,  Skřítek 
v  lidovém  podání  staročeském,  v  Praze, 
1891,  strana  20—21.  Mnoho  materiálu 
srovnávacího  poskytly  by  ještě  české 
pověsti  a  pověry  o  hromových  klidech. 

302.  J.  K.  Hraše,  Vodník  z  Pod¬ 
krkonoší.  Původní  národní  pověsti.  Dle 
ústního  podání  lidu  českého  vypravuje, 
v  Praze  1897.  (Sbírka  spisů  pro  mládež, 
vydávaná  nákladem  Dra.  Frant.  Bačkov- 
ského  č.41.)  Sběratelskou  činnost  národo¬ 
pisnou  zahájil  J.  K.  Hraše  dávno  před 
ruchem,  rozníceným  v  posledních  letech 
u  nás  v  oboru  uvedeném.  Co  jen  časo¬ 
pis  Hvězda,  vydávaný  v  letech  šedesá¬ 
tých  v  Olomouci,  uveřejnil  z  jeho  péra 
pěkných  příspěvků,  sebraných  z  lido¬ 
vého  podání!  Není  divu,  že  po  dlouho¬ 
leté  činnosti  nastřádal  si  J.  K.  Hraše 
celou  řadu  skupin  jednotlivých  látek, 
z  nichž  tuto  otiskuje  skupinu,  jež  se  týká 
pověstí  o  vodníkovi  v  Podkrkonoší.  Po¬ 


dává  tu  pozoruhodný  důkaz,  jak  skoro- 
každý  rybník,  řeka,  říčka,  ba  potok  má 
svého  vodníka  samostatného,  vyznačují¬ 
cího  se  zvláštními  rysy  charakteristik 
ckými,  jak  tito  vodníci  podle  víry  lidové 
opustí  někdy  svůj  okršlek  a  stěhují  se 
jinam,  kde  se  jim  bydlo  lepší  líbí.  Zá¬ 
kladní  podoba  vodníkova,  jak  ji  líčí  po¬ 
dání  lidu  českého  ve  všech  krajích,  je 
táž,  ale  k  ní  vybájilo  podání  v  Pod¬ 
krkonoší  přídavky  rázu  místního,  takže 
tuto  sbírku  pověstí  o  vodníkovi  vítáme- 
jako  nový,  důležitý  příspěvek  k  mate¬ 
riálu  o  vodníkovi  v  podání  lidu  českého. 
Knížka  jest  určena  pro  četbu  mládeži  a 
také  podle  toho,  myslím,  upravil  J.  K. 
Hraše  většinu  pověstí  s  tendencí  vycho¬ 
vatelkou.  Jsem  přesvědčen,  že  knížka 
bude  se  zájmem  čítána.  Pokud  se  týče 
vzniku  pověstí  o  vodníkovi,  podává 
v  předmluvě  sběratel  tento  výklad :  „My 
však  soudíme,  že  podnět  k  vybájení  vod¬ 
níků  zavdaly  vydry,  jichž  v  pravěkých, 
mlhavých  dobách  národa  bývalo  všude 
velké  množství  a  které  pro  svoji  divo¬ 
kost,  plachost  a  skrývání  ve  vodách  ne¬ 
byly  pozorování  lidskému  tak  přístupny,, 
jako  zvířata  jiná.“  Ku  posavadním  ná¬ 
zorům  o  vzniku  bájí  o  vodníkovi  hlásí 
se  tu  nový  dohad.  Sbírka  obsahuje  tyto* 
pověsti:  Vodník  pod  Pardusovským  mo¬ 
stem.  V.  žabokrcký.  V.  z  Kozínku.  Bez- 
děkovský  v.  V.  z  Vysoké-Srbské.  Ro- 
kytnický  v.  V.  z  Velikého  Poříčí.  V„ 
z  Podborného  mlýna,  V.  z  rybníku  Pil¬ 
ného.  V.  Bělovecký.  Pekařovský  v.  V. 
z  Řemínku.  V.  Rovenského  rybníku.  Ra- 
tibořický  v.  Říkovský  v.  V.  z  Rasoš- 
ského  mlýna.  V.  z  Broumaru.  V.  z  Bu- 
ckovského  mlýna.  Loužnický  v.  Srv. 
sbírku  téhož- spisovatele:  Zkazky  z  na¬ 
šich  vod  a  lesů,  Národní  pověsti,  v  Praze. 
1896. 

303.  Mat.  Václavek,  Valašské 
pohádky  a  pověsti,  Ze  sbírek  svých, 
mládeži  vybral  (První  moravská  obráz¬ 
ková  knihovna  pro  českou  mládež,  VIII. 
č.  15  a  l(j),  Velké  Meziříčí,  1897.  Ře¬ 
ditel  škol  vsetínských  Mat.  Václavek 
jakožto  zkušený  paedagog  vybral  ze 
svých  bohatých  zásob  lidového  podání 
valašského  sbírku  pověstí  a  upravil  ji 
za  příjemnou  četbu  mládeži  české.  Ná¬ 
řečí  valašské  (ysacké),  jehož  místy  po¬ 
užil  v  pásmu  vypravování,  dodává  po¬ 
hádkám  zvláštní  lahody  a  záživnosti. 
zejména  kdy  v  předmluvě  dočte  se  každý 
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poučení  o  nářečí  valašském  a  pod  čarou 
má  srozumitelné  vysvětlivky  jednotlivých 
významů.  Sbírka  obsahuje  tyto  pohádky: 
Dvě  nevlastní  sestry.  Dva  tovaryši. 
O  hlupkavém  Martinovi.  O  hajném  a 
jeho  dvou  synech.  O  dvanácti  bratrech. 
O  hlupkavé  gazděně.  O  dvanácti  bra- 
trech-krkavcích.  Pomáhaj  Pámhu !  Tři 
sestry.  Tovaryši  na  cestách.  Ztracený 
obušek.  Yyzrál  na  čerta.  (Týká  se  po¬ 
řekadla  lidového,  že  se  to  a  to  stane, 
až  kukačka  o  vánocích  zakuká.  „  . . .  Chu¬ 
ďas  se  zachoval  třetího  dne  dle  rady 
staříkovy,  vylezl  na  hrušku,  a  když  se 
čert  už  blížil,  ozvalo  se  to  najednou 
s  hrušky:  Kuku,  kuku,  kukuku!  Čert 
přijde  k  hrušce,  dívá  se  na  strom,  dívá, 
načež  se  udeří  do  čela  a  zvolá:  „Už 
jest  mi  7,777  let,  ale  kukačky  o  váno¬ 
cích  jsem  ještě  neslyšel  kukai"  Člověk 
slezl  rychle  se  stromu  a  pravil:  „Tobě 
je  7,777  let!“  Čert  se  zprvu  podivil, 
kde  se  tu  tak  nenadále  chuďas  objevil, 
ale  po  chvilce  bylo  mu  patrno,  že  jest 
obelstěn.  “)  Cihláři  a  čert.  Yašicovo 
děcko  (chodilo  si  po  smrti  pro  šaty, 
kterých  mu  otec  nedal  do  rakvičky). 
Oběšenci.  Yojsko  pod  výtažným  (va¬ 
riant  k  pověstem  o  Blanických 
rytířích).  O  cigánovi.  Černokněžníci. 
O  pokladech.  Černokněžník  u  jezera 
Karlovského.  Ztracené  peníze.  O  vodní¬ 
kovi.  Srv.  I.  sbírku  těchto  Yalašských 
pohádek  a  pověstí  (V.  č.  18—20)  též  od 
Václavka. 

304.  Mat.  Václavek,  Několik 
pohádek  a  pověstí  z  moravského 
Valašsko,  Druhé  rozmnožené  vydání 
(Sbírka  spisů  pro  mládež ,  vydávaná 
nákladem  Dra.  F.  Bačkovského,  č.  32), 
v  Praze,  1897.  První  vydání  vyšlo  r.  1884. 
Co  bylo  řečeno  o  předchozí  sbírce  Vá- 
clavkově,  určené  rovněž  pro  mládež, 
týká  se  také  této  sbírky  doslova.  Sbírka 
tato  je  větší  -  a  pohádky  podány  jsou 
vedle  vsackého  podřečí  také  podřečím 
klobuckým  a  fryštackým.  Obsahuje  tyto 
pohádky  a  pověsti:  Jak  se  stal  sedlák 
mýtným.  Smrt  na  hrušce.  O  zkušeném 
princi.  O  krejčím  a  jeho  zlé  ženě..  O  dvou 
nestejných  bratrech.  Masop ústní  koblihy. 
Čarodějníci.  Synové  královští.  O  van- 
drovném.  Lakomý  sedlák.  Lakomý  ho¬ 
spodář.  O  zakletém  pokladu  (o  vir- 
guli).  Poklad  na  Čupě.  Poklad  v  Seme- 
tíně.  Poklad  na  „Ohradě".  Poklad  v  Ko- 
bylskéj.  O  „Valově  skále".  Poklad  vJa- 


senicích.  Poklad  na  salaši:  („Vidí-li  člo¬ 
věk  v  noci  někde  na  cestě  hořeti,  tož 
jsou  to  peníze,  a  ten  duch,  co  jich  hlídá, 
nepřijme  nic  železného,  hodí-li  se  to  na 
ten  oheň,  a  poklad  také  nezmizí.")  Po¬ 
klad  v  lese.  Poklad  na  Fleškovéj  láce. 
O  zakletém  zámku.  Poklady  v  Klenově 
O  vodníkovi.  Vodník  v  Jasenicích 
Vodník  ve  mlýně.  Vodník  na  valše.  Vod¬ 
níci  a  muzikant.  Vodník  na  kře.  Vodník 
v  rybníku.  Vodník  u  stavu  na  Bečvě.. 
Zakletí  rytíři.  (Opět  variant  po¬ 
věstí  o  Blanických  rytířích).  Jak 
povstala  poustevna  na  Radhošti.  Kterak 
začal  čert  páliti  kořalku  v  Prostějově. 
Chytrý  cigán.  O  Kotouči  (vrch  u  Štram- 
berka).  O  Lidečských  skalách.  O  Pulčin- 
ských  skalách.  Osudná  sázka  (pověst 
o  vrchu,  nazvaném  Rozpuklý).  O  zalo- 
ženíNov.Hrozénkova.  Zdánlivě  mrtvá. 
(„Na  Valaších  je  posud  ještě  někde  oby¬ 
čej,  že  dávají  mrtvým  do  ruky  nějaký 
peníz,  buď  dvacetník  nebo  čtvrtzlatník, 
u  chudých  toliko  čtyrák.  Bohatším  žen¬ 
ským  dávají  se  také  šperky  i  na  ruce 
prsteny,  na  uši  náušnice.  Mimo  to  po¬ 
loží  se  jí  do  rakve  to,  co  měla  za  živa 
ráda  ze  šatstva,  jako  šaty,  fértúšek,. 
botky  a  j.  A  kdyby  jí  toho  nedali,  cho¬ 
dila  by  si  každou  noc  pro  to,  t.  j.  stra¬ 
šila  by.  Mužským  dávají  opět  boty  nebo 
nějaký  oblíbený  šat.")  Křivý  buk  (na 
vrchu  Cábu).  Húkalky.  („Húkalky  čili 
Húkavky  jsou  lesní  panny,  jež  obývají 
hluboké  lesy.  Lákají  k  sobě  lidi  zpěvem, 
ale  zvláště  húkáním,  Ozve-li  se  jim 
člověk,  tož  ho  popadnou  a  tančí  s  ním 
až  do  umdlení  nebo  až  má  nohy  celé 
odřené.")  O  Lázovské  skále.  O  můře. 
O  čarodeňci.  Strašidlo  („Povídá  se,  když 
dá  za  futro  mateřídoušky,  udělá  prý  se 
duchovi  zeď,  a  on  nemůže  do  jizby") 
305.  Potštýn,  Práce  a  vzpo¬ 
mínky  letních  hostí  a  přátel  zá¬ 
tiší  Potštýnského,  1897,  nákladem 
okrašlovacího  spolku  v  Potštýně,  tiskem 
F.  Šimáčka  v  Praze.  Uspořádali:  Marie 
Iiabeltová  a  Jiří  V.  Klíma.  Úhledně 
vypravený  sborník  vzpomínek  a  prací, 
napsaných  od  hostí  a  přátel  příjemného 
zátiší  Potštýnského,  opatřený  četnými 
obrázky,  pečlivě  redigovaný,  týkáv  se 
také  některými  články  programu  Ces. 
Lidu.  Najdeme  několik  zpráv  již  v  roz¬ 
tomilém  článku  prof.  J  o  s.  Kalouska: 
Který  býval  před  půl  stoletím  můj  nej¬ 
slavnější  den  v  roce.  Tam  spisovatel 
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C.  Zíbrť: 


mezi  jiným  zaznamenává,  kdo  má  nej¬ 
větší  zásluhu  o  povznesení  půvabného 
Potštýna,  t.  j.  prof.  Dr.  J.  U.  Jarník. 
Píše:  „  .  .  .  pan  Jan  Jarník,  po  staro¬ 
českých  pánech  Drslavicích  druhý  za¬ 
kladatel  Potšteina,  začal  působiti  k  tomu, 
aby  hosté  z  velkých  měst,  toužící  po 
čerstvém  vzduchu,  usazovali  se  letního 
času  v  Potštýně.“  Prof.  Kalousek  vzpo¬ 
míná:  „K  nám  do  Vamberka  před  50  lety 
Ježíšek  (na  vánoce)  ještě  nechodil,  tehdáž 
zvykal  si  teprve  clioditi  do  Prahy,  kdež 
jsem  se  s  ním  roku  1853  poprvé  obe¬ 
známil.  Jitřní  (tak  jsme  ve  Vamberku 
nazývali  půlnoční  mši)  měla.  ovšem  svou 
poesii:  líbila  se  mi  sama  chůze  do  ko¬ 
stela  za  jasné  noci,  v  kostele  mě  těšil 
Betlém  na  hlavním  oltáři,  též  vánoční 
modulace  na  varhanách  a  troubení  dva¬ 
nácti  hodin  na  kruchtě.  Ale  u  nás  v  domě 
štědrý  den  nebýval  tuze  štědrý.  Slibo¬ 
váno  mi  sice,  budu-li  se  postiti,  že 
uvidím  zlaté  prasátko;  ale  nechť  jsem 
se  postil  nebo  nepostil,  zlatého  pra¬ 
sátka  jsem  neviděl,  leda  když  starší 
bratr  ukázal  mi  na  stěně  odlesk  světla 
od  zrcadla.  Večeře  na  štědrý  den  bývala 
u  nás  jakás  starodávná  (nyní  bychom  ji 
nazvali  národopisnou),  a  neměla  pro 
mne  žádného  půvabu:  jen  můj  hlad  k  ní 
býval  dobrý.  Ryb  u  nás  nebylo  na  stole 
po  celý  rok  .  .  .“  Jo s.  F.  Král  podal 
Příspěvky  k  dějinám  duchovní  správy 
na  Potštej nsku.  Theophil-us  R e i c h e  1 
seznamuje  s  historií  „Bratrské  církve 
v  Potštýně“.  J.  Forejtek,  O  škole 
potštvnské.  Velice  mne  zajímal  článek 
H  e  r t v  í k a  J  a  r  nika  „Šafránková  vy¬ 
pravování  J.  Šafránek,  , usedlý  v  So- 
potnici  (nar.  r.  1834  v  Potštýně),  vypra¬ 
voval  řadu  úry vko vitých  zpráv  o  Pot¬ 
štýně  a  okolí,  vzpomínky,  čerpané  z  lido¬ 
vého  podání.  Hertvík  Jarník  zapisoval 
je  •věrně  podle  ^výslovnosti  (jako  to  činí 
prof.  Hošek  v  C.  Lidu).  Leckteré  z  nich 
jsou  pozoruhodné  a  důležité.  Čteme  tu 
zprávy  o  poustevníkovi,  o  hradních  po¬ 
věstech,  o  hradním  pokladu,  o  ho¬ 
spod  á  říčko  vi,  o  prvním  máji, 
o  svatebních  obyčejích,  proro¬ 
ctvích  atd.  Ukázky:  „Naháňky  na 
V  e  1  e  š  o  v  ě.  Vod  Sedlákovy  cesty,  tady 
u  Vápenky,  jak  říkají,  na  první  sou¬ 
mrak  bylo  dycky  slyšet  naháňky,  štěkání 
psů,  bouchání  na  dřevo,  troubení  na 
roh,  ale  nikdy  žádného  nebylo  vidět. 
Tak  každý,  kdo  se  při  tom  zdržel,  tak 


každý  útek  z  lesa.  A  přitrefilo  se  Fin- 
stroj  Josefoj  z  Pasek  a  ze  Zámele  Jirsoj, 
že  byli  spolu  v  lese  jako  děti  malé.  a 
dyž  se  tam  zdrželi,  tak  tedy  uslyšeli 
taky  hluk;  tak  utíkali  z  lesa Feksti. 
„To  sem  slýchával  dycky,  že  byli  feksti. 
Dyž  se  narodil,  tak  byl  v  takovej  kůži, 
bába  musela  nechat  pod  paždí  kousek 
a  von  vobrost  ceíej.  Žádná  rána  se  ho 
nedotkla,  jen  cihly.  Pak  dostaly  báby 
zákaz,  že  se  to  nesmí  dělat.  Tak  sem 
to  slýchával. “  '  Srv.  o  fekstech  Zíbrt, 
Myslivecké  pověry,  1897  (č.  6.).  Na 
str.  177  vyobrazení  „Z  domácnosti  pot- 
štýnské“  od  Dr.  Viktora  Faltisa. 
Cena  1  zl.  50  kr.,  poštou  o  10  kr.  více. 

306.  Materyaly  autropologi- 
czuo-arclieologiczúe  i  etuogra- 
ficzne,  wydawane  staraniem  Ko- 
misyi  antropologicziiej  Akademii 
Uměj  et  nosci  vv  Krakowie,  Tom  II. 
w  Krakowie  1897.  O  prvním  svazku  zá¬ 
služné  této  publikace,  vydávané  redakcí 
předsedy  Komise  Antropologické  prof. 
Dra.  L  u  c y  a n  a  M  a  1  i  n  o  w  s  k  é  h  o,  podal 
jsem  referát  v  Českém  Lidu  VI.  206. 

V  1.  oddílu  (Dzial  archeologiczno-antro- 
pologiczny)  jsou  tyto  práce:  1.  Wt. 
Olechnowicz,  Charakterystyka  antropolo- 
giczna  ludnoáci  pow.  opatowskiego,  gub. 
radomskiej.  2.  L.  Magierowski,  Trwanie 
žycia  w  Jařmierzu.  3.  Wh  Olechnowicz, 
Poszukiwania  archeologiczne  w  gub.  lu- 
belskiej.  4.  Jul.  Hryncewicz,  Szlachta 
ukraiňska,  Studyum  antropologiczne.  5. 
Wh  Demetrykiewicz,  Kurliany  w  Prze- 
myskiem  i  Droliobyckiem  6.  Wh  De¬ 
metrykiewicz,  Cmentarzyska  i  osady 
przedhistoryczne  w  Tarnobrzeskiem. 

V  11.  oddílu  (Dzial  etnograficzny) 
jsou  práce:  1.  Ign.  Stein,  Nieznany 
wiersz  Stan.  Trembeckiego  p.  t.  Piešň 
dla  chlopów  krakowskich  przez  Wisle 
przeplvwajacych  7  7bri  1788.  (Píseň  na¬ 
lezl  vydavatel  v  archivu  Czartoryjských. 
Trembecki  ji  napsal  v  nářečí  mazur- 
ském  u  příležitosti  oslavy  královské 
korunovace).  Leon  Wasilew.sk  i,  Za- 
gadki  Bialoruskie  (128  hádanek,  zapsa¬ 
ných  podle  výslovnosti  z  úst.  lidu  bělo¬ 
ruského).  Zofia  Rokossowska,  Bajki 
(skazki,  kazki)  ze  wsi  Jurkowszczyzny 
(powiatu  zwiahelskiego,  gubernii  wolyň- 
skiej).  Jan  Šwietek,  Zwyczaje  i  po- 
jgcia  prawne  ludu  nadrabskfego  (srv. 
Materyaly  I.  266' ad.).  Obsah:  II.  Spo- 
leczeňstwo:  1.  Rody.  2.  Róžnice  sta- 
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nowe.  3.  Služba.  4.  Nájem.  5.  Spólki 
i  roboty  wspólne.  6.  Žycie  privátné. 
7.  Žycie  publiczne.  III.  Przestepstwa: 
1.  Pojede  przestepstwa  w  ogóle.  2.  Prze¬ 
stepstwa  przeciwko  religii.  3.  Przestep¬ 
stwa  przeciwko  czci  i  slawie  bližniego. 
4.  Pijaňstwo  i  zaklocenie  spokoj u  pu- 
blicznego.  5  Zabójstwo  i  uszkodzenie 
na  zdrowiu.  6.  Przestepstwa  przeciwko 
czystošci  obyczajów.  7.  Przestepstwa 
przeciwko  wlasnošci  i  wyzj^k.  IV.  Pro¬ 
ces:  1.  Proces.  2.  Sedziowie,  Sady.  3.  Pro¬ 
cedura  ^  karna.  4.  Procedura  cywilna. 
Práce  Šwi§tkowa  je  vzorná  monografie 
o  právním  zvykosloví  z  určitého  kraje 
s  přesným  rozvrhem  ohromné  látky,  do 
níž  autor  přibíral,  ovšem  jen  na  pro¬ 
spěch  věci,  také  údaje,  které  by  se 
vlastně  z  úzkého  rámce  práva  lidového 
vymykaly.  IMíním  tu  četné  podrobnosti, 
kde  šlo  o  líčení  obyčejů  lidových  vůbec, 
lidové  léčení  a  pod.  Otiskování  podob¬ 
ných  prací,  třeba  se  na  ně  dívali  ně¬ 
kteří  jako  na  pouhé  .  „mateři aly“  bez 
„vědeckého44  zpracování  a  bez  chlubi- 
vého  učeného  apparátu,  jest  opravdu  čin 
záslužnější,  nežli  celá  řada  rozvleklých 
rozprav  na  tak  zv.  „širokém44  nebo  „srov¬ 
návacím44  základě,  kde  se  spisovatel 
blýská  několika  nahodile  shledanými 
citáty  z  německé  a  francouzské  a  snad 
také  italské  neb  anglické  literatury,  a  to 
ještě  z  knih,  jichž  spisovatel  (soudíc 
podle  způsobu  citace)  neviděl,  přebíraje 
důvtipné  doklady  z  citátů  cizích,  aby 
se  „vědecké44  pozlátko  náležitě  třpytilo. 
Kdo  příslušné  literatury  odborné  nezná, 
snadno  je  pak  oslepen  leskem  tohoto 
chatrného,  ale  zdánlivě  „vědeckého44  po¬ 
zlátka,  Řádky  tyto  plynou  nám  z  péra 
po  četbě  nepříznivého  posudku,  který 
byl  proti  Šwietkowě  výborné  práci  pro¬ 
nesen.  Prof.  Drovi.  Luc,  Malino  w- 
s  k  é  m  u  dlužno  vzdáti  uznání  za  roz¬ 
manitý  výběr  pěkných  těchto  příspěvků 
ke  studiu  lidového  podání  polského. 

307.  H.  A.  Po^KKOBib,  OuepKH  iopn- 
flmiecKaro  6 litu  no  PyccKoíí  Ilpaiuh, 
^Rypnani.  Mim.  Hap.  Upocnhiu;.  C.-IIe- 
TepóyppL,  1897,  č.  314,  str.  11  ad. 

308.  TO.  10.  TpycMaHTb.  O-nnuojiorni 
MtcTHLixT*  H:.3BanÍH  BiiTeůcKou  ryóep- 
híh,  PeBe.ib,  1897. 

309.  10.  10.  TpycMííHTb,  rlTiiMonorin 
míjctiilix-í  HasBaiiin  ÍIcKOBCKaro  yh3/(a, 
PeBejm,  1897. 


310.  K.  K  OjiyueBCKifr,  IIo  chnepo- 
aana^y  Poccin,  I.  IIo  cfiBepy  Poccin 
(mapa,  146  kreseb).  II.  IIo  aaiia^y 
Poccin  (mapa,  159  kreseb),,  C.-IIerep- 
óyprx,,  1897. 

311.  A.  3— ^tb,  BT.xopyccKie  (rna- 
^eóntie  oópfi^M  ti  nhcnn  cpaBHiiTe.ihHO 
ci>  BeniiKopyccKHMii,  C.  -  IleTepoypri.. 
1897,  8°,  IV  114. 

312.  P.  Ehmann,  Sprichwbrter 
und  bildliche  Ausdrucke  der  Japani- 
selien  Sprache,  Tokio,  1897.  8°,  48  str. 

313.  D.  N.  Leon,  Zoologia  medi- 
cala  a  taranului  romin ,  Jassy,  1897. 
8°,  30  str.  Zoologie  lékařská  u  lidu  ru¬ 
munského. 

314.  Paul  S  c  h  e  1 1  h  a  s,  Die  Gót- 
tergestalten  der  Maya-Handschriften, 
Ein  mythologisch.es  Culturbild  aus  dem 
alten  America,  Dresden,  1897,  8°,  24  str. 

315.  ťoBpeMeHau  Typpbi,  OuepRii 
n  pa3CKa3H  o  papcTBfi  Ocmuhobtí  íOpia 
Ka3H-BeKa,  C.-Ilexep6yp'í>,  1897,  8°, 
117  str.  Stať  4.:  Náboženství.  7.  Vzdě¬ 
lanost,  průmysl  a  obchod.  8.  Žena  v  Tu¬ 
recku. 

316.  L  u  d  w  i  k  Krz  y  wicki, 
Kurs  systematyczny  antroyologji.  I.  Rasy 
fizyczne,  Warsawa,  1897.  Část  IV.  je  vě¬ 
nována  také  slovanským  typům. 

317.  G.  Krahiner,  Sibirien  und 
die  grosse  sibirisehe  Eisenbahn ,  Leipzig, 
1897. 

318.  Max  Albrecht,  Russisch 
Centrasien,  Reisebilder  aus  Transka- 
spien,  Buchara  uud  Turkestan,  Ham- 
burg,  1897. 

319.  P.  v.  S  t  e  n  i  n.  Das  Hcms  der 
Jakuten  (Ostsibirien),  Globus,  red.  Dr. 
R.  Andree,  Braunschweig,  1897,  Bd. 
LXXlí.  No.  22.,  str.  344—347. 

320.  N.  G.  Poli  tis,  J  t]  jU  O)  rhi  ? 
y.oOuoyovr/.oi  nvdoi,  Athény  1894.  Spiso¬ 
vatel  obírá  se  studiem  bájeslovným  a 
lidovými  obyčeji,  pověrami  a  názory 
v  nynějším  Řecku.  V  oznámené  knize 
podává  kosmogonické  báje  lidu  novo- 
řeckého  Obsah  a  posudek  této  práce 
podal  L.  Marillier,  Revue  de  1’histoire 
des  religions,  Paris,  1897,  XXXV.,  str. 
144—146.  Mimo  tuto  knihu  vydal  studie: 
MeXét>j  7T  f./j  i  mv  ftíov  Tůr  venrígoiv 
c/DJ.rjvo)V,  JVeoeXXrgny.i]  /uuOoloyLa,  1874: 
'O  7 Ttyi  Tojv  Jogyóvo) v  /uvOoc;  nayd  rw 

c K XX rjrty.o)  Xao>,  1878;  A  tj/i  ojdeig  /itreto^o- 
Xoyiy.oi  fiv.O-oi,  18S0;  ‘0‘  HAío y.nru  roi\- 
d r/itáiíct^  fivíXovs,  1882;  /lóyog  £iOitrtQinq 
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Č.  Zíbrt : 


tle  ro  /uádrjfia  rfjg  'EÁlyviy.řjg  ,itvO-olo- 
yias,  1882;  -li  v.oO-tvtiai  y.ara  rov c,*  f.iv- 
Oove  rov  ‘ElXyviy.ov  Xaov,  1883.  Spisy 
tyto  uvádím  schválně  s  podrobnými 
názvy  a  všecky. 

321.  Cabaněs,  Napoleons  Áber- 
glaube,  Deutsche  Rundschau,  1896,  II. 
str.  296  až  813.  Důkaz,  že  Napoleon 
byl  tajným  pověrečníkem  a  fatalistou. 
Srw.  Kwart.  hist. ,  Lwów,  1897,  str.  887. 

322.  G.  G  a  1  v  i  a,  II  Natale  in 
Sardegna;  M.  di  Martino,  11  Natale  nel 
Nyland,  Archivio  per  lo  Studio  delle 
TradizioniPopolari,  Palermo,  1897.  XVI., 
č.  1. 

328.  Michal  Federowski, 
Lad  Bialoruslii  na  Basi  LitewsMej.  Ma- 
teryaly  do  etnografii  sloivianskiej  zgro- 
madzone  w  latach  1877—1891 ,  Tom.  I. 
Wiara,  wierzenia  i  przesady  ludu  z  oko- 
lic  Wolkowyska,  Slonima,  Lidy  i  Sokoíki, 
w  Krakowie,  1897.  (Wydawnictwo  Ko- 
misyi  antropologicznej  Akademii  Umiejet- 
nošci  w  Krakowie.)  Spisovatel  této  mo¬ 
nografie  podává  nejdříve  bibliografii 
prací,  jež  se  týkají  běloruského  báje- 
sloví.  Látku  roztřídil  na  dvě  části : 
Část  první.  Kniha  I.  Wiara.  I.  Bóstwa 
(Bóg  i  šwieci  paúscy).  II.  Démony. 

1.  Dyabel.  a)  O  róžnych  dyabla  posta- 
ciach,  wplvwach  i  dzialaniach.  b)  O  skar- 
bach  zakletých  i  o  dyable,  co  ich  strzeže. 

2.  Duchy,  Widma.  Duchy  ukazujace  sie 
ludziom  a)  z  woli  Boga,  b)  z  woli  czlo- 
wieka,  c)  z  woli  dyabla,  3.  Ludzie  — 
duchy,  a)  Istoty  szkodzace.  b)  Istoty 
szkodzř|ce,  ale  i  pomagace  zarazem. 
c)  Istoty  dobroezynne.  d)  Istoty  bierne. 

4.  Istoty  bojeczne,  podaniowe  (mytyezne). 
a)  Bóstwa.  b)  Istoty  wodne.  c)  Bohate- 
rowie  mityezni.  d)  Potwory  mityezne. 

5.  Istoty  w  postaci  ludzkiej.  a)  Uosabi- 
anie  istot  dobroczynnych.  b)  Uosabianie 
istqt  szkodz%cych.  Kniha  IÍ.  Przyroda. 
I.  Šwiat  widomy  zaziemsky.  Wyobraže- 
nia  o  šwiecio.  II.  Šwiat  widomy  ziemski 
póza  czlowiekiem.  1.  Zjawiska  napo- 
wietrzne.  2.  Ziemia.  3.  Kamienie.  4.  Ró- 
sliny.  5.  Zwierzeta.  III.  Czlowiek.  1.  Po- 
j§cia  o  czlowieku.  a)  O  cziowieku  i  žyciu 
doezesnem.  b)  O  duszy  ludzkiej  i  žyciu 
pozagrobowem.  2.  Wyobraženia  o  lu- 
dach.  5.  Miscelanea.  Část  druhá. 
Kniha  III.  Kultura.  I.  Religia:  1.  Etyka. 
a)  Post^powanie  wzgledem  rzeezy,  b) 
wzgledem  duchów,  bóstwa  i  bogów,  c) 
wzgledem  ludzi  (spoíeczne).  d)  postepo* 


wanie  osobiste.  2.  Kult.  a)  Wywieranie- 
wplywu  na  rzeezy,  b)  na  duchów,  bóstwa 
i  bogi.  II.  Zwyczaje.  1.  Zwyczaje  rod- 
zinne.  a)  Zaloty,  Wesele.  b)  Žywot  rod- 
zinny,  domowy.  c)  Narodziny.  Chrzest. 
d)  Wycho wanie  dzieci.  e)  Wróžby  i  za- 
bawy.  6.  Zgon  i  pogrzeb.  III.  Zatrud- 
nienia.  1.  Lowiectwo.  2.  Rybolowstwo 

3.  Pasterstwo.  a)  Chów  zwierzat  domo- 
wycli  w  ogolnošci,  b)  w  szczególnošci. 
c)  Chów  ptactwa  domowego.  d)  Psczel- 
nictwo.  4.  Budownictwo.  5.  Rolnictwo. 

6.  Ogrodnictwo.  7  Gospodarstwo  ko- 
biece.  8.  Choroby  (Medycyna).  9.  Wete- 
rynarya.  10.  Lekarstwa.  Wykaz  róslin, 
leczniczych.  Objemný  rejstřík  věcnýy 
jenž  usnadňuje  hledání  ve  spoustě  zají¬ 
mavého  materiálu. 

324.  S  v.  Wadenstj  e  rna,  Die 
noixlischen  Festgebdckformen,  namen- 
tlich  die  Weihnachtsbrote,  Globus,  red. 
Dr.  R.  Andree,  Braunsschweig,  1897,  Bd.. 
LXXII.  No.  24.,  str.  373— 37fi. 

325.  A ug.  Andrae,  Hausinschrif 
ten  aus  FriesJand ,  ibid.  str.  375 — 377. 

326.  A.  Bielenstein,  Das  let- 
tische  Wohnhaus  in  der  Mitte  des 
19.  Jahrhunderts,  ibid.  str.  378—381 
(s  illustracemi). 

327.  L.  Mlýne  k,  Utvagi  nad 
piešniami  ludu  ivielickiego ,  Lud,  red* 
Dr.  A.  Kalina,  Lwów,  1897,  III.  4.  č., 
str.  347 — 368.  Zajímavá  rozprava  o  pís¬ 
ních  a  tancích  v  okolí  Wieliczky,  jež 
podle  toho,  jak  spisovatel  líčí  písně  sva¬ 
tební,  nejsou  nepodobné  písním  česko¬ 
slovenským  a  některé  skoro  doslovně  se 
shodují.  Český  čtenář  jen  jedné  věci  při 
té  rozpravě  se  diví.  Na  str.  348 — 349  jsou 
v  poznámce  odkazy  docela  vysvětlitelné 
ké  sbírkám  polských  písní,  litevských  — 
nerozumí  však,  proč  také  hned  jsou  od¬ 
kazy  štýrských  písní  (Schlossar,  Deut¬ 
sche  Volkslieder  aus  Steiermark,  1881) 
a  proč  odkaz:  „Spis  piešni  niemieckich 
wiešniaków  t.  j.  dzieí  traktujacych  o  nich, 
znajduje  sie  w  dziele :  Paul :  Gruudriss  der 
germanischen  Philoiogie.il.  B.“  ?  Ne¬ 
byly  mnohem  bližší  přehojné  sbírky  li¬ 
dových  písní  z  Čech,  z  Moravy,  ze  Slo¬ 
venska  a  hlavně  ze  Slezska?  Po- 
znajmý  sie ! 

328.  F.  R  e  g  e  1,  Thuringer ,  Ein 
landeskundlicher  Grundriss,  Jena,  1897. 

329.  Annales  du  Musée  Guimet, 
Revue  de  Vhistoire  des  religions,  publiée 
sous  la  direction  de  MM.  J.  Réville 
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-et  Leon  Marillier ,  Paris,  1896.  -Sv. 
XXXIII.  č.  1—3,  XXXIV.  4—6.  L.  Le- 
ger,  Etudes  de  mythologie 
s  1  a  vve,  Svantovit  et  les  dieux  en  „Vit“ 
(srv.  Č.  Lid  V.,  str.  468).  J.  Philip pe, 
Lucrěce  dans  la  theologie  chre'tienne  du 
lile  au  XHIe  siěcle  et  spécialement 
dans  les  écoles  carolingiennes.  Fred. 
Macle  r,  Les  apocalypses  apocryph.es 
de  Daniel.  Pierre  Paris,  Bulletin 
archéologique  de  la  religion  grecque. 
L.  Marillier,  Une  nouvelle  philo- 
sophíe  de  la  religion.  L.  Leger,  Les 
sources  de  la  mythologie  slavě. 
Maurice  Zeitlin,  Les  divinités.fémini- 
nes  du  Capitole.  E.  C  li  a  v  a  n  n  e  s,  Les 
inscriptions  chinoises  de  Bodh-Gayá. 
L.  Knapper  t,  Le  christianismě  et  le 
paganisme  dans  1’Histoire  ecclésiastique 
de  Bě<je  de  Vénérable.  Louis  M  é- 
n  a  r  d,  La  symbolique  des  religions 
anciennés  et  modernes,  Leurs  rapports 
avec  la  civilisation.  Leon  F  e  e  r,  Le 
pied  du  Buddha.  M.  Maus  s,  La  reli¬ 
gion  et  leS'  origines  du  droit  pénal. 
W.  W  a  s  s  i  1  i  e  f  f,  Le  Buddhisme  dans 
son  plein  développement  ďaprěs  les  Vi- 
nayas,  traduit  du  russe  par  M.  Sylvain 
Lévi.  Audollent,  Bulletin  archéolo¬ 
gique  de  la  religion  romaine  (année 
1895.)  —  Z  oddělení  obšírných  recensí 
uvádím  zejména  tyto :  M.  Griinwald,  Die 
Eingennamen  des  Alten  Testamentes  in 
ihrer  Bedeutung  fiir  die  Kenntniss  des 
hebráischen  Volksglaubens,  Breslau,  1895 
(XXXIII.  str.  84 — 87  od  C.  Piepen- 
bringa).  Zevrubný  rozbor  pohádek 
ve  sbírce  Curtin,  Tales  of  the  Fairies 
and  of  the  Ghost  World  collected  from 
oral  tradition  in  South  West  Munster, 
London,  1895.  L.  Marillier  referuje 
o  knize  E.  S.  Hartlanda,  The  Legend 
of  Perseus,  A  study  of  tradition  in  story, 
custom  and  belief  I.  II.,  London,  1894  až 
1895  a  o  příležitostném  spisku  D.  G.  Brin- 
ton,  The  aims  of  anthropology,  1895  (str. 
104— 105).  Referát  (str.  111—112)  o  studii: 
Whitley  Stokes,  On  infant  baptism  and 
folklóre,  Academy,  London,  1896,  15.  fé- 
vrier  (doplněk  Tylorova  spisu  Primitive 
Culture,  3.  vyd.  ÍI  430—433).  V  úvaze 
o  Langovi  pojednává  přesvědčivě  J.  Ré- 
ville  omethodě  při  studiích 
folkloristických  a  m  y  t  h  o  lo¬ 
gicko -filologických  '(str.  121  až 
123).  M.  Mauss  referuje:  Ad.  Bastian, 
Zur  ^Mythologie  und  Psychologie  der 


Nigritier  in  Guinea  mit  ÍBezugnahme 
auf  socialistische  Elementargedanken . 
Berlin,  1894.  J.  Réville  o  knize:  C.  P. 
Tiele,  Geschiedenis  van  den ,  godsdienst 
in  de  oudheid  tot  op  Alexander  den 
Groote,  II.  1.  Amsterdam,  1895.  Aurěle 
Quentin  značně  doplňuje  a  věcně  opra¬ 
vuje  knihu:  A.  Laurent,  La  magie  et 
la  divination  chez  les  Chaldéo-Assy- 
riens,  Paris,  1894  (str.  240 — 249).  Resul- 
táty  ze  studie  D.  G.  Brinton,  The  pro- 
tohistoric  ethnography  of  Western  Asia, 
Philadelphie,  1895.  L.  Marillier  v  po¬ 
sudku  spisu  M.  R.  C  o  x  o  v  é,  An  intro- 
duction  to  Folk-Lore,  London,  1895. 
takto  oceňuje  její  stanovisko,  pokud.se 
týče  rozšíření  pohádek:  „En  ce 
qui  concerne  la  diffusion  des  contes, 
Mile  Cox  s’est  montrée  le  plus  éclec- 
tique  du  monde  et  a  fait  sa  part  á  cha- 
eune  des  théories  qui  sont  en  lutte  les 
unes  contre  les  autres“  (str.  347 — 353). 
Srv.  ve  sv.  XXXIV.  str.  125  úvahu 
o  studii  W.  W\  Newella,  Theories 
of  diffusion  of  folktales.  Důkladněji  po¬ 
suzuje  a  opravuje  J.  Loth  spis:  H.  d’Ar- 
bois  de  Jubainville,  Études  sur  le  droit 
celtique,  I.,  II.  Paris,  1895—1896.  Roz¬ 
bor  sbírky  pohádek :  E.  Jacottet,  Contes 
populaires  des  Bassoutes  (Afrique  du 
Sud),  Paris,  1895,  od  L.  Marilliera. 
A.  Dirra  referát:  A.  Bastian,  Die  Denk- 
schopfung  umgeben  der  Welt  aus  kosmo- 
gonischen  Vorstellungen  in  Cultur  und 
Uncultur.  Berlin,  1896.  Na  str.  407  re¬ 
feráty  :  H.  Zimmern,  Beitráge  zur  Kennt¬ 
niss  der  Babylonischen  Religion.  I.  Leip- 
zig,  1 896 ;  G.  Jacob,  Das  Leben  der  vor- 
islamischen  Beduinen,  Berlin,  1896.  — 
Sv.  XXXIV.  str.  86 — 90  referát  L.  Ma¬ 
rilliera  o  knize  Tli.  Achellis,  Ueber 
Mythologie  und  Cultus  von  Hawaii, 
Braunschweig,  1895.  A.  Quentin  sezna¬ 
muje  s  prací :  Incantamenta  magica 
graeca,  latina,  collegit,  disponit,  edidit 
Ricardus  Heim,  Lipsiae  MDCCCXCII. 
(str.  90—95).  Referát:  E.  Maass,  Or- 
pheus,  Untersuchungen  zur  griechischen, 
romischen,  altchristlichen  Jenseitsdich- 
tung  und  Religion,  Munchen,  1895. 
Goblet  ďAlviella  posuzuje:  Allan  Men- 
ziers,  Ilistory  of  religion,  A  sketch  of 
primitive  religions  beliefs  and  practices 
and  of  the  religion  and  character  of  the 
great  systems,  London,  1895  (str.  207 
až  213).  L.  Marillier  referuje:  A.  Lincke, 
Die  neuesten  Růbezalilforschung,  Ein 
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Č.  Zíbrt: 


Blick  in  die  Werkstatt  der  mytliologi- 
schen  Wissenscliaft,  Dresden  189G.  Ob¬ 
šírný  je  posudek  L.  Marilliera  o  knize : 
A.  Maury,  Croyances  et  le'gendes  du 
moyen  áge,  Nouvelle  édition  des  Fées 
du  moyen  ágé  et  des  Légendes  pieuses, 
publiéě  ďaprěs  les  notes  de  Fauteur 
par  MM.  Auguste  Longnon  et  O.  Bonet- 
Maury,  Avec  une  preface  de  M.  Micliel 
Bréal,  Paris,  189tí,  LXII.,  459  (na  str. 
365 — 377).  Na  str.  407 — 408  referát 
J.  Révilla :  R.  Basset,  Les '  apocryphes 
éthiopiens,  č,  7,  8,  Paris,  1896. 

330.  Albert  G  r  ii  n  w  e  d  e  1 ,  Bud- 
dhistische  Studién,  Berlin,  1897,  s  97 
vyobrazeními. 

33 1 .  A.  L 1  o  y  d.  Buddhistische  Gna- 
denmittel ,  Mitteilungen  der  deutschen 
Gesellschaft  tur  Nátur-  und  Volkerkunde 
Ostasiens  in  Tokio,  1897,  Heft  60. 

332.  Daniel  G.  Brinton,  B,eli- 
gions  of  primitive  - people ,  New  York 
and  London,  1897. 

333.  W.  Geiger,  Ceylon,  Tagebuch- 
blátter  und  Reiseerinnerungen,  Wies- 
baden,  1898. 

334.  Fourteenth  annual  report  of 
the  Bureau  of  Eťhnology  to  tlie  Secre- 
tary  of  the  Smithsonian  Institution 
1892—93  by  J .  W.  Poivell  Director , 
Part  I.,  IT.,  Washington,  1896.  Obsah: 
Report  of  theDirection  (zpráva  o  pracích 
vykonaných  v  archeologii,  sociologii, 
mythologii,  bibliografii  atd.).  W.  J.  Hoff- 
mann,  The  Menomini  Indians.  George 
Parker  Winship,  The  Coronado  expedi- 
tion  1540 — 1542.  J ames  Mooney  v  ob¬ 
jemné  studii  The  Ghost-Dance  Re¬ 
ligion  podává  na  základě  rozsáhlého 
materiálu  obraz  náboženského  blouznění 
mezi  domorodci  americkými  v  letech 
1889  —  1892,  obdobného  asi  se  středo¬ 
věkými  zjevy  mrskačů  (flagellantů), 
tance  sv.  Víta  a  Jana  a  pod.  Podobná 
fantasie  a  visionářství  náboženské,  při 
čemž  tanec  měl  přední  úlohu  v  obřa¬ 
dech,  posedla  kmeny  americké  a  způso¬ 
bila  rozruch,  k  jehož  utišení  bylo  po¬ 
třeba  násilného  zakročení  s  veškerou 
přísností.  —  —  Fifteenth  annual 
report . . .  1893—91,  Washington,  1897. 
Obsah:  Report  of  the  Direction.  W.  H. 
Holmes,  Stone  implements  of  the  Poto- 
mac  -  Chesapeake  Tidewater  Province. 
W.  J.  MCGee,  The  Siouan  Indians. 
J.  O.  Dorsey,  Siouan  sociology.  J.  W. 
Fewkes,  Tusayan  Katcinos.  Cosmos  Min- 


deleff,  The  repair  of  Čase  Grande  ruin, 
Arizona. 

335.  Acsády  J. ,  Magyarország 
népessége  a  pragmatica  sanctio  korábem , 
1720—1721 ,  Budapest,  1896.  Srv.  trest 
z  této  knihy  v  článku  ,,Die  Bevolkerung 
Ungarns  zuř  Zeit  der  pragmatischen 
Sanction“,  Mittlieilungen  der  kais.  kon. 
Geographischen  Gesellschaft  in  Wien, 
Wien  1897,  XL.,  č.  7— 8,  str.  457—  524. 

336.  Baker  James,  Die  Túrken 
in  JEuropa,  2.  Aufl.  Mit  liistor.-ethnogr. 
Anmerkungen,  herausgegeben  von  Karl 
Emil  Franzos  und  mit  einer  Einleitung 
von  Hermann  Vámbery,  Stuttgart,  1897 

337.  Bibliotlieea  geographica,  Her¬ 
ausgegeben  von  der  Gesellschaft  fůr  Erd- 
kunde  zu  Berlin,  bearbeitet  von  Otto 
Baschin,  Band  III.  Jahrgang  1894, 
Berlin,  1897.  Je  to  důkladná  bibliografie, 
v  níž  také  pro  obory,  pěstované '  v  Ces. 
Lidu,  najde  se  vítané  poučení. 

338.  G.  Radde,  Bericht  uber  das 
kauJcasische  Museum  und  die  ójfentliche 
Bibliothek  in  Tiflis  fur  das  Jahr  1896, 
Tiflis,  1897. 

339.  M.  II.  ^eMKOB-L,  HcTopia  pyc- 
ckoh  iie^amriii,  n.  Hobjih  pyccicaa  ne- 
^aroria  (XVIII.  bLk-b),  C.-neTepóypn,, 
i  897,  IV.  891,  cena  4  ruble. 

340.  B.  C.  7(aBii/i;oBHUT>,  Cy^tobi 
npaBOCJiaBia  n  pyccKoň  napo^Hocrn  Ha 
Bojibinn  bb  nocne/i;nee  cTo.ThTie  (lžytí 
až  1896),  HouaeBTí,  1896. 

341.  J.  R.  Bůnker,  Das  Bauern - 
haus  in  der  óstlichen  Mittelsteiermark 
und  in  benachbarten  Gebieten ,  Mit  56 
Text  -  illustrationen,  Mittheilungen  der 
Anthropologischen  Gesellschaft  in  Wien, 
Wien,  1897,  4.  u.  5.  Heft,  str.  113  —  191 
(též  otisk).  Obsah:  A. Einleitung.  B.  Wan- 
derungen  durch  Theile  der  Comitate 
Oedenburg  und  Eisenburg.  C.  Das 
Bauernhaus  im  sůdóstlichen  Theile  von 
Niederosterreich.  D.  Wanderung  durch 
die  ostliche  Mittelsteiermark.  E.  Das 
Bauernhaus  in  der  Gegend  von  Vorau. 
Studie  Bůnkerovy  vynikají  neobyčejnou 
vědomostí  a  snahou  po  úplnosti  vůbec 
dosažitelné. 

312.  Richard  M.  Meyer,  Neuere 
Zeugnisse  von  altgermanischen  Sitten, 
Zeitschrift  des  Vereins  fůr  Volkskunde, 
Berlin-  (red.  Dr.  K.  Weinhold),  1897, 
č.  4.,  str.  341—348.  Kromě  jiného  vy¬ 
kládá  spisovatel  o  zábavě  házení  kamenů 
a  jiných  podobných  závodech  tělocvič- 


Literatura  kulturně-historická  a  ethnografieká  1897 — 1898. 


55 


nýcli,  pak  o  „duševní  gymnastice^,  ře¬ 
šení  hádanek,  o  přísaze. 

3+3.  Joh.  Bolte,  Kranzwerbung, 
ein  Gesettschaftspiel  des  17.  Jahrhdts., 
ibidem,  str.  382 — 392.  Spisovatel  otiskuje 
tu  s  příslušným  úvodem  zábavný  roz¬ 
hovor,  který  byl  na  svadbách  odříkáván 
a  shoduje  se  s  podobnými  českosloven¬ 
skými  říkadly  svatebními  o  „vyprošení 
věnce“.  Pramenem  byla  spisovateli 
knížka  v  král.  Berlínské  biblothece: 
„Kurtze  Anleitung,  wie  man  auf  eine 
Land-Hochzeit,  bei  der  loblichen  Bauer- 
schaft  bitten  soli.  Diesem  ist  beige- 
fúget  das  Krántzlein-Ausbitten  und  an- 
dere  Sachen  mehr,  die  bei  der  gleichen 
Hochzeiten  gebráuchlich  sind.  Gedruckt 
in  diesem  Jahr.“-  8“,  osm  listů. 

344.  K.  W  e  i  n  li  o  1  d ,  Der  Wilde- 
mannerlestanz  von  Oberstdorf,  ibidem, 
Str.  427 — 437.  Scéna  divadelní  s  písněmi 
a  tanci  provozovaná  v  Oberstdorfu 
v  Bavorsku,  provozována  byla  po  pře¬ 
stávce  od  r.  1892  opět  r.  1897.  Wein- 
liolď  podává  zevrubný  popis,  melodie, 
text  písní  a  návod  k  tančení.  Srv.  Hip- 
p  o  1  y  t  e  M  a  r  1  o  t,  La  danse  da  f rá¬ 
mcuje,  Revue  des  traditions  populaires 
(red.  P  a  u  1  S  é  b  i  1 1  o  t),  Paris,  lb97,  č.  1 1 ., 
str.  625. 

345.  Laura  Weinholdova, 

Sclilesische  Sagen,  ibid.,  str.  443  až 
447:  1.  Von  Wassergeistern.  2.  Vom 

Graumánnlein.  3.  Geistergeschichten. 

346.  Oscar  Scholz,  Der  Spiun- 
abend  zu  Herzogswaldau  (beiJauer), 
Mittheilungen  der  Schlesischen  Gesell- 
schaft  fůr  Yolkskunde  (red.  F.  Vogt  — 
O.  Jiriczek),  Breslau,  1897,  IV.  č.  5., 
str.  95—118.  Spisovatel  pokusil  se  tu 
o  sestrojení  výjevu  z  přástek  lidu  něme¬ 
ckého  ve  Slezsku  na  základě  tradice 
lidové,  tedy  podobný  pokus  jako  naše 
práce:  Osv.  Vídrman,  Přástka,  Prosto¬ 
národní  zvyk  hanácký,  v  Praze,  1896  a 
Fr.  S.  Procházka,  Přástky,  Prostonárodní 
zvyk  z  Moravy,  v  Praze,  1896.  Viz  můj 
reíěrát  Český  Lid  V.  471. 

347.  The  Anglo-  Russian  Liter  ary 
Society ,  London,  1803—1897  (srv.  re¬ 
ferát  V.  Kačanovského  MCypu.  Mhh.  Hap. 
Upocn.  1897,  č.  313,  oKTJibpi.,  str.  419  až 
420.  Mimo  jiné  tyto  studie:  Lorne  notes 
upon  the  monks  and  monasteries  of 
Russia  (č.  5.).  On  fetishism  in  Finland 
and  Esthonia  (č.  10.).  Russia  and  the 
Armeniens  (č.  11.). 


348.  Ad.  S t r a u s z,  Bolgár  JYéphit , 
Budapest,  ls97,  8°,  407.  Kritika  B.  M  u  n- 
k  á  c  s  i  h  o,  Ftlmographia,  Budapest,  1897. 
VIII.  6.,  str.  451—456. 

349.  Xueft.opOBLitiií  A.a.,  36npiiw- 
uoKTj  yKpaimcKHXT.  uuceim,  3i>  HoiaMbi, 
O^ecca,  1896,  16u,  112:  17,  III.  Rec. 
E.  PpinueKO,  3opa,  y  JlbBOBi,  1897, 
č.  22.,  str.  439. 

350.  J.  C.  F  i  1 1  m  o  r  e,  The  scfentifie 
importance  of  our  aborigines  Časopis 
The  Land  of  Sunshine  (Los  Angeles), 
1897,  June. 

H51.  A.  Mittelmann,  Menschen - 
fleisclifressen ,  Der  Urquell,  Leyden, 
i897,  č.  5. 

352.  O.  C  o  1  s  o  n  —  P.  V  a  n  D  a  m  m  e, 
Vieilles  'danses,  Wallonia,  1897,  V.  č.  10, 
str.  154  —  158.  Obsahuje  harmonisované 
tyto  tance:  1.  L’Allemande.  2.  L’Amou- 
reuse.  3.  Li  Passe-Pid.  4.  Maelotte. 
5.  Vive  Maelotte. 

353.  S  i  m  p  s  o  n  W  i  1 1  i  a  m,  The 
Buddhist  Praying-  Wheel,  A  collection 
of  materiál  bearing  upon  the  symbolism 
of  the  Weel  and  circular  movements  in 
custom  and  religions  rituál,  London, 
1896,  303  str.,  48  obr.  Týká  se  mima 
jiné  symbolického  výkladu  svastiky. 

354.  de  Ca  stři  es,  L1  Islám,  Paris, 
359  str.  René  Basset,  Revue  de  F  hi- 
stoire  des  religions,  Paris,  1897  (srv. 
č.  329.),  XXXV,  str.  120-127  doplňuje 
literaturu  této  knihy  odkazy  důležitými, 
mezi  nimi:  ď  Ancona,  La  leggenda  di 
Maometto  in  Occidente,  Giornale  storico 
del!a  íetteratura  italiana  1889,  t.  XIII. 
199—281;  R.  Schroeder,  Glaube  und 
Aberglaube  in  den  altfranzósichen  Dich- 
tungen,  Erlangen,  1886;  Kocher,  La 
eriminalité  chez  les  Arabes  au  point  de 
vue  de  la  pratique  médico  - judiciaire, 
Paris,  1884  a  j.  v. 

355.  AI.  Campbell  Fraser,  Phi- 
losophy  of  Theism,  Edimbourg  and 
London,  I.  II.  1895  —  1896. 

356.  F.  D  u  i  n  e  ,  Légendes  Péru - 
viennes,  Tours,  1896.  Rec.  The  Journal 
of  American  Folk -Loře,  Boston  and 
New- York,  1897,  X.  č.  38,  str.  250. 

357.  Antoni  M.  A.  A  1  c  o  v  e  r, 
Aplech  de  rondayes  Mallorguines  d'  en 
Lordi  des  Beco,  Palma,  I.  1896,  XVI., 
302.  II.  1897,  319.  Zajímavá  sbírka  po¬ 
hádek  a  pověstí  z  ostrova  Mallorky.  Rec. 
W.  W.  Newell,  The  Journal  of  American 
Folk-Lore,  X.  č.  38.,  str.  251. 
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Č.  Zíbrt: 


.Srv.  Márchen  von  Mallorca,  Wůrzburg 
und  Leipzig,  1895;  Rondayes  de  Mal¬ 
lorca,  Wirzburgo,  1895.  Srv.  rec.  J.  Bolte, 
Zeitschrift  des  Fereins  f.  Volkskunde, 
Berlin,  1897,  451-453. 

358.  M.  M  u  r  k  o,  Prvi  usporedivači 
.sanskrita  sa  slovenskim  ježícíma  (Otisk 
ze  132.  knihy  Radu  jugoslav.  akad.), 
u  Zagrebu,  1897.  Spisovatel  dotýká  se 
též  výkladu  u  českých  spisovatelů  o  pří¬ 
buznosti  Slovanstva  se  starými  Indy. 

359.  CóopHHKib  xapbKOBCKaro  ncxo- 
piiKO-^mioJioriiuecKaro  oóipecxBa,  X., 
XapbKOBT.,  1897.  Obsah:  0.  K).  3ejinn- 
ckíh,  O  3aroBopaxx>,  Hcxopia  pa3BHxia 
aaroBopa  h  rjiaBHbia  ero  í»opMajibHbm 
uepxbi  (str.  1 — 58).  Literaturu  o  tomto 
předmětě  podal  jsem  obšírně  v  knize 
Seznam  pověr  a  zvyklostí  pohanských, 
v  Praze,  1894.  —  Z  českých  zaříkadel 
a  lekovadel  až  na  nepatrné  výjimky 
(str.  46  až  47)  nic  spisovatel  neuvádí. 
H.  0.  CyMpoB^,  líbenu  n  TpaBnub 
(str.  59—64).  P.  K).  HpMepT>,  Haxbiin- 
CKaa  9THorpaí>nuecKaa  BbicxaBKa  Ha 
X.  npxeonornuecKoimb  c/bls^h  bt>  Pnrfe 
1896  r.  (str.  65—76).  H.  H.  Ahhkphm- 
ckííi,  IlaMUTH  H.  C.  TnxoHpaBOBa  (str. 
77 — 111).  B.  II.  MiiJiopa^oBiiTL,  Cóop- 
HHKt  majiopyccKiix-b  niceirb  JlyóeH- 
CKaro  yb3^a  IlojixaBCKoň  ryóepniu 
{str.  1—223). 

360.  Oscar  Peschel,  Volker- 
kunde,  Siebente  Auflage,  Unverán- 
derter  Abdruck  des  Urtextes,  Mit  einem 
Yorworte  von  F.  v.  Richthofen,  Leipzig, 
1897. 

361.  H.  CyMpoB-L,  Sxroftbi  o 6i>  A. 
O.  HyfflKHHb,  Bbin.  Y.,  BapmaBa,  1897. 
Prof.  Sumcov  pokračuje  ve  svých  úva¬ 
hách  o  látce  jednotlivých  básní  Puški- 
nových,  hledaje  při  tom  variantů  pří¬ 
buzných  v  pohádkové  literatuře  slo¬ 
vanské  a  v  tradici  lidové  cizí.  Stať  5. 
obsahuje:  SKemixTb  (na  str.  11  variant 
český  z  Národních  písní,  pohádek,  vy¬ 
daných  od  Slavie  II.  73 — 76).  CKa3K.a 
o  pbióaKh  ii  pbióřch  (srv.  studii  Dra. 
J.  Polívky,  Národopisný  Sborník,  1897, 
str.  49  —  63,  viz  Český  Lid  VII.  str.  86). 
Cica3Ka  o  papb  CajixaHb.  CKa3Ka 
o  Kynpb  Ky3bMb  OcTonojib  n  paóox- 
hiikIj  ero  Bajj^b.  CKa3Ka  o  MepTBoň 
i^apeBiipb.  CKa3Ka  o  so^otomt*  iiíj- 
Tyxb.  SaMŮTKa  o  KJiaTBb,  KaKi>  .mxe- 
parypnoMi.  npieMh. 


362.  Kurt  Klemm,  Ueber  dop- 
pelte  deutsche  Vornamen ,  Zeitschrift 
des  Ver.  f.  Yolkskunde,  Berlin  (red.  Dr. 
K.  Weinhold),  1897,  č.  4.,  str.  370—375. 
Resultat:  „  ...  die  Ansátze  zur  Yer- 
wendung  zweier  Yornamen  in  eine  Zeit 
zurůckreichen,  in  welcher  in  vielen  Ge- 
genden  unseres  Yaterlandes  eben  erst 
die  Familiennamen  eingefúhrt  wurden, 
dass  der  zweite  Yorname  in  der  Regeí 
mit  dem  des  Yaters  úbereinstimmt  und 
dass,  wohl  seit  der  Reformation,  háufig 
beide  Yornamen  in  der  Anrede  zur  Ver- 
wendung  kam“. 

363.  R.  F.  Kain  dl,  Bericht  uber 
die  Arbeiten  zur  Landeskunde  der  Bu- 
koivina,  wáhrend  des  Jahres  1896,  Czer- 
nowitz,  1897. 

364.  F.  Tetztner,  Haus  und  Hof 
der  Litauer,  Globus,  red.  Dr.  R.  Andree, 
Braunschweig,  1897,  LXXIII.  č.  16,  str. 
249—254  (s  půdorysy  a  vyobrazeními). 

365.  F.  T  e  t  z  n  e  r,  Christian  TJona- 
litiusji Otisk,  Altpreussische  Monatschritt 
č.  3  —  6),  1897.  Spisovatel  líčí  život  fa¬ 
ráře  litevského  (f  1780),  jenž  ve  svých 
skladbách  básnických  i  prosaických  za¬ 
choval  mnoho  lidovědnébo  materiálu. 
Srv.  Globus,  1.  c.,  č.  17. 

366.  H.  Witte,  Zur  Geschiclite  des 
Deutschtums  im  Elsass  und  im  Vogesen- 
gebiet  (Forschungen  zur  deutschen  Lan- 
des-  und  Yolkskunde  X.  4.),  Stuttgart, 
1897. 

367.  E.  Hofmann  Krayer,  Die 
Fastnachtsgebrduche  in  der  Schweiz; 
F.  Weruli,  Die  Fastnachtsgebráuche  in 
Laufenberg ;  E.  Zahn,  Fastnachtsbrauch, 
Schweizerisc.hes  Archiv  fůr  Yolkskunde, 
Zůrich,  1897,  I.  sv. 

368.  K.  Gander,  Volkskundliches 
aus  dem  Bereich  der  Viehzucht,  Globus, 
red.  Dr.  R.  Andree,  Braunschweig,  1897, 
Bd.  LXXII.  No.  22,  str.  351 — 354. 

.369.  Adrien  de  Mor  til  let,  Les 
monuments  mégalithiques  christianisés 
(s  dodatkem :  Légende  de  Sept-Dormants ), 
Revue  mensuelle  de  1’école  ď  anthropo- 
logie  de  Paris,  Paris,  1897,  VII.  11.  č., 
str.  321—338,  s  četnými  vyobrazeními  a 
1  tabulí  barvotiskovou,  kde  znázorněno, 
jak  na  menhiru  je  vytesán  Kristus  na 
kříži  a  odznaky  Umučení  Páně. 

370.  J.  F  r  a  ser,  Suastika  not  found 
in  Póly nesia,  The  American  Antiqua- 
rian  and  Orieutal  Journal,  1897,  vol.  XIX 
č.  3.  (May— June.) 
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371.  W.  M.  Hoffmann,  On  Na- 
tive  American  Pictography,  Catholic 
University  Bulletin,  AVashington,  1S97, 
III.  str.  i()l— i 70. 

3J2.  P.  Reinecke,  TJeber  einige 
Beziéhungen  der  Alterthúmer  China' s 
za  denen  des  skythisch  -  sibirischen 
Vólkerkreises,  Zeitschrift  fur  Ethno- 
logie,  Berlin,  1897,  č.  5,  str.  141-163 
(s  četnými  illustracemi). 

373.  Dr.  Wilhelm  Hein,  Mar- 
terln  in  Málireii,  Zeitsclirift  f.  oster- 
reichische  Yolkskunde,  Wien  und  Prag, 
1897,  III.,  9.  č.,  str.  288. 

374.  A.  Gey  er,  Geschichte  und 
Lage  der  Stddte  und  Dórfer,  Burgen 
und  Berge ,  Kirchen  und  Klášter  des 
alten  Schlesietlandes ,  Leipzig  (1897). 

375.  Sezátorea  (redaktor  A  r  t  u  r 
G  o  r  o  v  e  i),  JP.  c.  4,  Falticeni,  1897, 
oznamuje  v  bibliografickém  přehledu  11a 
str.  240  mezi  jinými  spisy  tuto  práci: 
Teodor  T.  Burada,  O  calatorie  la  ro- 
mínii  din  Morav  i  a,  Jaši,  1894,  str.  36 
(týká  se  "Valachů  moravských).  Týž 
spisovatel  vydal:  O  calatorie  in  satele 
moldovenesti  din  Gubernia  Cherson 
(Rusia),  Jaši,  1893;  O  calatorie  la  ro- 
mínii  din  Bitinia  (Asia  mica),  tamtéž 
1893;  O  calatorie  iň  satele  rominesti 
din  Istria,  1896. 

376.  F.  V  a  11  V  e  e  r  t  e  g  li  e  m,  Zeven , 
Yolkskunde,  Gent,  '1897 — 8,  X.  č.  8—4, 
str.  59—66  (číslo  sedm). 

377.  W  i  1 1  i  a  m  Wells  Newell,. 
The  legend  of  the  Holý  Grail,  The 
Journal  of  America  1  Folk  Loře,  Boston 
and  Newv  York,  1897,  X.  č.  38,  str.  217 
až  232.  Části!.:  Joscph  of  Arimathaea, 
Merlin. 

378.  J.  IÍ  o  li  1  c  r,  Die  Bechte  der 
Urvólker  Nordamerikas  nórdlich  von 
Mexiko,  Zeitschrift  fur  vergleichende 
Rechtswissenschaft,  1896. 

379.  C.  II.  S  t  r  a  t  z ,  Die  Frauen 
auf  Java,  Stuttgart,  1897,  8°,  134  str. 
Rec.  Max  Bartels,  Zeitschrift  fur  Etlino- 
logie,  1897,  č.  5,-  str.  168. 

380.  A.  G 1  a  s  s  b  c  r  g,  Die  Beschnei- 
dung  in  ihrer  geschichtlichen,  ethno- 
graphischen,  religiósen  und  medicini- 
schen  Bedeutung,  Berlin,  1896. 

381.  L,  Tobler,  Kleine  Schriften 
zur  Volk.s-  und  Sprachlcunie,  íleraus- 
gegeben  von  J.  Baechtold  und  A.  Bacli- 
mann,  Frauenfeld,  1897,  8°,  XYL,  320. 
Obsah:  Uber  sehweizerische  Nationalitát. 


Altschweizerisclie  Gemeindefeste.  Die 
Mordnáchte  und  ihre  Gedenktage.  Uber 
sagenhafte  Yólker  des  Alteřtums  und 
Mittelalters.  Die  alten  Jungfern  im 
Glauben  und  Brauch  des  deutschen 
Yolkes.  Das  germanische  Heidentum 
und  das  Christentum.  Mythologie  und 
Religion.  Ethnographische  Gesichts- 
punkte  der  schweizerdeutschen  Dialekt- 
forschung.  Uber  die  geschichtliclie  Ge- 
staltung  des  Yerháltnisses  zwisclien 
Schriftspraclie  und  Mundart.  Die  fremde 
Worter  in  der  deutschen  Sprache.  Uber 
die  Anwendung  des  Begritfes  von  Ge- 
setzen  auf  die  Sprache.  Srv.  pochvalný 
referát  Dra.  K.  Weinholda,  Zeitschr.  d. 
Yer.  f.  Volkskunde  1897,  č.  4,  str.  447 
až  448. 

382.  Rud.  Yircliow,  Autliropo- 
logisclie  Excursion  nach  Máhreu, 

Verhandlungen  der  Berliner  Ges.  f. 
Anthropologie,  Berlin,  1897,  str.  (331) 
až  (343). 

383.  L.  W  ei  s.sen  berg,  Stid- 
russische  Arnulette,  ibid.,  str.  (367)  a  d. 

384.  Bc.  0  Mii.uiept,  HhcKo.ibKo 
c/ioiit  ootj  OTiiorpaíuiuecKon  KojuieKi^iu 
II.  II.  IHuMKeBiua,  5  tab.  vyobr.,  Top^ce- 
cfneiinoe  3ach^aiiic  bi>  uannib  Ppa<i>a 
II.  II.  Py3iíinu,oBa  3  anpLna  1897  r., 
MocKBa,  1897.  Tamtéž :  ^o.aroB^,  Ha- 
mhtii  rpa<i>a  H.  II.  PywnHU,OBa;  lll,y- 
poBT>,  O  nopTpeTh  rpacta  H.  II.  Py-- 
MHuu,0Ba;  II.  A.  HuuyKi>,  Crapoe  Ba- 
raiibCKOBO  n  ^0 Mi)  óbiBmiň  IlauiKOBa. 

385.  Si].d  Parysa ,  królewicza  Trc- 
jaňskiego  1542,  NajdawniejsZa  gra 
polská  drukotvana,  Opracowal  i  wyda I 
Hieronym  hopaciůski,  Warszawa  1897 
(Odbitka  z  tomu  V.  Prac  filologicznych.) 
Vydavatel  seznamuje  nejdříve  s  ději¬ 
nami  polského  divá  Ha  ve  století  XYÍ. 
Podává  bibliografii  hry  „Soud  Parisův“ 
a  připojuje,  čím  se  liší  polské  zpraco¬ 
vání  oď  originálu.  Polský  upravovatel 
přidával  si  leckde,  jinde  zkracoval  la¬ 
tinský  text  a  zase  vplétal  narážky  11a 
souvěký  život,  při  čemž  se  nevyhnul  za¬ 
jímavým  anachronismům,  jak  to  ostatně 
bylo  tehdejším  zvykem.  Srv.  naše  diva¬ 
delní  hry  staročeské,  kde  Lomnický 
vkládá  do  úst  Kristových  vyzvání,  aby 
Marie  Magdalena  zvěstovala  novinu 
o  zmrtvýchvstání  v  Písku,  v  Krumlově, 
v  Praze  atd.  (Č.  Č.  Musea  1860,  354.) 
Podobně  král  Spartanský  Menelaos  11a 
staropolském  divadle  vykládá  Parisovi 
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Č.  Zíbrt: 


„Lubci  teras  do  C  ze  cli  iade,  wszákož 
s  twa  milošcia  záwždy  bede“.  (v.  510 
až  511.)  Jinde  (v.  688  -  689)  stěžuje  si 
Menelaos:  „Zatymem  sam  jechal  do 
C  zech,  a  jemu  polecil  wssystko 
w  opiek“.  Prof.  Lopaciňski  otiskuje 
věrně  text  (na  str.  17,  18,  47  facsi- 
milia  z  tisku  původního),  provází  dů¬ 
kladnými  poznámkami  se  stanoviska  li¬ 
terárně  historického  i  filologického.  Tato 
vzorná  důkladnost  a  úzkostlivá  péče 
rozumí  se  po  dosavadních  zkušenostech 
z  prací  prof.  Lopaciňského  sama  sebou. 
Otiskem  hry  o  soudu  Parisově  podává 
jen  další  doklad  hlubokých  vědomostí 
jazykozpytných  a  literárně-historických. 
Pro  českého  literárního  historika  budou 
asi  zajímavé  čechismy  v  staropolském 
divadle:  brlokowaty  (brlooký),  niestocie, 
niestojcie,  stroki  (strk),  stwornosč, 
sci§žkíem,  tahmič  a  pod.  Jsou  to  naho¬ 
dilá  slova  nebo  dlužno  hledati  sou¬ 
vislost  mezi  staropolskou  hrou  a  staro¬ 
českým  zpracováním  téže  látky? 

386.  Hieronym  Jhopacinski,  Naj- 
dawniejsze  slowniki  polskie  drulcoivane , 
Zebra!  i  opracowat . . .,  Warszawa,  1897. 
(Odbitka  z  tomu  V.  Prac  filologicznych.ý 
Středověké  slovnikářství  polské  vylíčil 
obšírně  prof.  A.  Brůckner  v  studii 
„Šrednioweczne  slownictwo  polskie“ 
v  Prac.  filolog.  V.  str.  J  —52.  Prof. 
Lopaciňski  podává  další  příspěvek 
o  vzácných  tištěných  slovnících  pol¬ 
ských  ze  století  XVI.  Oceňuje  jednot¬ 
livá  vydání  a  pak  otiskuje  v  abecedním 
pořádku  ze  slovníků  názvy  a  úsloví  do¬ 
plňkem  ke  Slovníku  od  Lindeho.  Studie 
ovšem  bude  především  zajímati  filology 
polské  i  české.  Vedle  toho  však  i  hi¬ 
storik  bude  těžiti  z  názvosloví  staro- 
polského,  jak  se  v  těchto  vzácných  pa¬ 
mátkách  zachovalo. 

387.  V.  Smutný,  Kolár ské  před¬ 
lohy,  Práce  hospodářské.  Ku  po¬ 
třebě  průmyslových  škol  pokračovacích, 
Část  slovní,  S  podporou  vys.  c.  k.  min. 
kultu  a  vyučování,  ve  Vídni,  1898.  Zdálo 
by  se  podle  názvu,  že  referát  o  nové 
práci  spolupracovníka  našeho,  V.  Smut¬ 
ného,  nepatří  do  Č.  Lidu.  Patří,  jak  hned 
vysvitne  z  obsahu:  I.  Dějinný  vývoj 
vozidel.  Ií.  Mechanický  základ  vozu. 
III.  O  provádění  rysů  kolářských.  IV.  V y- 
světlení  jednotlivých  předloh 
(tu  je  všude  přesné  názvosloví 
české,  čerpané  ze  slovníků 


staročeských  i  nových,  ziido- 
v  ý  c  h  j  m  e  n) :  Vazba  dřev.  Kolářské  míry. 
Saně.  Pořeznice.  Trakař  a  kolečko. 
Přední  a  zadní  část  vozu.  Kolo.  Korba. 
Žebřiny.  Fasuněk.  Bednění.  Plán  vozu. 
Plužní  kolečka.  Válce.  Brány.  K  o- 
lářský  ornament  (jak  v  pramenech 
udává,  použil  tu  spisovatel  Mančalovy 
studie  o  ornamentu  řemeslnickém  v  Če¬ 
chách  z  Českého  Lidu).  Na  konci: 
Technický  slovník  česko-německý  a  Ně- 
mecko-české  názvosloví  nástrojů,  látek 
a  prací  (zároveň  oprávce  zkaženého,  po 
němčilého  názvosloví  řemeslného).  Pode- 
psaný  nemůže  se  přirozeně  pouštěti  do 
věcného  posudku  spisu  tak  čistě  odbor¬ 
ného.  Pokud  však  smí  usuzovati  o  přes¬ 
nosti  staročeských  i  lidových  názvů, 
o  praktickém  použití  lidového  orna¬ 
mentu  českého  při  práci  kolářské,  ne¬ 
váhal  by  prohlásiti  knihu  Smutného  za 
skvělý  vzor  podobných  původních  če¬ 
ských  prací  příručních  pro  naše  po- 
kračovací  školy. 

388.  Ladislav  Haněl,  Práce 
uměleckého  zámečníka  a  kováře 
od  století  jedenáctého  až  na  naši 
dolní,  Hradec  Králové  1897  (Pojednání 
Průmyslového  Musea  pro  severovýchodní 
část  král.  českého  v  Hradci  Králové 
č.  4),  str.  110,  s  četnými  illustracemi. 
Odbornou  stránku  této  monografie  mohou 
posouditi  jen  znalci.  Do  rámce  Českého 
Lidu  spadá  tato  svého  druhu  jediná 
práce  v  literatuře  české  líčením  kul¬ 
turně -historickým,  pokud  se  týče  vývoje 
řemeslnické  dovednosti  p  tříbení  vkusu 
uměleckého.  Obsah :  Úvod.  Část  vše¬ 
obecná.  Zámek.  Klíč.  Závěs.  Štítový 
klíč.  Přítuhy,  kruhy  a  klepadla.  Kříže. 
Mříže.  Z  vyobrazení  upoutají  pozornost 
zejména  předměty  -domácí  na  př.  obr.  4. 
Část  zamřížení  z  kláštera  O.  O.  Pre- 
monstrátů  na  Strahově  v  Praze;  č.  7. 
Vrata  ze  zrušeného  kostela  sv.  Karla 
(česká  technika)  v  Praze;  č.  8.* Světlí¬ 
ková  mříž  z  kláštera  v  Broumově ;  č.  28. 
Kování  na  dveřích  ruského  kostela  sv. 
Mikuláše  v  Praze ;  č.  34.  Mřížka  ze 
sanktuaria  kathedrály  královéhradecké; 
č  37.  Část  pažební  mříže  z  kostela  sv. 
Salvatora  v  Praze ;  č.  46.  Mřížové  dvéře 
z  vlašské  kaple  kostela  sv  Klimenta 
v  Praze;  č.  42.  Zamřížení  pobočných 
oltářů  kláštera  strahovského  v  Praze; 
č.  44.  Část  zamřížení  hlavního  oltáře 
kláštera  strahovského  v  Praze;  Č.  46. 
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Schodišťové'  zábradlí  u  kazatelny  tamtéž. 
Práce  Hanělova  poučí  svými  odbornými 
údaji  a  jasným  výkladem  technické 
stránky  každého  vzdělaného  čtenáře  a 
přijde  vhod  zejména  historikovi,  jemuž 
se  často  naskytne  úkol  odhadovat!  stáří 
a  původ  podobných  památek,  o  něž  šlo 
spisovateli  knihy.  Kuratoriu  Městského 
Průmyslového  Musea  v  Král.  Hradci 
sluší  vzdáti  uznání,  že  neskrblilo  ná¬ 
kladu  při  vydání  úhledné,  četnými  a 
názornými  illustracemi  opatřené  této 
monografie. 

389.  #yMbi  KoCsapcrcii.  Bsi/jaiio 
nn/vL  flonmflOflfTb  E  rpmiueiiKn,  Y  lIep- 
nnroBH  1897,  str.  106.  Obsah:  lípo 
nfT,ony  n  Tpboxx>  cliiihbl.  lípo  cecxpy 
Ta  Gpaxa.  Hoboji  biibipbKbiii  iuiaub.  lípo 
Mapycio  BorycjiaBKy.  lípo  TpboxT>  6pa- 
TI1B7>  03HBCbKbIXT>.  JlpO  KlIIIIKy  CaMÍÍl- 
jia.  lípo  O.ieKcia  IIonoBLina.  lípo  ko- 
3aKa  PojioTy.  lípo  XBe^opa  Bespii/p 
noro.  lípo  CMCpTb  TpbOXT)  6paTIIBT>  KOJÍ  O 
CaMapKbi.  XMeJibHHpbKbiň  xaBapnGanib. 
npo  ^Kbi/jHBTj-pan/jappiBi..  KopeyHCbKa 
CaTa.iin.  ÓMepTb  Eoiypma  Xiviejibubipb- 
Koro.  lípo  XBecbKa  An^biGepa  llBacb 
y^ojBnneiiKO.  lípo  CMepTb  KOsaKa-óan- 
^ypHbiKa. 

390.  A.  MeH3HCL,  Hcxopm  pejiiirin. 
OuepKij  iiepBOObiTiibix  r»  BbponaniH  n 
xápaKxepx.  BějmKiixx>  pe.:nirio.3Hbixx> 
cncxeMTí,  IlepoBo^X)  c  x>  anrjiiňeKaro  M. 
HenniiCKoii,  C.  JIcTepíiyprb,  1 S97,  333 
str.  Obsah:  I.  Pejmrin  nepBoobiTiiaro 
Mipa  (1.  BBe^enie.  Ilauajio  pe.mrin. 
IlepBbie  npe^Mexhi  noKJioneuiH.  IlepB  >- 
iiauajibiioe  pasBHTie  pejiíiriii.  BfipoBaniíi. 
Oopn/^bi.  Han,ioHajib!ían  penuria  .  II.  Ot- 
/yfejii.Hbifi  iiapionajiLiibia  pejmriu  (Ba- 
bhjioiixj  ii  Acciipia.  KiiTan.  Pejnnia 
/j;peBiiaro  EninTa.)  Jíl.  CoMiiTimecKaa 
rpynna.  (Pejinria  ceMiiroBij.  Xairaannxbi 
n  «i>iiHHKÍaiie.  Hcpniuib.  HcjiaMX>.)  IV. 
ApincKaa  rpynna.  (Pejinria  apiííu,eBx>. 
TeBTOHbi.  Ppcnja.  Pejinria  PiiMa.  Pe- 
jnnia  Hii/pn.  Hepcia.)  V.  XpucxiancTBO. 

391.  0.  0.  lIyn,biKOBWTb,  IÍ3  b  na- 
po^OBh^finia :  Hexn.  Mrema  flia  na- 
po#a,  C.  IleTepóyprx.,  1897.  V  Č.  Lidu 
VI.  885  referoval  jsem  o  ruské  knize, 
upravené  za  četbu  prostému  čtenářstvu, 
kdež  byly  o  Ceších  a  o  naší  vlasti  psány 
hrozné  věci,  jako  by  je  diktoval  do  péra 
nej  zarputilejší  nepřítel  našeho  národa. 
Poukázal  jsem  tam  na  smutný  zjev,  že 
tak  možná  ať  již  z  nevědomosti,  nebo 


z  jiných  příčin  dnes  poučovati  ruské 
čtenářstvo  o  národu  českém.  Za  to  mile 
překvapí  každého  Čecha  úhledná  kní¬ 
žečka  (za  pět  kopejek),  v  níž  sezna¬ 
muje  Pucykovič  s  historií  i  přítomností 
českého  národa  až  na  malá  nedopatření 
celkem  správně,  podle  pravdy.  Populární 
knížka  tato  liší  se  mimo  to  od  někte¬ 
rých  nej  novějších  vědeckých  knih  ru¬ 
ských  tím,  že  spisovatel  zná  a  správně 
uvádí  i  místní  jména,  nikoli  po  němečku. 
Jen  vyobrazení  na  titulním  listě  není 
pravdivé.  Tak  vypadá  snad  podle  typu 

i  kroje  Jihoslovan,  nikoli  Cech,  jak  pod 
obrázkem  vyznačeno. 

392.  0.  0.  IlypbiKOBnuT),  XopBaTbi, 
C.  HeTepGypri,,  1897.  Knížka  podobná 
předchozí  (č.  391.),  věnovaná  líčení  ná¬ 
roda  chorvatského. 

393.  0.  0.  IlypbiKOBiiuT),  PycHiibT, 
C.  Hexepóyprx.,  1897.  Srv.  č.  391. 

394.  0  .  0.  nypbiKOBHTb,  Bojirapbi, 
C.  nexepóypr-b,  1897.  Srv.  č.  391. 

395.  0.  0  nypbiKOBiiui,,  Cepobi, 
C  Ilerepóyprb,  1897.  Srv.  č.  391. 

396.  0  .  0.  nypbiKOBiiub,  xIepuo- 
roppbi.  C.  neTepGyprx..  1897.  Srv.  č.  391. 

397.  0.  0.  IlypbiKOBnTb,  Aur.iu- 
naiie,  C.  IlexepGypri,,  1897.  Srv.  £.  391. 

398.  0.  0.  IlypbircoBiiTb,  Kuxaňn,bi, 
C.  IleTepůyprx*,  1897.  Srv.  č.  391. 

399.  0.  0.  IlypbiKOBiiuxj,  Aónc- 
CHHpbi,  C.  IíeTepGyprb,  1897.  Srv.  č.  391. 

400.  Pp.  nyTBTinrb,  Hcxopin  po<  - 
ciňcKaro  <i>JioTa  btj  papcTBOBanie  Hexpa 
Be.niKaro,  IIepeBo/i;x>  cx>  amviiacKoň  ne- 
ii3#aimoii  pyKonncii,  C.  HeTepoyprx>. 
1897. 

401.  H.  CynopoBB,  Cpe/tneBhKOBbie 
yiiiiBepciiTeTbi,  Mockbh  1S98. 

402.  T.  Pnóo,  0BOjnon,ÍH  o6iu,uxx. 
n/jeů.  ItepeB.  cx>  ^pann,y3CKaro  II.  H. 
Cniipn^onoBB,  Mockbú  1898. 

403.  A.  BorocjiaBbeBiih  A  ji.,  O  ap- 
nayTHMa,  V  II umy,  1893. 

404.  Ylad.  France  v  podává  při 
referátu  o  Zátureckého  Slovenských  pří¬ 
slovích  (viz  č.  151.)  stručný  náčrtek 
dějin  českého  príslovnictví  7Kyp- 

ii  ujití  MHHHcrepcTBa  Hapo-piaro  IIpo- 
CBhmeniH,  C.  IIeTepoyprx>,  1898,  č.  315, 
str.  108—112.  (Též  zvláštní  otisk.) 

405.  JI.  II.  MemniKOBB  I^hbhjih- 

3!UI,ÍíI  II  BeJIlIKiíI  IICTOpnueCKiíI  phKH. 
PeorpaxupiecKan  Teopia  pa3Buxin  co- 
Bpe.MenHbixi.  o6m,ecTBi>.  IIepeBo/pi>  cx> 
•tpaHnyacKaro  M.  /!,.  Popo^cpKaro,  C. 
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Č.  Zíbrt: 


IíeTepóyprb,  1898.  Je  to  překlad  pro¬ 
slulé  knihy  L.  Mečnikova  „La  civili- 
sation  et  les  grands  fleuves  historiques“ 
s  rozborem  činnosti  spisovatelovy.  Nej¬ 
dříve  podán  všeobecný  výklad  o  civili- 
saci  a  pokroku,  o  filosofii  historie,  o  před¬ 
mětu  a  methodě  srovnávací  geografie, 
o  kultuře  potamické  a  thalassické.  Odtud 
spisovatel  přechází  k  líčení  kulturního 
vývoje  při  Nilu,  Tigru  a  Eufratu,  při 
Indu  a  Gangu,  při  Hoanghu  a  Jantse- 
Kjangu. 

406.  K.  Koehler,  Grroty  z  slcrzy- 
delkami,  Wiadomošci  numizm.-archeol. 
Kraków  1898,  lil.  295—305.  Srv.  téhož, 
Geflůgelte  Lanzen  špit  zen,  Ver- 
handl.  Berl.  Ges.  Anthrop.  1897,  214 
až  221. 

407.  Aji.  MaKapeiiKO,  /J/x") Línáme 
/tepeBíliiiiaro  ormi.  2Kub;iii  Crapumi, 
1897,  I)LinycKri>  II.  (došel  29.  ledna  1898), 
str.  250— v'53,  s  vyobrazením.  O  živém 
ohni  viz  Český  Lid  V. 

i 08.  Ad.  Černý,  My  hislce  bytokcc 
lužiskich  Serbow ,  Dokončení,  Časopis 
Mačicy  Serbskeje  1897,  red.  prof.  Dr. 
E.  Muka,  č.  96  (L.  sv.  2  ),  Budyšín,  str. 
81 — 110:  Mórawa  (Khodota);  Wjelkoraz; 
Wampyr.  Dodatoki:  Kubolčik;  Zmij, 
plon;  Bože  sedleško;  Lutki;  Hobry; 
I)živi  ludže ;  Džiwica ;  Břipoldnica ; 
Směrkawa;  Wórawy;  Přeměrek;  Mór; 
Smjerč;  Mésačk ;  Wichor  ;  Nócny  hajnik, 
Dyterbjernat;  JBludnički;  Wódny  muž  a 
wódna  žona;  Čert. 

409.  Anton  B  e  z  e  n  š  e  k,  Boly  ar  ia 
in  Serbia ,  v  Celovcu,  1897,  8J,  237. 

410.  A.  Wieruszowski,  Zuř 
etlmologisclien  Jiirisprudenz,  Blát- 
ter  fůr  literar.  Unterhaltung,  1897, 
No.  17. 

411.  CaBa  Bje.ianoBiilí,  Kpo3  caa- 
neucKe  neM.ie,  y  3a/jpy,  1897.  (Srv.  re¬ 
ferát  /Jean,  ype/junK  /Jp.  /J^par.  M. 
IlaB.aoBHli,  Eejirpa/t,  18  -7,  /(epeMÓep, 
528.)  Z  obsahu  týká  se  Čech :  O/t  Bexa 
/t  o  Kap.icóa/ja.  Kapjicóa/j.  Otcoanua 
Kapacoa^a.  O/t  Kapacóa^a  ^.o  3aaTiior 
Ilpara.  HeniKa  npoinaocT,  GaaneucKa 
crapmia.  Heimsa  ripomaocr,  Hapo/pia 
aiinacTiija.  BjepcKii  pa3/jop  y  HecKoj. 
Iobhii  Xyc.  I  Bán  MCnmna.  Hocae^iiu 
caaBHH  /jarní  y  HecKoj.  Hobo  /joóa 
y  HecKoj.  Tpii  u  mjeKa.  O/j  ro/june  1848 
/to  /janac.  Pope  /joae  iio  II páry.  Ha 
Xpammy.  Ho3/tpan  llpary.  IIoaiixiiuKii 


pasroBop  y  llpary.  0/j  lípara  /jo  By/tmi- 
imiiiTe. 

412.  L.  Leger,  Le  monde  slavě,  Ětu- 
des  politiques  et  littéraires,  Paris  1897. 

413.  II.  zpráva  Musejní  Společ¬ 
nosti  pro  okres  humpolecký  1896 
až  1897,  v  Humpolci  1898.  O  I.  zprávě 
čilé  musejní  společnosti  v  Humpolci  po¬ 
dal  jsem  referát  v  Č.  Lidu  VI.  103. 
Právě  vydaná  II.  zpráva  poučuje,  že 
chválu,  kterou  jsme  provázeli  uvedený 
referát,  dlužno  jen  opakovati  a  znova 
s  uznáním  se  zmíniti  o  vzorné  činnosti 
nové  snaživé  této  musejní  společnosti, 
která -vedle  jiného  také  věnuje  pilný  pozor 
studiu  kulturně-historickému  a  lidověd- 
nému.  Z  obsahu  II.  zprávy  mimo  úřední 
zprávy  a  mimo  pozoruhodné  dva  listy 
Karla  Havlíčka  z  r.  1839  (podle  origi¬ 
nálů  v  Museu  humpoleckém)  zajímavé 
je  pokračování  článku  „Lidové  podání 
z  okresu  humpoleckého1*  (Bájesloví)  od 
našeho  spolupracovníka  Jar.  Mančala. 
Další,  třetí  stať  obsahuje:  Čert,  dábel, 
rarach,  diblík,  radášek,  šotek,  dupálek, 
chřítek,  jiskrák,  poledníček,  holotáta, 
nemodlenec,  drak,  bacalíšek,  hastrman, 
ohnivý  a  starý  muž,  skalní  duch,  svě¬ 
týlka,  lucerna,  hejkadlo.  Jak  již  z  názvů 
vysvítá  jsou  tu  některé  zprávy  naprosto 
nové  a  -odjinud  z  tištěných  záznamů  po¬ 
sud  nedoložené.  Jednatelská  zpráva  J. 
Kopáče  činí  milý  dojem  svou  věcna- 
tostí,  opravdovým  nadšením  pro  zájmy 
musejní  a  nejvíce  (což  nebývá  u  někte¬ 
rých  spolků  pravidlem)  tím,  že  se  tu 
navzájem  členům  výboru  a  předsednictvu 
nepodkuřuje  lichometnými  frasemi,  že 
v  každém  řádku,  od  začátku  až  do  ko¬ 
nečných  stesků,  jde  o  věc,  o  povznesení 
činnosti  spolku  musejního. 

414  Význam  anthropologie  a 
její  poměr  k  vědám  příbuzným 
charakterisoval  předseda  „Société  ďan- 
thropologie  de  Paris"  G.  H  e  r  v  é  na 
schůzi  v  lednu  1898  mimo  jiné  těmito 
slovy:  „.  .  .  Voici  que  V  anthropologie 
semhle  parvenue  comme  á  la  croisée  de 
plusieurs  routes  récemment  ouvertes. 
Maitresse  ďelle-méme  et  de  ses  metho- 
des,  ayant  jusqiť  á  présent  circonscrit 
son  terrain  ďaetion,  mais  en  se  ména- 
geant  la  possibilité  de  l’étendre,  ne  pour- 
rait-elle  songer  á  préparer  des  anne- 
xions  nouvelles?  Doit-elle  rester  in  at- 
tentive  au  grand  mouvement  qui,  á  cóté 
de  nous,  emporte  ďune  allure  si  rapide, 
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on  les  transformaiit  de  fond  en  comble, 
les  seicmes  historiques  et  sociales?  Le 
proehain  siěcle  verra  se  constituer,  se- 
lon  toute  vraisemblance,  la  science  des 
collectivites  liumaines.  L’anthropologie 
y  a  sa  plače  marquée.  Elle  possěde  děs 
maintenant,  pour  1’ětude  des  nations 
et  des  peuples  dans  la  mythologie  com- 
parěe,  ces  branches  supérieureš  de  la 
psychologie,  une  pierre  de  touche  ďune 
infinie  délicatesse,  permettant  de  scruter 
jusqu’  aux  procédés  les  plus  subtils  de  la 
pcnsěe,  jusqu’  anx  replis  les  plus  inti- 
mes  de  1’obscure  conscience  liumainc ; 
dans  1’ethnologie  eníin  et  la  géographie, 
le  moyen  de  connaítre  ces  deux  facteurs 
essentiels  de  la  vie  des  sociétés;  l’in- 
fiuence  de  la  race  et  1’action  des  mi- 
lieux.  Ainsi  armée,  fanthropologie  est 
cn  mesure  de  coopérer  de  la  maniěre 
la  plus  efficace  á  1’établissement  de 
cotte  Volkerpsychologie,  dont  le  nom, 
si  fořt  en  lionneur  par- dělá  nos  fron- 
tiěres,  existe  sans  doute  plus  que  la 
cliose  elle-méme,  mais  á  laquelle  on 
pourrait  consacrcur  déjá,  á  titre  ďessai, 
quelquěs  utiles  monographies  Taine, 
1’esprit  peut-étre  le  plus  vigoureux  et 
le  plus  lucide  dont  les  hommes  de  ma 
génération  aient  recu  les  legons,  avait 
admirablement  compris  la  nécessité  ďune 
semblable  recherche.  „On  s’aper$at  (di- 
sait-il)  que,  pour  comprendre  les  trans- 
formations  que  subit  telle  molécule  liu- 
maine  ou  tel  groupe  de  molécules  hu- 
maines,  il  faut  en  faire  la  psychologie... 
Tout  historien  perspicace  et  philo- 
sophe  travaille  á  celle  ďun  individu,  ďun 
groupe,  ďun  siěcle,  ďun  peuple  ou  ďune 
race ;  les  recherchěs  des  linguistes,  des 
mythologues,  des  ethnographes  n’ont  pas 
ďautre  but  .  .  (Revue  mensuelle  de 
1’Ecole  ďanthropologie  de  Paris,  Paris, 
1898,  2,  str.  69) 

415.  M.  Zaborowski,  Les  Aryens, 
recherches  sur  les  origines,  état  de  la 
question  de  langue  et  de  race,  ibid., 
str.  37-63. 

416.  W.  W.  Newell,  Kiny  Arthur 
and  the  Table  liound.  Tales  cliiefiy 
after  the  Old  French  oť  Cresticn  oť 
Troyes,  with  an  Account  of  Arthurian 
Romance  and  Notes,  I — II,  Boston  and 
New  York,  1897,  str.  (61),  229,  268. 

417  O.  Schell,  Beryische  Sayen: 
Elberfeld,  1897. 


418.  »René  Basset,  Notes  sur 
les  mílie  et  uue  miits,  Revue  des 
traditions  populaires,  red..Paul  Sébillot, 
Paris,  1898,  No.  1 — 2,  str.  37 — 87.  Po¬ 
kračování  srovnávací  studie  o  sbírce  po¬ 
hádek  tisíc  a  jedna  noc. 

419.  A.  Certeux,  Cris  des  rues 
á  Montpellier,  ibid.  101  —  110.  Text  a 
zdařilé  vyobrazení  pouličních  figurek 
z  Montpellieru. 

420.  A.  G  o  r  o  v  e  i,  Devinettes  po¬ 
pulaires  des  Roumains,  ibid.  113—  li 9. 
Sbírka  hádanek  rumunských.  Srv.  Revue 
des  traditions  populaires.  VII.  505  až 
506;  XII.  22—34. 

421.  H.  Carrington  Bolton, 
More  countitig  -  out  rhymes,  The 

Journal  of  American  Folk-Lore,  red. 
W.  W.  Newell,  Boston  and  New  York, 
1897,  vol.  X.,  str.  313 — 321.  Spisovatel 
vydal  r.  18 '8  v  Londýně  sbírku  dět¬ 
ských  počítadel  a  říkadel  přede  hrou. 
Tuto  doplňuje  sbírku  dalšími  příspěvky. 
Soudí,  že  počítadla  a  říkadla  dětská 
jsou  staré  formule  zažehnavací,  zkomo¬ 
lená  slova  cizí,  zdomácnělá,  přizpůso¬ 
bená  výslovnosti,  že  zasluhují  po  této 
stránce  pozornosti.  Doklad  má  také 
z  českého  podání  lidového.  („In 
a  personál  interview  with  Mr.  Ch.  G.  Lc- 
land,  he  indorsed  my  attempt  to  link 
counting  -  out  doggerels  with  ancicnt 
magie  spells,  and  he  stated  he  was 
acquainted  with  other  instances  than 
the  one  I  cited:  ,One-ery,  two-ery, 
ickery,  Ann,  phillicy,  phollacy,  Nicholas 
John,  quever,  quaver,  Irish  Mary,  stin- 
clum,  stanclum,  buck.‘  And  this  view  has 
been  further  confirmed  by  the  receipt 
from  Professor  Bohuslav  Brau- 
ner,  of  Prague,  of  the  following 
verse,  said  to  be  an  ancient  Gothic 
conjuring  oatli,  and  currently  ušed  in 
Bohemia  as  a  counting-out  rhyme:  ,En, 
ten,  teene,  sau,  raka,  seene,  sau,  raka, 
dikita,  buja,  bouja,  bouf!‘  (The  vowels 
háve  the  Italian  sound.)  The  rhyme  bc- 
ginning:  ,Eena,  deena,  dina,  duss,  cattla, 
weela,  weila,  wuss‘,  oť  which  there  are 
severál  variants,  is  said  be  a  ,half  Celtic 
rhyming  scorek  Grant  x\llcn,  Scores  and 
Tallies,  Cornhill  Magazíne,  1836  .  . 

422.  Umlauft-Trentin,  Warul- 
bilder  der  Vólker  Oesterreich-Ungarns, 
Wien,  1897.  Kromě  jiného  vyobrazeni 
jsou  tu  také  Čechové,  ač  s  výběrem 
krojů  a  typů  bychom  nesouhlasili. 
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423.  Karl  Kannenberg,  Klein- 
asiens  Nátur schát  ze,  seine  wichtigsten 
Tiere,  Kulturpflanzen  und  Mineralsehátze 
vom  wirtscliaftlichen  und  kulturge- 
schiclitlichen  Standpunkt.  Mit  Bei  - 
trágen  von  Přemi erleutnant  Schráffer. 
Berlin,  1897. 

421.  Pietrement,  Les  chevaux 
des  Arycis  védiques,  Bulletins  de  la 
Société  ď  Anthropologie,  Paris,  1897 
3  sv. 

425.  March,  The  mythology  of 
wise  birds,  The  Journal  of  the  Anthro- 
pological  Institute,  1897,  November. 

426.  Férd.  v.  Andrian-W  erburg, 
Die  kosmologisclien  und  kosino- 
gonischen  M  orstellungen  primi- 
tiver  Volker,  Miinclien,  1897,  Sonder- 
abdruck  a.  d.  Corresp.  Bl.  der  deutschen 
anthrop.  Gesellschaft  No.  10.  Kritika 
W.  W.  Newella,  The  Journal  of  Ame¬ 
rican,  Folk-Lore,  1897,  X.,  str.  3)3 — 331. 

427.  Ch.  De  la  Hitte  et  H.  Ten 
Kate,  Notes  ethnographiques ,  sur  les 
Indiens  Guayaquis,  La  Plata,  1897. 

428.  Leon  Pineau,  Les  vieux 
chants  populaires  scandinaves.  Etudě 
de  littérature  comparée.  I.  Epoque 
sauvage.  Les  chants  de  magie.  Paris, 
1898,  XIV.  336. 

429.  Sborník  Museálnej  Slo- 
venskej  Spoločnosti,  Red.  A.  So 
kolík,  II.  1 .  2.  Turč.  Sv.  Martin.  Sna¬ 
živý  slovenský  spolek  musejní  pokračuje 
rychle  a  s  úspěchem  v  záslužné  činnosti 
svojí.  Nasvědčují  tomu  další  dva  svazky 
li.  ročníku  musejního  Sborníku  s  tímto 
obsahem:  P.  Křižko,  Středověké  súd- 
nictvo  a  krupinská  pravda  (článek  dů¬ 
ležitý  tím,  že  použito  archiválií  netiště- 
ných).  Š.  Mišík,  Miestná  mená  vo  Spiši. 
Yršatský,  Mikušovská  dolina,  Příspěvek 
k  topografii  Slovenska.  J.  Dohnányi, 
Vulkanismus  a  jeho  útvary  na  okolí 
Kremnice.  L.  A.  Reuss,  Dve  formy 
aktívneho  slovesa  v  slovenskej  řeči.  D . 
Lačný,  Pověry  a  čary  v  Kostolnom.  J. 
Wagner,  Metereologia  a  klimatologia. 
R.  Uram-Podtatranský,  Nemoce  a  ich 
liečenie  u  pospolitého  Pudu.  Zvyky  a 
obyčaje  před  i  počas  svadby  (J.vHerkely, 
V  Bzinach  a  na  okolí ;  J.  Štefanica, 
Na  okolí  Krivej  v  Oravě).  A.  Kmet, 
Život  a  účinky  K.  Linné.  F.  V.  Sasinek, 
Záhadné  dějepisné  otázky  (1.  Boli-li 
Keltovia  na  Slovensku?  2.  Boli-li  skandi- 
návski  Gothovia  na  Slovensku?  3.  Bo¬ 


li-li  Obři  na  Slovensku  ?).  J.  P.  Katalog 
numismatickej  sbierky.  A.  Kmet,  Návod, 
ako  sbierať  a  chránit  starožitnosti.  P. 
Křižko,  Stredoveke  národnostně  poměry 
na  Slovensku.  Podtatranský,  Názvy  žen¬ 
ských  práč.  J.  P.,  Ludová  liečba  v  Turci. 
J.  Petrikovich,  Nález  kostí  jaskynného 
medveďa  íUrsus  spelaeus  Rosenmúlleri) 
v  jaskyni  Lom,  v  Gaderskej  cloline 
v  Turci.  J.  Novák,  Opis  kraja  a  okolia 
perneckého.  P.  Křižko,  O  miestných 
názvoch  a  ich  význame  pre  slovenskú 
starinu,  osobná  mená  ajazykozpyt.  Spo¬ 
lečnost  bude  vydávati  Časopis  Museálnej 
slovénskej  spoločnosti  dvoj  měsíčně.  Sr¬ 
dečně  přejeme  hojného  zdaru  a  dopo¬ 
ručujeme  Společnost  účinné  pozornosti 
českého  obecenstva. 

430.  De  Groot  J.  J.  M.,  The  re- 
ligious  System  of  China,  vol.  III.  'The 
Grave,  2  lialf.),  Leiden,  1897. 

431.  Inouye  Tatsusiro,  Kurze 
Uebersicht  uber  die  Entwiěkelung  der 
philosophisehen  Ideen  in  Japan,  Aus 
dem  Franz.  ůbersetzt  durch  Aug.  Gra- 
matzky,  Berlin,  1897. 

432.  De  la  Perra  ndiěr.c,  Tradi- 
tions  locales  et  superstitieuses,  Notes 
prises  au  pays  du  Maine  et  ďAnjou, 
Angers,  1898,  str.  16. 

433.  Ilenri  de  Par  vil  le,  Sint- 
Maartenszomer,  índépendance  belge, 
28.  nov.  1897.  Znova  otištěno:  Volks- 
kunde  (red.  Pol  de  Mont  et  A.  de  Cock), 
Gent,  1897-98.,  X.  6.,  str.  126—128. 

434.  Jánoš  Janko,  Az  ezredéves 
országos  kiállitás  néprajzi  fáluja,  Buda- 
pest,  1897.  Studie  tato  týká  se  také  typů 
obydlí  slovanských  obyvatelů  v  říši  uher¬ 
ské.  Škoda,  že  Slovensko  tak  stručně  je 
zastoupeno. 

4 35.  A  r  t  h  u  r  G  o  r  o  v  e  i,  Traditions 
populaires  des  Boumains,  Revue  des 
traditions  populaires,  red.  Paul  Sé- 
billot,  Paris,  1897,  č.  12,  str.  689 
až  691.  Zkazky  rumunské  o  stvoření 
světa  a  o  původu  zemětřesení. 

436.  Henri  A.  Jun  od,  Les  Chants 
et  les  Contes  de  Ba-Ronga,  Lausanne, 
1897,  18°,  327  str.  Referuje  Paul  Sé- 
billot,  ibidem,  str.  696. 

437.  Zelia  Nuttall,  Ancient 
Mexičan  super stitions,  The  Journal  of 
American  Folk-Lore,  red.  W.  W.  N  e- 
\v  e  1 1,  Boston  and  New  York,  1897, 
vol.  X.,  str.  265—282, 
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438.  E.  B.  Landis,  Korean  Folk- 
Tales,  il.id.  str.  282—292. 

439.  Walt  ker  E.  Rotil,  Ethno- 
logical  Studies  among  the  North-West- 
Central  Queensland  Aborigines,  Bris- 
bone,  1897,  438  illustrací. 

440.  Gust  Mantenffel,  Cywili- 
zacya ,  literatura  i  sztuka  iv  dawnej 
kolonii  zachodniej  nad  Baltykieni,  na 
podstawie  najnowszych  badaú,  Kraków 

1897. 

441 .  Fr.  A.  Borovský,  Václav 
Hollar,  Doplňky  ku  G.  PartEeyovu  po¬ 
pisnému  seznamu  jeho  rytin.  Jako  vý¬ 
sledek  studijní  cesty  r.  1897  za  podpory 
slavného  sněmu  král.  Českého  do  Lon¬ 
dýna  a  do  Windsoru  podniknuté  před¬ 
kládá  .  .  .,  Praha,  Zvláštní  otisk  sně¬ 
movní  zprávy,  1898  (též  německy).  Peč¬ 
livě  sestavený  výsledek  studijní  cesty 
kustoda  F.  A.  Borovského  dokazuje, 
jak  bohatou  ještě  kořist  vynese  syste¬ 
matická  práce  o  rytinách  Hollarových. 
Výtěžky  studií  kust.  Borovského  uvítá 
stejně  s  povděkem  historik  umění  jako 
historik  kulturní,  jemuž  Hollar  zachoval 
na  svých  rytinách  věrný  odlesk  souvě- 
kélio  života  veřejného  i  soukromého. 
Pozornosti  zasluhuje  výklad  o  vyobra¬ 
zení  sv.  Václava  (č.  173 j  a  zprávy  o  ry¬ 
tinách,  představujících  pohledy  z  Prahy 
a  okolí. 

442.  W  1  a  d.  L  o  z  i  n  s  k  i,  Sztuka 
Iwowska  w  XVI.  i  XVII.  wieku,  Archi¬ 
tektura  i  rzežba,  Lwów,  1898,  str.  4, 
lil,  228,  se  103  illustracemi. 

413.  J.  Mycielski,  Sto  lat  dziejóiv 
malarstiva  w  Polsce,  2.  vyd.  Kraków 

1898,  str.  XXVI,  731 

4-14.  Paul  Allard,  Le  christia 
nisnie  el  l  empire  romaiu  de  Néron 
á  Théodose,  Paris,  1897. 

445.  M  g  r.  D  e  G  r  o  u  t  a  r  s,  Les 

Italo-Grecs,  Leur  langue  et  leur  ori- 
gine,  La  Musée  Belge  1.  1897.  1  18. 

446.  D.  C.  H  e  s  s  e  1  i  n  g,  Charos, 
Ein  Beitrag  zur  Kenntniss  des  neugrie- 
chischen  Volksglaubens,  Leiden,  1897. 

447.  Max  Hofler,  Ueber  yerma " 
nische  Hcilkunde,  Amsterdam  ( Otisk : 
Janus,  Arch.  internát,  -pour  1’histoire 
de  la  médecine  et  pour  la  géographie 
médicalc)  II.,  1898. 

445.  Jos.  Peisker,  Východisko 
Meitzenova  líčení  agrárnírh  dějin 
germánských  a  slovanských,  Český 
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Časopis  Historický,  IV.  v  Praze  1898, 
str.  26  a  d. 

449.  O.  Balzer,  Rewizya  teo- 
ryi  o  pierwotnein  osadnictvvie 
w  Polsce,  Kwartalnik  historyezny, 
Lwów  1898,  č.  1.  str  21—63  (na  zá¬ 
kladě  studie  Fr.  Piekosiňskiego,  Ludnosč 
wiešniacza  w  Polsce  w  dobie  Piastovslciej, 
Kraków  1896). 

450.  J.  Goremykin,  Zarys  hi- 
storyi  wíoscian  w  Polsce,  přel. 
z  ruského  Ad.  Dobrowolski,  Petersburg, 
1898,  8.  str.  232. 

451.  J  u  s  t  i  n  V.  P  r  á  š  e  k,  Dějiny 
starověkých  národu  východních,  v  Praze, 
seš.  1.  a  2.  Obšírnější  zprávu  podáme 
po  dokončení  díla. 

452.  V  lednovém  čísle  Nineteenth 
Century  1898  píše  W.  B.  Y  e  a  t  s  ve 
stati  The  prisoners  of  the  Gods  o  po¬ 
hanství  dosud  kvetoucím  mezi  selským 
lidem  v  Irsku.  V  úvodu  se  praví:  „Nikdo 
z  těch,  kdož  přicházejí  do  Irska  ná¬ 
vštěvou,  a  málo  z  těch,  kdož  v  Irsku 
bydlí,  krom  sedláků,  vědí,  že  vesničané 
věří  ve  své  staré  bohy  .  .  .  bohové  ti 
shromažďují  se  po  návrších  neb  tvrzích, 
okolo  spletitých  trnišť,  a  objevují  se 
v  mnoha  podobách  —  hned  maličtí, 
hned  groteskní,  brzy  vysocí,  krásnovlasí. 
ušlechtilí,  a  jak  se  zdá,  jsou  zaměstnáni 
a  tak  skuteční,  jako  lidé  na  tržištích 
neb  křižovatkách.  Vesničané  pamatují  si 
staré  jejich  jméno,  Sheagh  Sidlie,  ačkoli 
se  nanejvýš  bojí  nazývat  je  jménem, 
aby  se  nerozzlobili,  vyjma  nějakými 
slovy  neurčitými,  jako  „šlechta“,  „krá¬ 
lovská  šleckta“,  „vojsko“,  „duchové“ 
nebo  „jiní“,  podobně  jako  řecký  sedlák 
nazýval  své  Nereovny;  a  oni  věří,  po 
dvanácti  stoletích  křesťanství,  že  nej¬ 
větší  díl  nejlepších  nebožtíků  jejich  na¬ 
lézá  se  mezi  nimi  (boliy).“  (Laskavě 
upozornil  p.  G.  Jaroš.) 

453.  Jos.  Led r,  Dějiny  obce  Ma¬ 

lina,  v  Kutné  Hoře,  1897,  str.  126,  IX. 
Dobrá,  pečlivě  sestavená  monografie 
s  tímto  obsahem:  1.  Krajina  kol  Malina 
před  jeho  založením.  2.  Malin  od  po¬ 
čátku  až  do  vypálení  r.  1412.  3.  Malin 
od  vypálení  až  do  bitvy  Bělohorské 
(1412— 1620).  4.  Malin  r.  1620-1848. 
5.  Vnitřní  poměry  obce  Malínské  od  za¬ 
ložení  do  r.  1848.  0.  Vrchnost  Malina. 

7.  Poměry  poddanské,  robotní  a  jiné 
povinnosti.  8.  Církevní  poměry.  9.  Škola. 
10,  Znamenití  rodáci  Malínští :  Bohuslav 


Č.  Zíbrt: 
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Bílejovský.  Josef  Množislav  Bačkora. 
Štěp.  Bačkora.  Jos.  Lacina  (Kolda  Ma¬ 
línský).  11.  Malin  svoboden  od  r.  1848. 
12.  Malínský  k f  e n.  Spisovatel  všímá 
si  soustavně  kulturních  poměrů,  což 
zejména  v  těch  částech,  kde  používal 
archivalních  pramenů,  dodává  zajímavé 
knize  zvláštní  ceny.  Závěrečná  stať 
o  malínském  křenu  podává  vítané  po¬ 
učení  o  proslulé  rostlině,  zvláště  časové 
v  době  chystané  výstavy  zahradnické 
Spisovatel,  známý  ^vou  studií  o  Nových 
Dvorech,  nepřestává  také  v  této  knize 
na  pouhém  líčení  historie  malínské, 
všímá  si  krajů  okolních  i  celkových, 
politických,  církevních  a  kulturních  dě¬ 
jin  českých.  Knihu  Ledrovu  doporuču¬ 
jeme  všem  přátelům  české  minulosti. 

454.  E  1  a  r  d  Hugo  Meyer, 
Deutsche  Volksknnde,  Strasshurg, 
1898,  17  vyobr.,  1  mapa  dialektologická, 
8°,  ,str.  Vlil,  362.  Obsah:  1.  Dor?  und 
Flur.  2.  Das  Haus.  3.  Korperbeschaffen- 
lieit  und  Tracht.  4.  Sitte  und  Braucli. 

5.  Die  Yolksspraclie  und  die  Mundarten. 

6.  Die  Volksdichtung.  7.  Sage  und 
Márchen. 

455.  Otto  L.  Jiriczek,  Deutsche 
Heldensagen,  I.  díl,  Strasshurg  1898. 
8°,  XII,  326  str. 

456.  Fr.  B  i  e  n  e  m  a  n  n,  Livlán- 
clisches  Sagenbuch,  Re  val,  1897. 

457.  Dr.  Ferdinand  Baron 
v.  Andrian-Werburg  otiskuje 
v  Mittheil.  d.  Anthropol.  Gesellschaft 
in  Wien,  1697,  Sitzungsber.  č.  4,  zají¬ 
mavý  úřední  zákaz  čarodějného 
z  a  ř  í  k  á  n  í  ohně,  vydaný  dne  24.  pro¬ 
since  1742  od  vévody  saského  Arnošta 
Augusta. 

458.  Herbert  M.  Bower,  The 
Elevation  and  Procession  of  the  Ceri 
at  Gubbio,  An  account  of  the  ceremonies, 
together  witli  some  suggestions  as  to  thcir 
origin,  and  an  Appendix  consisting  of 
the  Iguvine  Lustration  in  English,  Lon¬ 
don,  1897,  X,  146.  Líčeny  lidové  obřady 
a  slavnosti  lidu  italského  15.  května  na 
počest  patrona  sv.  „Ubalda“  v  Guhbiu. 

459.  Martin  F.  R.,  Modeme 
Keramik  von  Centralasien,  Stockholm, 
1897. 

460.  M  a  r  t  i  n  F.  R.,  Morgenlán- 
discJte  Stoffe ,  Stockholm,  1897,  s  15  tá¬ 
hni.  světlotisk. 

461.  J.  H  u  s  z  k  a,  Tárgyi  etlmo- 
grajiánk  óstorténeti  vonatkozásai ,  Ethno- 


graphia  (reci.  Dr.  B.  Munkácsi  a  Dr. 
G.  Sebestyén),  Budapest,  1898,  IX.  1. 
str.  41 — 62,  s  četnými  vyobrazeními. 
Stať  důležitá  pro  srovnávací  dějiny 
kroje. 

462.  J.  M.  Richter,  Evi  ězokások, 
babonák  és  szólás-mondások  Német- 
Prónán  és  vidékén,  ibid.  str.  75—85. 
Výroční  obyčeje,  obřady  a  dětská  ří¬ 
kadla  od  Vánoc  až  do  sv.  Jana  Křtitele 
(texty  německé  s  překladem). 

463.  Goetz,  Die  Slaven  und 
der  Altkatolizismus,  Seperatabdruck 
aus  der  Internationalen  Theologischen 
Zeitschrift,  1S98. 

464.  F  r.  G  i  e  d  r  o  y  č,  Ustaivy 
cechów  cyrulickich  w  dá w nej  Polsce , 
Warszawa,  1897  (Otisk:  Kronika  Lé¬ 
kařská). 

465.  Frohenius  L.,  Der  west- 
afrikanische Kulturkreis.  (Otisk:  Peterm. 
Mittli.),  1897. 

466.  Die  Trausporttliiere  in 
ilirer  Verhreituug  und  in  ihrer  Ab- 
liángigkeit  von  geographischen  Bedin- 
gungen.  (Verhandl.  XII.  Deutsch.  Gco- 
graphentag.)  1897. 

46.7.  K.  K  o  e  h  1  e  r,  Ghansons  po- 
pulaires  des  bords  de  la  Moselle  et 
de  la  Sarre,  Halle,  1897. 

468.  M.  Můrko,  Jan  Kollár, 
II.  díl:  Njegova  děla.  (Otisk  z  Letopisu 
Matice  Slovenské),  v  Ljublani,  lb97. 
Stať  třetí  věnována  je  Kollárovým  sbír¬ 
kám  písní  národních. 

469.  W  i  1  h.  R  o  1  n  y,  Dwie  taksy 
toivarów  eudzoziemskich  z  r.  1633,  Col  - 
lectanea  ex  archivio  collegii  iuridici  V. 
Archivům  komisyi  prawniczej  V.,  Kra- 
ków  1897,  str.  547—574.  V  seznamu 
cen  dočítáme  se  o  zboží,  dováženém 
z  Čech,  Moravy  a  ze  Slezska,  do  Polska, 
hlavně  o  látkách.  Viz  Č.  Č.  Musea,  1898, 
seš.  1. 

470.  Franz  K  a  m  p  e  r  s,  Mittel- 
alterliche  Sagen  vom  Paradiese  und 
vom  Holze  des  Kreuzes  Christi,  Koln, 
1897. 

471.  Her  m.  L  ů  b  k  e,  Ueber  die 
rhodischen  Liebeslieder  in  ihren  Be- 
ziehungen  zur  neugriechischen  Volks¬ 
dichtung,  Festschrift  zum  25jáhrigen 
Bestehen  des  pliilol.  Vereins  zu  Breslau, 
Breslau,  1896,  str.  69—88. 

472.  R.  R  a  a  b  e,  'Tórogíct  'AXttjav- 
ó(jov,  Die  armenische  Uebersetzung  der 
sagenhaften  Alexanderbiographie  auf 
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ilire  miitmassliche  Grundlage  zurůck- 
geťůhrt,  Leipzig,  1896. 

478.  A.  ď  A  v  r  i  1,  Bulgarie  chyé- 
tiemiGy  I.  partie,  Eglises  Bulgares, 
Revue  de  1’Orient  Chrétien,  II.  1897, 
5-40. 

474.  H.  Castonnet-Des- 
F  o  s  s  e  s,  L’A  yssinie  et  les  Italiens , 
Paris,  1897,  str.  894. 

475.  vM.  Beňa,  Z  tichých  ves¬ 
niček.  Řada  drobnokreseb,  v  Hrani- 
cíeh,  1897,  nákl.  Prokopa  Zapletala. 
V  rámci  povídkovém  uložil  tu  spisovatel 
zajímavé  zkušenosti  své  o  životě  lidu 
slováckého.  To  je  vlastně  také  příčina, 
že  v  tomto  přehledu  odborné  literatury 
výjimkou  si  všímám  sbírky  povídek  a  na 
ni  jako  na  četbu  zábavnou  i  poučnou 
upozorňuji.  Takto  soudí  spisovatel  o  ná¬ 
rodní  písni  (str.  82—33):  „V  tomto  sa¬ 
lónku,  mezi  hluchými  stěnami,  nezní  naše 
píseň  dobře;  ona  jsouc  dítětem  volné 
přírody,  potřebuje  světla,  vzduchu  a 
svěží  zeleně.  Za  stafáž  žádá  ne  zdí 
těsné  kobky,  nýbrž  daleký,  borový  háj 
a  šťavnatou  zeleň  lučiny.  Povstala  v  pří¬ 
rodě  a  žádá  v  ní  zůstati,  nechce  být.i 
přenášena  v  uzavřenou,  obezděnou  míst¬ 
nost.  A  pak  piano!  —  Nástroj  to  příliš 
úsečný,  ostrý,  drnkavý,  tuze  neschopný 
nahraditi  pružné  dívčí  hrdélenko,  měkký 
tón  pěvkyně.  Ano,  dovolím  si  říci,  že 
zvuk  piana  jest  příliš  drzý  —  ba  snad 
surový;  tón  bývalých  gajd,  houslí,  flétny 
a  fujary  —  měkký  tón  dřeva  odpovídá 
nejlépe  timbru  lidského  hlasu  a  náš  lid 
veden  jemným  sluchem  a  citem,  zvolil 
a  sám  zrobil  tyto  nástroje  co  nejdoko- 
naleji,  aby  tlumočily  jeho  písně.  Piano 
nestačí  přesně  odstíniti  a  vyjádřiti  všecky 
výrony  citové,  exclamace,  hlavně  ale 
průtahy,  ba  zdá  se  mi,  že  lidová  píseň 
nedá  se  ani  vtěsnati  v  úzkých  pět  linií 
a  čtyři  mezery.  Tu  třeba  pochopení, 
vycítění,  vžiti  se  do  lidového  ducha  — 
umění  to  vyššího  než  dovede  vštěpiti 
sebe  lepší  škola.  Naše,  i  nejmenší  děv¬ 
čátko,  překonává  v  ohledu  tomto  i  nej- 
slavnější  pěvkyně,  domnívající  se,  že 
zpívání  několika  not  jest  též  lidovou 
písní.  Naše  píseň  pak  nedrásá  srdce, 
nepůsobí  náhle  a  momentaně,  neunáší 
aftěktovanými  výkřiky,  jako  mnohá 
umělá,  sentimentální  árie,  ale  působí 
souměrným  celkem,  to  jest,  účinek  její 
neleží  v  jednotlivostech,  ve  výbuchu 
líčeného  bolu  a  zoufalství,  v  jednom 


slově:  ona  víc  opájí  duši  celistvostí,  za¬ 
nechávajíc  vždy  hluboký  dojem,  třeba 
boluý,  ale  v  bolu  svém  přece  krásný 
a  smírný  .  .  .“  —  Při  četbě  posledního 
článku  „Život  slováckých  dětí  na  past¬ 
višti44  (str.  57 — 66 1  dlužno  upozorniti 
na  článek  prof.  J.  Klvani  „O  živočišných 
pochoutkách  pasáčků  na  Moravském  Slo¬ 
váčku44,  Český  Lid,  I.  58 1 — 58 

476.  K.  R  haním,  Die  magyarische 
Ortsnaměnfalschung  in  der  Beleuchtung 
magyarischen  Wissenschdft,  Globus  (rod 
Dr.  Rich.  Andree),  Braunschweig,  1898. 
B.  LXXIL,  No.  1.,  str.  16  —  17.  Z  prací 
Rhammových  patrno,  že  zná  dokonale 
řeči  slovanské  a  0'ládá  důkladně  od¬ 
bornou  literaturu  antliropologickou,  ar- 
chaeologickou  i  ethnografickou.  Jeho 
referáty  o  naší  výstavě  národopisné, 
o  Českém  Lidu,  o  Niederlově  knize 
„Ó  původu  Slovanů44  a  j  v.  poučily  o  tom, 
jak  věnuje  pozornost  také  české  litera¬ 
tuře  a  českým  pracím  národopisným. 
Překvapuje  tu  vždy  jeho  břitký,  věcný 
a  bezohledný  úsudek,  zvláště  pak  v  po¬ 
lemice  jeví  se  hladký  jako  úhoř,  ale 
neúprosně  při  tom  potírá  mylné  stano¬ 
visko  a  pochybené  názory  odpůrcovy, 
prozrazuje  všude  svoje  všestranné,  ob¬ 
div  a  uznání  vzbuzující  vědomosti. 
Y  článku  uvedeném  opírá  se  K.  Rhamm 
o  vývody,  jež  proti  úředním  seznamům 
jmen  místních  v  Uhrách  sestavil  do  své 
knihy  o  pravlasti  církevně-slovanského 
jazyka  „Az  egyházi  Szláv  nyelv  hazája, 
1897  spisovatel  G.  Volf. 

477.  (G  Sebesty)én,  A  mágy  ar - 
országi  helynevek  állami  elkonyvclése, 
Ethnographia,  Budapešť,  1898,  1.,  str. 
95.  Týká  se  téhož  předmětu  jako  č.  476. 
Spisovatel  odpovídá  Rhammovi  i  jiným 
v  záležitosti  uvedeného  spisu  Volfova. 

478.  V.  J.  N  o  v  á  č  e  k,  Matrika 

kůru  literátského  v  Čáslavi  z  let  1530 
až  1050.  (Věstník  Král  České  Společ¬ 
nosti  Náuk,  1897,  č.  XXI.)  V  Praze  1897. 
Str.  9  13  zajímavé  artikule  pobožného 

bratrstva  kůru  literátského. 

479.  J  o  s.  Já.  Holuby,  Allerlei  Be- 
merkungen  uher  den  nasskuhlen  Sommer 
1807.  (Otisk  Soc.  Hist.  Trancsén.  Dec. 
1897,  vol.  19—20.)  Týž,  Erigeron  acer  L. 
und  seine  Varietáten  in  der  Flora  der 
trentschiner  Karpaten.  (Otisk  z  Deutsche 
Botan.  Monatschrift,  1891,  No.  11.)  Re- 
ferovafi  o  botanické  stránce  obou  statí 
ovšem  nám  nepřísluší.  Vedle  této  stránky 
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však  oba  otisky  článků  Holubylio  ob¬ 
sahují  rozmanité  podrobnosti,  jež  se  tý¬ 
kají  lidového  podání  slovenského  (oby¬ 
čeje,  pověry,  názvosloví  lidové  a  pod.). 

480.  FelixvonLtischan,  Bei- 
triige  zur  VólTcerkunde  der  deutschen 
Schutzgebiete,  Erweiterte  Sonderausgabe 
aus  dem  „Amtlichen  Bericht  liber  die 
erste  deutsche  Kolonialanstellung,  1866“, 
Berlin,  1897. 

481.  G.  v.  Sch  ubert,  Heinrich 
Barth ,  der  Bahnbrecher  der  deutschen 
Afrikaforschung.  Ein  Lebens-  und  Cha- 
rakterbild  auf  Grund  ungedruckter 
Quellen  entworfen,  Berlin,  1897. 

482.  H.  Conwentze,  Die  Moor- 
b  rudce  n  im  Thále  der  Sorge  auf  der 
Grcnze  zívischen  Westpreussen  und  Ost- 
preussen,  Abliandl.  zur  Landskunde  der 
Provinz  Westpreussen,  X.  Danzig  1897, 
4°,  XY,  142  str.  Viz  referát  M.  Hoer- 
n  es  a,  Mittheil.  der  anthropol.  Ges.  in 
Wien,  1898,  str.  i 40  -  242.  Srv.  Ernst 
JI.  L.  Krause,  Die  alten  Moorbruclcen 
der  ostlichen  (Jstsee1  ánder  (s  vyobraz.), 
Globus,  1.  c.  LXXIII,  No.  2,  str.  25—27. 
Srv.  tamtéž:  Hans  Můller-Branel,  Die 
Bolilenbriicken  im  Teufelsmoor  (Provinz 
Hannover),  s  vyobr.  Jde  tu  o  mosty,  ob¬ 
dobu  é  staročeským  hatím  přes  mo¬ 
čály  a  bařiny,  o  nichž  píše  již  v  X. 
století  AI  Bekri  (Ibrahim  Ibn  Jakub). 
Kraus  dovolává  se  ho  na  str.  26. 

483.  H.  P.  Blavatsky,  Die  Ge- 
lieimlehre  (The  secret  doctrine),  Die 
Vereinigung  von  Wissenschaft,  Religion 
und  Philosophie,  Leigzig,  1897. 

484.  H.  Carrington  B o  1 1 o n,  Ihe 
Languge  ušed  in  Talking  toDomestic  Ani- 
mals,  American  Anthropologist,  Marcli 
and  April,  1897,  47  str.  a  d. 

485.  H.  S  c  li  u  r  t  z,  Wertvernichtung 
durch  den  Totenlcult ,  (Otisk  Zeitschrift 
fur  Socialwissenschaft),  Berlin,  189S. 

486.  Paul  Regnaud,  Comment 
uaissent  les  mythes  (Les  sources 
védiques  du  Petit  Poucet;  La  Légende 
hindoue  du  déluge;  Pururavas  et  Urvaci) 
Paris,  1898,  XX,  249. 

487.  Victor  Becker,  De  Meusch, 
Nijmegen,  1897. 

488.  A.  V  i  e  r  k  a  li  d  t,  Die  Ent- 
stehungsgriinde  neuer  Sitten,  Braun - 
scliweig,  1897. 

48' L  Hartwig  O.,  Zur  ersten  en- 
glischen  Uebersetzung  der  Kinder-  und 
Hausmdrchen  der  Briider  Grivmi ,  Mit 


ungedruckten  Bricfen  von  Edgar  Taylor, 
J.  u.  W.  Grimm,  Walter  Scott  und  G. 
Benecke,  Centralhlatt  fůr  Bibliotheks- 
wesen,  Leipzig,  1898,  č.  1. 

490.  Rob.  GrafKeyserling, 
Vom  Jctpanischen  Meer  zum  Ural ,  Eine 
WanderLing  durch  Sibirien  mit  Ab- 
bildungen,  Breslau,  1898. 

491.  B  o  a  s,  Northern  Elements  in 
the  mythology  of  Navaho,  The  Ame¬ 
rican  Anthropologist,  1847,  November. 

■i92.  A  Nehring,  Die  Anbe- 
tung  der  Ringelnatter  bei  den  alten 
Litauern,  Samogiten  und  Preussen, 
Globus,  Braunscliweig,  1898.  sv.  LXXIII. 
č.  4,  str.  65 — 67.  O  zprávě  Jeronýma 
Pražského  viz  Zíbrt,  Seznam  pověr  a 
zvyklostí  pohanských  z  Vílí.  století, 
V  Praze,  1894. 

493.  E.  Chantre,  Les  Kurdes,  Es- 
quisse  historique  et  ethnographique , 
Lyon,  1897. 

494.  W.  H  II  o  1  m  e  s,  Archaeo- 
logical  Studies  among  the  ancient  cities 
of  Mexico  (Field  Columbian  Museum 
Publicat.  16).  Chicago  1897. 

495.  Au g.  W a  1  b au m,  Das  nieder- 
sáchsische  B.iuernhaus,  Marburg,  1897, 
dissert. 

496.  Gust.  Bancalari,  For- 
schuugeu  und  Studien  uber  das 
Haus.  Ví.  Gegensátze  des  „ober- 
deutschen“  Typus  und  der  lándíiehen 
Háuser  Frankreichs,  Mittheil.  der  An- 
thropolog.  Gesellschaft  in  Wien,  red. 
Franz  Heger,  XVII.,  B.,  1897,  str.  193 
až  209.  Srv.  Č.  Lid  Vil.  str.  237. 

497.  Raim.  Fr.  Kain  dl,  Bei  den 
Huzulen  im  Pruththal,  Ein  Beitrag  zur 
Hausforschung  in  Oesterreich,  ibid.,  210 
až  22  i.  s  četnými,  zdařilými  illustracemi 
Nářadí  vyobrazené  na  str.  220  vybízí  ke 
srovnání  s  nářadím  v  české  domácnosti 
venkovské. 

498.  Rud.  Meringer,  Zur  Ge- 
schichte  des  Kachelofens,  ibid ,  str. 
225  a  d. 

499.  Bancalari  o  knize  A. 
D  a  c  h  1  e  r,  Das  Bauer nhaus  in  Nieder- 
ósterreich  und  sein  Ursprung,  Wien, 
1897  (Otisk  z  Bl.  f.  Landeskunde  von 
Niederosterreich),  soudí  (ibid.  str.  235 
až  236)  nepříznivě,  hlavně  o  jeho  hypo- 
thesách  nedokázaných,  ač  uznává  věc¬ 
natý  obsah  její.  Namítá  mimo  jiné:  „Er 
meint,  die  Magyaren  hátten  bei  der 
Landnalime  kein  Haus  besessen  und 
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keines  bei  den  Slovaken  gefiinden,  sonst 
hátten  sic  nicht  den  deutsclien  Namen 
hiefířir  beniitzt  (liaza).  Ich  balte  es  fiir 
unwahrscheinlich,  dass  die  seit  Jahr- 
hunderten  ansássigen  slaviseben  Be- 
wohner  Ungarns  keine ,  wenn  aueh 
důrftige  Haustypen  lierangebildet  liaben 
sollten." 

500.  Aji.  BeceaoBCKiíí,  Otisk  z  3. 
a  4.  svazku  časop.  »BH3anTÍHCKÍii  Bpe- 
MeiiuiiKij^,  C.  llexepoyprx>,  1897.  Slavný 
literární  historik  ruský,  s  jehož  rozsáhlou 
a  směrodatnou  činností  seznámili  jsme 
čtenářstvo  C.  Lidu  VI.  str.  509.,  podává 
osvědčeným  způsobem  svým  rozbor  těchto 
prací  o  zkazkách  a  skladbách  o  Alexan¬ 
drovi  Velikém:  B.  Hcxpiurb,  Aaefccaii- 
$pia'  pyccKHXT)  xpoiiorpa^OBi),  Il3cab- 
^OBaiiie  n  xeKcxx>,  Mockbu,  1893;  Baria 
Carraroli,  La  Leggenda  di  Alessandro 
Magno,  Torino,  1892;  E.  A  Wallis 
Budge",  The  life  and  Exploits  of  Alex¬ 
ander  the  Great,  being  a  series  of 
aethiopic  texts  edited  from  manuseripts 
in  the  British  Museum  and  the  Biblio- 
tliěque  nationale,  Paris,  189G,  2  svazky ; 
M.  Gaster,  An  old  hebrew  romance  of 
Alexander,  translated  from  hebrew  Mss. 
oť  the  twelfth  cen  tury,  Journal  of  the 
lloyal  Asiatic  Society,  July,  1897 ;  H. 
Christensen,  Die  Vorlagen  des  byzantini- 
sclien  Alexandergedichte,  Otisk  Sitzungs- 
berichte  der  philos.-philol.  und  der  histo- 
rischeu  Olasse  der  k.  bayer.  Akad.  d. 
Wissenseh.  1897,  Heft  I. ;  B.  IIcxpniii>, 
CKaaanie  o óx>  Hh^íhckoml  ipipcxBb, 
MocKBa,  1893  (1.  svazek  „Tpy/jbi  eaa- 
BnncKon  KOMwiiccin  npii  IlamepaTop- 
ckomx*  Apxeo.ioruuecKOMb  Oóin,ecxBh.“) 

501.  II.  Co3oiiobhiiX),  Kt>  Bonpoi-y 
o  3aria/pioMX>  Baiaiiiii  Ha  cnaBaiicicyio 
n  pyccKyio  H093ÍK),  BapmaBa,  1898. 
O  srovnávacích  literárně  -  historických 
studiích  professora  varšavské  university 
J.vSozonoviče  podali  jsme  již  často 
v  Č.  Lidu  referáty,  s  uznáním  jeho  syste- 
matiky  a  při  tom  úžasné  sečtělosti  jeho 
po  odborné  literatuře  cizí  i  slovanské, 
při  čemž  zvláštního  vytknutí  zasluhuje 
bedlivý  pozor  ruského  učence  také 
k  našim  českým  pracím,  jež  zná  (bez 
lichocení)  dokonale,  ba  zevrubněji,  než 
mnohý  náš  také  odborník.  Dlužno  jen 
opakovati  při  vydání  objemné  práce 
nové,  vv  níž  jsou  shrnuty  také  studie, 
již  v  Č.  Lidu  oznámené,  všecku  chválu, 
posavad  vzdávanou  vědecké  činnosti  So- 


zonovičově,  a  dlužno  hned  podle  pravdy 
uvésti,  že  novou  svojí  knihou  zaujal  pro- 
fessor  Sozonovič  čestné  místo  mezi  před¬ 
ními  literárními  historiky  slovanskými, 
kteří  všímají  si  a  uvažují,  jaký  vliv  měla 
literatura  knižná  na  lidové  podání  slo¬ 
vanské.  Sozonovičovi  šlo  tentokráte  o  tento 
vliv  ze  západní  Evropy  na  poesii  slo¬ 
vanskou  vůbec  a  ruskou  zvláště.  Látka 
to  najisto  vděčná  a  lákavá,  kterouž  So¬ 
zonovič  zpracoval  na  567  stranách  ve¬ 
liké  osmerky.  Obsah  nejlépe  poučí  o  bo¬ 
hatosti  a  důkladnosti  knihy:  I  lloarii- 
ueciviii  3ioxiibx>  o  SKenuxh-MepxBenb 
ii  o  épaxL-Mep mept :  1.  Bioprcpx.  n  ero 
JTenopa.  2.  Aiixcpaxypa  o  „lenopt  n 
cxofliiBixx.  cx>  neio  ciosKexaxij.  3.  Bhpa 
bí>  B03Bpam,ciiic  MepxBbixij.  4.  C.aechi 
ii  neyxhuiiiau  cKopdb  xpeno^K  ixx>  noicou 
MepxBbixx>.  5  líbenu  ii  cb:a3«:ii  o  >kc- 
iiiixh-McpxBei!,h  (stať  XIX.  Bapiaiixx, 
cbBepoaaua^iibixTj  caaBairb.  Jly^Kiiqbo- 
cepGcKÍH  CKa3:íii ;  uemcKau  nbcua  ; 
ojniaocxb  IIXX>  Kb  uiíMen.KiiM-b  iicxou- 
HiiKaMx,.  ^pyria  ueuicivia  <*Ka3Kii,  cóau- 
5Kaioni,iaca  ct>  rpyímoií  caaBaHCKnxx. 
oépaóoxoKB  xoro  race  cKa3auia;  mo- 
paBCKia  iihcHii;  MopaBCKaa  cKa3ira  ; 
caoBaii,Kaa  CKa3Ka.  Sozonovič  cituje 
mimo  jiné  stať  „Nevolej  z  hrobu  mrt¬ 
vého"  z  Č.  Lidu  VI.  382).  v  6.  líbenu 
o  épaxb-MepxBeivb.  iSrv.  Č.  Lid  IV. 
62.)  —  II.  IIoaxuuecKiii  moxiibb  o  BIIC- 
3auuo>ix.  B03Bpam,eHÍii  »iy>Ka  ko  Bpe- 
MeiiM  CBa/jbóbi  CBoeu  Hseiibi,  coéupaB- 
meuca  Bbiiíxu  3any>KT>  3a  ^pyroro. 
(17.  Báněno  -  caaBaiicKie  Bapianxu. 
Oxpaaceiiie  3ana^iio-eBpoueucKoů  aminu 
bx>  uemcKou  nucbMeiiuocxii  XIV.  nimrá. 
1.  MemcKoe  CKaaanie  o  K-poab  Bpynu,- 
biikL  M  utni  o  ílbiniuia,  Ma.xoxa  u 
<3?aíií>a.xiiKa  o  nponcxoac^eniu  oxoro 
iipoiisBe^enia.  Výsledky  této  studie  o  če¬ 
ském  Brune  ví  kov  i  upravil  prof.  V. 
A.  France  v  v  článek  samostatný  pro 
Č.  Lid  VII.  č.  4).  2.  líbenu  3anafl- 
iibixrbc.xaBairb :  MopancKaa  nbciiu  „První 
milejší"  ;  CBH3b  ea  cx>  poMancKUMU  npo- 
ii3Be^eiiiaiuii) .  Ilpuaonceiiie :  Pyccicie 
napiaiixbi  CKaSKii  o  3KCiiíixt>-MepxBCii,b. 
Toť  stručný  výčet  obsahu  důkladné 
studie  Sozonovičovy.  Šíře  se  rozepiso- 
vati  o  práci  tohoto  druhu  bylo  by  zby¬ 
tečné.  Tu  potřeba  knihu  viděti  a  pro¬ 
studovat]'.  Rozumí  se,  že  budou  přibý- 
vati  nové  a  nové  varianty,  výsledky  no¬ 
vých  studií  detailních  —  avšak  základní 


osnova  vlivu  západních  na  poesii  slo¬ 
vanskou,  jak  ji  s  veškerou  solidností 
vědeckou  sestrojil  Sozonovič  v  tomto 
záslužném  díle,  sotva  asi  bude  měněna 
podstatně. 

502.  Věstník  Matice  Opavské, 

věnovaný  kulturním  a  vědeckým  po¬ 
třebám  slezským,  v  Opavě,  1896,  ě.  (> 
Obsah:  J.  Zukal,  Bouře  proti  biskupu 
Vil.  Prusinovskému  v  Opavě  r.  1569. 
J.  Vyhlídal,  Ze  života  slezských  pa¬ 
stevců.  Fr.  Havlas,  P.  J.  Onderek,  F. 
Myslivec,  Národní  kroj  slezský  naKlim- 
kovsku.  J.  Zukal,  K  dějinám  opavské 
radnice.  Přehledy  kulturní.  Drobnosti. 
(Nález  peněz.  Pohřebiště  u  Stěbořic.) 
Spolkové  zprávy.  Přimlouvám  se.  aby 
česká  veřejnost  podporovala  záslužný 
podnik  Matice  Opavské.  Nejmenší  pří¬ 
spěvek  2  zl  ročně.  Zakládající  členové 
platí  buď  100  zl  najednou  anebo  120 
zlatých  v  10  lhutách;  skuteční  buď  50 
zlatých  najednou  nebo  po  6  zl.  v  lo  Uni¬ 
tách.  Adressa:  Matice  Opavská  v  Opavě. 

503.  M.  Baranowski,  Poglq.d  na 
rozivój  szkolnictwa  ludowego  w  Galicyi 
od  1772- 1895 ,-Lwów  189  7,  4°,  48 

504.  Ant.  Karbowiak,  Dzi°jów 
wychowania  i  szkol  w  Polsce  w  wiekach 
srednich  ezesč  I.  (966 — 1363),  Peters- 
burg,  1898,  str.  339. 

505.  L.  K  r  z  y  w  i  c  k  i,  Przežytki, 
przyczynek  do  psychologii  rozwoja 
spoleezn.  Bibliotéka  Warszawska  1  - 07, 
lipiec 

5o,6.  A.  11  u  t  o  t,  Les  conditions 
ď existence  de  V liomme  et  les  traces  de 
sa  presence  au  travers  des  temps  quater- 
naires  et  des  temps  modernes  en  Bel- 
gique  (Extr.  Bull.  soc.  Antbrop.  Bru- 
xelles  t.  XVId.  1897,  53  str. 

507.  L.  T  i  1 1  i  e  r,  Le  mariage,  sa 
genese  et  s  ni  evolution,  Paris,  1897, 
str.  316. 

508.  G  de  Mortillet,  Grottes  ornées 
de  gravures  et  des  peintures,  Bevue 
mensuelle  de  Pécole  ďantbropologie, 
Paris,  1898,  I.  20-27. 

509.  Konst.  J  i  r  c  č  e  k,  Die  Ar¬ 
chive  von  Dahnatien,  Wien,  1S97  (Otisk.) 

510.  H.  Jan  sen,  Verb reitung  des 
Islám s  mít  Angabe  der  versebiedenen 
Iliten,  Sekten  und  religiosen  Bruder- 
schaften,  in  den  versebiedenen  Lándern 
der  Erde  1800  bis  1897,  Friedriclis- 
liagen  bei  Berlin,  1897, 


511.  G  unc kel,  The  symbol  of  the 
ha nd,  The  American  Antiquariau  1897 
September,  October. 

512.  A.  L  i  n  ck  e,  Ueber  den  gegen  ■ 
waertigen  Stand  der  Vollcskunde ,  lires- 
den,  1897,  XV,  92. 

513.  B  e  r  t  i  1 1  o  n  J  a  c  q  u  e  s,  Le 
problém  de  la  depopulation ,  Paris, 
1897,  92. 

511.  Abraham  Danou,  Les 
superstitions  des  juifs  Ottomans,  Mé- 
lusine,  Paris,  1897,  VIII.  č.  12.,  str. 
2 :6 — 281.  1  Epousailles.  2.  Mariage. 

3.  Grossesse.  4.  Stérilité.  5.  Accouche- 
ment.  6.  Avortement.  7.  Enfance.  8. 
Perte  des  enfants.  9.  Allaitement.  10. 
Diverses  iníirmités  et  affections.  11.  Pa- 
nacées.  12.  Accidents.  13.  Voyage.  14. 
Querelle  et  mésintelligence.'  15  AugUres 
et  inaugurations.  16.  Divers. 

515.  Ernst  von  Helbe,  Die  Be- 
deutnng  des  Seeverkelirs  fár  Deutsch- 
land ,  Leipzig  1898. 

516.  P.  Babíma  n  n,  Mánster- 
lán  lische  Márchen ,  Sagen,  Lieder  und 
Gebráuche,  Muuster  i.  \V.  1898. 

517.  Friedrich  Sesselberg, 
Die  fráhmittelalterliche  'Kunst  der  ger- 
manischen  Vólkcr  unter  besonderer  Be- 
rucksichtigung  der  skandinavischen  Bau- 
kunst  in  ethnologisch-anthropologiseliév 
Begrůndung,  Berlin,  1897. 

518  U.  Benigní,  Una  formala 
magica  bizantina ,  Roma,  1897,  17  (otisk 
z  Bessarione). 

519.  F.  Tetzner,  Alte  Ge- 
bránclie,  Kleidnng  nnd  Geráte  der 
Litauer,  Globus,  red.  Dr.  R.  Andree, 
Braunschweig,  1898,  LXXIII.  No.  7., 
str.  110  a  d.  (s  ilJustr.).  Na  str.  115 
vyobrazení  křivule  (srv.  Zíbrt,  Rychtář¬ 
ské  právo,  v  Praze,  1896,  C.  Lid  VI. 
str.  395.).  Tamtéž  vyobrazení  loučníku, 
úplně  souhlasného  s  naším  českým 
loučníkem. 

520.  C.  A  n  d  1  e  r,  Quid  ad  fabulas 
heroicas  Germanornm  Hiberni  contu- 
lerint,  Turonibus,  1897,  8°,  120  str. 

521.  K  i  s  a  k  Tamai,  Karawa- 
nenreise  in  Sibirien ,  Mit  Anliaug:  Welt- 
reise  mehrerer  Japaner  uber  Sibirien 
vor  100  Jaliren,  Berlin,  1898. 

522.  Heinr.  Fraulierge  r,  An¬ 
tik  e  und  fráhmittelalteriche  Fussbeklei- 
clungen  aus  Achmiu-Panopolis.  Mit  97 
Textabbildungen  und  25  Tafel,  Diissel- 
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dorf  (1898).  V  150  číslovaných  exem¬ 
plářích  vydáno. 

523.  G  o  b  i  u  e  a  u,  Versuch  liber 
die  Ungleichkeit  der  Menschen- 
rasscn,  Deutsche  Ausgabe  von  L.  Sche- 
mann,  I,  Stuttgart,  1898. 

521.  F  r  ii  c  h  t  e  n  i  c  li  t,  l  ’ olksdichte 
i  ni  Herzogthum  Anhalt ,  Mitth.  d.  Ver. 
f.  Erdkunde  in  Halle,  1897.  Srv.  Globus, 
1893.  B.  LXXIII.,  No.  5,  str.  84. 

5^5.  Richard  v.  Pfeifer-Hoch- 
w  a  1  d  e  n,  Die  Entwickelimg  der  Land- 
ivirtschaft  in  Slavonien,  Leipzig,  1897. 
(Dissert.) 

526.  O.  Keller,  Die  Schildkroete 
im  Álterthum ,  Prag,  1897,  4°  14  str. 

527.  W.  K  r  o  1 1,  Antikev  Aber- 
(flciube,  Hamburg,  1897,  46  str. 

528.  Alfred  Hagelstange,  Sud- 
deutsches  Bauerleben  im  Mittélálter , 
Leipzig,  1 898. 

529.  M ii  1 1  e  r,  Die  Keuschheitsideen 
in  ihrer  geschichtlichen  Entwicklung 
und  praktisclien  Bedeutung,  Leipzig, 
1897. 

530.  A 1.  B  r  ii  c  k  n  e  r,  O  Piascie , 
\v  Krakowie  1897.  (Otisk  z  XXXV.  sv. 
Rozprav  Wydzialu  histor.-fijozof.  Akad. 
Um.)  Ukázal  jsem  již  v  Č.  Lidu  VI. 
112.,  že  polské  rozpravy  o  Piastovi  při¬ 
rozeně  dotýkají  se  také  české  minulosti, 
českého  bájesloví,  zejména  pověsti  o  Pře¬ 
myslovi  a  Libuši.  Další  příspěvek  po¬ 
dává  professor  slavistiky  na  universitě 
berlínské  Dr.  AI.  B  r  ů  c  k  n  e  r.  Spiso¬ 
vatel  s  osvědčenou  již  střízlivostí  a  vy¬ 
tříbenou  kritičností  srovnává  pověsti  a 
řády  staročeské  i  staropolské,  ovládaje 
veškerý  materiál  se  stanoviska  histori¬ 
ckého  i,  kde  třeba,  jazykozpytného. 
Místy  šíře  rozvádí  výklad,  jinde  odka¬ 
zuje  hojnými  citáty  k  odborným  statím. 
Mimochodem  řečeno,  těší  nás,  že  při 
pověsti  o  Přemyslovi  a  Piastovi  odka¬ 
zuje  na  práci  Dr  a.  V  T  i  1 1  a,  známou 
čtenářstvu  Českého  Lidu  z  I.  ročníku.  Vý¬ 
sledek  svého  bádání  shrnuje  Dr.  Biůckner 
v  tato  slova :  „Analogia  polsko  -  czeska 
upatrujemy  i  w  podaniacli  o  Przeinysle 
i  Piascie,  lecz  jak  przy  innycli  ana- 
logiach,  tak  i  przy  tej  zachovvuja  sie 
Polacy  biernie,  t.  j.  impuls  do  utwo- 
rzenia  podobnej  bajki  ksiežecej  wyszedl 
može  z  Czecli.  Okolo  r.  110Ó  slyszac 
o  poczatkach  czeskich,  zapytywali  siebie 
Polacy.  np.  taki  kanclerz  Michal  jakiežto 
byly  poczatki  naszego  národu  V  uzbierali 


nieco  bajek,  jak  i  mistrz  Wincenty  przed 
r.  1200,  lecz  bajek  wielkopolskich,  i  z  nich 
zszywali  poczatki,  kierujac  si£  poniekad 
analogia  podán  Przemyslowych.  Lecz 
tradycya  baieczna  ani  obfita,  ani  staro- 
žytna  nie  byla,  wszystkie  jej  rysy  musza 
albo  moga;  do  jedenastego  wieku  na- 
ležcč  —  mitycznego,  nawet  pogaňskiego, 
zdaje  sie,  nic  w  nich  niema ;  pamieč 
„starcówu  do.siegala  tylko  do  Semowita, 
wszystko  za  nim  kryla  gesta  mgla.  Od- 
znaczaly  sie  jednak  ta  pamieč  i  to  roz- 
myslanie  jednym  cenným  rysem ;  nie 
siegaly  one  ani  potopu,  ani  Aleksandra, 
nie  wymyšlaíy  poczatków,  jak  Kožma 
lub  jak>ów  starzec  u  Widukinda,  co  to 
i  Sasów  od  niedobitków  macedonskich 
wywodzil;  tryumf  takich  wynalazkóvv 
zostawialy  mniej  okrupulatnemu  mi- 
strzowi  Wincenťenni.  Lecz  i  w  ]>oda- 
niacli,  czy  bajkach  zapisanych  w  Malo- 
polscc  (Krakowie),  nie  uderza  žáden 
rys  zbytniči  štarozytnoscia,  nie  traci 
pogaňstwiem,  tem  mniej  initologia ;  na- 
Avet  w  „Wandzie“  nic  takiego  nie  od- 
najdujemy.  Po  micie  staropolskim,  próc 
jednej  lub  drugiej  nazwy,  nic  nam  nie 
pozostalo;  lecz  w  rozbiór  legend  topo- 
graíicznych  (Ivraka  i  t.  d.)  tu  sie  juž 
nie  wdajemy.“ 

531.  Vjesnik  hrvatskoga  arheolos- 
kotja  društva ,  Nove  scrije  godina  II. 
189v6 — 97,  Urednik  Dr.  Josip  Brun- 
šmid,  u  Zagrebu  1&97.  Nový  svazek 
tohoto  výborné  redigovaného  časopisu 
obsahuje  tyto  práce:  J.  Brunšmid, 
ltimski  vojnički  diplom  iz  Bijele  Crkve 
kod  Ráče  (kotár  Mitrovački),  s  vyobra¬ 
zením  uvedeného  vojenského  diplomu 
římského  na  str.  3.  Fr.  Bulit1,  Pečat 
Dcodata,  opata  samostana  sv.  Stjepana 
de  Pinis  pokraj  Spljeta.  E.  Laszowski, 
Prinosi  Hr.ata  za  madžarski  narodili 
muzej  u  Budimpešti.  Týž,  Grb  (erb) 
plemena  Mogoroviča.  L.  Jelič,  Crtice 
o  najstarijoj  povjesti  Spljeta.  J.  Brun¬ 
šmid,  Několiko  našašča  novaca  na  skupu 
u  Iirvatskoj  i  Slavoniji  (pokračování 
z  I.  svazku),  s  četnými  illustracemi. 
Vjek.  Celestin,  Neolitska  naseobina  kod 
Osijeka.  J.  Tkalčič,  Cistercitski  samo- 
stan  u  Tupuskom.  J.  Brunšmid,  Prof. 
Š.  Ljubič  (nekrolog).  Bohatá  směs  a 
kritiky  i  referáty.  Mimo  jiné  zpráva 
o  Jirečkově  studii  „Das  christliche  Ele¬ 
ment  in  der  topogr.  Nomenclatur  der 
Balkanlánder,  1897.  (Srv.  č.  225.) 
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Ó.  Zíbrt: 


532.  R  u  d.  K 1  e  i  n  p  a  u  1,  Die  Le- 
bendigen  und  die  Toten  in  Volks- 
glauben,  Religion  und  Sage,  Leipzig, 
1898. 

533.  ^  Honropo^cKiíi,  ?v;ipjic5agi>, 
IíaCjno7j,aT  1897,  kií.  9. 

534.  H.  M.  IleTpoBCřciu,  Bhůjiío- 
rpa<iuiuecKÍH  aaiviliTKii  o  pyccuiixi.  :acyp- 
im.iaxt  XYIIÍ.  jrlu-ra.  >Kypna.n>  Mnu. 
Hap.  Ilpocn.  1898,  č.  315,  uuBapB,  str. 
85-107. 

•r35.  Altislandische  Volksballaden 
und  andere  Volksdiclitungen  nordiseher 
Vorzeit,  ubertragen  von  JL\  J.  Willatzen, 
2.  Aufl.,  Berlin,  1897. 

536.  Časopis  Českého  Musea,  v  Praze, 
1 897  (red.  prof.  Ant.  T r u li  1  á ř).  Č.  Lidu 
týkají  se  z  bohatého,  vybraného  obsahu 
tyto  práce:  K.  Y.  Adámek.  Adamité  na 
Hlinecku  v  XVIII.  a  XIX.'  věku.  Dr.  J. 
Cvrček,  Archiv  Jednoty  Bratrské  v  Herrn- 
hutě.  Ad  Patera,  Zbytky  staročeského 
„Vidění  Mikulášova",  hlaholsky  psaného. 
Fr.  Řehoř,  Kalenda řík  z  národního  ži¬ 
vota  Lemkuv.  J.  Sakař,  Solní  komora 
v  Týně  nad  Vltavou.  Z.  Winter,  Konec 
samostatné  university  Karlovy.  F.  Y. 
Vykoukal,  Jakých  lékův  a  léčiv  posky¬ 
tuje  našemu  lidu  říše  živočišná.  Č.  Zíbrt, 
Zápisky  Jana  Jeníka  z  Bratříc  v  biblio- 
thece  Musea  království  Českého. 

537.  Věstník  Královské  Českc  Spo¬ 
lečnosti  Nauk ,  Třída  filosof.-histor.-ja- 
zykozpytná,  Ročník  lc97,  v  Praze  1898. 
Z  obsahu  tohoto  ročníku,  výborně  říze¬ 
ného  od  prof.  Dra.  J  o  s.  Kalouska, 
vybíráme  pro  Český  Lid :  J.  Bidlo,  Ne- 
krologiurn  polské  větve  Jednoty  Bratr¬ 
ské.  J.  Čihula,  Poměr  Jednoty  bratří 
českých  k  M.  Lutherovi.  H.  Kollmann, 
O  kollektorech  komory  papežské  v  Če¬ 
chách  a  censu  vyšehradském  do  poč. 
stol  XV.,  jako  výklad  k  listině  kol- 
lektora  M.  Jana  z  Moravy  z  r.  1412. 
A.  Kraus,  Christe  ginádó  a  Hospodine, 
pomiluj  ny.  J.  Krejčí,  O  Uhlandových 
studiích  skandinávských.  V.  J.  Nováček, 
Matrika  kůru  literatského  v  Čáslavi  z  let 
1539 — 1659  (srv.  č.  478.).  Y.  Oehm,  Pro- 
tokoll  reformační  kommisse  konané  roku 
1628  v  krajích  Bechynském,  Práchen- 
ském  a  Plzeňském.  A.  Patera,  Latinské 
verše  o  Janovi  Roháčovi  z  XV.  stol. 
V.  Schulz,  Popis  velikého  kříže  zem¬ 
ského  z  r.  1480.  J.  Y.  Šimák,  Hospo¬ 
dářská  instrukce  Desfourská  z  r.  1685. 
Týž,  Instrukce  kostelníkům,  vydaná  hejt¬ 


manem  Hoberkem  na  panství  Svijanském 
r.  1645  (srv.  č.  173  a  č.  174).  A.  To- 
míček,  Artikulové  soudní  z  arcibiskup¬ 
ského  panství  Červeno-Řečickélio  162:; 
až.  1667  (srv.  č.  4).  Č.  Zíbrt,  Mysli¬ 
vecké  obyčeje  a  pověry  dle  šesti  ruko¬ 
pisů  staročeských  (srv.  č.  6).  Týž, 
Staročeské  obyčeje  a  pověry  mlynářské 
(srv.  č.  258). 

538.  ETnorpaíduHHň  36ipniiK.  bíi- 
#ae  HayKOBe  ToBnpiicTBo  iMeim  IIIcb- 
ueiiKa  T.  III.  y  JIlbobí  1897.  Etho- 
rpaMuiii  M:iTepua:ui  3  YropcBKoi  Pycii, 
3i6paB  Bo.io^uMiip  PuaTiOK.  I.  Jlereuflu 
i  noBejii.  Vydavatel,  zn  imý  našemu  čte¬ 
nářstvu  z  pochvalného  referátu  o  iirni- 
cích  (viz  Č.  Lid  VI.  391)  podává  vý¬ 
sledek  záslužné,  dlouholeté  sběratelské 
činnosti  své.  Zapisoval  věrně  podle 
výslovnosti  lidové  legendy  a  pověsti. 
Sbírka  tato  nabývá  zvláštního  významu 
tím,  že  na  konci  jednotlivých  legend  a 
pověstí  jsou  zapsány  verse  z  lidové  tra¬ 
dice  jinoslovanské  i  cizí,  jakož  i  lite- 
rárně-historické  zprávy  a  odkazy.  Mimo 
vydavatele  takév  Dr.  Ivan  Franko  ně¬ 
které  připojil.  Českého  čtenáře  těší,  že 
.vydavatel  také  v  této  práci  soustavně 
si  všímá  československých  sbírek  a  mezi 
varianty  cituje  Erbena,  B.  Němcovou, 
Dobšinského  atd.  Rozumí  se,  že  pro 
studie  srovnávací  najde  každý  v  bohaté 
sbírce  Gnatjukově  žeň  vydatnou. 

539.  B.  A.  Kotkcbiiiikobt,,  <J>h/io- 
C0‘pi JI  nyBCTBa  II  Btpw  bt>  ca  OTIIOmC- 
ínaxT*  kt>  jniTopaTyph  h  panjouaiimMy 
XYIII.  BhKa  ii  bt,  upimiMecKoň  sui.io- 
coadii,  HacTb  T.  Mockb.i,  1897,  XVI.. 
757  str. 

540.  A.  CTenoBiiuT),  C.-iaBHHCKÍJi 
ii3bF-tíh,  BoponeacT*  1897  (referáty 
o  93  knihách). 

54 1 .  B  a  s  i  1  i  u  s  M  o  d  e  s  t  o  r,  De  Si- 
culorum  origine,  quatenus  ex  veterum 
testimoniis  et  ex  archaeologicis  atque 
anthropologicis  documentis  apparet,  C. 
IIeTep6yprT>  18  >8.  O  upoHcxoKgoHin 
CiiKyjioivL,  na  ociio Hanin  jMTep.iTyp- 
ntixt,  apxeo.iorimccKiixTj  n  aiiTpono- 
jiornuccKiix^  fiaiiHLixT>.  (Otisk  ze  TKypii. 
Mhh.  Hap.  IIpocB.  1897.) 

542.  B.  A.  Eepe3iniKoBb,  IIoLiflKa 
no  nopBCJKCKoň  Jlau.iaiffliii  bt>  1894  r., 
C.  IlcTep6ypn>  1897. 

5  43.  A.  L  o  w  e  n  s  t  i  m  m,  Ábcrglaube 
und,  Strafrecht ,  Ein  Beitrag  zur  Er- 
forsclmng  des  Einflusses  der  Volksan- 
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schaungen  auf  die  Verfibung  von  Yer- 
brechen.  Autorisierte  Ůbersetzung  aus 
dem  Russischen.  Mit  činem  Yorwort 
ven  Prof.  Dr.  Jos.  Koliler,  Berlin,  1897, 
XV„  232.  Srv.  rec.  prof.  Dra.  K.  Wein- 
liolda,  Zeitsehrift  des  Yereins  fůr  Volks- 
kunde  1898,  I.  108—109. 

544.  K.  L.  J  e  1  í  n  e  k,  Od  Bzenca , 
Obrázky  ze  Slovácká  (Modré  knihovny 
č.  40),  v  Praze,  1898.  Obsahuje  živě 
psané  a  místním  nářečím  oživené  ob¬ 
rázky:  Do  stařečkovy  smrti;  Maměnko, 
slyšíte?;  Sekáči;  Kana  blatnická;  Suchá 
růže.  Do  pásma  dějového  vplétá  spiso¬ 
vatel  nenuceně  líčení  života  slováckého 
(vhodně  a  názorně  na  př.  na  str.  101. 
až  104  zobrazuje  jízdu  králů  se 
všemi  říkadly  a  popisem  pestré  vý¬ 
zdoby). 

545.  O  knize  Ciszewského  „Kůnst- 
liche  Yerwandschaft  bci  den  Sůdslaven“, 
Leipzig,  1897  (srv.  č.  23)  referuje  kromě 
jiných  J.  D.  E.  Schmeltz,  red.  časopisu 
„ Internati  onales  Archiv  fůr  Ethnogra- 
phieÍC,  Leiden,  1898,  str.  35—36  takto  : 
„.  .  .  giebt  uns  das  Resultat  seiner  For- 
schungen  im  ůbersichtlicher,  leicht  fass- 
licher  Weise  und  zwar,  obgleich  selbst 
Pole,  nicht  in  seiner  Muttersprache, 
sondern  in  gutem  Deutsch,  wodurcli  sein 
Werk  auch  weiteren  Kreisen  europái- 
scher  Ethnologen  zugángig  gemacht 
wird.  Wir  mochten  dies  ais  ein  erfreu- 
liches  Beispiel  bezeichnen,  das  wir  den 
zahlreichen  slavisclien  Fachgenossen  zur 
Nachahmung  in  deren  eigenem  Interesse 
wármstens  empfehlen  und  ebenso  den 
Redactionen  der  in  slavisclien  Idiomen 
erscheinenden  ethnologischenv  Organen.“ 
Tu  si  kritik  zavtipkoval  o  Česle.  Lidu. 
Netroufám  si  nijak  rozhodo  váti  (srv. 
Č.  Lid  Yí.  305),  v  jaké  řeči  mají  se 
psáti  moderní  knihy  a  časopisy  vědecké. 
Je  to  především  privátní  záležitostí  au¬ 
torovou,  jenž  se  tu  řídí  svými  tužbami 
a  potřebami.  L  některého  na  př.  z  na¬ 
šich  autorů,  jenž  píše  po  němečku,  roz¬ 
hoduje  také  to,  že  sám  svým  přičiněním 
se  vyloučil  až  na  malé  vyjímky  z  kruhu 
českých  listů  odborných  a  cítí  potřebu 
uleviti  si  občas  nářkem  na  zneuznání 
v  domovině,  nebo  tisknouti  články,  kte¬ 
rýchž  žádná  redakce  domácí  pro  bez¬ 
významnost  nepřijala,  v  cizím  časopise, 
kde  nemají  dostatek  prací.  To  jen 
mimochodem.  Proti  tomu  však  rozhodně 


dlužno  protestovat)’,  aby  cizí  odborníci, 
kteří  neznají  „idiomy“  slovanské,  oso¬ 
bovali  si  právo,  z  patrné  neznalosti  roz¬ 
květu  a  výše  literatur  i  kulturních  po¬ 
měrů  slovanských  vůbec  zakazovati  nám 
vydávání  slovanských  časopisův  ethno- 
grafických  a  doporučovali,  aby  prý  se 
všecko  vydávalo  řečí  cizí,  aby  tomu 
mohli  rozuměti  odborníci,  z  nichž,  jak 
se  toho  pokusy  děly,  kromě  exemplářů 
zasílaných  zdarma  na  výměnu  a  exem¬ 
plářů  zdarma  cizím  redakcím  zasílaných 
sotva  by  se  hrstka  předplatitelů  sebrala. 
Časopis  by  tak  sice  vyhověl  požadavkům 
odborníků  cizích,  jenom  že  by  dále  pro 
nedostatek  předplatitelů  vycházeti  ne¬ 
mohl.  Sta  a  sta  čtenářů  a  přeplatitelů 
českých  nenahradila  by  hrstka  abonentů 
cizích.  Mohu  tyto  zkušenosti  doplniti 
dalším  faktem,  že  z  francouzských  ob¬ 
sahů  a  resumé  přikládaných  k  Českému 
Lidu,  až  na  Sébillotovu  Revue  des  tra- 
ditions  populaires  a  časopis  The  Journal 
of  American  Folklóre  a  pod.  ani  jediný 
z  cizích  časopisů,  s  nimiž  se  Č.  Lid  vy¬ 
měňuje,  neuznal  za  vhodné  obsah  če¬ 
ského  Lidu  otiskovati  neb  aspoň  z  něho 
na  články  důležité  upozorňovat)'.  K  čemu 
tedy  pořád  výčitky  a  předpisy  ?!  Ostatně 
přinášejí  cizí  časopisy  odborné  referáty 
o  časopisech  maďarských  a  ruských, 
vydávaných  beze  všech  resumé  něme¬ 
ckých,  přinášejí  referáty  o  časopisech 
japanských  atd.  —  a  je  to  v  pořádku  ! 
Patrno  z  toho,  když  je  dobrá  vůle,  že 
se  snadno  opatří  znalec  řeči  nezvyklé 
pro  referát.  Nejlepší  toho  důkaz  podá¬ 
vají  věcné,  obsažné  referáty  K.  Khamma 
v  Andreově  časopisu  Globus  v  Brun- 
šviku  o  slovanských  časopisech  a  no¬ 
vinkách,  jakož  i  Weinholdův  sborník 
Zeitsehrift  des  Yereins  fůr  Yolkskunde 
v  Berlíně.  vNač  tedy  znova  poučování 
a  výčitky !  Český  Lid  za  rostoucího  stále 
účastenství  vychází  po  česku  sedmý 
rok  a,  dá  Bůh,  bude  vycházeti  dále,  ať. 
se  to  líbí  komu  čili  nic,  jen  když  bude 
prospívati  úkolu  vytčenému  při  založení 
časopisu  a  bude  provázen  nadále  jako 
posud  živým  zájmem  a  horlivým  úča¬ 
stenstvím  spolupracovnictva  i  čtenářstva 
jakožto  ústřední  orgán  lídovědy  česko¬ 
slovenské,  jakožto  oblíbená  četba  kruhův 
odborných  i  četba  přístupná  nej  širším 
vrstvám  českého  čtenářstva.  Jiných  tužeb 
a  potřeb  redaktor  Českého  Lidu  neměl 
a  nemá. 
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546.  Ernst  W.  Kraus,  Faustiana 
aus  Bóhmen,  Weimar  1898.  (Sonderab- 
druck  aus  der  Zeitschrift  fůr  verglei- 
chende  Liťteraturgeschicbte,  lierausgeg. 
von  Dr.  M  Koch.)  Prof.  Dr.  A.  Kraus 
vydal  r.  189  spis  „Das  bóhmische 
Puppenspiel  vom  Doktor  Faust.  Ab- 
liandlung  und  Uebersetzung“,  Breslau 
1891.  V  nové  studii  podává  vlastně  po¬ 
kračování  teto  práce  v  těchto  statích : 
1.  Zur  Volkssage.  2.  Die  Volksbůcher. 
3.  Das  Volkslied.  1.  Zum  Puppenspiel. 
Y  1.  stati  jde  o  poměr  pověstí  staro¬ 
českých  o  Zytovi  (Zíto,  Žito)  k  pověsti 
o  Faustovi  „Die  Frage  nach  den 
Quellen  der  Zytogescliichten  bleibt  so- 
mit  noch  oifen;  an  eine  historische 
Grundla^e  wie  bei  Faust  ist  schwerlich 
zu  denken;  gevviss  bleibt  jedoch,  dass 
diese  Anekdoten  selbst  zu  den  Quellen 
des  áltesten  Faustbuches  gehoren.  In 
die  lebendige  Volkstradition  ist  Zyto 
nicht  ůbcrgegangen.“  V  2.  stati  vyše¬ 
třuje  Dr.  Kraus  poměr  staročeského  vy¬ 
dání  Historie  o  Faustovi  od  Karchesia 
z  r.  1011  (srv.  Zíbrt.  Květy  XV.  310  a 
d. ;  Č.  Lid  III  03)  k  německým  histo¬ 
riím  o  Faustovi  důkladným  rozborem 
obsahu  památky  české  a  památek  ně¬ 
meckých.  Zajímavý  je  důkaz,  že  novější 
české  knížky  o  Faustovi,  vydané  od  V. 
Pt.  Krameria  a  potom  často,  vydávané 
v  známé  Škarniclovské  tiskárně  v  Ska¬ 
lici  na  Slovensku,  pořízeny  jsou  na  zá¬ 
kladě  Kurzova  německého  zpracování  po¬ 
věsti  o  Faustovi  a  nemají  soůvislosti  se 
starší  českou  Historií  o  Faustovi  od 
Karchesia.  Pokud  se  týče  poměru  knížky 
Karchesiovy,,  vede  si  Dr.  Kraus  takto: 
A  =  vydání  z  r.  1587;  C  =  vyd.  z  roku 
1589;  D  -=  Berlínské  vydání  z  r.  1590. 

.  .  Wir  konnten  nun  einen  verlorenen 
Druck  annehmen,  welcher  bereits  alle 
bibliographischen  Kennzeichen  von  C, 
seine  Pluskapitel,  aher  noch  den  Text 
von  A  besessen  hátte;  auf  diesem  selben 
Drucke  konnten  dánu  C  und  D  beruhen. 
Wenn  aher  diese  wenigen  Stellen  zur 
Begrůndung  einer  solchen  Annahme  nicht 
hinréichen  sollten,  wie  ich  selber  glauhe, 
so  bleibt  nichts  ůbrig  ais  anzunehmen, 
dass  Carchesius  zwei  Texte  zu  gebote 
standen,  der  von  A2,  dem  er  getreu 
folgte,  und  der  von  0,  dem  er  die 
áussere  Einrichtung  und  die  sechs  Plus¬ 
kapitel  entnahm.  Danu  wáre  es  aucli 
nicht  melir  unerklárlich,  wenn  er  zu- 


fállig  oder  absichtlich  an  einigen  Stellen 
des  Textes  C  gefolgt  wáre.  Audi  diese 
Annahme  ist  Mreit  entfernt  alle  Sehwierig- 
keiten  zu  beseitigen,  man  denke  nur, 
welch  seltsames  Schicksal  der  Druck  C 
gehabt  liátte:  Carchesius  und  D  ent- 
lehnen  ihm  gleichmássig  die  Erfurter 
Kapitel,  lassen  aber  seinen  sonstigen 
Text  ruhig  liegen  und  folgen  dem  Texte 
von  A.  Jst  das  nicht  ein  allzu  merk- 
wůrdiger  Zufall  ?;í  Ye  3.  oddílu  dokazuje 
spisovatel  přesvědčivě,  že  česká  píseň 
o  Faustovi  otištěná  v  Českém  Lidu  1896 
V.  426  —  429  od  Dra  J.  Jakubce,  byla 
podkladem  a  originálem  k  písni  německé 
o  Faustovi  ze  zač.  XVIIÍ.  stol.  Srv. 
studii  Dra  Av.  Krausa,  O  české  písni 
Faustovské,  Český  Lid  VII.  265  a  d. 
Ve  4.  stati  pojednává  o  české  loutkové 
hře  divadelní.  Srovnávací  studií  touto 
přispěl  spisovatel  znamenitě  k  řešení 
otázky  o  zpracování  látky  o  Faustovi 
v  české  literatuře  a  v  českém  podání 
lidovém.  Rozbor  obsahu,  poměr  českých 
prací  k  německým,  vzájemný  pak  poměr 
českých  zpracování,  vše  to  probral  spi¬ 
sovatel  s  příkladnou  zevrubností  a  ne¬ 
strannou  kritičností.  Článek  Krausův, 
zosnovaný  na  pevných  základech  srov¬ 
návacího  studia  methodou  moderní,  učiní 
přítrž  všelikým  dohadům  bezpodstatným, 
jimiž  u  nás  bývala  otázka  o  Faustovi 
rozlušťována.  K  nej  šťastnějším  výsledkům 
studie  Krausovy  patří  ovšem  překvapu¬ 
jící  důkaz,  že  německá  píseň  byla  pře¬ 
ložena  z  české. 

547.  Table  analyťique  ct  alphabc- 
tique  des  cinq  premiers  volumes  de  Wal- 
lonia  I.  1813,  II.  18)1,  III.  1895,  IV. 
1896,  V.  1897,  Liége  1898.  Důležitý, 
zevrubný  rejstřík  k  časopisu  Wallonia, 
Recueil  de  littérature  orale,  croyances 
et  usages  traditionells,  fondé  par  O. 
Colson,  Jos.  Défreclieux  et  G.  Willame, 
jenž  laskavostí  redakce  byl  Č.  Lidu 
zasláu. 

518.  Y.  0 káu vin,  Pacolet  et  les 
mille  et  une  nuits  Wallonia,  1S93,  VI 
Č.  1—2,  str.  5  - 19. 

549.  Hele  n  a  W  i  n  d  a  k  i  e  w  i  - 
czowa,  Rytmika  ludotvej  muzyki  pol- 
skiej,  Wisla,  1897,  716 — 737.  Znamenitá 
studie  s  četnými  ukázkami  melodií. 

550.  J.  T  a  1  k  o  -  H  r  y  n  c  e  w  i  c  z, 
Iíilka  slów  o  medycynie  tybetahskiej 
i  jej  stosunku  do  folklóru,  ibid.,  78 1 
až  798. 
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550.  IlairbcTm  oTgtjiemH  pyccKaro 
H3Liica  ii  cjioBecHOCTM  IlMnepaTopeKoň 
AKa^eMÍH  HayKi>  1898  r.,  Toml  III. 
KHnacKa  1.,  C.  IleTepóyprT.  1898.  Obsah 
pečlivě  redigovaného  tohoto  časopisu: 
A  A.  IIIaxM  < tobí>,  Kb  ucTopiu  yzpipeimi 
Bi)  c.iaBHHCKHXT*  H3biFcaxi>  (týká  se  též 
českého  přízvuku).  B.  B.  CnnoBCKin, 
Kb  .iiiTepaTypHOŽ  ucTopiu  „llnceML 
pyci  karo  nyTemecTBeHHHka“  (pokračo¬ 
vání,  osvětleny  jsou  prameny  cestopis¬ 
ného  líčení  Karamzinova).  A.  A.  ttlax- 
MaTOBb,  OTSblBL  0  COUHIieHM  :  Eug. 
Šč^pkin,  Zur  Nestorfrage.  II.  A.  CwpKy, 
KpuTHuecKiíí  0T3biB"b  o  KHHLÍ3 :  Sava 
Chilandarec,  Rukopisy  a  starot:skyv  Chi- 
landarské  (Otisk  z  Věstníka  Král.  České 
Spol.  nauk  189G).  Ebi\  By^e.  SaMtxKa 
o  ropo^h  KoiiohobL  Hauieíí  .TfeTonncii. 
A.  HipiMiipcKm,-  Me.aide  TeKCTEi  ii  3a- 
mLTKII  IIO  CTapiIHHOřl  CJiaBHHCKOÍÍ  31 
pyccKoíí  jiHTeparypk  III.  —  VI  B.  H. 
IIJ.eriKHHX),  PaBryacgenie  o  jmbiidk  CaB- 
biihoh  KHiim.  B.  0.  Mmi.iepx,  „Be.aiiKO- 
pyceKia  Hapogííbia  nhcnu“,  jmgaubi  A. 
H.  CoSojieBCKiiMb,  lil.  1897.  7J,i>i.  Aopa- 
mobiiul,  Ka>  Boupocy  o6i>  KCTOuiiHKaxrb 
HecTopoBa  TKutííi  npen.  Geojo.ia  Ile- 
uepcaaro.  II.  C.  Ycobb,  HsbiKT.  npny- 
ropcKuxT.  nopTuwx-b.  B.  II.  lIepHbimeB'bi 
Ciihcokx.  caoBT>  nopTHOBCKaro  a3biKa. 
H.  IleTpoBCKiň,  Bu5.iiorpa*HaecKoe  He- 
^opaayMtaie  (týká  se  divadelní  hry 
XVII.  věku  „A.aeiccM,  Boaciň  ue.ao- 
BhKT,^).  Bibliografie.  IIpiiJioaceHie:  A. 
IIIaxinaTOBb,  MaT&pia.ibi  #jih  H3yaeaia 
b ea a k opy c c k i\’ xx>  roBopoBb.  Y.  ÍLmae- 
aenia  nab  coofiineniň  na  IIporpaMMbi 
(I  h  II.)  3  jih  co 6 n parna  očoóeHuocTeíí 

HapO^HHXX*  TOBOpOBb  CfeBepHO-  H  IOHCHO- 
BeaiiKopyccKaro  napkaia  (č.  33—40). 

551.  Franz  X.  Gross  1,  Die  Lánge 
Mariae.  Zeitschrift  fůr  ósterreich.  Volks- 
kunde,  111.  Wien  und  Prag,  1897,  str. 
330  —367.  K  pověře  o  délce  Kristově, 
o  které  jsem  napsal  zvláštní  rozpravu 
(srv.  Č.  Lid  IV.  49.)  přistupuje  pověra 
obdobná  o  délce  Panny  Marie.  Grossi 
píše  o  tom:  „In  unserer  Zeitschrift  ist 
an  zwei  Stellen  einer  eigenthůmlichen, 
in  frůheren  Zeiten  vielfach  verbreiteten 
religiósen  Vorstellung  Erwáhnung  ge- 
schehen,  wonach  die  Korperlánge  hei- 
liger  Personen,  ais  Lángemass  aus- 
gedrůckt,  eine  gewisse  religiosě  Ver- 
ehrung  genoss  und  im  Ansehen  eines 
Wundermittels  gegen  verschiedene  Ůbel 


und  Gefahren  stand.  Band  I.  S.  275  f. 
bespricht  H.  Dr.  J.  Karásek  einen  Auf- 
satz  des  H.  Dr.  Č.  Z  í  b  r  t,  der  uber 
den  Aberglauben  handelt,  welčher  sich 
au  die  Lánge  Christi  knůpft.  Diese  Be- 
merkungen  haben  seinerzeit  unseren  seit- 
her  verstorbenen  Ausschussmitglied  Reg.- 
Rath.  Dr.  A.  Ilg  auf  S.  330  f.  desselben 
Bandcs  d.  Z.  veranlasst,  einige ,  Zusátze 
zu  diesem  Gegenstande  aus  dem  reichen 
Schatze  seines  kunstgeschichtlichen  Wis- 
sens  beizusteuern.  Er  wies  nach,  dass 
die  Korperlánge  Christi  (Longitudo 
Christi)  sogar  noch  auf  edleren  kůnstle- 
rischen  DarsEellungen  des  17.  und  18. 
Jahrhunderts  erscheint,  was  immerhin 
einen  guten  Begriff  von  der  Volksthům- 
lichkeit  dieser  Vorstellung  gibt.  Es  ist 
mir  nun  durch  Auffinden  eines  Gebet- 
streifens,  welcher  die  Lánge  Mariae 
darstellt,  gelungen,  den  Nachweis  zu 
erbringen,  dass  sich  die  gleiche  Ver- 
ehrung  auch  auf  das  Korpermass  an- 
derer  heiliger  Personen  ais  Christus 
selbst,  erstreckt  hat.“ 

552.  H.  L  o  p*a  c  i  n  s  k  i,  Najdaiv- 
niejsze  éiviadectwo  polskie  o  wróžbach 
w  wigilje  éw.  Andrzeja ,  Wisla,  War- 
szawa,  1897.  XI  4.  str.  6,  41 — 645. 
Spisovatel  podává  zajímavé  doklady 
o  milostné  věštbě  na  sv.  Ondřeje  v  pa¬ 
mátkách  staropolských  i  z  nynějšího  po¬ 
dání  lidu  polského.  Při  tom  podle  chva¬ 
litebného  již  zvyku  svého  srovnává 
polské  obyčeje  s  obyčeji  jinoslovan- 
skými  a  cizími.  Z  českých  prací  dovo¬ 
lává  se  dokladů,  které  podepsaný  se¬ 
bral  v  knize :  Z  í  b  r  t,  Staročeské  vý¬ 
roční  obyčeje  a  Seznam  pověr  a  zvyk¬ 
lostí  pohanských. 

553.  ETHorpa^biiiiiH  36ipnnK,  bii- 
^ae  HayKOBe  ToBapocTBo  Tmohii  IIIgb- 
ueiiKa  T.  III.  Y  JlbBoui  1897.  Etho- 
rpaamuii  MaTcpna.ui  3  YropcbKoi  Pycn, 
3iopan  Bojioguamp  Piihtiok:.  I.  Jlereu/pí 
i  noBejii.  Vydavatel,,  známý  našemu  čte¬ 
nářstvu  z  pochvalného  referátu  o  linii - 
cích  (viz  Č-  Lid.  Ví.  391.).  podává  vý¬ 
sledek  sběratelské  činnosti  své  mezi 
Rusy  uherskými.  Zapisoval  věrně  podle 
výslovnosti  lidové  legendy  a  pověsti. 
Sbírka  tato  nabývá  zvláštního  významu 
tím,  že  na  konci  jednotlivých  legend  a 
pověstí  jsou  zapsány  verse  z  lidové  tra¬ 
dice  jinoslovanské  i  cizí,  jakož  i  lite- 
rárně-historické  zprávy  a  odkazy.  Mimo 
vydavatele  také  Dr.  Ivan  Franko  ně- 
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které  připojil.  Českého  čtenáře  těší,  že 
vydavatel  také  v  této  práci  soustavně 
si  všímá  československých  sbírek  a  mezi 
varianty  cituje  Erbena,  B.  Němcovou, 
Dobšinského  atd.  Rozumí  se,  že  pro 
studie  srovnávací  najde  každý  v  bohaté 
sbírce  Hnatjukově  žeň  vydatnou. 

554.  JIiTepaTypno-HayKOBnň  Bíct- 
hhk,  Y  JlbBOBi,  1898,  I.  (srv.  o.  Lid 
VII.  235.).  Z  obsahu:  Oji.  Kohiicí>khh, 

OÓlHIip  i  JHO^HÍCTb  YpaiHH  pOCHHbCKOÍ. 

555.  B,  IIcTpiiHTj,  Kb  Bonpocy 
o  „ChF  ipipa  Ioaca“,  IIo  noBo^y  cTaTbii 
iipo<E».  MouyjibCKaro,  TKypnajii)  Mim. 
Hap.  llpocBímeiiiíi,  C.  HeTepóyprB,  1898, 
č.  315,  <řeBpajib,  str.  300 — 308. 

556.  K  rý  s  t.  N  y  r  o  p,  Kulturhisto- 
riske  Skitser  I  Kysset  og  dets  historie , 
Kobenhavn,  1897,  292  str.  Rozmarné 
historické  čtení  o  hubičce  a  líbání. 

557.  Max  Esser,  An  der  West- 
kuste  Afrikas,  Wirtschaftliche  und  Jagd- 
Streifzůge,  Berlin,  1898,  Vlil,  255,  11 
tab.,  2  mapy. 

558.  Konst.  Jireček,  Budai 
ótvós  hagyatéka  1505-ben ,  Archaeologiai 
Ertesitó,  Budapest,  1897,  str.  454 — 456. 
Inventář  zlatníka  v  Budíne  z  r.  1505, 
nalezený  od  prof.  Dra.  Konst.  Jirečka 
v  Dubrovníku,  kdež  jsou  vyjmenovány 
klenoty  a  výzdoby  krojové  z  doby  ře¬ 
čené. 

559.  E.  Ku  nik,  Lechica ,  Pogl^d 
krytyczny  na  dotychczasowe  traktowanie 
kwestvi  lechickiej,  Lwów,  nákladem 
redakcyi  Kwartalnika  Historycznego 
1898.  (Otisk  z  Kwart.  Histor.  NIL  1.) 
Po  spisu  Antonína  Maleckého  „Lecliici 
w  šwietle  historycznej  krytyki“,  Lwów, 
1897,  přihlašuje  se  o  slovo  ve  sporné 
otázce  známý  učenec  ruský  Kunik. 
Otázka  ta  souvisí  též  s  nejstarší  historií 
českou,  s  výkladem  názvů  Čech  a  Lech ; 
také  čeští  historikové  a  jazykozpytci  po¬ 
koušeli  se  otázku  tu  rozřešiti.  Upozor¬ 
ňuji  na  kritickou  studii  Klinikovu. 

560.  L  Kro  p  f,  Balbinus  tudósi- 
tása  arégi  kun-irás  állitólagos  marád- 
ványairól,  Archaeologiai  Ertesitó,  Bu- 
dapest,  1897,  str.  368—371.  Týká  se 
zmínky  Balbínovy,  Epitomc  Historica 
Rerum  Bohemicarum,  Prague,  1677,  o  ná¬ 
pisu  rázu  kumanského. 

561 .  Z  d.  V.  T  o  b  o  1  k  a,  J.  v  Cer- 
gettiho  Historici  Chrudimská ,  Český 
časopis  Historický,  1898.  IV.,  1.  č.  str. 
60—61.  Rukopis  chován  je  v  archive 


Musea  Chrudimského  a  zasluhuje  pozor¬ 
nosti  pro  hojná  vyobrazení  krojů  a 
pod.  Spisovatel  odkazuje  na  životopisy 
Cergettiho  od  A.  Rybičky,  O  starožit¬ 
nostech  a  umělcích  Chrudimských,  C. 
Č.  Musea,  1848,  499,  a  Riegrňv  Slovník 
naučný,  II.,  102.  Zmínky  zasluhovala 
stať  „Chrudimský  malíř  Josef  Cergetti“, 
Lumír,  1860,  N.  díl  2.,  str.  1049. 

562.  J.  L’.  H  o  1  u  b  y,  Z  mojich 
ziackich  časov  presporských ,  Turč.v  sv. 
Martin,  1898.  Otisk  ze  Slov.  Pohl.  Čte¬ 
nář,  jenž  zná  lidovědné  příspěvky  váže¬ 
ného  spolupracovníka  našeho,  přečte  si 
s  chutí  a  se  zájmem  vzpomínky  jeho  na 
studentská  léta. 

v563.  V.  A.  France  v,  Basové 
v  Čechách  za  válek  Napoleonských. 
(Otisk  z  Č.  č.  Musea),  v  Praze,  lb98. 

V  úvodě  důležitá  data  o  kulturních 
stycích  niskoČeských.  Výklad  o  pobytu 
Rusů  v  Čechách  a  jejich  uvítání  sestaven 
je  na  základě  podivuhodné  sečtělosti 
souvěkých  zpráv  ruských  i  českých. 

564.  H.  S.  Vodskov,  Sjoeledyr- 
kelse  og  naturdyrkelse ,  Bidrag  til  be- 
stemmelse  af  den  mytologiske  metode 
Rig- Veda  og  Edda,  Kobenhaven,  1897. 
CXLIX,  560  str.  Referuje  Th.  A.  Můller, 
Dania,  1898,  V.,  1.,  str.  61-64. 

565.  H.  F.  Feilberg,  Den  fattige 
monds  snaps ,  Dania,  1898,  V.,  i.  str. 
17 — 47.  Kapitolky  z  dějin  pijanství. 

566.  Janko  Barlě,  Moravski 
Hrvati,  Prosvjeta,  U  Zagrebu,  1898, 
VI.,  č  v6,  str.  196 — 198.  Oznámil  jsem 
již  v  Č.  Lidu  VII  ,  č.  4.  str.  328,  jak 
živý  zájem  vzbudila  studie  P.  AI.  Malce 
o  moravských  Chorvatech  v  Č.  Lidu  uve¬ 
řejňovaná,  a  že  byl  touto  prací  povzbuzen 
historik  jihoslovanský  Janko  Barlě  k  se¬ 
stavení  článku  o  témž  předmětě.  Dlouho 
neotálel  s  prací.  Mám  před  sebou  jeho 
rozpravu  o  moravských  Chorvatech,  do 
níž  jsou  vloženy  dvě  illustraee  Chorvatů 
moravských  z  Č.  Lidu  VII.,  str.  SI  a  82. 

V  úvodních  slovech  dovolává  se  jiné 
studie,  prof.  Gj.  Kutěna  „Medju  morav- 
skimi  Hrvati“,  Vienac,  u  Zagrebu,  1SS7, 
str.  5y,  78,  90,  104,  119,  13'L  152,  167, 
185,  203,  216.  Barlě  podává  historii 
Chorvatů  usedlých  na  Moravě.  Píše  pak 
o  nich  s  láskou  a  nadšením,  že  se  udr¬ 
želi  tak  dlouho  jako  ostrůvek  v  přívalu 
cizoty  kolem.  Při  tom  chválí  spisovatele 
naší  studie.  Za  zásluhu  pokládá,  že  vy¬ 
dal  společně  s  Fr.  Ven  udou  pro  svoje 
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osadníky  modlitby  a  zpěvník  v  chorvat- 
štině  „Molitve  i  pjesme  pro  Ijud  lirvatski 
v  Moravi“,  Uredili  Alois  Malec,  župnik 
v  Gutfjeldu,  i  Franjo  Venhuda,  bivši 
župnik  v  Sarajevskom  Polju,  1895.  Tisak 
benediktinské  tiskaře  v  Brnu,  8°,  str.  292. 
Yybírá  pak  Barlěv  význačnější  místa 
z  článku  Malcova  z  Českého  Lidu  s  tímto 
úvodem:  „O  moravskim  se  je  Hrvatima 
vec  i  kod  Čeha  vise  tóga  pisalo,  no  po¬ 
drobím  monografiju  o  njih  počeo  je  pri- 
občivati  veé  gore  spomenuti  A  loj  zlije 
Malec  u  iz\rstno  uredjivanom  českom 
narodopisnom  listu  „Českom  Lid  u“. 
Pisac,  kóji  kao  duliovni  pastir  več  vise 
godina  medju  njimi  boravi  i  kóji  je  imao 
kao  takao  najviše  prilike,  da  potanko 
upozna  njihov  jezik,  običaje  i  njiliov 
život,  zaista  ce  moči  pružiti  najvjerniju 
sliku  naše  moravské  brače.  Upozorujem 
i  hrvatsko  občinstvo  na  ove  crtice  .  .  . 
Scienim,  da  mi  je  bila  dužnost  upozoriti 
čitatelje  na  ovo  djelce,  koje  če  bez 
dvojbe  zanimati  svakog  sviestnog  hrvat- 
skog  domoljuba  .  .  .“  Barlě  vyzývá  čte¬ 
náře  chorvatské,  aby  posílali  na  adressu 
faráře  P.  AI.  Malce  v  Gutfjeldu  popu¬ 
lárně  psané  knihy  chorvatské  pro  bratry 
tamější.  „.  .  .  A  uz  to  valjalo  bi  im  po- 
dati  što  više  duševne  hrané,  dati  im 
hrvatske  knjige,  za  kojimi  toliko  uzdišu, 
pa  bi  iz  tih  knjiga  crpali  nove  snage, 
nove  okrepe.  Napokon  i  nanamaje,  da 
ne  zaboravimo  posve  na  to  svoju  oda- 
ljenu  braču  te  da  im  svojim  zanimanjem 
zanjepripomognemo  kdalnjem  obstankú. 
Ta  brača  smo !“ 

567.  Sborník  okresu  hline¬ 
ckého,  část  III.  Ph.  Dr.  Emil  Se¬ 
kera:  Přírodní  poměry.  J.  S t ří¬ 
tě  ž  s  k  ý,  J.  T  r  oj  a  n  a  F  r.  V  o  li  r  a  1  í  k : 
Zemědělské  poměry.  S  2  mapama, 
v  Praze  1898,  46.  O  první  části  tohoto 
Sborníku,  jež  obsahovala  místopisný, 
statistický,  dějepisný  a  národohospodář¬ 
ský  obraz  okresu  hlineckého  z  péra 
JUDra.  K.  Y.  Adámka,  podal  jsem  již 
(viz  č.  3.)  zevrubnou  zprávu.  První 
části  týkají  se  dodatečně  dvě  mapy 
okresu  hlineckého,  dějepisná  a  politická, 
kteréž  podle  pečlivého  návrhu  JUDra. 
K.  V.  Adámka  provedl  Jos.  Homolka, 
kr.  uherský  kartograf.  V  části  11.  do¬ 
plněn  je  celkový  obraz  hlineckého 
okresu  vylíčením  přírodních  poměrů  od 
Dra.  Emila  Sekery,  professora  gymn. 
v  Pelhřimově,  a  vylíčením  poměrů  země¬ 


dělských  od  učitelů  hospodářské  střední 
školy  v  Chrudimi,  J.  Střítěžského  (část 
o  osevu),  J.  Trojana  (o  umělých  hno- 
jivech)  a  Fr.  Vohralíka  (o  ovocnářství). 
Brzo-li  se  dočkáme  podobného,  podle 
vzorné  monografie  hlinecké  upraveného 
popisu  jiných  okresů? 

5G8.  Ó  bibliografii  české  histo¬ 
rie  a  lidoyětly,  chystané  do  tisku  od. 
redaktora  Českého  Lidu,  píše  Dr.  E. 
Muka,  Lužica,  Budyšin,  1898,  č.  3: 
„Znat.y  čěski  stawiznař  a  wudawař  časo- 
pisa  Český  Lid,  k.  dr.  ph.  Čeněk  Zíbrt 
w  Prazy  zestajuje  bibliografiju  čěskeje 
historije  a  trjeba  za  nju  tež  nuzuje  do- 
spolny  zapiš  napismow  historiskich  džě- 
•lów  a  nastawkow  wo  Lužicach  .  .  .  My 
wozjewjamy  tu  tutu  jeho  próstwu,  kotraž 
je  tež  za  naše  serbske  stawizny  tak 
wažna,  wulcy  rad  a  napominamy  tu  naj- 
naležnišo  našich  mlódšich  Serbow  a  ivo- 
sebje  našich  studentow,  zo  bychu  so 
hnydom  a  zahoriče  do  žadaneho  džěla 
podali  a  za  tón  wotpohlad  předewšěm 
lužiske  a  sakske  stawizniske  zběrniki 
wučeřpowali.u  —  Také  redaktor  časo¬ 
pisu  Zeitschrift  des  Yereines  fůr  die 
Geschiclite  Máhrens  und  Schlesien,  Dr. 
K.  Schober,  ••/  II.  roč.  (1898),  str.  198, 
uznal  za  vhodní  na  tuto  chystanou 
bibliografii  upazorniti  a  vyzvání  podobné 
připojil. 

569.  Dictiónnaire  biographique  in- 
terncitional  des  folldoristes  contempo- 
rains ,  contenant  touš  les  folkloristes  no- 
tables  des  deux  mondes  avee  leur  por- 
trait,  leurs  nom,  prénoms  et  pseudo- 
nymes,  le  lieu  et  la  dáte  de  leur  nais- 
sance,  leur  famille,  leurs  études,  leurs 
debuts,  leurs  fonctions  successives,  leurs 
grades,  titres  et  décorations,  leurs  e'crits 
et  les  indications  bibliographiques  qui 
s’y  rapportent  etc.  Publié  sous  la  di- 
rection  de  M.  Henry  Carnoy,  Paris,  1898, 
Yolume  I.  1.  partie,  fascicules  I — Xí. 
O  tomto  slovníku  se  životopisy  folklo- 
ristů  nynějších  podal  jsem  již  zprávu 
v  Č.  Lidu,  V.  Myšlénka  to  není  zlá, 
totiž  pro  vydavatele.  Vždy  se  najdou 
při  nynější  takořka  módní  oblibě  íido- 
vědného  studia  mnozí,  kteří  rádi  si  za¬ 
koupí  za  několik  franků  místo  pro  svůj 
životopis,  a  když  přidají  o  nějakých 
10  franků  více,  zaskví  se  v  slovníku 
i  jejich  podobizna.  Vhodná  a  poměrně 
dosti  laciná  příležitost  k  zajištění  slávy 
spisovatelské.  U  některých  vynikajících 
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G-  Zíbrt: 


folkloristň,  zdá  se,  redakce  si  opatřila 
biografie,  aby  jmény  skutečně  zaslou¬ 
žilých  pracovníků  dodala  podniku  žá¬ 
doucí  vážnosti  a  opravdovosti. 

570.  F.  Y.  Vykoukal,  O  suecli 
a  výkladech  snů,  Praha,  nákladem 
F.  Šimáčka,  1898,  cena  50  kr.  Spi¬ 
sovatel  podává  tu  poutavou  četbu, 
kterou,  myslím,  nikdo  neodloží,  dokud 
dokonce  knížku  nepřečte.  Je  to  v  astně 
čiperně  psaná  causerie  na  způsob  Ne¬ 
rudových  statí  o  snu  a  výkladech  snů, 
■o  snářích,  kdež  střídá  se  psychologický 
výklad  snů  s  kulturně  historickým  lí¬ 
čením,  jak  se  od  dob  nej  starších  sny 
vykládaly,  a  přihlíží  se  pak,  jak  lid  náš 
prorokuje  ze  snů  dobré  i  zlé  věci.  Čte¬ 
nář  zabraný  do  lákavé  četby,  ani  nepo¬ 
zoruje,  když  si  nevšimne  údajů  literárně- 
historických  pod  čarou,  jaké  sečtělosti 
a  jak  bystrého  rozhledu  vyžadovalo  se¬ 
stavení  knížky,  ladně  vypravené  a  pří¬ 
padně  ozdobené  na  vkusné  obálce.  Také 
se  asi  širší  kruhy  čtenářstva  málo  budou 
o  to  starati,  že  spisovatel  všeho  nevy¬ 
čerpal.  Ze  středověké  literatury  byl  by 
pašel  sílu  dokladů,  jak  církev  zakazo¬ 
vala  pohanské  věštby  ze  snů.  Srv.  Zíbrt, 
Seznam  pověr  a  zvyklostí  pohanských 
z  XIII.  věku,  v  Praze,  18')4,  str.  89. 
Toho  ovšem  čtenář  populárního  kul¬ 
turně -historického  obrázku  nebude  že- 
leti.  Půjde  každému  o  zábavné  poučení, 
a  snad  leckdo  i  z  těch  čtenářů,  kdož 
jsou  přesvědčeni  o  „babských  snářích“, 
v  dobré  náladě  třeba  žertem  nahlédne 
do  rejstříku  pečlivě  sestaveného,  věcného, 
jak  si  má  ten  neb  onen  sen  vykládati. 
Najde  si  potom  výklady  starověké,  středo¬ 
věké  i  z  doby  nové,  a  najde  výklady,  jak 
lid  náš  si  z  jednotlivých  snů  prorokuje. 

571.  Zborn>k  za  narodni  život  i  obi- 
čaje  Juznih  Slavena ,  Na  svijet  izdaje 
Jugoslav.  Akademija  znanosti  i  umjet- 
nosti,  II.  Uredio  Dr.  Ant.  Řadič,  u  Za¬ 
grebu  1897.  Obsah  rozdělen  na  3  části: 
I.  Dr.  A.  Rádie,  Osuova  za  sabiraúe 
i  proučavaúe  grade  o  narodnom  životu 
(srv.  náš  referát  o  výborném  tomto  do¬ 
tazníku  č.  22.),  II.  Josip  Lovretic 
(i  Juric  Bartol),  Otok,  Narodni  život 
i  običaji.  Slovem  i  četnými  vyobraze¬ 
ními  líčí  spisovatel  život  vesnický  v  osadě 
Otoku  ve  Slavonii  v  kraji  vinkovackém. 
Seznamuje  nejdříve  s  přírodními  poměry 
a  pak  se  všemi  stránkami  života  lidu 
tamějšího  do  nejmenších  podrobností. 


Illustrace  vhodně  zvolené  a  připojené 
melodie  dobře  doplňují  popis.  Mono¬ 
grafie  J.  Lovretióe,  s  jehož  sympatickou 
tváří  Dr.  Rádie  seznamuje,  podává  dů¬ 
kaz,  jaké  ovoce  přináší  soustavné  sbí¬ 
rání  v  určitém  okršku,  jež  beze  všech 
fantastických  theorií  a  výkladů  přestává 
na  vytčeném  úkolu,  podati  zaokrouhlený, 
úplný  celek,  úplný  národopisný  obraz 
určité  osady.  Lovretiéova  monografie  je 
zdařilá  práce,  plná  zajímavých  detailů. 
Vedle  rozpravy  Radicovy  tvoří  sku¬ 
tečnou  ozdobu  tohoto  svazku.  V  III.  části 
referuje  Dr.  A.  Řadič  ovnovinkách, 
o  knihách  i  časopisech.  O  Č.  Lidu  re¬ 
feruje  mimo  jiné:  „.  .  .  Izdaúe  je  úpravo 
bogato  ilustrováno,  a  bibliografy  ski  je 
dio  osobito  posuno  i  obilno  ureden.“ 
Zvláštní  pozornost  věnoval  Dr.  Řadič 
článkům  Dra,  V.  Tille,  Český  Lid,  III. 
201 — 210,317  — 321, IV.  116 — 1 1 8,  z  nichž 
podává  hlavní  myšlénky.  Na  konec  ně¬ 
kolik  řádek  pro  domo  nostra.  V  odpo¬ 
vědích  redakce  adresována  je  jedna: 
„G.  Dru.  Č.  Zíbrtu.“  Týká  se  pozná¬ 
mek,  jež  jsem  připojil  jakožto  zkuše¬ 
nosti  redaktorské  za  6  let  u  příležitosti 
referátu  o  I.  svazku  Zbornika.  Neměl 
jsem  zlé  vůle  a  krivditi  jsem  Dru.  Radi- 
covi  nechtěl.  Jen  jsem  vycházel  z  na¬ 
rážky  jeho  o  vědeckosti  a  populárnosti 
časopisu  lidovědného.  Další  stesk  ne¬ 
týkal  se  Zbornika  a  je  mi  líto,  byla-li 
upřímná  slova  moje  jinak  vykládána. 
Toto  prohlášení,  doufám,  postačí,  aby 
přátelské  styky  naše  s  redaktoi  em  Žbor- 
nika  nebyly  nadále  rušeny  nijakým  ne¬ 
dorozuměním.  Odpověď  Dra.  Řadiče  zní 
takto:  „Obznanujuéi  I.  sv.  našego  „Zb.“ 
(Český  Lid,  VI.  -J 03  -405)  kazao  je  g. 
Dr.  Č.  Zíbrt,  urednik  Č.  L.  (uz  lijepo 
přiznané  i  pohvalu  „Zbornika“  i  mojih 
referatai  govoreéi  o  mojim  referatima 
i  biblijografiji  nmogo  tóga  na  krivu, 
moju  adresu.  Ja  s  prijatelskim  nama 
češkim  kolegom  ne  ou  polemizovati,  jer 
velik  dio  onoga,  protiv  česa  se  on  tamo 
bori,  nije  moje  mišleúe.  Ja  sam  naror 
čito  kazao  (Zb.  I.  319, _  nota),  da  na- 
kladnik  i  redakcija  „Č.  L.“  najbole 
znadu,  kako  im  je  najzgodnije  .  .  .  Milo 
mi  je  u  ostalom,  a  to  spomiúem  i  na 
drugome  mjestu,  što  je  „Č.  L.“  pridržao 
u  programu  samo  narodoznanstvo.“ 

572.  A.  H.  BecejióBCKiíí,  IIciixo- 
jJonrcerKiň  iiapajuiejnmMT.  noro  <f>opMEi 
bi>  OTpa^KeiiinxTj  noaxnnecKaro  cthjih. 
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DKypiiax-b  MimHCTepcxBa  Hapo/piaro 
IIpocBtmeiiia,  C.  lleTepóyprb,  1898, 
u.  316,  MapTT>,  str.  1  —  80.  Spisovatel 
dobře  již  známý  našemu  čtenářstvu 
v  nove  srovnávací  studii  všímá  si  též 
československých  písní.  (Srv.  ,str.  16: 
Koulelo  se,  koulelo;  Červená  růžičko]; 
Sil  jsem  proso  na  souvrati ;  Travičko 
zelená;  Teče  voda  skokem;  Zpíval  ptá¬ 
ček  na  karlátce;  Aj  zakukala  zezulenka. 
—  Srov.  str.  95:  Už  ty  vršky  zeleňajú ; 
Záhon  petržele,  záhon  mrkve.  —  Str. 
66.  U  našeho  jezera.)  Též  otisk. 

573.  Be.iHKopyccTb  bt>  cboíixt.  rrkc- 

HBXÍ>,  Oópnaax-B,  OÓblUaHXb,  BkpOBa- 

niax-b,  cKasKaxb,  aereH/jax-b,  Mare- 
pia.ibi  coópauubia  u  npiiBe^eHHwe 
bt>  nopa/jOK-b  II.  B.  IIIeíiHOMb,  tom-b  I. 
BbTiiycKi>  1.,  C.  lleTepóyprb,  1898,  str. 
XXYII,  376. 

574.  A.  H.  HeycxpoeBT.,  YKa3aTejiB 
KX>  pyCCKHMTb  noBpeMeniibiivrb  H3ja- 
hííimts  ii  cóopHiiKaMX.  aa  1703— 1802  it. 
ii  kt>  iiCTopnnecKOMy  posbicKaiiiio  o  mix-b, 
C.  lleTepóyprb,  1898,  XYI,  808. 

575.  11.  T.  MiiacyeB-b.  OiepKT>  pa3- 
bpitíh  ii  coBpeMeunaro  coctouiiíh  cpe$- 
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Litteraturgeschichte,  Weimar,  18'J7,  IX. 
2—3. 

663.  P.  Shankunny,  Serpent 
worship  in  India ,  The  Calcutta  Review, 
Galcuta,  1897,  208. 

664.  Die  Koreanische  Sammlung 
des  Museum  Umláuff ,  Hamburg,  Berlin, 
1898  (se  332  illustr.). 

665.  M.  H  o  e  r  n  e  s,  Urgeschichte 
der  bildenden  Kunst  in  Furopa  von  den 
Anfdngen  bis  um  500  vor  Chr ,  Wien. 
1898.  Srv.  Globus,  rřd.  R,  Andree,  1898, 
LXXIII.,  č.  12,  str.  192—197. 

666.  J.  Donath,  Die  Anfánge 
des  menschlichen  Geisies ,  Stuttgart, 
1898. 

667.  G.  Schweinfur  th,  Orna- 
yyntik  der  alt,  Culturepoche  Aegyptens, 
Ósterreichische  Monatsschrift  fur  den 
Orient,  Wien,  1897,  č.  9.  a  10.  Srv.  R. 
Virchow,  Verliandlungen  Berl.  Antrop. 
Ges.  1897  (str.  391-401). 

668.  H.  Ar c to  w ski,  Le  genealogie 
des  seiences ,  Bruxelles,  1897  (Bulletin 
de  lTnstitut  international  de  Biblio- 
graphie). 

669.  P.  S  a  r  t  o  r  i,  TJebef  das  Bau- 
opfer,  Zeitschrift  fůr  Ethnologie,  Berlin, 
1898,  str.  1 — 54.  Pěkná  srovnávací  studie 
o  oběti  v  základech,  při  stavbách,  jen 
škoda,  že  nemohl  použiti  spisovatel  bo¬ 
hatého  materiálu  z  lidového  podání  slo¬ 
venského. 

o70.  J.  W.  F  e  wk  e  s,  The  feather 
symbols  in  ancient  Hopi  designs,  The 
American  Anthropologist,  Washington. 
1898,  XI.,  č  1. 

671.  M.  May,  Sind  die  fremd- 
artigen  Ortsnamen  in  der  Provinz 
Brandeburg  und  in  Ostdeutschland 
slavisch  oder  germanich ?  Frankfurt 
a.  M.  1897. 

672.  L.  Schneider,  Yerthei- 
lung  der  Sckwarzliaarigeu  in 
Rólimen,  Verhandl.  Berl.  Anthrop. 
Ges.  1897,  (588—590). 

673.  G.  S.ergi,  Árii  e  Italici 
Attorno  all’  Italia  preistorica,  Torino 
1898,  str.  228. 

674.  Canadian  Folk-Lore  ( Col- 
lection  of  items  of  folk-lore),  The  Globe. 
Toronto  1897,  Nov.  13,  Dec.  11,  18: 
1898,  Jan.  1,  15. 
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675.  C.  M.  Pleyte,  Geister- 
sprachen,  Der  Urquell,  Leiden,  1897, 
L,  12. 

676.  J.  Wickerham,  The  reli¬ 
gion  of  China  and  Mexico  cowpared. 
The  American  Antiquarian,  Chicago, 
1897,  Vol.  XIX.,  6. 

677.  E.  Y  o  u  n  g,  The  ldngdom  of 
the  yellow  robe ,  Being  sketches  of  the 
domestic  and  religious  rites  and  cere- 
monies  of  the  Siamese,  London,  1898. 

678.  Elisabeth  Lemke,  Gie- 
bel-  Verzicrungen  in  Ostpreussen ,  Ver- 
handlung.  Berlin.  Anthrop.  Ges.  1897, 
(498-499). 

679.  Alice  Mahel  Bacon., 
Work  and  methods  of  the  Hampton 
Folk-Lore  Society,  Journal  of  American 
Folk-Lore,  Boston  and  New-York  (red. 
W.  W.  Newell)  1898,  č.  40,  str.  17 — 21. 

680.  B.  Puntur o,  Úsi  venatorii 
in  Italia,  Archivio  per  lo  Studio  delle 
Tradizioni  Popolari,  Palermo,  j  897, 
XVI  ,  č.  2. 

681.  Max  Buehner,  Primitive 
Ornamentik,  Umschau,  1898,  č.  2. 
Zajímavé  thema.  Spisovatel  proti  do¬ 
savadním  názorům  dokazuje, -že  vývo¬ 
jové  stupně  primitivní  ornamentiky  byly: 
1.  Thierische,  2.  Pflanzliche,  3.  Linear- 
geometrische  Formen.  Buehner  píše  tu 
jízlivě  mimo  jiné:  „Auf  der  einen  Seite 
deklamierten  die  Deuter  um  jeden  Preis, 
meistens  Stubengelehrte,  die  ihre  Weis- 
heit  aus  dem  Staub  der  Museen  holten 
und  ihren  Mangel  an  thatsáchlichem 
Wissen  durch  kůhne  Kombinationen  im 
Geschmack  der  áltesten  Kabbalisten 
und  “Symbolisten  zu  ersetzen  suchten. 
Auf  der  anderen  Seite  standen  láchelnd 
die  Skeptiker,  meistens  erfahrene  llei- 
sende,  die  an  den  Ursprungsorten  der 
Museumsobjekte  gewesen  waren,  trotz- 
dem  von  den  Tiefsinnigkeiten  derselben 
nicht  zu  berichten  vermochten  und  des- 
halb  lieber  behaupteten ,  dass  die 
Ornamente  wahrscheinlich  gar  nichts 
bedeuteten . .  “  Srv.  polemiku  L.  C.  van 
Panhuys ,  Internationales  Archiv  fůr 
Ethnographie,  red.  J.  D.  E.  Schmeltz, 
Leiden,  1898,  XI ,  č.  1  ,  str.  85 — 86. 

682.  Časopis  Musealnej  slo- 
venskej  společnosti,  Iíed.  A.  So- 
kolík  1,12.  Turč.  Sv.  Martin  1898. 
Českého  Lidu  týkají  se  z  tohoto  časo¬ 
pisu,  jehož  vydávání  jsem  oznámil  při 
č.  429.,  články:  Kožár,  Niekolko  slov  ku 


stati  o  tej  nasej  starine.  J.  Čižmář, 
Kontrakt  cechy  ševcovskej  v  Puchové 
z  r.  1712  A  Halaša,  Príslovia  a  po- 
rekadlá  (doplňky  Zátureckého  Sbírky). 
St.  Zoch,  Cerovské  starožitnosti.  E.  Ko- 
lenyi,  Ku  tej  nasej  starine.  A.  K. 
Medvecký  a  J.  Slavík  v  Dopisech  po¬ 
dávají  pěkné  příspěvky  ku  poznání  li¬ 
dového  kroje.  A  Halaša,  Pověry  1’udu 
(doplňky  Ďobšinského).  A  H(alaša) , 
K  názvosloviu  slovenských  výšiviek: 
V.  Sliačoch  (lipt.  stol.)  na  hady,  na  há- 
mriky,  na  hámričky,  hviezdičky,  na  hre- 
benčeky,  na  krížiky,  na  kolieska.  na 
labku,  na  paličky ,  na  pokuvania ,  na 
rozmarínky ,  na  retiazky,  na  štepenia, 
na  tieštiky,  na  věžičky,  na  vtáčiky. 
V  Jasenici  (trenč.  stol.)  na  dušené  riadky, 
na  gulečky,  na  hviezdy,  na  kliešte,  na 
lámané  kol.esá,  na  makovičky,  na  okreblá, 
na  rebrá,  na  štiepané  jabúčka,  na  sli- 
rnáčie  rožky,  na  srdcia,  na  tulipány, 
na  zilinku,  na  žubky. 

68^.  Julius  Lippert,  Das  alte 
Mittelgebirgshaus  in  Bóhmen  und 
sein  Bautypus  (Beitráge  zur  deutsch- 
bohmischen  Volkskunde.  Im  Auftrage 
der  Geseilschaft  zur  Forderung  deutscher 
Wissenchaft,  Kunst  und  Literatur  in 
Bohmen,  geleitet  von  Prof.  Dr.  Ad. 
Hauffen.  I.  Band,  3.  Heft),  Prag,  1898, 
str.  24,  6  tab.  Kulturní  historik  Jul 
Lippert  pokouší  se  v  zdařilé  monografii 
stanovití  slovem  i  obrazem  typus  pří¬ 
bytků  lidu  německého  mezi  Litomě¬ 
řicemi  a  Ústím.  Probírá  zevrubně  rá¬ 
zovitou  úpravu,  výzdobu  a  názvosloví. 
Dotýká  se  při  tom  také  českých  sta¬ 
veb  a  názvů.  Srv.  str.  15.  „Das  Dacii 
stůtzende  Saulen  und  eine  Brůstung 
zwischen  denselben,  beides  aus  Holz- 
construction  von  wesentlich  gleich  blei- 
bender  Ornamentierung,  bilden  eine 
Gallerie,  die  im  Volke  auch  heute  noch 
schlechtweg  den  Namen  „Gang“  fukrt. 
Der  unter  unserem  Landvolke  nicht 
ůbliche,  sonst  aber  in  Bohmen  vielfach 
gebráuchlicke  Name  „  Pawlatsch  “ 
scheint  ais  fremde  Importation  erst 
aus  den  Stád  ten  eingedrungen  zu  sein. 
Wenn  man  ihn  fůr  čechisch  erkláren 
und  darnach  auch  auf  den  čechischen  Fr- 
sprung  der  Sache  schliéssen  wollte,  so 
liesse  sicli  dem  gegenůber  wieder  daran 
erinnern,  dass  umgekehrt  fůr  die  Tráger 
dieses  Laubenganges  schon  im  XV.  Jaíir- 
hunderte  sich  die  Čechen  eines  deutschen 
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Č.  Zíbrt: 


Wortes  —  Krakolci  -=  Kragholzer  —  zu 
bedienen  pflegten.  Darnacli  wůrde  man 
diese  Bauconstruction  kaum  auf  fie- 
chischen  Ursprung  zurůckfůhren  důrfen“- 
Srv.  též  srovnání  Jaroměřské  chalupy  a 
Pojizerského  statku  z  Národopisné  Vý¬ 
stavy  se  stavbami  lidu  německého  na 
str.  14  a  16.  Lippertova  monografie 
tvoří  podstatný  příspěvek  ke  studiu  li¬ 
dových  staveb  v  království  českém,  a 
u  těch  ,  kdož  se  obírají  zkoumáním 
staveb  lidu  českého,  dlužno  důkladnou 
znalost  jejích  výsledků  předpokládati. 

681.  J.  J.  Ammán,  Volksschau- 
spiele  ans  dem  líóhini  rwalde, 
Prag,  1898  (Beitráge  zur  deusch-boh- 
mischen  Volkskunde,  srv.  č.  683.,  II. 
Band.,  1.  Heft).  Obsahuje  divadla: 

I.  Passionspiel  mít  einem  Paradeisspiele 
ais  Vorspiel  und  mit  „Pilger  und  Schá- 
feru  ais  Zwischenspiel.  II.  Christkindl- 
Spiel.  III.  Vorspiel  und  Leiden-Christi- 
Spiel.  IV.  Der  ágyptische  Josef.  V. 
Johann  von  Nepomuk.  Před  textem  po¬ 
dává  prof.  Ammán  příslušné  poučení 
o  původu  těchto  skladeb.  S  V  hrou 
o  sv.  Janu  Nepomuckém  srv.  J.  F. 
Král,  Divadelní  lira  lidová  o  sv.  Janu 
Nepomuckém  v  Českém  Lidu  IV.,  400 
až  406.  Prof.  Dr.  Hauffen  ujímá  se 
s  úspěchem  řízení  prací  o  lidu  ně¬ 
meckém  v  Čechách,  jak  svědčí  oba  díly 
Příspěvků  i  referát,  vydaný  od  téhož 
o  činnosti  lidovědné  kommisse  německé. 

685.  Alfred  Lehmann,  Aber- 
glaube  und  Zauberei  von  den 
altesten  Zeiten  au  bis  iu  die 
Gegeuwart.  Deutsche  autorisierte  Aus- 
gabe  von  Dr.  Petersen,  Stuttgart,  1898, 
Einleitung:  Das  Verháltnis  des  Aber- 
glaubens  und  der  Magie  zu  Iieligion 
und  Wissenscliaft.  Aberglaube  und 
Zauberei  liei  den  wilden  Volkem.  I. 
Die  Wcislieit  der  Chaldáer  und  ihre 
Entwicklung  in  Europa:  1.  Die  Chal- 
dáer.  2.  Die  Griechen  und  Romer. 
3.  Die  Hebráer.  4.  Die  ersten  christ- 
lichen  Jahrhunderte.  5.  Die  Nordlánder 
und  Finnen.  6.  Das  Mittelalter  bis  z  um 
Beginn  der  Hexenprozesse.  7.  Das  Teu- 
felsbúndniss  und  die  Hexensabbate.  8. 
Die  Blůthe  und  der  Verfall  der  Magie. 

II.  Die  Geheimwissenschaften.  Das  Ver¬ 
háltnis  der  gelehrten  Magie  zur  Zau¬ 
berei  des  Volkes.  Die  lieilige  Kabbala. 
Der  Ursprung  der  Geheimwissenschaften. 
Die  gelehrten  Magier  vor  Agrippa. 


Agrippa  und  die  okkulte  Philosophie. 
Die  einzelnen  magischen  Wissenschaften. 
Magia  naturalis.  Die  Popularisierung 
der  Wissenschaften.  (Die  Faustsage 
und  Faustbůcher.  Die  „kuriosen“ 
Wissenschaften.  Der  Volksaberglaube  in 
der  Gegenwart.)  III.  Der  mouerne  Spi¬ 
ritismus  und  Okkultismus.  Die  Vor- 
geschichte  des  modernen  Spiritismus. 
Das  Auftreten  des  Spiritismus  in  Ame¬ 
rika.  Die  Verbreitung  des  Spiritismus. 
Die  dialektische  Gesellschaft.  Crookes 
und  die  psychische  Kraťt.  Zollner  und 
die  vierdimensionalen  Wesen.  Theoso- 
phie  und  Fakirismus.  Der  Spiritismus 
im  letzten  Dezennium.  IV.  Die  magischen 
G  eisteszustánde.  Der  Mensch  ais  Centrum 
der  magischen  Kráfte.  Das  menschliche 
Beobachtungsvermogen.  Die  Bedeutung 
der  Beobachtungsfehler  fůr  den  Aber- 
glauben.  Zitterbewegungen  und  deren 
magischc  Wirkungen.  Schlaf  und  Traum. 
Die  Bedeutung  der  Tráume  fůr  den  Aber- 
glauben.  Das  Nachtwandeln.  Das  Ein- 
greifen  des  Unbewussten  in  das  Be- 
wusstsein.  Die  normále  Suggěstibilitát. 
Hypnose  und  Autohypnose.  Die  ma¬ 
gischen  Wirkungen  der  Narkosen. 
Hysterie  und  Hysterohypnose.  Techni- 
sche  Hilfsmittel  der  Magie.  Schluss. 
Litteraturverzeichnis. 

686.  Paul  Sartori,  Glockcn- 
sagen  und  Glockenaberglaube ,  III.  Son- 
stiger  Glockenaberglaube,  Ztitschrift  des 
Vereins  fůr  Volkskunde  (red.  Dr.  K. 
Weinhold),  Berlin,  1898,  VIII.,  str.  29 
až  33.  Dokončení  z  ročníku  VII.  369. 

687.  Raimund  Fried.  Kain  dl. 
Licder ,  Neckreima  Abzdhlíverse,  Spielc , 
Geheiinsprachen  und  allerlei  Kunterbunt 
aus  der  Kinderwelt.  In  der  Bukowina 
und  in  Galizien  gesammelt,  ibid.  67 — 73. 
Na  str.  69,  č.  232  shodné  říkadlo  s  če¬ 
ským  :  Piotrze,  nie  picprz  pieprzem  wic- 
prza,  ho  przepiepszesz  Piotrze  pieprzem 
vieprza.  Srv.  str.  73,  č.  252:  Winszuje, 
winszuje,  winszowač  nie  przestane,  do- 
póki  czego  nie  dostane. 

688.  T.  T.  Ta  rapu  ni.,  Coópauie  bii- 
3aHTÍiícfcnxT),  ipyaifiícKiixb  it  ^pernic- 
pyccKiixij  opna^ieuTOBTj  n  naaiHTiriiKom. 
apx n Terny pbi  (Recueil  ďornements  et 
ďarchitecture  byzantins,  géorgiens  et 
russes  .  C.  Ilerepoyprn,  1898. 

689.  II.  ra.ibKOBCKiir,  Cepócicifi  na- 
po^iibiň  BnocTb,  BcTynnTe.abnaa  cxaTbH 
n  nepeBO^T),  CyMbi,  1897. 
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690.  Hropb,  Kna3L  CtBepcKiň, 
^peBHe-pyccKaa  noa»ia  bt>  noaxime- 
cKOMt  iiepejio^KeHÍM  Eoxana,  Mhhcfcb, 

1897. 

691.  St.  Z  dz  i  ar  ski,  Pierwiastek 
ludowy  w  poezyi  A.  Mickiewicza ,  Lud, 
red.  Ant.  Kalina,  Lwów,  1898,  č.  1., 
str.  31—60,  č.  2.,  str.  150—173. 

692.  Sew.  U  d  z  i  e  I  a,  Dlaczego 
séewcy  pija  w  niédziele  i  poniedzialki  ? 
Ibid.,  82—83. 

693.  Fr.  Krček,  Pisanki  w  Gáli- 
cyi,  Zestawienie  materyalu,  zebranego 
w  r.  1897  staraniem  Tow.  ludozn.,  ibid., 
str.  186—230. 

694.  R.  v.  Střel  o,  Der  Palm-Esel , 
Zeitschrift  des  D.  und  Óesterr.  Alpenver. 

1898,  135. 

695.  O .  D  a  e  h  n  h  a  r  d  t,  Nátur g e- 
schichtliche  Volksmaerehen  aus  Nali  und 
Fern,  Leipzig,  1898,  YI1L,  163  str. 

696.  0  h  r.  G.  B  a  r  t  li,  Die  von  1865 
bis  1 895  erzielten  Fortschritte  der  Kennt- 
nisse  fremder  Erdteile  in  ihren  Ein- 
wirkungen  auf  das  stciatliche  und  wirt- 
schaftliche  Leben  des  Deufsclien  Peiches, 
I.  l)ie  Fortschritte  der  Kenntnis  fremder 
Erdteile,  1865  bis  1895,  Stuttgart,  1898. 

697.  Y.  Iv  o  t  r  c  li ,  Říp ,  jeho  památ- 
nosti  a  vyhlídka ,  v  Praze,  1898.  Mapky 
kreslil  Ant.  Pěnkava,  illustroval  Fr.  Pří¬ 
hoda.  Prakticky  upravená  knížka,  v  níž 
vedle  historických  údajů  a  vítaných  po¬ 
kynů  pro  návštěvníky  památného  Řípu, 
vedle  vhodných  vyobrazení  a  poučení 
o  rozhledu  s  Řípu  zaznamenal  spiso¬ 
vatel  také  některé  drobty  z  lidového  po¬ 
dání  tamějšího:  „Má-li  Říp  čepičku 
(je-li  totiž  pokryt  mraky),  přitáhni  si 
čepici,  neboť  bude  pršeti.  Nemá-li  če¬ 
pice  (není-li  zachmuřen),  nepotřebuješ 
čepice,  bude  hezky.“ 

698.  Friederici,  Skalpieren  in 
Nordamerika,  Globus,  red.  Dr.  R.  Andree, 
Braunschweig,  1898,  LXXI1I.,  č.  13—14. 

699.  Raim.  F  r.  Kain  dl,  Volks- 
uberlieferungen  der  Pidhireane,  Beitráge 
zur  rusnakischen  Volkskunde,  ibid.  č.  Í5, 
str.  242-245,  č.  16,  str.  249-  252. 

700.  S.  Pat  káno  v,  Die  Irtysch - 
Ostjaken  und  ihre  Volkspoesie,  Leipzig, 
1898. 

701.  Aveneau  d e  1  a  G r a n e i e r e, 
Les  par  uros  prchistoriques  et  antiques 
en  grains  Penjilage  et  les  colliers  ta- 
lismans  celto- ar moricains,  Paris,  1897. 
8°  172. 


702.  K.  Schumacher,  Die  Besie- 
delung  des  Odenwaldes  und  Baulandes 
in  vorrómischer  und  romischer  Zeit , 
Neue  Heidelberger  Jahrbůcher,  1897,  Y1 1 . 

703.  G.  R.  Lees,  Vitlage  Life  in 
Palestině ,  Religion,  Home-Life,  Manners, 
Customs,  Sociál  Characteristics,  Super- 
stitions  of  Peasants  in  the  Holý  Land, 
with  reference  to  the  Bible,  London, 
1898. 

704.  Bojio#.  UpiiaxiOK^,  PycbKH 
ocejii  n  Baupi  (b  nojiy/pieBiň  Yrop- 
ipuni),  .IbniBi.  1898.  (Otisk  3aiincKii 
Hayrc.  Tob.  ím.  IIIeBuenKa  XXII.)  Sna¬ 
živý  pracovník  na  poli  rusínské  lido- 
vědy,  M.  Hnatjuk,  sestavil  pěknou  mono¬ 
grafii  o  ruských  osadnících  v  Bačce 
v  jižních  Uhrách.  Bylo  sice  o  nich  již 
dosti  psáno,  ale,  jak  spisovatel  v  úvodě 
připomíná,  kuse,  nedůkladně  i  chybně. 
Opravuje  tedy  omyly,  poučuje  o  minu¬ 
losti  a  nynějším  životě  a  bytu  těchto 
osadníků.  Zapisuje  upomínky,  rozprávky, 
zkazky  a  písně,  vše  s  osvědčenou  již 
svědomitostí,  věrně  podle  výslovnosti. 
Rozumí  se,  že  okolní  kraje  měly  a  mají 
vliv  také  při  lidovém  podání,  jak  spiso¬ 
vatel  přesvědčivě  dokazuje.  Vedle  ha¬ 
ličské,  srbské  a  polské  písně  na  str.  50 
píseň  slovenská:  »Ok'ójio  iBaiiKi 
i3ó^;a  xeue,  pó  3Ke  xéóe  míjí  i  Mceua  peue  ? 
A  póói  mí  peKJia?  Hbii  óóhím  me.  3po/j,- 
3é:ii  me  xápíd  3a  ropaMi,  noň#3éMe  mí 
ná  iibix  3  jieriiibáMi;  nóiibi  óý/jy  xáp- 
rap,  mí  oý^3eMe  náMap  c  KOiiapá.Mi. 
noiiioji  ói  ňa  #ó  nac  Ká/Kgi  óéuap,  Tipe# 
BamÍMa  ^Bépiui  néjibid  MÓuap.  IIójio^k 
MÍaa  #pýiiKÍ,  nóň#3eM  noMajihým-ei, 
Ká>K#i  Béuap.  Ilóiuoa  ói  ňa  30  Bac, 
khp  ói  iía  cpea.  IIíxaji  ói  ňa  #0  Bac, 
pó  ói  ňa  cpe.x :  xóxo  #3iýne  niBápnc, 
po  Ma  o uk' a  nápni,  xóxo  ói  ňa  rpeji  “ 

705.  O.  Montelius,  Die  Kultur - 
entmickelung  Amerikas  im  Vergleich 
mit  derjenigen  der  Alten  Welt ,  Congrčs 
International  des  Américanistes,  Compte 
rendu  de  la  dixiěme  session,  Stockholm, 
1894.  Stockholm,  1897. 

706.  J.  D.  E  S chmel  tz,  Das 
PJlngfest  in  China ,  Internationales 
Archiv  fiir  Ethnographie,  Leiden,  1898. 
XI,  2.  seš.  str.  72-80. 

707.  F.  Friedel,  Schlittschuh- 
knochen ,  Brandeburgia,  1897,  YI.  str. 
318  a  d. 

708  H.  Balfeur,  Notes  on  the 
modem  Use  of  Bone-Skates,  Reliquary 
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Č.  Zíbrt: 


and  Illustrated  Archeologist,  Oxford, 
1898,  January.  Spisovatel  obírá  se  týmž 
předmětem  jako  Friedl  (č.  707J.  Stopuje 
užívání  kostí  při  klouzání  v  moderní 
době  u  seveřanů. 

709.  Weigand,  Die  nationalen 
Bestrebangen  der  Balkanvólker ,  Leipzig, 
1898. 

710.  Vil  im  Koraj  ac  Die  Pfahl- 
bauern ,  Lebersetzt  von  Fr.  S.  Krauss, 
Allgem.  National-Bibliothek,  No.  192  bis 
193,  Wieii,  1898. 

711.  A.  T.  de  Rochebrune, 
Toxicologie  africaine  I.  Paris,  1898, 
s  četnými  illustracemi.  Vedle  botanických 
podrobností  pozoruhodné  zprávy  histo¬ 
rické  a  národopisné. 

712.  Eug.  Romer,  Spis  prac  od- 
noszqcych  sie  do  fizyografii  ziem  pol- 
skich  za  lata  1891  —  1895 ,  Lwów,  1898. 

713.  H.  0.  CyMu,OBi>,  0  MOTiiBaxr* 
no93Ín  TM\  IIIeBueiiKa,  KieBT),  1898. 

714.  J.  Křen,  Tělesná  cvičení  a 
intelligence,  v  Praze,  1898.  Kromě  prak¬ 
tických  pokynů  podává  spisovatel  zda¬ 
řilé  obrázky  dějin  tělocviku,  všímaje  si 
při  tom  vlivu  cvičení  tělesných  na  vývoj 
duševní.  Spisovatel  osvědčuje  při  tom 
rozsáhlou  znalost  příslušné  literatury 
kulturně-historické. 

715.  J  u  1.  Li  p  p  e  r  t,  Social- 
Gesclicbte  Bóhmens  in  vorhussi- 
tisclier  Zeit,  Ausschliesslich  aus 
Quellen.  I.  B.  Die  sl-avi  sche 
Zeit  u  li  d  i  li  r  e  gesellschaft- 

I  i  c  h  e  n  Schópfunge  n,  Mit  einer 
Kartě,  Prag,  Wien,  Leipzig  1896, 
str.  VIII. ,  486(2). .  Obsah :  I.  Die 
aussere  Organisation  und 
i  h  r  e  F  o  r  t  s  c  h  r  i  1 1  e :  1.  Besiedlungs- 
verháltnisse.  Die  Landesmark.  2.  Die 
Stámme  und  Gaue.  3.  Die  Handelswege. 
4.  Die  Marktzólle.  5.  Das  Organisations- 
schema  und  der  Urbestand  der  Ursage* 
6.  Anfánge  der  Geschichte  und  der 
Organisation  7.  Die  Bořivojsage.  8. 
Weitere  Fůrstenthumsbildungen.  9.  Die 
Einheit  und  der  „bohmische“  Staat. 

II  Die  inne.re  Organisation: 
1.  Die  álteste  Familienform.  2.  Die 
Herrschaftsbildung.  3.  Das  Fůrstenland. 
4.  Die  Hofbeamten.  5.  Der  Adel.  6.  Die 
Adelsunterthanen.  7.  Die  Freisassen 
und  ihre  Belastung.  8.  Heimfall,  Erbrecht 
und  Lohngut.  9.  Die  Gcriehtsverfassung 
und  ihre  Geschichte.  10.  Růcksťánde 


alter  Zeit  im  Gerichtsverfahren.  11. 
Ordal  und  Eid.  12.  Die  Entstehung  des 
Adelsregimentes  im  Lande  (Die  „Land- 
tage“).  13.  Kriegsverfassung  und  Krieg- 

fůhrung. - II.  B.  Der  sociále 

Einfluss  der  christlich- 
kirchlichen  Organisation 
und  der  deutschen  Coloni- 
s  a  t  i  o  n,  1898,  (2),  446.  Obsah:  I.  Der 
s.ociale  Einfluss  der  christ- 
1  i  c  h  -  k  i  r  c  h  1  i  c  h  e  n  O  r  g  a  n  i  s  a- 
tionen.  Die  Zeit  des  Ůbergangs  der 
Culte.  Die  Zeit  der  Collegiatstifte.  Die 
Verbreitung  der  Monchsorden.  Die  Zeit 
der  ritterlichen  Orden.  Die  jůngeren 
Orden.  Der  Kampf  um  das  Stiftungs- 
gut.  II.  Der  sociále  Einfluss 
des  deutsen  Elementes  im 
Lande:  Die  stádtische  Colonisation. 
Die  Bůrgercolonien  auf  Kouigsboden 
ais  „konigliche  Stádte“.  Die  Stádte- 
grůndungen  im  Einzelnen.  Sociále  Um- 
gestaltungen  im  Gefolge  der  Einfůhrung 
bůrgerlicher  Gemeinden.  Konigliche  Villi- 
cationsstádte.  Stádtegrůndungen'  geist- 
licher  Herrschaften.  Stádtegrůndungen 
auf  Adelsgůtern.  Charakter  der  Stadt- 
anlagen.  Sprachenverháltnisse.  Lándliche 
Colonisation.  Na  konci  každého  díla 
svědomitě  sestavené  rejstříky. 

716.  Hrvatske  národně  pjesme,  Sku¬ 
pila  i  izďala  Matica  Hrvatska,  Odio  prvi , 
Junačke  pjesme,  knjiga  druga:  Plredio 
Dr.  Stjepan  Bosanao,  Zagreb,  1897,  str. 
Vlil,  455.  Obsahuje  72  písně  o  Marku 
K.r  a  1  j  e  v  i  č  o  v  i.  V  dodatku  (od  str. 
321)  varianty,  údaje  literárně-historické, 
vysvětlivky  a  pod.  Na  konci  praktické 
rejstříky. 

717.  G.  W.  Kahlbaum,  Mythus 
and  Naturwissenchaft  unter  besonderer 
Berůcksichtigung  der  Kalewíila,  1898. 
8°,  48  str. 

718.  S  i  g.  S  z  y  m  a  n  s  k  i,  Einiges 
uber  Lermontovs  Daemon Ein  Bei- 
trag  zur  russischen  Litteraturgesckichte. 
Posen,  1897.  Srovnávací  studie,  v  níž  se 
autor  dotýká  látky  o.  ďáblu  v  tradici, 
v  literatuře  a  y  umění. 

719.  A  d.  Čem  ý,  Mythiske  bytošce 
lužiskich  Serbow ,  Budyšin,  1898.  O  této 
pěkné  práci  podávali  jsme  v  pravidelné 
referáty  již  při  zprávách  o  Čas.  Macicy 
Serbskeje.  Nyní  vydána  je  celá  sbírka 
rozprav  o  bájeslovných  bytostech  lu- 
žických  pohromadě.  Opatřena  je  dů¬ 
kladným  rejstříkem  a  věnována  památce 


Literatura  kulturně-historická  a  etlinografická  1897 — 1898. 
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zasloužilého  Mich.  Horníka.  Pro  české 
pracovníky  má  kniha  Černého  veliký 
význam  pro  hojná  a  soustavně  pořizo- 
vaná  srovnání  lidového  podání  českého 
s  lužickým.  I  to  dlužno  s  pochvalou  vy¬ 
tknout]',  že  spisovatel  vede  si  střízlivě 
a  věcně,  nedávaje  se  unésti  fantasti¬ 
ckými  vidinami  překonaných  stanovisek 
studia  mythologického. 

720.  H.  S  i  1  b  e  r  m  a  n  n,  Die  Seide , 
ihre  Geschichte,  Gewinnung  und  Ver- 
arbeitung,  Dresden,  I — 11.,  1897—1898. 

721.  M.  Bůdinger,  Die  TJni- 
versalhistorie  im  Mittelulter,  I.  Theil, 
Wien,  1898  (otisk:  Denkschriften  der 
kbnigl.  Akademie  der  Wissenschaften). 

722.  H.  Gerdes,  Geschichte  des 
deutscheú  Volkes  und  seiner  Kultur  im 
Mittelalter,  II.  Band:  Geschichte  der 
salischen  Kaiser  und  ihrer  Zeit,  Leipzig, 
1898,  XI.,  665  str. 

723.  B.  Au  erb  ach,  Les  raees 
et  les  natioualités  en  Autrielie- 
Hongrie,  Paris,  1898. 

724.  J.  H.  W.  Strukenberg, 
Introduction  to  the  Study  of  Sociology, 
~§ew  York,  1898,  336  str. 

725.  Sim.  Rosenbluth,  Der 
Seelenbegrijf  im  alten  Testament  (Berner 
Studien  zur  Philosophie  und  ihrer  Ge¬ 
schichte,  herausgegeben  von  L.  Stein, 
X.  Band).  Bern,  1898,  62  str. 

726.  G.  Frémont,  Les  origines 
de  V  univers  et  de  Vhome  selon  la  Bible  et 
les  Sciences,  Paris,  1898,  346  str. 

727.  B  r.  G  o  1  z,  Píalzgráfin  Ge¬ 
nové  va  i n  der  dentschen  Diclitung, 
Leipzig,  1898,  8°,  VIL.  199. 

728.  L.  B  e  c  k,  Die  Ge&hichte  des 
JEisens  in  technischer  und  kulturge- 
schichtUcher  Beziehung :  Bas  19.  Jahr- 
hundert  (IV.  Abth.  2.  Liefer.),  Braun- 
schweig,  1898. 

729.  L.  Bertra.nd,  La  Jin  du 
classicisme  et  le  retour  d  Vantiquité 
dans  la  seconde  moitié  du  XVIIR  siěcle 
et  les  premiěres  années  du  XIXe  en 
France,  Paris,  1898,  XV.,  427. 

730.  L.  Decle,  Three  years  in 
Savage  Africa.  London,  lb98,  628  str. 

'<  31.  G.  Hel  m,  Die  Energetik 
nach  ihrer  geschichtlichen  Entivickelung, 
Leipzig,  1898,  XIL,  370  str. 

732.  M.  Liepm  a  n  n,  Die  Rechts- 
philosophic  des  Jean  Jacques  Rousseau . 
Ein  Beitrag  zur  Geschichte  der  Staats- 
theorien,  Berlin,  1898,  144  str. 


733.  K.  Seli.  Die  Entwickelung 
der  katholischen  Kirche  im  XIX.  Jahr- 
hundert ,  Leipzig,  1898,  112  str. 

734.  H.  G.  V  o  i  g  t,  Adalbert  von 
Prag,  Ein  Beitrag  zur  Geschichte  der 
Kirche  Und  des  Mónchthums  im  10.  Jahr- 
hundert,  Berlin-Westend,  1898,  VI., 
309  str. 

735.  G.  R.  C  r  o  o  k  s,  The  Story 
of  Christian  Church ,  New  York,  1897, 
XIII.,  604. 

736.  Karel  W  e  i  s,  Blaťácké 
písně,  v  Praze.  1898,  nákl.  J.  R,  Vilímka. 
V  úvodě  vykládá  K.  Weis,  jak  sebral  tyto 
písně.  Dostalo  se  mu  od  České  Aka¬ 
demie  cestovního  stipendia  za  účelem 
vyhledávání  nových  písní  lidových  na 
Moravě.  Z  podívané  na  dělostřelecká 
cvičení  u  Veselí  n.  L.  vyklubal  se  plán, 
zapsati  si  některé  písně  v  tamějším 
okolí.  Tak  se  vydal  Weis  na  pout  po 
Blatech  a  brzy  toho  nelitoval  i  s  ním 
nelituje  toho  lidověda  česká,  kteréž  za¬ 
choval  takto  celou  řadu  krásných,  do¬ 
jemných  i  čtveračivých  písní  z  Blat, 
kteráž  jsou,  jak  podává  důkaz  sbírka 
Weisova,  posud  skutečným  nevyčerpa¬ 
telným  dolem  pro  sběratele  českých 
národních  písní.  Stručný  vysvětlující 
text  o  Blatech  napsal  prof.  V.  J.  Dušek. 
Weis  podává  u  každé  písně  zpěv  (nápěv 
s  textem,  pokud  mohl  zjistiti)  a  zároveň 
z  praktické  stránky  klavírní  doprovod. 
Obsah:  1.  Pod  tou  veselckou  věží  má 
milá  tam  leží.  2.  Adamovi  voli  kalnou 
vodu  píjou.  3.  Bořilecký  zvony,  to  jsou 
hodný  zvony.  4.  Ta  slukovcká  náves 
pěkná  zelená.  5.  Na  rozloučení,  mý  po¬ 
těšení,  vystavím  pod  okny  máj.  6.  Já 
mám  hezkou  holku,  hodnou  holku.  7. 
Vyletěla  holubička  z  pivovaru  nahoru. 
8.  Zlatý  dudy,  to  jsou  dudy.  9.  Vychází, 
zachází  denice,  lo.  Yčera  se  mně  něco 
zdálo.  11.  Horsickej  rybníček,  ten  se 
napájí.  12.  Já  mám  holku  pokoinou. 
13.  Já  sem  mistr  seminárcký.  14.  Raduj 
se,  kmotře  Dvořáku.  15.  Ty  dráchovskej 
kosteličku.  16.  Hdy  jsem  stál  u  dvířek. 

17.  Mámo,  mamječko,  moje  srdíčko, 

18.  Hdyby  byly  moje,  ty  slukovcky  pole. 

19.  Chodil  sem  mnoho  let.  20.  V  tej 
naší  zahráce,  pěknej  ptáček  skáče. 
21.  U  okýnka  jsem  stával.  22.  Ivoupim 
Já  si  koně  vraný.  23.  Anduličko,  ho¬ 
lubičko,  nepovídej  doma.  24.  Holka  má 
milá,  nejsi  ke  mně  upřímná.  25.  Čí  se 
to  konicky  pasou.  26.  Teče  voda  od 
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Č.  Zíbrt : 


Hartmanic.  27.  U  našich  stáju  nízký 
okýnko.  28.  Hdy  jsem  já  jel  pro  mou 
milou  na  Blata.  29.  Kylisaři  za  vodou. 
30.  Jel  Honza  orati.  31.  Slukove,  jsi 
v  peknej  rovině.  32.  Zřidudej,  dudáčku, 
zadudej.  33.  V  tom  Dráhově  na  návsi. 
34.  Eště  husy  nekejhaly.  35.  Prodal 
ovčák  ovce.  36.  Už  je  má  milá,  už  je 
zle.  37.  Yy  slukovcký  mládenci,  kde 
ste  koně  pásli  ?  38.  Vyšla  hvězdav  jasná. 
39.  Nepujdu  já  přes  ty  hory.  40.  Žádnej 
tak  neplakal.  41.  Proč  by  koza  netrkala. 

42.  V  tom  třebonckým  kancelářičku. 

43.  Ten  drahovckej  kostelíček,  okolo 
něj  černej  les.  44.  Holka  ospalá,  vy¬ 
háněj  do  stáda.  45.  Už  sluníčko  z  hory 
vyšlo.  ^6.  Když  sem  já  políčko  vláčil. 
47.  Sedí  panna  v  komůrce.  48.  Tám  na 
tom  jalovečku.  49.  Panímámo  stará,  co 
děláte.  50.  Ach,  já  strápený.  Sbírka 
Weisova  zasluhuje  pozornosti,  rozumí 
se,  především  odborných  kruhů.  Sbě¬ 
ratel  překvapuje  nás  bohatou  kořistí  a 
vy  vracuje  obvyklé  tvrzení,  že  v  Čechách 
zdroj  písní  národních  vysychá  načisto. 
Přejeme  vedle  toho  sbírce  Weisově 
nejhojnějšího  rozšíření  ve  všech  kruzích 
českého  obecenstva  a  nepochybujeme, 
že  blaíácké  písně,  tak  rázovité,  tak  hu¬ 
debně  zajímavé,  brzy  všude  zdomácní  a 
budou  hledanými  ukázkami  při  hu¬ 
debních  produkcích,  jak  posud  zpívá 
lid  náš  na  Blatech.  Na  konci  není  ne- 
vhodno  zmíniti  se  znova,  že  lidovědný 
odbor  Archaeologické  kommisse  při 
České  Akademii  chystá  mimo  jiné 
publikace  monografii  o  Blatsku  vedením 
nejlepšího  znalce  Blatska  p.  řed.  F  r. 
L  e  g  a  v  Jindř.  Hradci,  jenž  pilně  orga- 
nisuje  veškeré  přípravné  práce  k  vy¬ 
dání  tohoto  díla.  Weis  svou  sbírkou 
potvrdil,  jak  sťastná  to  byla  volba  mezi 
prvními  monografiemi,  chystanými  od 
lidovědného  odboru,  vedle  Chodska 
vydati  monografii  o  Blatsku. 

737.  Walery  E  1  j  a  s  z  B,  a  d  z  i- 
kowski,  Szczerbiec,  miecz  Boleslcuuoiv- 
ski ,  w  Krakowie,  1898,  z  illustracyjami, 
str.  N,  60,  2  1.  Spisovatel,  čtenářstvu 
Českého  Lidu  již  známý  z  referátův 
o  jeho  činnosti  v  oboru  kulturně-histo- 
rickém  a  národopisném,  obral  si  za  úkol 
vyšetřit!,  co  je  pravdy  v  studii  nedávno 
zesnulého  J.  N.  Sadowského  „Miecz 
koronacyjny  polski  Szczerbcem  zwany“. 
W.  Eljasz  sebral  všecka  data  historická, 


opatřil  si  bohatý  přirovnavací  materiál 
a  zároveň  jako  osvědčený  malíř  a  znatel 
detailů  na  památkách  uměleckých  pro¬ 
vází  názorný  svůj  výklad  kresbami,  pro¬ 
vedenými  s  onou  jemností  a  pečlivostí, 
která  charakterisuje  všecky  kresby  a 
malby  mistrovy.  Po  zralých  úvahách 
a  vývodech,  jasně  plynoucích  z  jedno¬ 
tlivých  důkazů,  došel  zasloužilý  badatel 
těchto  resultátů,  jež  v  authentickém 
znění  otiskuji:  „T.  Szczerbiec  jest  mieczem 
Boleslawowskim,  tym  samym  žórawiem, 
którego  jako  broň  wíasng  posiadal  Bole- 
slaw  Krzywousty  i  tegož  w  bojach  užy- 
wal.  II.  Gfownia  u  Szczerhca  jest  da- 
wniejsza  niž  rekoješé  i  može  pochodzié 
od  Boleslawa  Šmialego,  a  nawet  Chro- 
brego.  III.  Miecz  ten  nosili  polscy  mon- 
archowie  do  bojů,  a  do  koronacyi 
užytyrn  byl  dopiero  za  Wladyslawa  Lo- 
kietka,  oďkad  služyl  Szczerbiec  tylko  do 
spelniania  tego  obrzedu.  IV.  Miecz, 
który  sie  ukazywal  w  ciagu  biežacego 
stulecia  w  řekách  róžnveh  wlašcicieli 
i  ostatecznie  umieszczonym  zostal  w  zbio- 
rach  carskich  w  Petersburgu,  nie  jest 
Szczerbcem,  tylko  tegož  podobizna.  Y. 
Ta  podobizna,  ów  miecz  bedacy  kopia 
Szczerbca  pochodzi  ze  skarbca  króla 
Jana  Sobieskiego  w  Žólkwi,  odziedzi- 
czony  przez  ksi^cia  Michala  Radziwilla, 
przewieziony  doNišwieža,  tamžewr.  1740 
sig  znajdowal,  stamtad  w  czasie  najšcia 
zámku  tego  przez  wojska  rossyjskie 
zniknal  i  z  rak  do  rak  przecbodzac, 
wystawiony  w  Paryžu  w  r.  1878,  na 
ostatku  spoczal  w  Eremitažu.  YI.  Praw- 
dzivvy  Szczerbiec  przed  rabunkiem  wojsk 
pruskich,  wkroczajíjjCych  do  Krakowa 
w  r.  1790,  przes  kustosza  koronnego 
nniesiony  ze  skarbca  królowskiego  na 
Wawelu,  wraz  z  koronami,  berlami 
i  innemi  klejnotami  przéchowuje  sie 
odtad  w  ukryčiu.“  Na  závěr  malý  do¬ 
datek  osobního  rázu.  Spisovatel  ve 
své  horlivosti,  aby  měl  po  ruce  srovná¬ 
vací  materiál  veškeren,  obrátil  se  se  žá¬ 
dostí  na  podepsaného  redaktora  Českého 
Lidu,  aby  mu  opatřil  data  o  korunovač¬ 
ním  meči  českém,  že  mu  posavadní  po¬ 
pisy  a  podrobnosti  nestačí  pro  všestranné 
pozorování  korunovačních  mečů,  ob¬ 
dobných  s  mečem  polským.  Jmenovaná 
studie  Sadowského  je  ve  svých  resul- 
tatech  značně  pozměněna  výsledkem 
bádání  Eljaszova,  kteréž  učinilo  přítrž 
výčitkám  a  domněnkám. 
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739.  Henry  Hauttecoeur,  Le 
folldore  de  Vile  de  Kythnos,  Bruxelles, 
1898.  Spisovatel  má  zvučné  jméno  pro 
své  causerie  geografické  a  ethnografické. 
Uvádím  kromě  jiných  jeho  prací  aspoň 
tyto:  Le  République  de  San  Marino, 
Bruxelles,  1894 ;  Andros,  Tile  des  métaux, 
ibid.  1 S95 ;  Athénes,  ibid.  1891;  L’ile  de 
Kéos,  ibid.  1896;  La  Créte,  ibid.  1897; 
Lble  de  Kvtbnos,  ibid.  1897.  Doplňkem 
posledního  spisu  je  nová  práce  o  folk¬ 
lóru  na  témž  ostrově.  Rozmarným  způ¬ 
sobem  i  zase  vážným  líčí  Hauttecoeur 
život  lidu  tamějšího,  seznamuje  s  pís¬ 
němi,  obyčeji  a  obřady  (zajímavý  je  po¬ 
pis  svatojanských  zvyků,  str  27—28), 
s  pověrami  a  bájeslovnými  přežitky 
(o  vlkodlacích,  str.  35 — 36),  vykládá 
o  pořekadlech  a  příslovích  a  pod.  Úhled¬ 
nou  knížku  přečte  si  každý  pěstitel  lido- 
vědného  studia  se  zálibou. 

739.  rEd.  Piette  et  J.  děla  Por¬ 
te  rie,  Etudes  diethnographie  préhisto- 
riqne,  IV.  Fouilles  a  Brassempony  en 

1896.  Otisk  z  Anthropologie,  Vílí. 
165—173.  Paris,  1697,  s  vyobrazeními. 

740.  F r.  P.  Piger,  Das  Schnader- 
hupfel  in  der  Iglauer  Sprachinsel, 
Zeitschrift  fůr  ostereichische  Volkskunde, 
red.  Dr.  M.  Haberlandt,  Wien  und  Prag, 
1898,  č.  1.,  str.  6 — 29  (s  nápěvy). 

741.  M.  Urban,  Volkskandliches 
aas  der  Planer  Gegend,  ibid.,  strana 
41 — 46. 

742.  H.  Ankert,  Ein  kleiner  Bei- 
trag  zař  Volksmedicin  Nordbóhmens, 
ibid.  str.  46. 

743.  R.  Brown,  Semitic  Influence 
in  Ilellenic  Mythology,  London,  1898. 

744.  R.  C  z  i  1  c  b  e  r  t,  Z  um  Beligions- 
unterricht  im  Ze  i  t  alte  r  der  Aúf<  lamin  g , 
Leipzig,  1í- 98. 

745.  G.  Adler,  Die  Sozialreform 
im  Altertum,  Jena,  1893. 

746.  G.  San  to  ponte.  II  com- 
mercio  dei  popoli  neutratí  nelila  guerra 
marittima  e  i  publicisti  italiani  del  sec. 
XVIII.,  Firenze,  1898. 

747.  B.  A  d  a  m  s,  Law  of  Oivilisation 
and  Decay ,  London,  1398. 

748.  L.  Llorens  Torres,  Ame¬ 
rica,  FiStudios  históricos  y  filologicos, 
Barcelona,  1899. 

749.  O.  Menant,  Les  Par  sis, 
Histoire  des  communautés  zoroastriennes 
de  hinde,  Paris,  1898 


750.  P.  L  a  p  i  e,  Les  civilisations 
tiinisiennes ,  Paris,  1897. 

751.  E.  L.  Butc her,  The  Story 
of  the  Church  of  Egypt,  Being  an  Out- 
line  of  the  History  of  the  Egyptians 
under  their  successive  Masters  irom  the 
Roman  Conquest  until  now,  I — II,  Lon¬ 
don,  1897,  870. 

752.  J.  R.  Mé  lid  a,  Historia  de  el 
arte  griego,  Madrid,  1897,  280. 

753.  F.  Seesselberg,  Die  skan- 
dinavische  Baukunst  der  er sten  nor disch- 
christlichen  Jahrhunderte ,  in  ausge- 
wáhlten  Beispielen  bildlich  vorgefůhrt. 
Fol.  26  tab.,  3  tah.  text.  Přídavek:  Die 
frůhmittelalterliche  Kunst  der  germa- 
nischen  Vólker.  Unter  besonderer  Be- 
růcksichtigung  der  skandinavischen  Bau¬ 
kunst  in  ethnologisch-anthropologiscker 
Begrůndung  dargestellt,  Berlin,  1897, 
VIL  146,  5o0  vyobrazení. 

754.  H.  P.  Smitt,  The  Bible  and 
Islám,  on  the  Infiuence  of  the  Old  and 
New  Testaments  on  the  Religion  of  Mo- 
hammed,  London,  1898,  8°,  332. 

755.  J.  M.  Bayton,  Temas  socio- 
lógicos,  Madrid,  1897,  158. 

756.  R.  v.  Toply,  Studien  z  ar 
Geschichte  der  Anatomie  im  Mittelalter. 
Wien,  1898,  VIL,  121. 

757.  J.  A.  Battaudier  et 
T  rab  ut,  L’Algérie,  Le  sol  et  les  ha- 
bitants,  Paris,  1898. 

758.  Rob.  K  e  y  s  e  r  1  i  n  g,  Vom 
japanischer  Meer  zum  Ural,  Eine  Wan  - 
derung  durch  Sibirien  mit  Abbildungen, 
Breslau,  1898,  XI.,  312 

759  S.  Che  etham,  The  Myste- 
ries,  Pagan  and  Christian.  London, 

1897,  168. 

760.  B.  Ga  1 1  o  1 1  i.  Panteismo  ossia 
la  religione  delV arenire,  Palermo,  1897, 
262. 

761.  R.  Loning,  Uber  áltere 
Bechts-  und  Kultur -Zustdnde  an  der 
furstlich  sdchsischen  Gesammt-Univer- 
sitát  zu  Jena ,  Jena,  1897. 

762.  J  u  1.  P  a  g  e  1.  Geschichte  der 
Medián,  I— II,  Berlin/ 1897. 

763.  Ch.  V.  L  a  n  g  1  o  i  s  e  t  Cli. 
Séignobos,  Introduction  aux  Hádes 
historiqiies,  Paris,  1897. 

764.  P.  G a r u s,  Ni r w á n  a,  Story 
Of  Buddhist  Philosophy,  Chicago,  1897. 

765.  Fr.  Re  gene  r,  Skizzen  z  ar 
Geschichte  der  Piiclagogik,  Langensalza, 

1898,  VI.,  222. 
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766.  Ign.  Beidtel,  Geschichte  der 
ósterreichischen  Staatsverivaltung,  1/40 
bis  1848.  Mit  einem  Anhang:  Ůbersicht 
der  ósterreichischen  Kirchengeschichte 
vom  1848 — 1861,  Aus  seinem  Nachlasse 
herausgegeben  von  Alf.  Huber,  I— II., 
1792—1848,  Innsbřuck,  1898,  IV.,  192. 

767.  G.  Arcoleo,  Paler  m.e  et  la 
civílisation  en  Sicile,  Paris,  1898. 

768.  A.  de  Gubernatis,  La 
Serbie  et  les  ■  Serbes,  Lectures  et  im- 
pressions,  Florencie,  1898,  321. 

769.  M.  0’C  Morris,  Hibernia 
hodierna,  or  Ireland  of  to-day,  London. 
1898. 

770.  H.  D  alt  on,  Beitráge  zur 
Geschichte  der  evangelischer  Kirche  in 
Bussland,  III.  Lasciana,  nebst  den  ál- 
testen  evangelischen  Synodalprotokollen 
Polens  1555—1561,  herausgegeben  und 
erláutert,  Berlin,  1897,  XVI.,  575. 

771.  O.  E.  Pavolini,  Buddismo, 
Milano,  1897,  XVI.,  163. 

772.  G.  Bossi,  La  funzione  sto- 
rica  delVidealismo  morale  nel  pendero 
moderno ,  Livorno,  1847,-  '93. 

773.  H,  Jansen,  Verbreitung 
des  Islams  mit  Angabe  der  verschie- 
denen  Biten,  .  Sekten  und  religiósen 
Bmderschaften  in  den  verschiedenen 
LándernderErde,  1890—1897,  Fridrichs- 
hagen  bei  Berlin,  1898,  8°,  78  str.  (auto? 
graf). 

774.  G.  Hecke,  Systematisch-kri- 
tische  Darstellung  der  Pádagogik  John 
Lock.es,  Ein  Beitrag  zur  Geschichte  der 
Pádagogik  und  Philosophie,  Gotha,  1898, 
IX.,  129. 

775.  J.  Berendes,  Geschichte  der 
Pharmazie,  Leipzig,  18J7,  I.,  1 — 80, 
s  illustracemi. 

776.  J.  Allan,  Under  the  Dragon 
Flag ,  My  Experiences*  in  the  Chino- 
Japanese  War,  London,  1893,  126 

777.  E.  .len ks,  La  v  and  Politics 
in  the  Middle  Ages  and  sgnoptical 
Table  of  Sources,  London,  1898,  316. 

778.  G.  J  Grashuis,  De  Ja- 
vaansche  Folk,  Leiden,  1898,  Vílí.,  83. 

77  *.  B  Falke,  Bud  lha,  Moham- 
med,  Christus,  Ein  Vergleich  der  drei 
Perónlichkeiten  und  ihrer  Beligionen, 
II.  Vergleich  der  drei  Beligionen,  Giiters- 
lob,  1897,  lil.,  282. 

780.  J  J.  M.  de  Groot,  The  re- 
ligions  System  of  China ,  its  ancient 
Forms,  Evolutions,  History  and  present 


Aspects,  Manners,  Customs  and  sociál 
Institutions  connected  therewith,  III.,  1. 
Disposal  of  the  Dead,  Part.  3.  The 
Grave,  Leiden,  1897. 

781.  Aug.  Hajný,  Barášek, 
Z  bájesloví  lidu,  na  Podébradsku ,  Věst¬ 
ník,  Rozhledy  historické,  topografické, 
statistické,  národopisné,  školské  po 
okresním  hejtmanství  Poděbradském. 
Vydává  Frant.  Hrnčíř,  učitel  v  Bohni¬ 
cích  u  Nymburka,  1898,  I  č.  2.  str.  20 
až  22.  Spolupracovník  náš,  Aug  Hajný, 
sebral  a  uveřejňuje  tu  pěknou  sbírku 
pověr  a  zkazek  lidových  o  raráškovi. 
Při  této  příležitosti  doporučuji  nový  ča¬ 
sopis,  jenž  kromě  jiného  má  ve  svém 
programu  kulturní  historii  a  národopis, 
čtenářstvu  Č.  Lidu.  Obsah  vydaných 
dvou  čísel  bude  zajímati.  čtenářstvo 
i  mimo  okres  Poděbradský.  Upozorňuji 
zejména  na  články:  J.  Hellicli,  Kato¬ 
lický  kostel  Chlebský:  F.  Figulus 
■  Hrnčíř),  Nápoj  lásky  (s  výpisky  z  Nym¬ 
burského  archivu  ;  týž,  Klevety  (rovněž 
z  Nymburského  archivu  .  Nepochvbuji, 
že  nový  časopis,  bude-li  řízen  dále  se 
stejnou  pečlivostí,  získá  si  všude  pro 
svou  rozmanitost  i  láci  (za  10  čísel 
ročně  s  illustracemi  1  zl.  50  kr.)  hojných 
odběratelův  a  spolupracovníku.  B^lo  by 
škoda,  kdyby  časopis  ten,  tak  slibné 
zahájený,  zauik  ful. 

782.  K.  Kandra.  Mágy  ar  mytho- 
logia,  Erlau,  1847,  XXXI 1.,  532. 

783.  A.  Lang,  Moder  n  Mythology, 
London,  1897,  233. 

784.  P.  Schellhas,  Die  Gótter- 
gestalten  der  Mayahandschriften,  Ein 
mythologisches  Kulturbi  d  aus  der  Alten 
Amerika,  Dresden,  1897. 

7.85.  Ed.  S  tuck en,  Astralmythen 
der  Hebráer,  Babylónier  und  Aegypter, 
Beligionsgeschichtjiche  Untersuchuugen, 
li.  Th  Lot,  Leipzig,  1897,  str.  81  —  125. 

7 •'6.  J.  Toepťfeř,  Beitráge  zur 
griechischen  Altertumsivissenschaft,  Ber¬ 
lin,  1<97,  XVI.,  384. 

787.  Braunschweigische  Bibliogra- 
phie.  Verzeichniss  der  auf  die  Lanles- 
kunde  des  HHrzogsthums  Braunschweig 
bezůglichen  Litteratur.  Bearbeitet  und 
herausgegeben  vom  Verein  fůr  Natur- 
wissenschaft  zu  Braunscůweig.  1.  Hálfte, 
I.  Bibliographieder  Litteratur.  I!.  Landes- 
vermessung.  III  Landeskundliche  Ge- 
sammtdarstellungen.  IV.  Landesnatur. 
Braunschweig,  1897,  XI.,  513. 
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788.  F.  F  u  r  c  h  h  e  i  m,  Bibliografa 
della  Campania ,  Vol.  I.,  Napoli  1897 

789.  M.  J.  Ternooy,  Om  orakel 
van  Bardl,  Amsterdam  1897,  243. 

790.  E.  Revillout,  La  créance 
et  le  droit  commercial  dans  V  ancienne 
Egypte,  Paris,  1897. 

791.  E.  Benezé,  Sagen-  und 
litterarhistorisclie  Untersuchungen,  1 — 2, 
Halle,  1897,  82  a  V.,  112  -str. 

792.  C.  W.  E  1 1  i  o  t,  American 
Contribution  to  Civilisation,  London, 
1897,  398. 

793.  A  x  e  1  O.  H  e  i  k  e  1,  Trachten 
und  Muster  der  Mordvinen  (ve  finské 
a  něm.  řeči),  Helsingfors,  1897—98  (V  10 
sešitech). 

794.  C.  Schmidt,  Les  seigneurs , 
les  paysans  et  la  propriété  rurale  en 
Alsace  au  moyen  áge,  Paris,  1897, 
XXXVI ,  290. 

795.  E.  H  u  b  e  r  t,  La  torture  aux 
Pays-Bas  autrichiens  pendant  le  XVIIIe 
siěcle,  Paris,  1897,  176  str. 

796.  C.  de  R  i  b  b  e,  La  société 
provengale  á  la  fin  du  moyen  áge, 
Paris,  1897. 

797.  E.  J  Simcox,  Primitive 
Civilizations ,  or  Outlines  of  the  Ownership 
in  Archaic  Communities,  I. — II.,  London, 
1S97. 

793.  H.  Bamberger,  Bas  Thier 
in  der  Philosophie  Schopenhaueťs, 
Wiirzburg,  1897,  VII.,  136. 

799.  A.  C.  Mc  G  i  f  f  e  r  t,  A  History 
of  Ghristianity  in  the  Apostolic  Age, 
London,  1897. 

800.  N.  Mikhailowsky,  Qu’ést-ce 
que  le  progres?  Examen  des  idées  de 
M.  H.  Spencer,  Paris,  1897,  200  str. 

801.  C.  P.  T  i  e  1  e,  Elements  of  the 
Science  of  Beligion ,  I.  Morphological, 
Vol  I.  Loudon,  1897,  312  str. 

802.  J.  G.  F  r  e  s  o  n,  Terre  germa- 
nique,  Études  sur  1’art,  les  moeurs,  la 
politi  que,  Paris,  1897. 

8w3.  F.  N  o  v  a  t  i,  Binfusso  del 
pensiero  latino  sopra  la  civiltá  italiana 
del  medio  evo ,  Milano,  1897,  178  str. 

804.  W.  Rudeck,  Geschichte  der 
ójfentlichen  Sittlichlceit  in  Beutschland , 
Moralhistorische  Studien,  Jena,  VI.,  447. 

805.  J.  W.  Dawson,  Belics  of 
primeval  Life,  Beginning  of  Life  in  the 
Dawn  of  geological  Time,  New  York, 
1897,  336. 


806.  F.  T  e  t  z  n  e  r,  Feste  und 
Spiele  der  Litauer,  Globus,  red.  Dr. 
R.  Andree,  Braunschweig,  1898,  B.  73, 
No.  20,  str.  317—323. 

807.  Henri  Junod,  missionaire 
a  Lourengo  Margues,  Les  Ba-Bonga, 
Étude  éthnographique  sur,  les  indigěnes 
de  la  Baie  de  Delogoa,  Bulletin  de 
la  Société  Neuchateloise  de  géographie, 
Neuchatel,  1898.  Výtah  stručný  viz  č. 
844. 

808.  F  r.  B  o  a  s,  The  sociál  orga- 
nization  and  the  secret  societies  of  the 
Kivalúnťl  Indians  (From  The  report  of 
the  U.  S.  National  Museum  for  1895), 
Washington,  1898. 

809.  H.  Schurtz,  Grundriss  einer 
Entstehungsgeschichte  des  Geldes  (Bei- 
tráge  zur  Volks-  und  Volkerkunde  V,), 
Weimar,  1897. 

810.  Henry  C.  M  e  r  c  e  r,  Light 
und  Fire  Making,  With  45  Illustrations, 
Contributions  to  American  History  of 
Bucks  County  Historical  Society,  No.  4, 
Philadelphia,  1898. 

811.  Fewkes,  The  Winter  Solstice 
cereiwmy  at  Walpi,  The  American 
Anthropologist,  1898,  lil.,  IV. 

812.  L.  Borchardt,  Bie  ágyp- 
tische  Pflanzensaule,  Berlin,  1897. 

813.  W.  Mil ller,  Guba,  Seine  Ge¬ 
schichte,  wirtschaftliche  und  handels- 
politische  Entwickelung,  Berlin,  1898. 

814.  H.  Seidel,  Beitrdge  zur 
Kentnis  der  tunisischen  Volkslitteratur, 
Zeitschrift  fiir  afrikanische  u.  oceanische 
Sprachen,  1897,  III  3. 

815.  H.  Seidel,  Ber  Jeho e- Kult 
in  Togo  und  seine  Anhanger,  Nach 
álteren  und  neueren  Quellen,  1898. 

816.  N.  Z.,  O  3KeHin,HHaxrF',  Mlicjih, 
3?aKTBi  n  a<&opH3MBi,  C.  IleTepéyprB, 
1898  (též  se  stanoviska  kulturně-histo- 
rického). 

817.  Ch.  Letourneau,  Bnony^ia  paó- 
ctb3,  nep.  cb  sparní,,  o.  H.  TKypaBCKoň, 
Mockbu,  1898. 

8 18.  B.  0.  KjnoueBCKift,  3aua/pioe 
BJiianie  bt>  Poccíii  XVII.  BfiKa,  Hcro- 
piiKO-íuiJiojioriiuecKiii  ouepK^,  MocKBa, 
1897  (Otisk  BoupocBi  <i>iwoc.  n  nciixoji.). 

819.  C.  raarojiemi,  'Actpohomííi  n 
óorocjiOBie,  CeprieBTb-Iíoca^^,  1898 

820.  A  IlaiiKOB^,  Biioxa  npeoópo- 
30Bania  sanafliro-pyccKiixB  n,epicoBiiBixi> 

6pMTCTBT>  (1586 — 1600  n\). CeprieB^-lIo- 
ca/VB,  1898. 
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821.  ;  II.  BlIHKJiepB,  H3B  MCTOpÍH 
MoneTHaro  ^fina  bb  Poccíh,  C.  Ilexep- 
óyprB  1898. 

822.  PejuiBBajiBftB,  Hcxopia  Kyjib- 
Typbi,  C.  IlexepóyprB,  1898,  472  str. 

823.  T.  A.  EBpeHHOBa,  Ilponuioe 
h  HacToaipee  3iiaueHÍe  pyccKaro  #bo- 
pancxBa,  C.  IlexepóyprB,  1898,  str.  103. 

824.  T.  Kapjieňjib,  Pepon  h  repon- 
uecKoe  bb  iiCTopin ,  Ilep.  cb  aHr.x. 
B.  BKOBeHKO,  O.  IlexepóyprB  1898, 
340  str. 

825.  II.  KoBa.TieBCKÍH,  IIcnxiaxpH- 
^leCKÍe  93KH3BI  H3B  HCTOpÍH,  T.  II.  C. 
IleTepóyprt,  1898  (týká  se  Panny  Orle- 
anské  a  Makometa). 

826.  K.  HioponB,  O  noptjiyHXB,  KyjiB- 
TypHO-HCTopiinecKiň  ouepKB.  IlepeB.  cb 
^aTCKaro  A.  n  II.  raH3eHB,  C.  Ilexepó., 
1898.  Překlad  Xyropovy  knihy  č.  556. 

827.  ,3,.  0BapHHII,KÍÍÍ,  Bojibhocxh 
3auopo:>KCKHXB  Ka3aKOBB ,  C.  Ilexep- 
óyprB,  405,  IV. 

828.  Aht.  Hjmja  LJapnh,  HeKOjmtco 
Hapo^HHx  nrapa  Ha  ocTpoBy  XBapy,  Ha- 
po/pin  oónnajií  c  ocTpoBa  XBapa,  G-las- 
nik  zem.  muzeja  u  Bosni  i  Hercegovini, 
ur.  K.  Hórmann,  Sarajevo,  1898,  č.  1 . 
str.  169  — 173  (zajímavá  sbírka  her  a 
zábav  jihoslovanských). 

829.  T.  Baňran^B,  HaqnoHa.xHHxe 
cTpeMeacH  Ha  óanKaH cKHxb  Hapo^H, 
UpeB.  H.  T.,  BrBJírapcKH  IIperjieftB, 
Co^im,  1898,  IV.,  10  str.  95  ad.  Pře¬ 
klad  č.  709. 

830.  O.  ryjjiimaMÓapoBi,  BceMip- 
Haa  ToproBJía  b-b  XIX.  b  ii  yuacxie 
bb  Hen  Pocciii,  C.  IlexepóyprB,  1898 

831.  A.  A.  Il,apeBCKÍH,  Pejmrio3HBm 
npeftcxaBjíemn  ^peBHHXB  ErHnerHHB  o 
3arp0ÓH0ÍÍ  3KH3HH,  YHHBepC.  Il3B:bcXÍH, 

Kícbb,  1&98,  č.  1.,  II.  str.  31. 

832.  A.  II.  CodojiescKiii,  BeniiKo- 
pyccKia  iiapo^HBia  híchh,  IV.  C.  Elexep- 
óyprB,  1898.  Obsahuje  písně  milostné. 

843.  O.  ApiionB^H,  3a^aun  hohk- 

MaHÍH  HCTOpilI,  ÍIpOaKTB  BBe^eHÍH  BB  II3- 
ynenie  aBOJnoujn  ue.noBbnecKOH  5KH3iih, 
MocKBa,  1898. 

831.  II.  (<í>OHB)  BíIHKJiepB,  II3B  HCTO- 
pin  MOHeTHaro  ^dh.Tia  bb  Poccíh,  Ilepeue- 
KOHKa  MfiflHOH  MOHeTBI  (Í796  —  7),  C. 
IlexepóyprB,  1898. 

835.11.  (<i>OHB)BHHKJiepB,  Il3B  HCXO- 
pin  MoneTHaro  flíjja  bb  Poccíh,  ILiaxn- 
HOBaa  MOHeia  (1828—45,  1859—67),  C. 
IlexepóyprB,  1898. 


836.  Hb.  HBaHOBB.  JIio^h  h  $aKXBl 
3ana/(HOH;  KyjiBxypBi,  Mocecbu,  1898. 

837.  II.  KaMn^MenepB,  OuepKH  ii3B 
HCXOpÍH  HbMepKOH  KyjJBxypBi,  Ilep.  CB 
hím.  A.  Tep^a,  C.  IlexepóyprB,  1898. 

838.II.Mhjiiokobb,  OuepKiino  Hcxopin 
pyccKoň  Ky.xBxypBi.  H.  I.  HaceaeHie,  ano- 
HOMHnecKÍH,  rocy^apcxBeHHBiři  cxpoíi, 
3.  H3$.  ncnp.  h  #ohojih.,  C.  IlexepóyprB, 
1890,  VII,  228. 

839.  B.  ,3,.  IIo3opoBCKa,  MapxHHB 
HioxepB,  Ero  3KH3Hb  h  pe^opMaxop- 
CKaa*  /('hHxejiBHocxb,  C.  IlexepóyprB, 
1898. 

840.  9.  H.  Thxobb,  O  coBpenieHHOMB 
cocxohhíh  pyccKaro  ceKxaHcxBa,  KieBB, 
1898. 

841.  A.  CanOSKHHKOBB,  IlHOBtpiI.BI 
h  HH03eMii,í.i  bb  PoccIh,  Hxb  HpaBa  n 

OXHOmeHÍH  KB  KOpeHHBIMB  SKHXeJiaMB, 

C.  IlexepóyprB,  1898. 

842.  B.  H.  ílepexn.B,  H3b  iicxopiii 

HOCJIOBIipbl ,  HcXOpiIKO  -  JIIIXepaxypHBIH 
saMtxKii  h  MaxepiajiBi,  SKypnanB  Mh- 
hhcx.  Hap.  IIpocBbipeHiH,  C.  IlcTep- 
óyprB,  1898,  č.  317,  Man  104—117. 

843.  H.  CnepaHCKin,  OuepKB  ncxopiii 
cpe^Heíí  iukožibi  bb  repnaHÍii,  MocKBa, 
1898. 

844.  Henri-A.  Junod  (missi- 
onaire  á  Lourenco  Marques),  Les  Ba- 
Bonga ,  Étude  éthnographique  sur  les 
indigěnes  de  la  Baie  de  Delogoa  (Moeurs, 
Droit  contumier,  Vienationale,  Industrie, 
Traditions,  Superstitions  et  Religion), 
Bulletin  de  la  Societě  Neuckáteloise  de 
géographie,  X.  Neuchátel,  1898,  str. 
1—500.  Obšírná  monografie.  Bohatý 
materiál  poskytuje  část,  věnovaná  po¬ 
hádkám  a  pověstem.  Spisovatel 
v  úvodní  stati  dokazuje  stáří  a  po¬ 
zoruhodnost  afrických  pohádek 
(str.  277—278,  §  506.):  „De  touš  les 
produits  du  folklóre  africain,  les  contes 
sont  assurément  les  plus  importants,  les 
plus  sérieux,  ceux  qui  se  rapprochent 
le  plus  de  ce  que  nous  appellons  la 
littérature.  Ils  intéressent  doublement 
1’éthnographe,  car,  non  seulement  ils 
nous  ouvrent  de  préeieuses  échappěes 
sur  le  monde  des  pensěes  de  ces  Primitifs, 
mais  ils  nous  permettent  de  pénétrer 
dans  leur  histoire  ancienne.  Ces  contes 
sont,  en  effet,  de  trěs  antiques  histoires, 
qui  se  sont  transmises  á  travers  les 
siěcles  sans  subir  de  modification  pro- 
fondes.  Plus  on  étudie  le  folklóre  africain 


Literatura  kulturně-historická  a  ethnografická  1897 — 1898. 


91 


et  plus  on  constate  qiťils  appartiennent 
á  la  race  tout  entiěre  et  non  á  certaines 
tribus  particuliěres.  Ils  sont  trěs  pro- 
bablement  1’oeuvre  des  géne'rations  an- 
eiennes  et,  s’ils  se  sont  diversifiés  par 
la  tradition  orale  chez  les  difřérents 
peuples  bantou,  il  existe  un  fond  commun 
que  la  science  reconstituera  peu  á  peu 
et  qui  remonte  á  des  temps  trěs  reculés ! 
Cette  hypothěse  á  laquelie  le  folkloriste 
africain,  est  confirmée  par  les  déclara- 
tions  unanimes  des  indigěnes.  „Les 
chants,  disent-ils,  naissent  et  passent. 
II  en  parait  de  nouveaux  en  toute  saison, 
tandis  que  les  contes  nous  sont  légués 
par  nos  ancétres.  Personne  n’aurait 
1’idée  ďen  inventer  de  nouveaux. “  Cette 
considéraíion  suífirait  pour  démontrer 
leur  baute  importance  au  point  de  vue 
éthnographique.“  Srv.  sbírku  téhož 
autora  Les  Chants  et  les  Contes  des 
Ba-  Ronga,  Lausanne  1897. 

845.  Victor  Chauvin,  Le  révě 
du  trésor  sur  le  pont,  Revue  des  tradi- 
tions  populaires,  red.  P.  Sébillot,  Paris, 
1898,  XIII.  No.  4—5,  str.  195-196. 
Srovnávací  studie. 

846.  Baron  de  Baye,  Contes  et 
légendes  des  Votiakes,  ibid.,  str.  259 — 257. 

847.  T.  V  o  1  k  o  v,  Saint  Georges 
dans  la  légende  de  VUkraine,  ibid. 
274 — 275.  (Z  článku  Dikareva,  Etnograf. 
Zbirnik  1896,  12.) 

848.  A.  d  e  C  o  c  k,  Contes  des 
Dairi-Bataks  de  Sumatra,  ibid.,  str. 
277—279. 

849.  Em.  Mu.xeK,  TKemi^óa  n  y#a#6a 
y  Sochu  ii  XepperoBiiHii,  Glasnik 
zemaljskog  muzeja  u  Bosni  i  Hercegovini, 
X.  Sarajevo  1898,  I.  5 — 92. 

850.  A.  H.  I^ápřih,  Hapo^uu  oóuuaju 
c  ocrpoBa  XBapa,  ibid.,  157 — 174. 

851.  M.  Holi,  Uber  Gesichtsbildung , 
Mittheil.  d.  Anthrop  Gesellschaft  in 
Wien,  Wien,  1898,  II.  57 — 100.  (Hiezu 
22  Figuren  und  eine  graphische  Tabelle 
ini  Texte,  20  Figuren  auf  Tafel  I.  und 
II.,  5  graphische  Tabellen  und  2  Maass- 
tabellen1. 

852.  F  r.  Piek  o  sin  ski,  Kamienie 
mikorzynslde,  Studya,  rozprawy  i  ma- 
teryaíy  z  dziedziny  historyi  polskiej 
i  prawa  polskiego,  w  Krakowě  1897,  I. 
str.  73,  9  tab.  Studie  tato  o  záhadných 
nápisech  na  kamenech  mikorzyňských 
zajímá  tím,  že  spisovatel  sebral  a  uve¬ 
řejnil  v  originále  skoro  všecky  důležitější 


doklady  o  bájesloví  slovanském 
z  autorů  středověkých. ! 

853.  O.  C  ol  s  o  n,  Sorcellerie ,  Wal- 
lonia,  Liěge,  1898,  VI.  5.  str.  57—64: 
Etat  actuel  de  la  croyance,  Sorciers 
et  sorciěres,  Sévices  contre  les  sorciers. 

854.  J.  S  m  y  č  k  a,  Národopisné 
Črty  z  Litovélska ,  Čas.  Olom  Muz. 
spolku,  1897,  č.  54 — 55,  str.  111  —  113. 
Důležitý  výzev,  aby  byly  soustavně  poři¬ 
zovány  mapy  národopisné. 

855.  A u g.  v.  Cohausen,  Die 
JBefestigungsivesen  der  Vorzeit  und  des 
Mittelalters,  Auf  seinen  Wunsch  heraus- 
gegeben  von  Max  Jáhns,  Wiesbaden, 
1898.  I.  Urbefestigungen.  (Str.  64  Lau- 
sitzer  und  bóhmische  Schlackenwálle.l 
Ií.  Befest.  der  Romer.  III.  Mittelalter- 
liche  Befestigungen  deutscher  Burgen. 
IV.  Mittelalterl.  Befestig.  deutscher 
Stádte,  Dorfer  und  Kirchen.  V.  Mittel¬ 
alterl.  Befest.  in  niederdeutschen  Aussen- 
landen.  VI.  Mittelalterl.  Bef.  in  Italien. 
VIL  Normánnische,  franzosische  und 
burgundische  Befest.  VIII.  Ůbergang  zu 
den  Befestig.  der  neuen  Zeit. 

856.  A.  d  e  C  o  c  k,  Menscheneters 
in  Kongoland  en  in  de  Volksvertelsels, 
Volkskimde,  Deventer,  1897 — 98.  X. 
193 — 201.  ÍO  lidožroutství  v  Kongu  a 
podle  pohádek.’! 

857.  Die  Arbeitsvermittlung  in 
Oesterreich ,  Verfasst  und  herausgeg. 
v.  statist.  Departement imk.  k  Handelmin. 
Wien  1898. 

858.  H.  BijmineBCKiu,  Otuct^  ro- 
po^ei^Karo  My3en  Bojibihckoh  ryóepHiu 
óapona  0.  P.  HlTeuHrajib  3a  nepBbifi 
rogTE>  cli  25  Houópa  1896.  r.  no  25  ho- 
uópH  1897  r.,  Bapmasa,  1898.  Anthropol. 
odděl.  str.  15;  archeol.  odděl.  str.  17; 
ethnograf.  odděl.  28  str. 

859.  K.  II.  Apaóa2KHH'B,  Hapo^nbiu 
YHUBepcuTeTi.  bt>  C.  Ilerepóyprh, 
C.  IlexepóyprB,  1898.  Týká  se  též  histo¬ 
rických  a  etnograf.  výkladů. 

860.  Boctouhliu  Boupocb,  nojiu- 
TiiKo-3Tiíorpa<i>HuecKÍH  ouepKX*,  C.  Iíe- 
xepóyprB,  1898. 

861.  B.  A.  /JojiropyKOBX),  IlyTeBo- 
^uxejib  no  Bcen  Cučupn  n  Cpo^He-  Asi- 
aTCKHMTb  BJia^hHiHMt  PoCCÍH,  TOMCK^b, 

1897. 

862.  H.  H.  MemepcKin,  ^paMaxu- 
uecKin  Teaxprb  bx>  Kiem>,  HcxopuuecKin 
ouepKt  1803—1893,  KieBh,  1898. 
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863.  A.  A.  líepeBKOBa,  OuepKH  co- 
BpeMennoH  ÍLiohíh,  C.  IleTepóypm  1898. 

864.  R.  v.  A  r  n  i  m,  Die  Ueberlegen- 
lieit  der  christlich-biblischen  Weltan- 
schauung  uber  díle  icissenschafťlichen 
Weltanschauungen,  Frankfurt  a.  O.,  1898, 
84  str. 

865.  W.  H.  Mallock,  Aristocracy 
and  Evolution ,  A  Study  of  the  Rights, 
the  Origin  and  the  sociál  Functions  of 
the  wealthier  Classes,  New  York  1898, 
30,  385  str. 

866.  W.  B amb  u  s,  Palástina,  Land 
und  Leute,  Reiseschilderungen,  Berlin, 
1898,  6,  175  str.' 

867.  W.  N  o  r  1  é  n,  Pedagogikens  hi- 
storia,  Stockholm,  1898,  108  str. 

868.  E  d.  S  c li  urě,  Sanctuaires 
ď Orient,  Egypte-Grěce-Palestine,  Paris, 
1898,  XI,  436  str. 

869.  G.  W  o  1  f,  Deutsche  Geschichte 
im  Zeitalter  der.  Gegenreformation,  I.  1., 
Berlin,  1898,  272  str. 

870.  L.  Lampě,  Signatures  et  mo - 
nogrammes  des  peintres  de  toutes  les 
écoles,  Paris,  1898. 

871.  E.  Grasset,  Ornaments  typo- 
graphiques,  Paris  1898. 

872.  P.  J  e  n  s  e  n,  Hittiter  und  Arme- 
nier,  Strassburg,  1898,  XXVI.,  255. 

873.  C.  R.  Conder,  The  Hitťites 
and  tlieir  languages,  London,  1898, 
322  str. 

874.  Ad.  F  r  a  n  z,  Der  Magister. 
Nikólaus  Magni  de  Jciwor,  Ein  Beitrag 
zur  Litteratur-  und  Gelehrtengeschichte 
des  XIV.  und  XV.Jahrh  ,  Freiburg  i.  B. 
1-98,  XII,  269. 

875.  A.  S  a  1 1  ě  s,  Voyage  an  pays 
des  Fjords ,  Paris,  1898. 

876.  F.  B  e  1 1  e  x ,  Symbolik  der 
Schópfung  und  eivige  Nátur,  Bielefeld, 
1898,  440  str. 

877.  W.  E  Collins,  The  Englisch 
Beformation  and  its  Consequences,  Lon¬ 
don,  1898,  322  str. 

878.  E.  Lefěvre,  Un  Voyage  au 
Laos,  Paris,  1898. 

879.  E.  R.  S  e  i  d  m  o  r  e,  Jav  a,  the 
Garden  of  the  East,  London,  1898, 
356  str. 

880.  A.  P.  Swineford,  Alaska,  its 
History,  Climate  and  natural  Resources, 
New  York  1898,  3,  256  str. 


881.  A.  Soubies,  Históire  de  la 
musique  portugále ,  Paris  1898. 

882.  A.  Soubies,  Históire  de  la 
musique  russe,  Paris  1898. 

883.  A.  Souchon,  Les  théories 
économiques  dans  la  Gréce  antique, 
Paris  1898. 

884.  G.  Saige,  Monaco ,  ses  ori- 
gines  et  son  históire,  Paris.  1898. 

885.  J  K.  F  o  w  1  e  r,  Becords  of  old 
Times,  Historical,  sociál,  political,  spor- 
ting  and  agricultural,  London,  1898. 

886.  B.  K  a  li  1  e,  Islándische  geist- 
liche  Dichtungen  des  ausgehenden  Mittel- 
alters ,  Heidelberg,  1898. 

887.  G.  Noblemaire,  Aux  Indes , 
Paris,  1898,  456  str. 

888.  M.  A  r  m  e  1 1  i  n  i ,  Lezioni  di 
archeologia  cristiana ,  Roma  1898,  679 
str.,  16°. 

889.  K.  H  e  g  e  1,  Die  Entstéhung  des 
deutschen  Stádteivesens,  Leipzig  i 898, 
8°,  IV,  192. 

890.  Warmiensis,  Katholizismus 
und  Protestantismus  in  Ostpreussen, 
einst  und  jet zt,  Braunsberg,  1898,  III.,  97. 

891.  C.  L.  Wells,  The  Age  of 
Charlemagne,  London,  1898,  490  str. 

892.  L.  Ma.nouvrie r,  Caractérisa- 
tion  physiologique  des  tempéraments  et 
liomologation  des  tempéraments  classi- 
ques,  Revue  mensuelle  de  V  e'cole  ďan- 
thropologie  de  Paris,  Paris,  1898,  VI. 
str.  169—191. 

893.  Les  races  et  les  peuples  de 
VEurope ,  Conférence  Broca,  donne'e 
á  la  Socie'te  ďanthropologie,  le  10  mars 
1898,  par  M.  J.  Deniker,  ibid.  str.  196 
až  198.  Na  str.  198:  „En  Bohéme- 
Moravie,  parmi  les  T chěques- Slo¬ 
va  qu  es  on  voit  également,  par  pláčeš, 
apparaítre  cette  race  adriatique,  ainsi 
que  quelques  ílots  de  la  race  occiden- 
tale ;  mais  ce  qui  y  domine  surtout,  Fest 
la  race  secondaire  subadriatique,  me'- 
lange  probable  de  grands  brachycě- 
phales  bruns  avec  les  grands  dolicho- 
cěphales  blonds  et  avec  les  représen- 
tants  des^  races  orientale  et  vistulienne 
(blonds,  plus  ou  moins  petits,  sous-brachy 
ou  mésocěphalés).“ 

894.  Ed.  S  a  n  z  Y  E  s  c  a  r  t  i  n,  E In¬ 
diu  idu  et  la  Béforme  sociále,  Paris  1898. 
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(Číslice  značí  řadové'  číslo.) 

Sestavil  Zd.  Nejedlý. 


I 

Rejstřík  oso 

Abramovič  Dm.  550 
Abyssinci  20 
Abyssinie  83,  399,  474 
Acsády  J.  335 
Adam  Bre'mský  172 
Adámek  K.  3 

Adámek  K.  V.  3,  258,  283,  536,  567 

Adamov  149 

Adams  B.  747 

Adamski  W.  95 

Adler  G.  745 

Aethiopské  apokryfy  329 

Aethiopské  romány  o  Alexandrovi  V.  500 

Africká  kultura  465,  557,  659 

Africká  toxikologie  71 1 

Africké  pohádky  329,  844 

Africké  povídky  247 

Africké  řeči  814 

Afričanky  57 

Afrika  67,  481,  730 

Agostini  Jules  282 

Agrippa  685 

Achelis  Tb.  45,  329 

Achmin-Panopolio  522 

Albánci  102 

Albánská  topografie  255 
Al-Bekri  482 
Alberti  C.  141 
Albrecht  Max  318 
Alcover  Antoni  M.  A.  357 
AJeksandrov  A.  210 
Aleksějev  A.  81 


bní  a  místní. 

Alexander  Veliký  (skladby)  329,  472,  500 

Aljakrimskij  J.  N.  359 

Aljaška  880 

Allan  J.  776 

Allard  P.  444 

Almazov  A.  J.  94 

Alpské  zkamenělinv  209 

ďAlviella  Goblet  329 

Alžír  757 

Amarinthal  253 

Americká  kultura  705,  792 

Americká  mythologie  314,  784 

Americká  ornamentika  74 

Americká  piktografie  371 

Americké  skalpování  698 

Američtí  domorodci  378  (viz  Indiáni) 

Amerika  59,  60,  748,  810,  811 

Amerika  Jižní  72 

Ammán  J.  J.  684 

ďAncona  354 

Anderson  R.  599 

Andler  C.  520 

Andrae  Aug.  325 

Andree  R.  6,  29,  60,  76,  123,  156,  160, 
194,  246,  319,  324,  364,  368,  476,  519, 
545,  650,  655,  698,  806 
Andrews  J  B.  127 

Andrian-Werburg  Ferd.  13, 119,  426,  457 
Andricki  M.  188 
Andros  738 

Anglická  reformace  877 
Anglické  pohádky  br.  Grimmů  489 
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Básnictví  staročeské  183 
Básnictví  starofrancouzskel  354 
Básnictví  staroruské  .690 
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Bibliografie  arabská  254 
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Bibliografie  české  archaeologie  a  ethno- 
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ronské  archaeologie  30 
Bibliografie  makedonské  ethnografie  .241 
Bibliografie  ruská  80 
Bibliografie  ruských  novin  534 
Bibliografie  slovanské  nové  historie  11 
Bibliografie  geografická  244,  337 
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Bludičky  163 
Bohatýři  běloruští  323 
Bohoslužba  ruských' židů  81 
Botanika  479 
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Bronzy  jihoasijské  651 
Bruslení  707,  708 
Buddhismus  353,  764,  771,  779 
Bůh  (idee  náboženské)  114 
Bůh  ve  víře  běloruské  323 
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Člověk  dle  bible  726 
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Dějiny  divadla  českého  11 

Dějiny  farmacie  775 
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Dějiny  hudby  881,  882 
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Dějiny  mravnosti  804 
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Dějiny  obchodu  staročeského  12 

Dějiny  obuvi  224 

Dějiny  paedagogiky  339,  765,  867 
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Dějiny  rytířstva  170 

Dějiny  sedláků  na  Hlinecku  283 

Dějiny  sociální  Čech  715 

Dějiny  železa  728 

Děkanové  v  fclaném  242 

Dekorativní  umění  Indiánů  73 

Délka  Panny  Marie  551 

Děti  slovácké  475 

Dětské  hry  162,  193 

Dětské  písně  121 

Devítka  u  Němců  120 

Dialektologie  česká  648 

Dialektologie  německá  451 

Dialektologie  polská  201 

Dialektologie  ruská  176,  259,  270 

Dialektologie  slovenská  148 

Dialektologie  a  národní  písně  294 

Diplom  vojenský  římský  186,  531 

Divadelní  liry  české  11 

Divadelní  hry  na  Šumavě  634 

Divadelní  hry  polské  385 

Divadelní  hry  ruské  550 

Divadlo  na  Hlinecku  3 

Divadlo  v  Kyjevě  862 

Dominikalisté  na  Hlinecku  283 

Dotazník  lidovědný  22,  571 

Draci  280 

Dráha  sibiřská  317 

Družička  na  Moravě  296 

Dřevěné  kostely  na  Moravě  195 

Duch  lidský  666 

Duchové,  jich  řeč  675 

Duchové  běloruští  323 

Duchové  domácí  280 

Duchové  vodní  280 

Duchové  vzduchu  280 

Duchové  zemští  280 

Duchovní  poesie  islandská  886 

Dům  selský  český  683 

Dům  selský  francouzský  495 
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Dům  selský  indiánský  228 
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Dům  selský  litevský  364 
Dům  selský  lotyšský  326 
Dům  selský  německý  138,  454,  496,  655 
Dům  selský  rakouský  498 
Dům  selský  saský  495 
Dům  selský  štýrský  341 
Dumy  kobzarské  389 
Duše  a  tělo  45 
Duše  v  starém  zákoně  725 
Ekonomie  germánská  167 
Ekonomie  starořecká  883 
Energetika  731 
Epos  litevské  100,  164 
Epos  lotyšské  164 
Epos  ruské  268 
Epos  srbské  689 
Epos  západoevropské  593 
Ethnobotanika  215 
Etlinografická  musea  153 
Ethnografická  vesnice  uherská  137 
Ethnografická  výstavka  v  Rigě  359 
Ethnografie  23,  42,  225,  269,  360,  384, 
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Ethnografie  a  anthropologie  194 
Ethnografie  a  geografie  43,  194 
Ethnografie  a  historie  22 
Ethnografie  a  psychologie  45 
Ethnografie  a  sociologie  262 
Ethnografie  americká  195 
Ethnografie  asijská  329 
Ethnografie  Ba-Ronga  807,  844 
Ethnografie  běloruská  323 
Ethnografie  bukovinská  363 
Ethnografie  česká  13,  391,  854 
Ethnografie  falcká  132 
Ethnografie  jihoslovanská  189,  213 
Ethnografie  makedonská  241 
Ethnografie  moře  jižního  71 
Ethnografie  novomexická  631 
Ethnografie  polská  153,  306 
Ethnografie  praehistorická  34,  739 
Ethnografie  rusínská  538 
Ethnografie  ruská  210 
Ethnografie  švýcarská  381 
Ethnografie  uherských  Rusů  553 
Ethnografie  v  Togo  62 
Ethnologické  právnictví  410 
Ethnologie  22,  29,  45,  267,  334 
Ethnologie  a  folklor  251 
Ethnologie  a  umění  219 
Ethnologie  Brasilie  194 
Ethnologie  moře  jižního  55. 

Etymologie  místních  jmen  ruských  308, 
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Evangelium  Nikodémovo  259 

Evoluce  a  aristokracie  865 

Evoluce  historická  239,  611,  612,  833 

Evoluce  moderní  53 

Evoluce  společnosti  505 

Existence  člověka  506 

„Facírové“  myslivečtí  6 

Fantasie  lidová  108 

Fary  na  Brněnsku  149 

Fasuněk  387 

Feksti  305 

Fetišism  finský  347 

Ficle  slovenské  8 

Filologie  slovanská  11 

Filosofie  dějin  249,  405,  608,  623 

Filosofie  dějin  analytická  46 

Filosofie  japonská  431 

Filosofie  Kantova  595 

Filosofie  náboženství  329,  355 

Filosofie  práva  732 

Fjordy  875 

Flagellanti  334 

Folklor  250,  329,  642,  644,  658,  679 
Folklor  a  ethnologie  251 
Folklor  a  umění  218 
Folklor  americký  59 
Folklor  v  Ill-et-Vilaine  292 
Folklor  indický  287 
Folklor  jihoruský  301 
Folklor  jihoslovanský  189 
Folklor  kanadský  674 
Folklor  z  Kythnu  738 
Folklor  slovenský  148 
Folkloristé  současní  569 
Folkloristický  kommentář  k  rumunským 
pověstem  i  35 
Formule  kabbalistické  6 
Fysiografie  zemí  polských  712 
Fysiologie  a  povahy  892 
Genealogie  rodin  v  Slaném  242 
Geografie  (bibliografie)  244,  245 
Geografie  a  ethnographie  43 
Geografie  a  kultura  44. 

Geografie  srovnávací  405 
Geografie  starověká  49 
Geologie  807 

Geometrická  ornamentika  681 
Germanisace  v  Čechách  225 
Gesta  Romanorum  11 
Grál  sv.  106 

Grammatika  Blahoslavova  1 

Had  v  lidovém  podání  153,  280  663 

Hádanky  3 12 

Hádanky  běloruské  306 

Hádanky  lidové  214 

Hádanky  mlynářské  258 

Hádanky  rumunské  420 


Hádanky  sicilské  214 
Hatě  482 

Házení  kamenů  342 
Hedvábí,  dějiny  jeho  720 
Henochova  kniha  205 
Heroická  doba  švýcarská  36 
Historická  evoluce  239,  611,  612 
Historie  česká  568 
Historie  a  ethnografie  22 
Historie  slovanská  novější  11 
Historie  všeobecná  721 
Hlad  na  Hlinecku  283 
Holubářské  pověry  6 
Hory  slezské  374 
Hospodáříček  305 

Hospodářská  instrukce  Desfourská  173, 
537 

Hospodářské  dějiny  rakouské  157 

Hospodářské  práce  387 

Hospodářství  lidové  655 

Hospodářství  na  Brněnsku  149 

Hospodářství  slavonské  526 

Hospodářství  hr.  Šporka  150 

Hospodine,  pomiluj  ny  537 

Hra  v  karty  139 

Hrady  slezské  374 

Hrdinové  v  dějinách  824 

Hroby  antické  231 

Hromobití  (modlitby)  94 

Hromová  střela  30 

Hroty  okřídlené  406 

Hry  dětské  162,  193,  687 

Hry  dětské  německé  145 

Hry  divadelní  385,  684 

Hry  jihoslovanské  828,  850 

Hry  litevské  806 

Hry  národní  v  Africe  67 

Hry  slavnostní  německé  193 

Hry  staroněmecké  28 

Hry  vánoční  211 

Hubička  556,  826 

Hudba  česká  1 

Hudba  lidová  222 

Hudba  lidová  polská  549 

Hudba  portugalská  881 

Hudba  ruská  91,  882 

Hudba  uralských  musulmanů  577 

Hudci  5 

Hudební  nástroje  americké  60 
Hudební  nástroje  japanské  60 
Húkalky  304 
Humanita  a  kultura  143 
Hymny  ruské  92 
Hypnotismus  685 
Hysterie  685 
Chmel  153 

Chov  dobytka  a  kultura  154 

X 


XXII 


Chov  dobytka  (lidověda)  368 
Chození  „s  klibnou“  a  pod.  153 
Chrámy  cařihradské  276 
Chronologie  263 
Idealismus  historický  591 
Idealismus  morální  772 
Incantamenta  magica  329 
Individualistické  dějepisectví  622 
Individuum  v  sociální  reformě  894 
Instrukce  hospodářská  Desfourská  173, 
537 

Instrukce  kostelníkům  svijanská  171, 
537 

Instrukce  vrchnostenských  soudů  4 
Inventář  zlatnický  558 
Islám  354,  510,  754,  773,  779 
Jazyk  pohádek  indiánských  484 
Jazykozpyt  381 
Jazykozpyt  slovanský  648 
Jednota  bratrská  536,  537 
Jehla  639 

Jinověrci  v  Rusku  841 

Jitřní  mše  305 

Jízda  králů  544 

Jména  místní  braniborská  671 

Jména  místní  maďarská  476,  477 

Jména  místní  ve  Spiši  429 

Kabbala  6,  685 

Kabbalistické  formule  6 

Kalendář  falcký  132 

Kamení  v  podání  běloruském  323 

Kamenické  značky  ve  Slaném  212 

Kamenná  doba  ruská  216 

Kameny  s  křížem  141 

Kameny  s  lidskými  stopami  28 

Kameny  mikorzyhské  852 

Kamna  kachlová  498 

Kancionál  Šamotulský  1 

Karavany  v  Sibiři  521 

Kašna  v  Slaném  242 

Kat  v  Slaném  242 

Katastrální  mapy  157 

Katolictví  ve  vých  Prusku  890 

Keramika  (ornamentika)  160 

Keramika  lidová  na  Moravě  202 

Keramika  v  museum  Františkově  257 

Keramika  předhistorická  163 

Keramika  středoasijská  459 

Klání  162 

Klassicismus  729 

Klášter  slovanský  v  Praze  146 

Kláštery  české  715 

Kláštery  ruské  347 

Kláštery  slezské  374 

Klevety  781 

Klíče  388 

Klimatologie  429 


Klíny  hromové  301 
Kluka  rychtářská  184 
Kmeny  středozemní  208 
Knihy  památní  na  Hlinecku  3 
Knížky  čarodějné  6 
Kohouta  stínání  185 
Kolářské  předlohy  387 
Kolečko  387 

Kollektivistické  dějepisectví  622 
Kollektorové  papežští  v  Čechách  537 
Kolo  k  lámání  odsouzenců  6 
Kolonie  německé  33,  481 
Kolonie  slovanské  101 
Kolonisace  v  Čechách  715 
Kommisse  reformační  v  záp.  Čechách  53 
Koně  424 

Koníčky  na  střeše  156 
Koňský  výstroj  staroruský  89 
Kopí  okřídlená  406 
Korba  387 

Korrespondence  Dobrovského  11 
Kosmická  mythologie  107 
Kosmogonická  mythologie  107 
Kosmogonie  426 

Kosmogonie  lidu  novořeckého  320 

Kosmologie  426 

Kostel  chlebský  781 

Kostelníci  174,  537 

Kostely  bulharské  473 

Kostely  dřevěné  217 

Kostely  dřevěné  na  Moravě  196 

Kostely  dřevěné  ve  Slezsku  374,  633 

Kosti  při  bruslení  707,  708 

Koutné  plachty  8 

Kouzelnictví  685 

Kouzla  milostná  21 

Kovářské  práce  388 

Kozáci  Záporožští  8^7 

Krajky  slovenské  8 

Kriste  eleison  537 

Kroj  primitivní  224 

Kroje  asijské  18  l 

Kroje  na  Brněnsku  149 

Kroje  české,  dějiny  12,  391,  422 

Kroje  litevské  519 

Kroje  mordwinské  233,  793 

Kroje  německé  454 

Kroje  z  Plzeňska  18 

Kroje  staroruské  89 

Kroje  slezské  502 

Kroje  slovenské  8,  257,  682 

Kroje  švýcarské  79 

Kroje  uherské  461 

Krojů  lidových  obnovení  185 

Kroniky  litevské  172 

Krzno  12 

Křemenné  nářadí  153 
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Křen  malínský  453 
Křest  na  Bělorusi  323 
Křest  a  folklor*  329 
Křesťanská  archaeologie  888 
Křesťanská  theologie  329 
Křesťanský  kult  629 
Křesťanský  názor  světa  86  i 
Křesťanství  169,  735,  779 
Křesťanství  v  Asii  576 
Křesťanství  a  jména  místní  255 
Křesťanství  a  pohanství  329,  759 
Křesťanství  a  přírodověda  117 
Křesťanství  a  říše  římská  444 
Křestní  zvyky  na  Chebsku  140 
Křivule  519 
Kříž  Kristův  470 
Kříž  zemský  537 
Kříže  38S 

Křížové  výpravy  104 
Kult  Jehovy  815 
Kult  křesťanský  629 
Kultura,  její  dějiny  822 
Kultura  americká  705 
Kultura  běloruská  323 
Kultura  a  geografie  44 
Kultura  a  humanita  143 
Kultura  německá  578,  722,  837 
Kultura  ruská  81,  838 
Kultura  Sibiře  232 
Kultura  středověká  6 
Kultura  západní  836 
Kulturní  formy  44 
Kulturní  historie  225 
Kulturní  přežitky  299 
Kulturní  typy  lidstva  284 
Kůr  literácký  v  Čáslavi  478,  537 
Kurhany  v  Polsku  306 
Ký cháni  (pozdravy)  139 
Lámání  kolem  6 
Lanžhotské  věci  8 
Lásky  nápoj  781 
Legenda  o  sv.  Grálu  106,  377 
Legenda  o  sv.  Jenovefě  727 
Legenda  o  Orfeovi  329 
Legenda  o  Perseovi  329 
Legenda  o  sedmi  spících  369 
Legendy  255,  486 
Legendy  běloruské  279 
Legendy  francouzské  290 
Legendy  peruvijské  356 
Legendy  středověké  329 
Legendy  uherských  Rusů  538 
Legendy  ukrajinské  206,  847 
Legendy  velkoruské  573 
Legendy  židovské  191 
Lékárnictví,  jeho  dějiny  775 
Lékařská  zoologie  536 


Lékařská  zoologie  lidu  rumunského  313 

Lékařství  lidové  429,  605 

Lékařství  lidové  v  sev.  Čechách  742 

Lékařství  lidové  germánské  447 

Lékařství  lidové  polské  464 

Lékařství  lidové  ruské  210,  323 

Lékařství  lidové  tibetské  464 

Lekovadla  ruská  80,  359 

„Na  levo“  160 

Líbání  556,  826 

Lid  —  národ  22 

Lidová  fantasie  108 

Lidová  psychologie  45 

Lidověda  381,  512,  652,  653 

Lidověda  bavorská  182 

Lidověda  česká  14,  5u8 

Lidověda  německá  454 

Lidověda  německých  kolonií  480 

Lidověda  polská  201 

Lidověda  novořecká  446 

Lidověda  židovská  191,  192 

Lidovědné  museum  v  Lubeku  235 

Lidožerství  153,  351 

Lidožerství  v  Americe  227 

Lidožerství  v  Kongu  856 

Linguistika  francouzská  35 

Literáci  5 

Litéráci  v  Čáslavi  478,  537 
Literatura,  studie  42 
Literatura  byzantinská  199 
Literatura  jihoslovanská  189 
Literatura  německých  kolonií  33 
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Literatura  tunisská  lidová  814 

Lodní  zobce  77 

Loďstvo  ruské  400 

Lomenice  678 

Loučník  519 

Lov  a  kultura  >54 

Lovecké  pověry  6 

Lucidáře  237 

Lucidář  český  146,  147 

Lucidář  chorvatský  146 

Lucidář  německý  147 

Lucidář  ruský  147 

Magie  685 

Magie  chaldejská  329 
Magiologia  21 
Malíři,  jich  značky  870 
Malířství  anglické  575 
Malířství  polské  443 
Mancala  (hra)  67 
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Manifestace  na  Hlinecku  3 
Manželství  507 
Manželství  a  pověra  280 
Mapy  katastrální  157 
Mapy  národopisné  854 
Mapy  okresu  hlineckého  567 
Mapy  Moravyv257 
Masopust  ve  Švýcarsku  367 
Maškarada  r.  1644  v  Chebu  140 
Materialismus,  dějiny  jeho  45 
Materialismus  ekonomický  588 
Materialismus  historický  61v9,  621,  624 
Matrika  kůru  literáckého  v  Čáslavi  478, 
537 

Maya  314 

Meč  korunovační  polský  737 

Medicína,  její  dějiny  762 

Medvěda  kult  153 

Megalithy  křesťanské  369 

Mech  z  viselců  6 

Menhiry  křesťanské  369 

Měsíc  v  lidové  fantasii  108 

Města  královská  715 

IVlěsta  německá  889 

Města  staromexická  494 

Města  slezská  374 

Meteorologie  429 

Methoda  folklóru  329 

Míčové  hry  162 

Milenců  patron  280 

Milostné  čáry  o  sv.  Ondřeji  21,  552 

Milostné  písně  rhodské  471 

Milostné  písně  velkoruské  832 

Mince  thrácké  186 

Mir  v  ekonomii  600 

Míry  všeobecné  207 

Místní  názvy  na  Balkáně  531 

Místní  názvy  v  Braniborsku  671 

Místní  názvy  maďarské  476,  477 

Místní  názvy  v  Rusku  308,  309 

Místní  názvy  ve  Spiši  429 

Místopis  3 

Místopis  Moravy  149 

Mlaty  kamenné  162 

Mlynářské  obyčeje  a  pověry  258,  537 

Modlitby  ruské  94 

Monogramy  malířů  870 

Mor  na  Hlinecku  283 

Morálka  a  sociologie  613 

Mosty  slatinné  482 

Mravnost  v  Německu  804 

Mravy,  jich  původ  488 

Mravy  starogermánské  342,  454 

Mrskači  334 

Mříže  388 

Musea  ethnografická  153 

Musejní  společnost  slovenská  429,  682 


Museum  Františkovo  v  Brně  257 
Museum  v  Humpolci  413 
Museum  v  Litomyšli  4 
Museum  v  Lubeku  235 
Museum  moskevské  198 
Museum  Náprstkovo  v  Praze  8 
Museum  v  Paříži  Guimetovo  329 
Museum  stockholmské  178 
Museum  v  Tiflisu  kavkazské  338 
Museum  Umlauffovo  664 
Museum  Volyňské  gubernie  858 
Museum  zemské  v  Praze  1,  146 
Muzika  Blahoslavova  a  Josquinova  1 
Myslivecké  obyčeje  staročeské  6,  190, 
537 

Myslivecké  obyčeje  italské  680 
Myslivecké  pověry  a  čáry  6 
Myslivecká  zaříkadla  6 
Mystérie  759 

Mystická  „devítka"  u  Němců  120 
Mythologie  45,  248,  329,  334 
Mythologie  americká  314 
Mythologie  babylonská  785 
Mythologie  česká  301 
Mythologie  egyptská  785,  831 
Mythologie  finnská  142 
Mythologie  guinejská  329 
Mythologie  havajská  329 
Mythologie  hebrejská  785 
Mythologie  na  Kythnu  738 
Mythologie  litevská  172 
Mythologie  lužicko-srbská  25,  408,  719 
Mythologie  maďarská  112,  782,  784 
Mythologie  německá  381 
Mythologie  novomexická  631 
Mythologie  novořecká  320 
Mythologie  řecká  743 
Mythologie  ruská  327 
Mythologie  skandinávská  647 
Mythologie  slovanská  142,  301,  329,  852 
Mythologie  slovenská  148 
Mythologie  kosmická  107 
Mythologie  moderní  783 
Mythus  a  přírodověda  717 
Mythy,  jich  původ  486 
Mythy  světové  114 
Mythy  o  bílých  ptácích  425,  660 
Mythy  o  hvězdách  785 
Náboženské  blouznění  Indiánů  334 
Náboženské  bouře  na  Hlinecku  283 
Náboženské  idee  114 
Náboženství  329,  801 
Náboženství,  dějiny  111,  274,  390 
Náboženství,  vyučování  744 
Náboženství  babylonské  329 
Náboženství  běloruské  323 
Náboženství  čínské  430,  676,  780 
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Náboženství  egyptské  115 
Náboženství  indické  594 
Náboženství  mexické  676 
Náboženství  řecké  329 
Náboženství  siamské  677 
Náboženství  turecké  315 
Náboženství  židovské  118 
Náboženství  primitivní  332 
Námořní  obchod  515 
Nápis  kumanský  560 
Nápisy  čínské  329 
Nápisy  domu  z  Frieslandu  325 
Nápisy  staré  v  Slaném  242 
Nápoj  lásky  781 
Národ,  vznik  41 
Národ  a  lid  22 
Národní  písně  viz  písně 
Národnosti  rakousko-uherské  723 
Národnostní  hnutí  na  Balkáně  709 
Národohospodářství  3 
Národopis  viz  ethnografie 
Národopisná  výstava  Českoslovanská  5, 
9,  10 

Národové  divocí  54 
Národové  evropští  (vývoj)  226,  893 
Narození  na  Bělorusi  323 
Nářadí  domácí  české  497 
Nářadí  domácí  huzulské  497 
Nářadí  domácí  litevské  519 
Nářadí  uherské  vesnice  137 
Nářečí  a  národní  písně  294 
Nářečí  a  spisovná  řeč  381 
Nástroje  hudební  americké  60 
Nástroje  hudební  japonské  60 
Nástroje  hudební  strunové  656 
Názor  světový  křesťanský  864 
Názvosloví  hospodářské  655 
Názvosloví  kolářské  387 
Názvosloví  staropolské  386 
Názvosloví  slovenských  výšivek  682 
Názvosloví  ženských  prací  429 
Názvy  místní  viz  místní 
Názvy  rolí  153 

Nekrologium  jednoty  bratrské  537 
Nemoci  středověké  200 
Nemoci  na  Slovensku  429 
Neolithická  sídla  na  Moravě  202 
Nesmrtelnost  duše  45 
Neúrody  na  Hlinecku  283 
Nevěsta  na  Moravě  296 
Nevolníci  v  Kusku  86 
Niedrischu  Widwuds  164 
Nomadická  kultura  44 
Noviny  ruské  v  18.  stol.  534 
Novoroční  pečivo  638 
Občina  ruská  159 
Obec  (vývin)  168 


Oběti  lidské  při  pohřbu  54 
Oběti  stavební  669 
Obchod  746 
Obchod  staročeský  12 
Ohchod  námořní  515 
Obchod  na  Brněnsku  149 
Obchod  v  Egyptě  790 
Obchod  na  Hlinecku  3 
Obchod  v  Turecku  315 
Obchodní  cesty  50,  715 
Obchůzky  chaty  mlynářské  258 
Obnovení  krojů  a  obyčejů  lidových  185 
Obojky  slovenské  8 
Obřady  svatební  běloruské  272,  311 
Obřízka  380 
Obuv  (dějiny)  224 
Obuv  starověká  522 
Obyčeje  lidové,  jich  obnovení  185 
Obyčeje  lidové  běloruské  323 
Obyčeje  lidové  z  Chebska  140 
Obyčeje  lidové  italské  680 
Obyčeje  lidové  jihoslovanské  828,  849, 
850 

Obyčeje  lidové  na  Kythnu  738 
Obyčeje  lidové  litevské  519 
Obyčeje  lidové  můnsterské  516 
Obyčeje  lidové  nadrabské  306 
Obyčeje  lidové  novořecké  320 
Obyčeje  lidové  slovenské  479 
Obyčeje  uherské  462 
Obyčeje  velkoruské  573 
Obyčeje  mlynářské  258,  537 
Obyčeje  myslivecké  6,  190,  537,  680 
Obyčeje  pohřební  136 
Obyčeje  svatební  tatarské  64 
Obyčeje  výroční  staročeské  21 
Obydlí  Huzulů  98 
Obydlí  Rusnaků  98 
Obydlí  v  Uhrách  434 
Obyvatelstvo  na  Brněnsku  149 
Obyvatelstvo  v  Brunšvíku  123 
Obyvatelstvo  v  Uhrách  r.  1720  335 
Obžinky  185 
Oheň  (pověry)  139 
Oheň  živý  407 
Ohně  zaříkání  457 
Okkultismus  685 
Okkultismus  indiánský  70 
Ontogenie  45 

Opevnění  v  pravěku  a  středověku  855 
Orba  (modlitby)  94 
Orba  a  kultura  154 
Orientální  národové  451 
Ornament  kolářský  387 
Ornamentika  keramiky  160 
Ornamentika  primitivní  681 
Ornamentika  asijská  181 
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Ornamentika  bavorská  182 
Ornamentika  egyptská  667 
Ornamentika  francká  182 
Ornamentika  indiánská  73,  74 
Ornamentika  moravská  182 
Ornamentika  staromexická  76 
Ornamentika  staroruská  688 
Ornamentika  typografická  871 
Osadníci  ruští  v  Bačce  704 
Osadnictví  prvotné  v  Polsku  449 
Osazení  Brněnská  149 
Osídlení  marky  české  715 
Osídlení  Odenwaldu  702 
Otázka  o  Lechovi  559 
Otroctví  817 
Ozdoby  lomenice  678 
Paedagogika,  dějiny  její  765,  867 
Paedagogika  Lockova  774 
Paedagogika  ruská  339 
Palafitty  209 

Palethnologie  francouzská  35 

Palice  rychtářská  184 

Památky  v  Uhrách  626 

Paměti  Jana  Jiřího  Haranta  z  Polžic  175 

Pantheismus  760 

„Pantoflíček“  P.  Marie  28 

Parodie  o  písních  národních  5 

Pastýři  slezští  502 

Pastýři  slováčtí  475 

Pastýřské  hry  vánoční  211 

Patent  robotní  z  r.  1738  283 

Patroni  mlynářů  258 

Pavouk  v  lidové  tradici  110 

Pečivo  novoroční  638 

Pečivo  slavnostní  nordické  324 

Peníze  (vznik)  61,  809 

Phylogenie  45 

Phylographie  29 

Phylologie  29 

Pictografíe  americká  371 

Pielchentafel  (hra)  28 

Pijáctví  565 

Písmáci  5 

Písně  církve  pravoslavné  85 
Písně  dětské  121 
Písně  dětské  z  Bukoviny  687 
Písně  dětské  německé  145 
Písně  o  Faustovi  546 
Písně  lidové  ve  středověku  104 
Písně  milostné  rhodské  471 
Písně  národní  250,  475 
Písně  národní  a  nářečí  294 
Písně  národní  bibliografie  11 
Písně  národní  blaťácké  736 
Písně  národní  bulharské  186 
Písně  národní  české  1,  5,  14,  15,  468, 
572,  736 


Písně  národní  české  z  Brněnská  149 
Písně  národní  haličské  704 
Písně  národní  chorvatské  716 
Písně  národní  litevské  204 
Písně  národní  maloruské  92,  359 
Písně  národní  mazurské  306 
Písně  národní  můnsterské  516 
Písně  národní  německé  295 
Písně  národní  německé  na  Moravě  257 
Písně  národní  polské  327,  704 
Písně  národní  ruské  65,  80,  92,  2)0, 
359,  550,  573,  832 
Písně  národní  ruské  z  Bačky  704 
Písně  národní  slovenské  152,  704 
Písně  národní  srbské  704 
Písně  národní  Suahelů  63 
Písně  národní  ukrajinské  349 
Písně  národní  uralských  musulmanů  577 
Písně  národní  vlamské  144 
Písně  svatební  222 
Písně  svatební  běloruské  272,  311 
Písně  světské  české  16.  věku  5 
Pivovarské  obyčeje  258 
Plachty  koutné  8 
Plování  v162 
Pluh  v  Číně  706 
Pobratimství  23 
Počítadla  dětská  421 
Podání  lidové  298 
Podání  lidové  z  Humpolecká  413 
Podání  lidové  o  uchu  246 
Podání  lidové  židovské  191 
Poddanství  na  Brněnsku  149 
Poddanství  na  Hlinecku  283 
Poddanství  v  Estonsku  88 
Podřečí  domažlické  175 
Poenitentialní  knihy  27 
Poesie  islandská  886 
Poesie  lidová  Irtyš-Ostjaků  700 
Poesie  lidová  u  Mickiewicze  691 
Poesie  skandinávská  647 
Poesie  slovanská  501 
Poesie  středověká  104 
Poesie  židovská  191 
Pohádky  7,  250,  329,  695 
Pohádky  africké  844 
Pohádky  z  Ba-Ronga  436 
Pohádky  basutské  329 
Pohádky  bratří  Grimmů  489 
Pohádky  indiánské  59 
Pohádky  islandbké  223 
Pohádky  o  Kristu  641 
Pohádky  Mallorkské  357 
Pohádky  Můnsterské  516 
Pohádky  pomořanské  134 
Pohádky  ruské  80 
Pohádky  slezské  16 
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Pohádky  slovanské  361 

Pohádky  středověké  104 

Pohádky  ze  Sumatry  848 

Pohádky  valašské  303,  304 

Pohádky  o  vodníkovi  302 — 304 

Pohádky  zvířecí  236 

Pohádky  židovské  645 

Pohanské  přežitky  ruské  26 

Pohanství  a  křesťanství  329,  759 

Pohanství  germánské  381 

Pohanství  v  Irsku  452 

Pohřby  u  Bělorusů  323 

Pohřby  u  Negrů  54 

Pohřebiště  u  Štěbořic  502 

Pohřební  zvyky  136,  485 

Poklady  v  pohádkách  304 

Pokrok  (co  jest?)  800 

Polyandrie  semitská  654 

Pondělek  modrý  692 

Ponocní  v  Slaném  242 

Pořekadla  slovenská  151 

Pořeznice  387 

Postřižiny  243 

Potamická  kultura  405 

Povaha  lidu  v  národních  písních  5 

Povahy  lidské  892 

Pověra  (dějiny)  685 

Pověra  antická  527 

Pověra  a  trest  543 

Pověrčivé  procesy  6 

Pověrčivý  Napoleon  321 

Pověry  127,  175,  280 

Pověry  holubářské  6 

Pověry  mlynářské  258,  537 

Pověry  myslivecké  6,  537 

Pověry  pohanské  300 

Pověry  pohřební  136 

Pověry  slovní  119 

Pověry  o  zvonu  686 

Pověry  běloruské  279,  323 

Pověry  české  298 

Pověry  francouzské  290,  354 

Pověry  haličsko-ruské  210 

Pověry  indiánské  59 

Pověry  z  Kythnu  738 

Pověry  litevské  172 

Pověry  z  Maine  432 

Pověry  novořecké  320 

Pověry  palestinské  703 

Pověry  polské  24 

Pověry  slezské  16 

Pověry  slovenské  148,  429 

Pověry  staročeské  21 

Pověry  staromexické  437 

Pověry  židovské  514 

Pověsti  791 

Pověsti  africké  844 


Pověsti  o  králi  Artušovi  416 
Pověsti  o  Bořivojovi  715 
Pověsti  o  Faustovi  546 
Pověsti  o  Frithiofovi  647 
Pověsti  o  Přemyslu  a  Libuši  530 
Pověsti  o  stvoření  světa  55 
Pověsti  o  vodníkovi  302 
Pověsti  o  zvonu  686 
Pověsti  o  Zitovi  546 
Pověsti  z  Franche-Comté  128 
Pověsti  germánské  520 
Pověsti  indiánské  59 
Pověsti  islandské  647 
Pověsti  pomořanské  134 
Pověsti  livonské  456 
Pověsti  z  Mallorky  357 
Pověsti  německé  454,  455 
Pověsti  potštýnské  305 
Pověsti  ruské  80,  538 
Pověsti  slezské  16,  345 
Pověsti  ze  Smrčin  625 
Pověsti  splitské  531 
Pověsti  středověké  470 
Pověsti  valašské  303,  304 
Pověsti  západoevropské  273 
Povídky  africké  247 
Povídky  z  Damas  131 
Pozdravy  při  kýchání  139 
Praehistorická  ethnografie  739 
Praehistorická  keramika  163 
Praehistorické  problémy  37 
Praehistorie  29,  34,  616 
Praehistorie  italská  103 
Praehistorie  německá  220 
Praehistorie  sibiřská  232 
Praktiky  myslivecké  6 
Pranostika  288 
Právní  filosofie  732 
Právnictví  ethnologické  410 
„na  právo “  160 
Právo  keltské  3.9 
.  Právo  ruské  307 
Právo  rychtářské  184,  519 
Právo  srbské  133 
Právo  staroamerické  378 
Právo  útrpné  242 
Pravoslaví  na  Volyni  340 
Proboštové  v  Slaném  242 
Procesy  pověrčivé  6 
Proroctví  175 

Proroctví  o  Marokánovi  283 
Prosodie  česká  1,  550 
Protestantismus  ve  vých.  Prusku  890 
Protestantismus  v  Rusku  770 
Protestantismus  ve  Slezsku  116 
Protireformace  německá  869 
Protokol  reformační  kommisse  537 
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Průmysl  na  Brněnsku  149 
Průmysl  na  Hlinecku  3 
Průmysl  v  Turecku  315 
Průmysl  praehistorický  224 
Průvody  o  získání  úrody  300 
Přástky  německé  ve  Slezsku  340 
Třástky  hanácké  346 
Předjmení  německá  362 
Předení  vlny  160 
Předlohy  kolářské  387 
Přežitky  505 

Přežitky  kulturní  dle  Tylora  292 
Přežitky  lidové  699 
Přežitky  pohanské  ruské  26 
Příčinnost  a  svoboda  590 
Příroda  a  lid  123,  153,  163 
Příroda  v  podání  běloruském  323 
Příroda  věčná  876 
Přírodní  poměry  na  Hlinecku  567 
Přírodniny  maloasijské  423 
Přírodověda  a  křesťanství  117 
Přírodověda  a  mythus  717 
Přísaha  342 

Přísloví  o  mlynářství  258 

Přísloví  česká  404 

Přísloví  z  Kythnu  738 

Přísloví  maďarská  151 

Přísloví  moravská  151 

Přísloví  německá  122,  151 

Přísloví  polská  151 

Přísloví  slovenská  151,  404,  682 

Přísloví  židovská  191,  192 

Psychiatrie  v  historii  825 

Psychologie  a  ethnografie  45 

Psychologie  divokých  národů  54 

Psychologie  lidová  143 

Psychologie  negrů  guinejských  329 

Publicistově  italští  746 

Půdorysy  staveb  uherské  vesnice  137 

Pumpurova  Láčplésis  164 

Původ  mythů  486 

Původ  Šikulů  541 

Původ  výtvarných  umění  221 

Pytlák  v  prostonárodním  podání  6 

Radnice  v  Opavě  502 

Ráj  470 

Rarášek  781 

Rassy  člověka  29,  316,  523,  893 
Rationalismus  18.  stol.  539 
Reformace  anglická  877 
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Selské  zřízení  4 
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Správa  státní  rakouská  766 
Starokatolictví  u  Slovanů  463 
Starověká  vzdělanost  24 
Starověký  bůh  113 
Starožitnosti  čínské  372 
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Svadba  kašubská  28 
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Svantovít  329 
Svastika  353 

Svatební  obyčeje  285,  305 

Svatební  obyčeje  běloruské  272 
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Svět  v  podání  běloruském  323 

Světská  píseň  lidová  5 

Svoboda  lidstva  582,  590 

Svoboda  vůle  597 
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Tanec  v  národních  písních  5 

XI 


1 


XXX 


Tanec  sv.  Víta  a  sv  Jana  33  i 
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Thalassická  kultura  405 
Theismus,  jeho  filosofie  355 
Theogonie  Hesiodova  261 
Theologie  a  astronomie  819 
Theologie  křesťanská  H29 
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Tradice  lidová  110 
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Trestní  právo  a  pověra  543. 

»Trus«  hvězdy  6 

sv.  Tří  králů  svátek  289 
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Visionářství  náboženské  334 
Višně  slovanská  133 
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Vznik  měst  889 
Vznik  peněz  809 


XXXI 


*  297 
'uské  c 

.  VW828,  85C 
Š  ]  £> 

memj  ^15 1 
ií  zbrariě  6 

ak  inání  mlynářská  ^ 

^akhnání  velikořuská  e\o  , 

Žít™  Sí"ý  V  et)inograíii\32 
zákony  historický  249 

Středověké  777 
ZalkSfe  ■ L^ava  16)4 
ZámecMctvi  um-ě|ecké  388 
Zaměstnavší- běloruská  323 

Nápadní  vli^Ky?a  si°venskouioesii  501 
Západoevropsk^\epos  593  [ 

Zaříkadla  myslivecká  6 
Zaříkadla  vojenská  (3  \ 

Zaříkadla  ruská  359 
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Známost  cizích  dílů  světa  696 
Zobce  lodní  77 

Zoologie  lékařská  lidu  rumunského  313 
Zpěváci  písní  národních  5 
'Zpěvy  indiánské  59 
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Zvíře  ve  filosofii  Schopenhauerově  798 

Zvon  v  tradici  686 
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